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aak, een soort van Lastscheepen, die met Wijnen van Keulen koomen afdrijven, en daarom Keulse
aaken, ook van sommige Haaken, werden genaamd: dit sijn Platboomde scheepen, onder breed
uitgeset, hoog opgeboeid, en booven smal toeloopende, voor en agter met een breede steeven, als
een Beitel, waarom ook Beitelaaken, werden genaamd: de selve naam voeren ook de Vaartuigen,
die agter aan drijven, om daar meede met een breeder Riem, of Schepper, van en aan Boord te
roejen, de selve sijn langwerpig, en seer laag bij het Waater.

aak, z.n. — Onder Aken verstond men oudtijds die lastschepen, welke met wijnen van Keulen kwamen
afdrijven, waarom zy ook doorgaands Keulsche aken, en door sommigen, met eene in onze taal
vrij gewone voorvoeging, Haken werden genaamd. Deze schepen waren plat van bodem, van
onder breed uitgezet, hoog opgeboeid en boven smal toeloopende: voor en achter met een breeden
steven, in den vorm van een beitel, waarom zy ook beitel-aken werden geheeten. De naam Aken
werd echter ook gegeven aan zoodanige langwerpige en laag op ’t water liggende vaartuigen, die
achteraan dreven, om daarmede, met een breeden riem of schepper, van en aan boord te roeien:
thands echter verstaat men door aak meer byzonder een vaartuig, met zoomwerk opgeboeid.

aal, bij de Latijnisten Anguilla genaamd, verscheeld soo in aard, als smaak, van Paaling: waarom men
seid: Aal en is geen Paaling: hij vringt hem als een Aal: te weeten, door pijn: dewijl dit Dier het
vringen eigen is. Hij heeft een gladde Aal bij de staart, dat is oneigendlijk genoomen: hij heeft
daar geen vat aan: de soorten sijn Nebaal, om datse spits van Neb, dat is, Bek sijn: Grofaal om dat
sij grof van Vis: Fijnaal of fijn van Vis: Puitaal, Boereaal: waarom de Boeren in de Veenen
Veenpuiten genaamd werden: Lebaal of Aal met lange mooten, dewelke opgesooden, en alleen met
een weinigje Asijn gegeeten werden: Panaal, die in de Pan geset, en alsoo gefruit werden:
Speetjesaal, dat is, die aan Speetjes gereegen teegen het Vuur op een rooster gebraaden werden:
Bondaal die in een gerold, en gebonden, met Groenwarmoes gekookt werden: Kataal kleine
Aaltjes, die nergens veel toe en deugen, als om van jonge Katten gegeeten te werden: sie
Breederoo in sijn Eunuchus, tweede deel, tweede uitkomst. Aalshuid, de Huid van een 4al en om
dat, die geen, of weinig geld waard is, soo seid men van iemand, die een slegt Kraamer is, Aij is
een Koopman van Aalshuiden, of Aalsvellen.

een goet visscher ontglipt wel een aal. Men kan licht een feil begaan.

aal, z.n. — Rivier- en Zeevisch.
Spreekwijze: Hy is een koopman in aalshuiden (hy doet geringe zaken.)

aalschaar, de Schaar daar men de Aal, die in de grond sit, meede steekt, en vangt.

aan, v.z. 1°. Op. naar. Aan boord (op het schip). A4an wal (op den wal, te land). Aan den grond zitten
(vast zitten op een bank of droogte). Aan lij (op de lijzijde).
2° By, naby. Aan zee gelegen (dicht by de zee).
3° Tot, in handen van. Hy gaf last aan het volk: — hy gaf het bevel aan den eersten officier over.
4°, Stijf, dicht. Haal de schoot aan.
5°. Aan ’t lijf. Trek uw uniform aan.
6°. Ten. Aan 't werk. — Aan den arbeid! — Aan 't sjouwen.
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aanbeeren, alle Seilen bijsetten, om te spoediger voort te geraaken.

aanbeeren. Met alle zeilen zeilen, en zyn best doen om voort te komen. Aanloopen.

aanbeeren, o.w. (veroud.) — Alle zeilen byzetten en zijn best doen om voort te komen.

aanboorden, de boovenste deelen van een Schip, het Boord genaamd, aansetten, sie, boord.

aanboorden, de boovenste deelen van een Schip aan setten.

aanboorden. Een Scheeps-timmermans woort, en gezegt van het maken der bovenste deelen aan de
scheeps zyden.

aanboorden, b.w. (veroud.) — Aan Boord komen.
2°. Scheepstimmermans—uitdrukking, waarmede bedoeld wordt: het maken der bovenste deelen
aan de scheepszijden.

aanbrassen, de Bras aanhaalen, sie, bras.

aanbrassen. De bras aanhalen.

aanbrassen, o.w. — In den zin van Bybrassen. Stuurboord, bakboord. Aanbrassen.

aandiepen, al peilende naa Land vaaren, sie, diep.

aandiepen. Met een schip naar landt toe zeilen, zoo, dat men steedts de diepte meet.

aandiepen, o.w. — Al loodende naar land varen.

aandoen, b.w. — Een haven of kust aandoen, een haven of kust met een vaartuig bezoeken,
doorgaands alleen in ’t voorbygaan, en zonder oogmerk er lang te verblijven. Er binnen loopen,
binnen vallen. Door het verlies van onzen grooten mast, waren wy genoodzaakt, die haven Aan te
Doen.

aandraaien, b.w. — Een bindsel van lichte lijnen met een draaier of spaanspil stijf draaien.

aandraaien. “Spaanspil.” Lees: Spaansch spil, zie spil.

aandrijven, o.w. — 1° Uit zee naar wal drijven. Het lijk van den stuurman kwam heden morgen
aandrijven.
2°. Tegen iemand: Het schip kwam tegen ons aandrijven Zie aanvaren.

aangaan, naa toe vaaren: oneigendlijk werd dit gebruikt in de volgende spreekwoorden: mag ik daar
op aan gaan, dat is, mag ik daar vast op gaan: mag ik mij daar op verlaaten: hij gaat lustig aan,
hij speeld lustig den beest, hij trekt lustig op: wat gaat uuw dat aan? wat roerd uuw dat? begaan,
al gaande bekoomen: ik kan dat niet begaan: begaan sijn met iemand, beteekend bekommerd sijn:
door gaan, weg sluipen, het Anker is doorgegaan: die Koopman is doorgegaan, bankroet
gespeeld: in gaan, intreeden, mee’ gaan, te saamen gaan: en dit werd op het Anker gepast, als men
seid, het Anker gaat mee’, dat is, het Anker slipt door de grond, meegaande sijn, mee’doogend
sijn: die Man is seer meegaande, op gaan, opwaarts gaan: oneigendlijk vorderen: hoe veel Jongens
sijnder op gegaan? hoc est, promoti sunt: uit gaan, uit den Huis gaan: uit gaan, uitgeblust werden
extingni: voortgaan pergere, gaa voort. voortgang hebben: voortgang neemen: die saak en heeft
geen voortgang: dat sal geen voortgang neemen ens.

aangaan, sie, gaan.
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aangaan. Het gaat Oost of West aan: dit wert gezeght van de streek des Compas, waar langs het
schip zyn voortgang neemt.

aangaan, o.w. — Op of aanhouden. Wy moeten recht op dat eiland aangaan.

aangang, sie, gang. Aangang hebben, sie, gang. Aangang maaken, voort Seilen, gang of vaart
maaken, sie, gang.

aangang maken. Voort zeilen.

aangang maken, o.w. (veroud,) — Voortzeilen, gang of vaart maken.

aangeven, b.w. — Verklaring doen van hetgeen men in—, uit— of doorvoert. Men mag geene aan
belasting onderworpen goederen binnen brengen, zonder die Aan te Geven.
De wetsbepalingen omtrent het aangeven zijn vervat in het XII Hoofdstuk der Algemeene Wet van
den 26 augustus 1822 (Staatsbl. no. 38) art. 118 — 126.

aangifte, z.n. — Daad van aangeven, verklaring. Die schipper heeft verzuimd, aangifte te doen van
zijn lading. — Hy is wegens gebrekkige aangifte beboet. — Art. 120 der Alg. Wet van 26 Aug. 1822
schrijft voor wat het biljet van aangifte moet inhouden.

aanhaaken, met een Haak ergens aan vast houden, of gehouden werden, sie, haak.

aanhaken, o. en b.w. — Met een haak of kram ergends aan vasthouden of gehouden worden: aan
boord haken, klampen.

aanhaalen, naa sig toetrekken de meerder beteckenissen, soo eigendlijk, als oneigendlijk, sult gij
vinden in het woord haalen.

aanhalen. Harder waaijen als voor heen. Toeneming der windt.

aanhalen, b.w. — 1°. Stijf halen, strak maken. De schoot aanhalen.
2°. In beslag nemen. De gandsche lading is ten gevolge eener verkeerde aangifte Aangehaald
geworden. Wanneer de ambtenaren goederen aanhalen zijn zy verplicht die naar het naaste
kantoor op te brengen.

aanhalen, o.w. — Krachtiger worden. De wind Haalt Aan (het begint harder te waaien).
Spreekwijze: Het haalt wat aan (het geeft vrij wat voordeel).

aanhaling, z.n. — In-beslag-neming. Een aanhaling doen van verboden, van verkeerd aangegeven
goederen.

aanhangen, b.w. —b. v. het Roer. Vastmaken, op zijn plaats brengen.

aanhouden, ergens naa toe vaaren, sie, houden.

aanhouden. Na landt, of na eenigh schip zeilen.

aanhouden, b.w. — 1°. In beslag nemen, beletten verder te gaan. De Engelschen Hielden, gedurende
dien oorlog, alle schepen Aan, die hun verdacht voorkwamen. — De ambtenaren hebben, op
vermoeden van sluikery, zijn goederen Aangehouden.
2°. t.w. Touw: het vast maken, als er genoeg uitgevierd is.

aanhouden, o.w. — Richten, sturen, op een plaats of streek. Wy moeten, omde haven binnen te komen,
op die lantaren aanhouden.
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aanklampen, b.w. — Aanhaken, enteren. Zich aan een ander vaartuig vasthechten, aan boord
klampen.

Spreekwijze: lemand aanklampen (iemand op eene, 't zij onvriendelijke, ’t zij althands lastige
wijze aanspreken. Ook wel “iemand — doorgaands tegen zijn zin — een arm geven”).
aanklamper, z.n. — Hy die aanklampt.

aanklamping, z.n. — De daad van aanklampen.

aankoomen, uit See aan de Wal, of in de haaven, koomen, sie, koomen.

aankomen, o.w. — Uit zee aan wal of in de haven komen. Er is gebrek in 't land: 't is tijd dat de
graanschepen aankomen.

aankrammen, b.w. — Met kramgarens hechten.

Aanlanden. Hy is daar aangeland, ontleend van een persoon, die, te scheep, een haven of reede
aandoet, zegt Spreekw. daar gekomen. Onze dichters gebruiken het van eene zalige
standverwisseling bij den dood.

aanleggen teegen iemand, de Boeg teegen iemand wenden, en alsoo hem op de huid koomen, sie,
leggen.

aanleggen, beteekend ook een Schip aan de Wal of Kaai aan leggen, en vastmaaken: oneigendlijk
beteekend aanleggen besteeden: sijn geld aanleggen, sie, leggen.

aanleggen tegen iemandt. De boegh tegen iemandt wenden.

af en aan leggen, of souden. Af en aan zeilen, tot verscheide malen toe.

breedt leggen. In de breedte, of met de zyden, tegen een ander schip aan leggen.

aanleggen, b.w. — Omleggen Het want aanleggen.

Spreekwijze: Het te breed aanleggen (te veel verteering maken.)

aanleggen, o.w. — Een hoofd of kaai aandoen, aan wal komen. Hier is de kaai, waar wy moeten

aanleggen.
Spreekwijze: Ergends aanleggen (een herberg of kroeg in ’t voorbygaan bezoeken
Zoo: Willen wy hier eens aanleggen. Hy is gewoon aan alle kapelletjens Aan te Leggen)
aanleggen, o.w. — Op- of naar een plaats: — Op een plaats aanhouden. Hoe legt het aan? (welken

koers moeten wy houden?) Tegen iemand aanleggen (met den steven naar een ander schip gericht
daarop afzeilen.)

Wy leggen ’t op de ree

De zee van Reden, aan.

Huyghens. Hofwijck.

aanleggen. “Hoe legt het aan? (welken koers moeten wij houden?).” Lees: welken koers houden wij?

aanlegplaats, z.n. — Plaats, bestemd of geschikt om aan te leggen. De aanlegplaats der stoombooten.

tegen iemandt aan leggen. Met de steven na een ander schip houden, en zoo aan komen zeilen.
aanlijken, b.w. — Een lijk aan een zeil zetten.

aanloeven, 0.w. — By— of oploeven: Met een ruimen wind zeilende het schip dichter aan den wind
doen komen.
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aanloop der zee, z.n. — Het slaan van een zwaren golf.

aanloopen, o.w. — 't Zelfde als aanvaren.

aanmaken, b.w. — 1°. Aanzetten, aanhechten, vastmaken, aanslaan: en meer in gebruik dan dit laatste.
2°. Maken. De Equipaadje was bezig met het aanmaken van matten.
3°. Handen reppen. Maak wat Aan!

aanneemen, wakkeren, sie, neemen.

aannemen, b.w. — Werven, in dienst nemen. Er is voor dien tocht vrij wat volk Aangenomen.

aannemend, b.n. Toenemend. Aannemende koelte (een wind, die toeneemt).

aanneming, z.n.v. — Werving, in-dienst-neming. Er heeft nog geen aanneming van volk plaats gehad.

aanrakken, o.w. — De Rakken aanhalen.

aanranden, b.w. — Met slechte inzichten overvallen, aanvallen. Wy werden op die hoogte door
roovers Aangerand.

aanrijgen, sie, rijgen, de Bonnetten aanrijgen,

aanrygen. Het bonnet aan ’t zeil vast maken.

aanrijgen, b.w. — Door een koord, draad of lijn verbinden. De bonnet aanrijgen.

aanslaan, sie, slaan: of ook het woord seil.

aanslaan. De zeilen aan de rondt-houten, of rees, vast maken.

doodt aan slaan. Dicht aan slaan.

aanslaan, b.w. — 1°. Zie aanmaken. Een zeil aanslaan het hechten of aankrammen, aan raas, gaffels
of leiders met het lijk daarvoor bestemd).
2°. Vatten, grijpen. Een vat aanslaan: (er een strop om heen slaan).

aanslibbing, z.n.v. — of aanspoeling. Land, dat op zee gewonnen wordt.

aanspoelen, o.w. — Uit zee naar ’t strand gedreven worden. Daar kwamen vele kisten uit het
verongelukte schip aanspoelen.

aanspoeling, z.n.v. — of aanslibbing. Land, dat op de zee gewonnen wordt.

aanstampen, b.w. — Vaststampen, stuwen, vast op elkander pakken.

aanstellen, b.w. — Een macht- of lastbrief geven. Hy is tot bevelhebber der onderneming Aangesteld.

aanstelling, z.n.v. — 1°. Macht- of lastbrief. Hy heeft zijn aanstelling als Luitenant, als Tweede
Stuurman ontfangen.
2°. De benoeming in dien lastbrief vervat.

aanstroomen, aanvlieten, met de stroom ergens aangedreeven werden, sie, stroom.

aanstroomen. Met de stroom ergens aan gedreeven te werden. Aanvlieten. Het zelve.

aanvaart, z.n.v. — Landingsplaats. De plaatsen van Af- en aanvaart der stoombooten.

aanvallen, sie, vallen.

aanvangen, aan het vangen tijen, en met vangen voort vaaren: oneigendlijk beteekend het beginnen,
een aanvang maaken: wie heeft dat werk aangevangen? sie, vangen.

aanvaaren, ergens naa toe vaaren: hij quam daar aan gevaaren, sie, vaaren.
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aanvaren, o. en b.w. — Tegen een schip op eenig voorwerp varende, stooten. Hy is tegen de kaai
Aangevaren. De stoomboot heeft hem Aangevaren. De schade, door het aanvaren veroorzaakt,
moet vergoed worden. Zie aanzeilen.

aanvaring, z.n.v. — De daad van het aanvaren.

aanvlieten, aan stroomen, sie, viiet.

aanwaajen, met de Wind daar teegen aangedreeven werden: hier van die spreuk: dog oneigendlijk
genoomen: dat sal uuw soo niet aanwaajen: dat is, dat sal uuw soo sonder uuw toedoen niet
ooverkoomen: de siekte sal uuw soo niet aanwaajen: de geleerdheid waaid niemand soo niet aan,
sie, waajen.

aanwaaijen. Met de windt ergens aan gedreeven werden. Hier van zeght men, oneigentl. Het zal u
zoo niet aanwaaijen. Dat is: Het zal u zoo, zonder u toedoen, niet aanwaaijen.

aanwenden, naa toe wenden, oneigendlijk besteeden, gebruiken: gelijkmen seid, vlijt aanwenden, sie.
wenden.

aanwenken, o.w. — Het doen springen der lijfokkebras en het byvieren der magermans en
voorbramboelijn op het kommando van Wenk wat aan voor.

aanwenken. “magermans.” Aangezien er slechts één magerman kan vaststaan, zoo kan er ook nooit
meer dan één worden bijgevierd. Dus enkelvoudig: magerman.

aanzeilen, b.w. — Tegen een ander schip zeilende stooten. In het Kanaal loopt men dikwijls gevaar
van aanzeilen De schade, door het aanzeilen veroorzaakt moet vergoed worden. Zie daarover het
Wetb. v. Kooph. I B. VI Tit. Art. 534 — 544,

aanzeilen, o.w. — Koers houden. Qost of West aanzeilen. Hy kwam met geen vyandelijke inzichten
aanzeilen.

aanzeiling, z.n.v. — De daad van Aanzeilen.

aanzetklos, z.n.m. — Klos aan ’t vooreind van den aanzetstok, die in ’t kanon gestoken wordt.

aansetten, sie, setten.

aanzetten, b.w. — Instampen, stampen, een stuk geschut laden.

aanzetten. “Instampen, stampen, een stuk geschut laden.” Het aanzetten is een onderdeel dezer
bewerking; een tempo der excercitie met ’t geschut, en beteekent: met den laadstok de lading
(kardoes, kogel en prop) van het kanon aanstampen.

aansetter, sie, setten.

aanzetter. Een stok, met welke men kruit en loot in de stukken aanperst: op deeze steekt men de
wisschers.

aanzetter, z.n.m. — Stok, aan het eene eind voorzien van een klos, waarmede de kardoes en de kogel
in het stuk geschoven en aangezet wordt: by kleine stukken is het eene eind van den aanzetter
soms voorzien van een wisschersbol.

aanswemmen, ergens naa toe swemmen, sie, swemmien.

aap, bij de Latijnisten Simia, dit dier is genoeg bekend aan ieder: en soo sijn ook sommige
spreekwoorden, als, hij houd de Aap in de mouw, dat is, hij verbergd sijn boosheid soo lang, als hij
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kan, en daar en teegen hij laat de Aap uit de mouw springen, beteekend sijn aard laaten blijben: het
woordje Aap beteekend ook oneigendlijk een schat: waar van daan komt het seggen, hij heeft de
Aap al weg: dat is, hij heeft de bogt al onder den arm.. Aap wat hebt gij schoonder Jongen, dit is
een soort van spotternij: als of men iemand de leelijke Jongen, of Kinderen hadde prees, van
weegen haar schoonheid, eeven gelijk men seid Schipper wat een mooj Wijf hebje. Want het is
bekend, dat de Aapen leelijke Jongen hebben, en eevenwel sijn sij met haar Jongen soo in haar
schik, dat sij die somtijds uit al te liefde dood drukken, sie, Cats. in Emblematibus.

aap, z.n.m. (veroud). — Benaming van het bezaanstagzeil.

aardewind, z.n.m. — Zie gangspil.

aas, beteekend voedsel, waar van daan het komt, dat men, met veragting van iemand spreekende,
seid: Aas, Galgenaas, Raavenaas: als waardig voor die Dieren tot Aas te verstrekken, en aan een
Galg gehangen te werden.

abab, z.n.m. — Benaming van een vrijen Turkschen matroos.

abandonnement, z.n.m. — Bastertwoord, dat de Wetgever heeft verkozen te gebruiken, ofschoon hy
daarvoor even gemakkelijk Afstand of Verlating had kunnen zeggen. Zie afstand.

aborderen. Aan boort leggen.

accijnsgoederen, z.n.o.mv. — Goederen met accijns bezwaard. Zie Alg. Wet van 26 Aug. 1822, art 3,
67 — 74, art. 78, 144 — 152.

agter, beteekend agterwaarts, agter de rug: waar van een agterdeur: hij woond agter: waar van veele
spreekwoorden te lang om hier te verhaalen.

achter, bw. — Door achter wordt aangeduid, wat zich op, of om, of achter het achterschip bevindt
Waar is de bootsman? Hy is achter (op het achterschip). Wy hebben N. diepgang achter. (De
diepgang van het achterschip is N.).

agter af woonen, beteekend in het agterste gedeelte woonen van een Stad. Hij woond agter af: agter
af leiden, beteekend eigendlijk door de agter deur uitleiden: maar in een oneigendlijke sin werd
het genoomen, als men seid, een misdaadiger agter af leiden: dat is, in de gevankenis.

achter af, bw. — In een verwijderde plaats. Achter af brengen: (in de provoost, in de gevangenis
brengen).

achter baks iets doen. Oneigentl. Bedekt, ofte geheim, iets doen.

achterbaks, bw. — Eigentlijk, Achter den Bak. Achterbakshouden (terug houden, verborgen houden).
Hy heeft zich achterbaks gehouden (hy heeft niet voor den bak durven komen, hy heeft zich schuil
gehouden). Doch zie bak.

agterdwerstouw, een Touw waar door een Schip agter door de poorten kan vast gemaakt werden, sie,
dwerstouw.

achterdwarstouw, z.n.o. — Touw, waarmede een schip achter door de poorten heen kan vastgemaakt
worden.

agtereb, het laaste van de Eb, dat is, van het vallend Waater, sie, eb.

achter-eb. Het laatste van de eb, ofte van het vallend water.
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achtereb, z.n.v. — Het laatste gedeelte van de eb:

achterhalen, b.w. — Inhalen, bereiken. Wy zeilden te goed. Zy konden ons niet achterhalen.

achterhiel, z.n.v. — Hoek van den achtersteven met de kiel. Zie hiel.

achterhoede, z.n.v. — De Schepen van het derde smaldeel eener vloot, wanneer de vloot in gewone
orde opzeilt. Meer gebruikelijk plach by ons te zijn achtertocht. Zie ald

agterkasteel, of Schans, het werd ook genoomen voor de Billen ens., sie, kasteel.

achterkasteel, z.n.o. of Schans. — Achterste gedeelte van het schip. Het wordt ook genomen voor dat
des lichaams.

agterkiel, het agterste gedeelte van de Kiel, sijnde die balk, daar het Roer aangehangen werd, sie,
kiel.

achterkiel, z.n.v. — Hoek van den achtersteven met de kiel, of hieling van de kiel.

achterlastig, b.n. — Zie stuurlastig.

achterlijk, z.n.o. — Lijk, langs den opstaanden kant van een zeil naar de zijde van het achterschip.

achterlijken. Voeg er bij, dat achterlijken alleen gevonden worden op langscheeps varende zeilen,
zoo als op de bezaan, stagzeilen, enz.

achterluik, z.n.o. — Luik van het achterschip.

achterom, bw. — Achter het schip om. Achterom komen (zich achter een schip stellen om het te
volgen). Achterom loopen (zich, uit eerbied voor een hooger officier, wiens schip men kruist, hem
aan den kant van zijn achtersteven voorbygaan).

achteronder, z.n.o. — Achterruim. De ruimte, die achter in ’t onderschip is.

achterop, bw. — Van achteren. Wy kwamen het schip achterop. (Wy haalden het in).

achterpiek, z.n.v. of alleen piek. — Achterste schuinte van het schip.
Spreekwijze: Zijn achterpiek scheeren voor “zich wegpakken.”

achterplecht, z.n.v. — Zie plecht.

achterruim, z.n.o. — Zie achteronder.

achterruim. Dit is op oorlogschepen niet “De ruimte, die achter in het onderschip is.” Op deze is het
allen een victualijruim achter den grooten mast,

agterschip, dat deel van een Schip, dat van de Besaansmast af, tot het end toe, naa agteren staat, sie,
schip, of agterkasteel.

achter-schip, of Schans, en Achter-kasteel, is het zelve.

achter-schip. Een gedeelte van het schip, strekkende van achter de bezaans-mast tot het eindt toe.

achterschip, z.n.o. — Dat deel van het schip, "t welk van den bezaansmast af tot aan het einde toe naar
achteren staat. Zie schip.

achterschip. Hierdoor verstaat men: de geheele ruimte achter den grooten mast en niet “achter den
bezaansmast.”

achterslemphout, z.n.o. — Verzameling van op elkander gestapelde houten, benoodigd om den hoek
te bewaren van den achtersteven met de kiel.

achterspant, z.n.v. Zie spant.
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agtersteeven, gelijk ook Voorsteeven, is een te saamen gevoegd woord, van agter en Steeven: wat nu
Steeven is, dat kunt gij sien, daar van het woord Steeven gehandeld werd: van een loose
Agtersteeven, en haar gebruik, sie, het woord steeven.

looze achter-steven. Een achter-steven tegen d’andere achter-steven aan; ’t geen geschiedt, als het
schip kort en onder breedt is, zoo dat het water niet vaert genoegh heeft tegen ’t roer, om het schip
wel te bestieren.

achtersteven, z.n.m. — Zwaar en rechtstaand stuk hout, dat, aan het uiteinde der kiel van een schip
opgericht, het sluitstuk van zijn romp uitmaakt.

binnenachtersteven, z.n.m. — Beplanking, die van Binnen aangebracht is en tot steun dient van den
achtersteven.

achtertocht, z n.m. of achterhoede — Het smaldeel eener vloot, dat achter aan zeilt, en gewoonlijk
door den derden Hoofd—officier in rang wordt aangevoerd.

achtertouw, z.n.o. — Tros of kabeltouw, waarmede men achter aan den wal gemeerd is of dat men
voor verhalen gebruikt om het Achterschip te bedwingen.

agter uit, agterwaarts: agter uit seilen, agter uit vaaren sijn van de selve beteekenis: dog
oneigendlijk genoomen, soo beteekenen sij, agter uit teeren, dat is, verarmen, die luiden seilen
agter uit.

achteruit, bw. — Beteekent in de samenstelling, wat zich bevindt aan de zijde van den achtersteven.
Gy moet achteruitkomen: (gy moet by den Kapitein in de kajuit komen). Achteruit viktualieruim
(het eerste magazijn, dat zich achter den grooten mast bevindt).

achteruitzeilen, o.w. — Achterblijven, de schepen, waarby men behoort, vooruitzeilen.
Spreekwijze: achteruitzeilen (achter uit teeren, teruggang ondervinden).

achtervinkenet, z.n.o. (veroud.) voor kuildek. — Zie ald.

agtervloed, het laaste van de Vloed, of van het wassend Waater, sie, vioed.

achter-vloet. Het laatste van de vloet.

achtervloed, z.n.m. of navioed. — Het laatste van den Vloed.

achterwerk, z.n.o. — Het snijwerk van den achtersteven.

agterseilen, die Seilen, die tot de groote en Besaansmast behooren, sie, seilen.

achter-zeilen. De zeilen, die tot de groote- en bezaans-mast behooren. Deeze houden het schip te
loefwaart: waarom het bezwaarlyk valt, de scheepen met deeze zeilen alleen te bestieren, als het
voor de wint is, of een bak-staaghs wint waait. By een voor-wint geid men het schoover-zeil en de
bezaan op. Als het schip voorlastigh is, doen de voor-zeilen, en als het achterlastigh is, de achter-
zeilen de meeste nut. De voor-zeilen doen het schip een zedigen loop nemen, en men zeilt
gemakkelyk daar mede.

achterzeilen, z.n.o.mv. — De zeilen, die tot den grooten en bezaansmast behooren. De achterzeilen en
doen het schip oploeven, de voorzeilen afvallen.

adelborst, z.n.m. — Kadet, eerste graad in de Zeedienst. Het woord heeft dezelfde beteekenis als
Edelknaap: om dat de Adelborsten oorspronkelijk vrijwilligers van edelen huize waren.
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admiraal, het Opperhoofd van de Vloot, en wien het opperste gesag in Seesaaken toekomt: deese
naam werd bij ons met eenige bijgevoegde woorden, in verscheide soorten onderscheiden: de
opperste is, Admiraal Generaal: en die is de Stadhouder van Holland, dan heeft men de Luitenant
Admiraal Generaal, als bij gelijkenis, de See Helden Marten Harpersz. Tromp: en Michiel de
Ruiter geweest sijn: en dan weederom die van de Maas, van Tessel, Seeland: Vriesland, en het
Noorder Quartier, die Admiraalen en vice Admiraalen werden genaamd.

met een admiraal t’zeil zyn. Oneig. Onder bescherming van vermoogende Heeren te zyn.

admirael (Generael of groot Admirael): is het Opperhooft van de Hollantsche Zeevaert, zoo wel ter
Koopvaerdy als ten Oorlog toegerust. Deze waerdigheit is aen niemant, als aen den Prins van
Oranje opgedragen; en was na de doodt van Willem de II. tot de verheffing van Willem de IIL. in
handen der Staeten. Deze Hoog-Admirael liet zig nooit in de uitvoeringe ter Zee vinden; maer
alles wiert tot heden bestuert door den Luitenant-Admirael, of de vier Vice-Admiraels, van de
Maes, Amsterdam, Noort-Hollant en Zeelant: dezer bedieningen wierden in den jaere 1665.
verhoogt. De Luitenant-Admirael wiert Luitenant-Admirael-Generael gemaekt. De vier Vice-
Admiraels, Luitenants Admiraels in yder Admiraliteyt; en men stelde onder hen vier nieuwe
Schouten by nagt; zoo dat hy, die sedert dien tijdt genaemt is Admirael van de Maes, of
Amsterdam, of Noort-Hollant of Zeelant, niet anders is, als een der vier Luitenants van den
Luitenant Admirael Generael, die andere Luitenants onder zig hebben onder den naem van Vice-
Admiraels: even als men eenvoudig voor dien tijdt noemde Admirael van Hollandt, die eigentlyk
niet anders was, als Luitenant Generael van den Grooten Admirael, dat is, van den Prince van
Oranje of van de Republyk.

Admiraal. De Admiraal heeft geschoten, wordt wel eens aan tafel gehoord, om aanteduiden, dat men
daarin voorgegaan, in den schotel toetasten mag, en afgeleid van een oud gebruik om door een
schot van het Admiraalsschip, het schaften op de vloot te bevelen, of, in het algemeen van zulk een
scheepssein, door den Vlootvoogd tot een of ander gegeven.

Admiraal. De Admiraal heeft geschoten, wordt, gelijk ik aanmerkte, afgeleid van een oud gebruik,
om door een schot van een Admiraalschip, het schaften op de vioot te bevelen, of, in het algemeen
van zulk een scheepssein, door den Vlootvoogd tot een of ander gegeven. Hierbij nu, heeft men mij
gevraagd: of het ook niet afgeleid kon worden van een zeegevecht, bij hetwelk het eerste schot
door den Admiraal gedaan, door de overige bevelhebbers gevolgd wordt? — Dit is, zoo als men
ziet, niet in strijd met het door mij bijgebragte, en de zin van het Spreekwoord blijft altijd: de
Gastheer begint den maalltijd, en de gasten volgen zijn voorbeeld.

admiraal, admiraliteit enz. — Zie amiraal, amiraliteit, enz.

amiraal, ammiraal of admiraal, (welke laatste schrijfwijze door misbruik en navolging der
Engelschen is ingeslopen, als zijnde het woord atkomstig van Emir, dat Opperhoofd beduidt),
z.n.m. — Vlootvoogd. Vroeger had men by ons te lande:

Een amiraal Generaal, welke waardigheid achtereenvolgends door de Stadhouders van Holland is
bekleed geworden.
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Een Luitenant amiraal Generaal, hoedanig de zeehelden Marten Harpertz. Tromp, Michiel
Adriaansz. de Ruyter, Kornelis Tromp, achtereenvolgends zijn geweest.
Luitenant amiralen en Vice-amiralen van de onderscheidene Amiraliteiten, door welke zy benoemd
werden. Zie amiraliteit.
Sints de vestiging van het Koninkrijk der Nederlanden, worden, ingevolge de Grondwet, de
Amiralen, even als alle andere Officieren, door den Koning benoemd.
De benaming amiraal wordt by onze schrijvers ook gebezigd om den bevelvoerder van eenig
afzonderlijk smaldeel aan te duiden. Zoo zeide men b. v. De Kapitein A voerde als amiraal den
middeltocht aan, de Kapitein B als Vice-amiraal den voortocht en de Kapitein C, als Schout-by-
Nacht, den achtertocht.
Spreekwijze: De amiraal heeft geschoten. (De gastheer heeft zijn glas opgenomen en daardoor het
sein gegeven.) Elken avond gaat aan boord van het Amiraalschip het wachtschot; dan moeten licht,
vuur en pijpen uit, en de nachtwacht begint. Evenzoo luidt elken morgen het dagschot en ieder
moet de kooi uit. Ook in een gevecht geeft het Amiraalschip het sein om te beginnen.

admiraalsshap, dat verdrag, dat’er gemaakt werd onder een Vloot Scheepen, wie de Opperhoofden
van deselve sullen sijn, en waar naa sig, in tijd van nood, ieder weet te gedraagen,

admiraalschap. Het verdragh dat’er gemaakt werdt onder een vloot Scheepen, wie de Opper-
hoofden van de zelve zullen zyn.

amiraalschap, z.n.v. (veroud.) — Het verdrag, dat onder een vloot schepen gemaakt werd, wie het
opperbevel zal voeren, en naar welk verdrag ieder zich in der tijd had te gedragen.

admiraalschip, het Schip daar den Admiraal op vaart.

amiraalschip, z.n.o. — Schip, dat den Amiraal aan boord heeft of verwacht.

admiraals vlag, de Vlag, die den Admiraal laat waajen, waar aan men weeten kan, dat den Admiraal
daar op sijn verblijf heeft.

amiraalsvlag, z.n.v. — Vlag, welke de Amiraal laat waaien, en waaraan men weten kan, op welk
schip hy zijn verblijf houdt.

amiraalzeilen, o.w. — Hardzeilery met kleine vaartuigen, hoedanig van ouds o. a. op den Aemstel
plach te geschieden.

admiraliteit, de vergaadering van die Heeren, die het opper bewind hebben oover Seesaaken.

admiraliteit, een Maetschappy van Heeren, die het opperbewindt hebben over Zee-zaeken, die in vyf
vergaderingen verdeelt is: die te Rotterdam wort de Admiraliteit van de Maes genaemt; die te
Amsterdam behout haren naem; die te Hoorn of Enckhuisen wort de Admiraliteit van Noort-
Hollant geheten: die van Zeelant wort tot Middelburgh, en die van Vrieslant tot Harlingen
gehouden.

admiraal, admiraliteit enz. — Zie amiraal, amiraliteit, enz.

amiraliteit, z.n.o. — Kollegie, dat het opperbewind plach te hebben over zeezaken. Onder de
Republiek had men hier te lande vijf zoodanige Kollegién, t. w. de amiraliteit van de Maas, van
Texel, van Zeeland, van Friesland en van het Noorder kwartier.
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admiraliteitsheer, opper Bewindhebber oover ’s Lands Seesaaken.

adviesboot, fregat, jucht. — Vaartuig, dat berichten of lastgevingen overbrengt.

advijsjagt, een half Frans en half Duits woord, en beteekend, een, Jagt dat uitgesonden werd, om
kennis te geeven van het geen hem op See ontmoet, of waarom het van de Opperhoofden
uitgesonden is, sie, jagt.

af en aan, beteekend dan ergens van daan, dan ergens naa toe vaaren: gelijk, Af en aan houden, af en
aan Seilen. Af en aan leggen.

Af- en Aandoen. Hij doet af en aan, zoo spreekt men van een’ redenaar, die, wanneer men meenen
zoude, dat hij aan het einde was, nog weer aanheft, en dan doorgaans in herhalingen valt. Het is
ontleend van een schip, ’t welk, alvorens de haven in te zeilen, om de gelegenheid, nu eens nadert,
dan weder terugwijkt.

afbakenen, b.w. — Met merken of tonnen bezetten. Men heeft eindelijk besloten, die ondiepte Af te
bakenen.

afbetalen, b.w. — Betalen en wegzenden. Het schip is opgelegd en het scheepsvolk is Afbetaald.

afblazen, b.w. — De kanonnen afblazen (ze met los kruid afschieten om ze schoon te houden.

afblazen. Wordt ook nog gezegd van den stoom. Dat is: dezen geheel of gedeeltelijk laten vervliegen.
afbrassen, o.w. — Zie volbrassen.
Spreekwijze: Hy brast af: (hy schuurt zijn piek).

afbrengen. o.w. — Vlot maken. Het schip zat op den bank en het koste niet weinig moeite, het er Af te
Brengen.

afbuien, o.w. — Eindigen met Buien. Het weer Buit Af.

afdanken, b.w. — Uit de dienst zenden, naar huis zenden, ontslaan. Al de manschappen worden
Afgedankt.

afdanking, z.n.v. — De daad van afdanken. Nu de oorlog een einde nam had er een algemeene
afdanking der troepen plaats.

afdeeling, z.n.v. — Zie eskader, smaldeel.

afdrijven, o.w. — Wordt van een vaartuig gezegd, dat door den stroom wordt mede gevoerd. Met den
stroom afdrijven. Met de neer afdrijven. Een schip doen afdrijven.

afdwalen, o.w. — Wordt van een schip gezegd, als het uit zijn koers of van de vloot afraakt: — en van
een man, als hy vermist wordt. Hy is Afgedwaald (hy is buiten boord geraakt.)

afdweilen, met een Dweil afwissen, sie, dweil.

afgaand. Mede gebruikt van het verwisselen of aflossen der wacht, bij voorbeeld: Afgaande wacht
klaarde de lucht op.

afgaand, b.n. — Vallend. Zie tij.

afgetakeld, b.n. — 1°. Afgetuigd. Zie aftakelen.
2°. Gehavend. (Dat schip ziet er deerlijk afgetakeld uit).

Spreekwijze: Hy is zeer afgetakeld (hy is mager geworden).
afgieren, schielijk en snellijck afseilen, sie, gieren.
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af gieren. Schielyk af zeilen.

afgieren, o.w. — Als men voor anker ligt met een gier van plaats veranderen.

afgrond, z.n.m. — Zie diepte, kolk, maalstroom.

Afgronden, die geen loot kan peylen, noch beworpen,
zegt Vondel. Lof der Zeevaart.

afhangen, b.w. — 1°. Uit zijne scharnieren lichten. Het roer afhangen.
2°. Iemand van zijn wapenen enz. ontdoen. Hangt dien man af (ontneemt hem zijn zijdgeweer,
enz.)

afhouden, afweeren, beletten, dat het een het ander niet en beschaadigd, sie houden.

af houden. Wanneer het anker ingewonden werdt, het zelve van de boegh afkeeren, op dat geen
schade aan het schip geschiede. Anders, ruim wints zeilen. Ook, van landt zeilen. Als het touw
over een braat-spit gewonden werdt, is daar een man, die het touw, dat gewonden is, af houdt, en
te rugh haalt.

Afhouden. Hy begint wat aftehouden, is letterlijk, op zekeren afstand te blijven, en wordt in de
Scheepvaart veel gebruikt. Zoo zegt men b. v.: onze vioot hield af en bleef buiten het bereik van 't
vijandelijk vuur. Spreekw. beteekent het: hij begint van zijn eerste voornemen aftezien.

afhouden, b.w. — Verwijderen: het anker van den boeg afhouden (ten einde schuring te voorkomen).
Als een touw, ketting of kabelaring om een spil gewonden wordt, zijn er menschen, die de
afgewonden part stijf houden en terughalen, dat men afthouden noemt.

afthouden, o.w. — 1° Zich ergends van verwijderd houden. Wy moeten van die kust afthouden anders
vervallen wy op de zandgronden. — Hadden wy niet nog in tijds Afgehouden, dan had die brik ons
overzeild — Van den wind afhouden (door de werking der zeilen of van het roer een slag in de
rondte doen) voor den wind afhouden (de richting van den wind volgen, zoo dat men den
achtersteven toekeert). In eens afhouden (wanneer de beweging met snelheid geschiedt). Gaande
weg afhouden wanneer zy langzamerhand plaats heeft). Door een kontramarsch in elkanders
kielwater afhouden.
2°. Plaats maken. De schepen die den stroom opvaren, moeten naar den wal afhouden om de
stroom—afkomende te laten voorbygieren.

afkappen, af hakken, sie, kappen.

afkeuren, b.w. — Ongeschikt, onbruikbaar verklaren. Dat schip werd Afgekeurd (het werd
gedordeeld, niet langer zee te kunnen bouwen: het kreeg den bijl voor den kop.)

verteeren: verteert zyn. Zulks werdt van masten en rees gezeght, als zy in storm gebrooken zyn.

afknijpen, b.w. — t. w. de loef, wordt van uw schip gezegd, wanneer het een ander de loef afwint.

afkomen, o.w. (Op iemand). Dat schip Kwam op ons Af (naderde ons schip.)

afleggen, afwenden, oneigendlijk beteekend het kijven, baaren en tieren ens.: gelijk men ook seid
afleesen. Hij leit geweldig af, sie, leggen.

af en aan leggen, of souden. Af en aan zeilen, tot verscheide malen toe.

afleggen, b.w. — Zich verwijderen. Wy moeten van het land afleggen (versta: het roer).
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een aflegger. Een wint die van landt waait.

aflooden, de gronden van zee en havens naeukeurig met een dieploot peylen.

afloopen, van de Werf in het Waater glijden, het Schip sal afloopen, en oneigendlijk, hoe sal dat
afloopen? dat is, hoe sal dat uitvallen? want het niet selden gebeurd, dat de Scheepen door het
afloopen beschaadigd werden: een Schip afloopen, is met behendigheid sig van het Schip en
Scheepsvolk meester maaaken, sie, loopen.

afloopen. Afzeilen.

afloopen. Een schip met behendigheit vermeesteren. Anders: Een schip van de werf in het water doen
gleijen. Hier van daan komt het zeggen: Hoe zal dat afloopen. Dat is: Zal 't wel of qualyk
uitvallen; want de scheepen werden in ’t afloopen dikmaal beschadight.

afloopen, wort gesegt van een Schip, dat van de werf in ’t water glyt; maer een schip afloopen,
betekent by onzen Schryver met list en behendigheit (’t kan ook met gewelt geschieden) zig
meester van ’t schip en goedt maken.

afloopen, b.w. — De uitdrukking een schip afloopen wordt wel gebezigd, als het scheepvolk zich
oproerig toont.

afloopen, o.w. — 1°. Van stapel loopen. Zie stapel.
Spreekwijze: Hoe zal het afloopen? Dat Loopt goed Af. (Wat zal de uitslag zijn? Die uitkomst is
voorspoedig). Het afloopen van een schip is namelijk altijd een hachlijke zaak, aan het goed slagen
waarvan vrij wat gelegen is.
Het wel afloopen van het scheepjen is van ouds her de dronk, aan een vrouw toegebracht, die zich
in gezegende omstandigheden bevindt. De spreekwijze behoeft geen opheldering.
2°. Afzakken, zich met den wind verwijderen. Voor den wind afloopen.

afloopen. “wordt wel gebezigd, als het scheepvolk zich oproerig toont.” Het is meer. “Een schip door
de bemanning afgeloopen,” is: door het oproerige volk in bezit genomen. Ook roovers loopen een
schip af.

aflossen, iemand verlossen: het Quartiervolks aflossen: dat is, haar van haar wagt, en waaken, en
arbeid, verlossen. Geld aflossen: dat is, Geld afleggen, sie, lossen.

aflossen, b.w. — Verpozen, ontslaan en de plaats of taak innemen van den ontslagene. De wacht
aflossen.

afnemen, o.w. — Wordt de maan gezegd te doen, wanneer zy vol is geweest en haar omtrek
schijnbaar vermindert.

afnemen. Men zegt ook: de zee neemt af of slecht af. Verder nog van stengen en ra’s. Met
zonsondergang plegen de oorlogschepen de bramra’s af te nemen.

afpassen, b.w. — Gereed maken, bepalen. Een bestek afpassen (een bestek zetten).

afraken, o.w. — Zich verwijderen. Na een langen strijd Raakten de beide schepen van elkander Af. —
Wy moeten ons best doen, dat wy van die kust afraken.

afreizen, o.w. — Heenreizen, uitzeilen.

afryden. In zee aan anker leggen, tot dat een storm overgewaait is.
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afryden, een storm afryen, is sonder anker liggen of touw te kappen een storm doorstaen of
verdueren.

afschaaken, bot geeven, vieren.

af schaken. Bot geven, vieren.

afschaken, b.w. — Bot geven, vieren. Een touw afschaken (wanneer men het vasthoudt, het vieren om
het gemakkelijker door een blok te laten glijden).

afschaken. Is minder juist omschreven. Afschaken van een looper is, als een end of touw, van boven
af met de hand wordt overhaald, tot dat het op het dek nederkomt. Zoo zegt men, bij voorbeeld:
een klaplooper afschaken.

afschampen, sie, schampen. De Bijl schampt af.

afscheepen, met een Schip af senden: ik heb die Waaren, die Vrienden afgescheept, sie, scheepen.

af-scheepen. Eig. Te scheep iets af-zenden. Oneig. [emandt wegh zenden, of quyt maken.

Afschepen. Men heeft hem afgescheept, wordt van iemand gezegd, dien men met een schip heeft
verzonden; doch Spreekwoordelijk gebruikt, beteekent het: men heeft zich van hem afgemaakt, van
hem ontdaan.

afschepen, b.w. — Met een schip wegzenden. Goederen naar Engeland afschepen.
Spreekwijze: lemand afschepen (zich van iemand ontslaan, iemand met een kluitjen in ’t riet
sturen).

afscheper, z.n.m. — Bevrachter.

afslaan, heeft verscheide beteekenissen, dewelke naa haar omstandigheeden moeten onderscheiden
werden: op sijn scheeps genoomen, soo seggen sij den Vijand afslaan, dat is, soo teegenstand
bieden, dat de Vijand genoodsaakt is af te wijken: soo seidmen ook, afgeslaagen werden: wij
sloegen den Vijand rustig af: wij wierden rustig afgeslaagen: soo dat dit afslaan met afweeren, en
afwijsen van een beteekenis gehouden werd: dit woord werd ook door gelijkenis in ruimer sin
genoomen, als men seid, iemands versoek afslaan, dat is, weigeren. de Vrijster sloeg de Vrijer af:
voorts (het geen ons hier alleenlijk diend) beteekend afslaan bij den afslag, verkoopen: soo
seidman Vis afslaan: de Vis werd afgeslaagen, en die geen, die het doet, een afslaager: de plaats
daar het geschied, afslag: de Vis sal koomen op den afslag ens. die meer van dit woord begeerd,
gelijk iemand de Kop afslaan: de waaren slaan hand oover hand af ens. die weet, dat wij dat
spaaren voor ons groot werk, het welk met regt de naam van een Thesaurus Belgicae Linguae sal
moogen draagen: en nergens anders, als naa een Drukker, wagt. Om het aan de Weereld gemeen te
maaken.

afslaan. Een vyandt doen wyken.

afslaan, b.w, — 1°. Afweeren. 't Gelukte hun, des vyands eersten aanval Af te Slaan.
2°. Strijken, wegnemen, bergen, het tegenovergestelde van ophijschen, bijzetten. De zeilen afslaan.

afslaan, o.w. — Met geweld afraken. Hy is van zijn anker Afgeslagen.
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afslaan. van zeilen. Is niet “strijken, wegnemen, bergen, het tegenovergestelde van ophijschen,
bijzetten,” maar de zeilen geheel van de ra’s of gaffels afnemen. Juist het tegenovergestelde van
aanslaan.

afslechten, b.w. — Verdunnen, b. v. een stuk hout.

afslechten, o.w. — Bedaren. De zee slecht af (wordt stiller, effener).

afsluitingdeelen, z.n.o.mv. — De deelen van een schip, die bestemd zijn om het Af te sluiten en
waterdicht te houden.

afsnijden, b.w. — Een schip: het in zijn koers hinderen, of beletten dat het zich begeve waar het wil.
Een schip van den wal afsnijden (zich tusschen den wal en het schip plaatsen. Een schip den
terugtocht afsnijden (zich zoo te plaatsen, dat het niet ontwijken kan). Een Afgesneden schip. (Een
schip, dat door de beweging des vyands zoodanig van de vloot waar het toe behoort gescheiden is,
dat het zich daarmede niet kan hereenigen.)

afstand, z.n.m. — 1° De betrekking, waarin zich eenig voorwerp tot een ander bevindt ten opzichte
van de plaats waar zy zijn. Op verren afstand zijn. Dat schip ligt op een afstand van twee mijlen. —
Op den bepaalden afstand van zijn voorman blijven Maans afstand. De afstand der maan van de
zon, planeten en vaste sterren. Het observeeren der afstanden dient tot het vinden der lengte op zee
en vereischt byzondere bekwaambheid.
Spreekwijze: Hy neemt een goeden afstand (hy is een goed waarnemer of observateur).
2°. Of verlating. De daad van iets af te staan. Hy heeft afstand van dat schip gedaan aan de
Assuradeurs (Ctwelk geschieden kan behoudens de bepalingen voorkomende in het Wetb. van
Kooph. Boek II, Tit. IX. Afd. V. Art. 663 — 680.

afsteeken, afvaaren: soo als ik aan quam, soo stak het Schip af, het Varken de keel afsteeken, en dan
laaten leggen: beteekend eeven soo veel, als, een Breemer sijn, en Munniken werk doen, sie,
Steeken.

afsteken, van landt afvaeren: een afsteeker maeken van de vloot of ’t convoi, is alleen willen vaeren;
en zig 't geselschap, daermen onder behoort, onttrekken.

afsteken, b.w. — Afwinnen. lemand de loef afsteken. Zie loef.

afsteken, o.w. — Zich in een licht vaartuig verwijderen. Met de sloep afsteken.

afstoppen. In tegen-ty het anker werpen, en by voor-ty wegh vorderen.

afstooten, b.w. — Terugstooten.

aftakelen, b.w. — Onttuigen, aftuigen. Een schip aftakelen (van zijn takelaadje ontdoen). Zie
afgetakeld.

aftocht, z.n.m. — Terugtocht, meestal zoodanig een die gedwongen is. De vyandelijke vioot tot den
aftocht dwingen: — Den aftocht slaan (door trommelslag het sein tot den aftocht geven).

aftonnen, b.w. — Een vaarwater geheel van Tonnen voorzien. Men mocht die baai wel aftonnen.

Aftuigen. Hy tuigt af. Alhoewel affuigen geen Hollandsch woord is, wordt het in dit Spreekwoord
gebruikt in den zin van aftakelen, en men zie derhalve in de Handleiding op het woord takelen.
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aftuigen, b.w.w. — De tuigaadje afnemen, onttuigen, onttakelen. Een schip aftuigen (van zijn tuig
ontdoen.)

afvaart, z.n.v. — Vertrek van een schip of boot. De afvaart van den beurtman. De Aan- en afvaart der
stoombooten.

afvallen, afwenden, dat valt mij af, dat is, dat gaat mij teegen, dat is mij schaadelijk, sie, vallen.

afvallen. Ter zyden af wegh zeilen, en niet zoo dicht by de wint houden, als doenlyk is: ’t geen met
wil, en ook tegen wil geschiedt.

afvallen, o.w. — 1° Wordt van een schip gezegd, als het door tegenwind omzwenkt. Het schip Valt Af.
Over bakboord, over stuurboor afvallen.
2°. Ter zijde af wegzeilen, en met of tegen dank niet zoo dicht als doenlijk by—de—wind houden.

afvallen. “Wordt van een schip gezegd, als het door tegenwind omzwenkt.” Niet juist omschreven.
Een schip wordt gezegd van den wind af te vallen, als het voller zeilen houdt. Afvallen is het
tegenovergestelde van aan of oploeven. Als een schip wendt, dan loeft het eerst tot op den wind,
en valt dan af tot bij den wind. Deze zijn de beide onderdeelen van de wending bij den wind over.

afvalling, z.n.v. — Hieling, achterdeel der kiel, het stuk dat wegvalt by ’t afloopen.

afvaaren, af seilen. Het Schip vaart af, de Schipper vaart af, sie, vaaren.

afvaren. o.w. — Van de legplaats vertrekken. De schuit Vaart Af. Het uur van afvaren heeft geslagen.
Afgevaren breedte (de breedte waarvan men is afgevaren).
Spreekwijze: 't Bestek zetten naar de afgevaren breedte (van een vast punt uitgaan).

afvieren, b.w. Een touw laten schieten. Lus van een touwgeer afschrikken.

afvieren. “Een touw laten schieten. Lus van een touwgeer afschrikken.” Onjuist. Ook is de “lus van
een touwgeer” ons niet bekend. Afvieren is: langzaam door de handen laten loopen, of bij zwaar
werk om een nagel, klamp, enz. Schieten of laten viiegen is plotseling losgooijen. Vergelijk laten.

al af waaijen wat’er op is. Eigentlyk: Dat alle zeilen, en masten, van boven neder waaijen. Oneig.
Het uiterste gevaar lyden.

afwaaien, onp.w. — Onophoudelijk waaien. Het heeft in deze laatste dagen al schoon wat Afgewaaid.
Spreekwijze: van den wal Afgewaaid (niet tot zijn oogmerk gekomen).

afwenden, af keeren, sie, wenden.

afwenden, o.w. — Als men by-de-wind zeilende in den wal ligt, er over den anderen boeg uitzeilen.
Spreekwijze: Tegen de nacht van den wal afwenden (tijdig voorzorgen nemen).

afwerken, o.w. — Tegen wind of stroom afwerken, d. 1. zwaar naar binnen komen, uit zee
doorlaveeren, op een rivier door het uitbrengen van trossen, ook, by stilte. doorboegseeren.

afwerpen, schielijk weg seilen, afgieren, oneigendlijk werd het genoomen in het volgende, het kan
soo veel niet af werpen: want dat beteekend, daar mag soo veel niet opstaan, ten kan soo veel niet
opbrengen, sie, werpen.

afwerpen. Schielyk en onverdacht ergens van af zeilen, ten aanzien van een ander. Ook wordt in ’t
enteren gezeght, afgeworpen werden, als men niet aan boort van den vyandt komen kan.
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afwerpen, b.w. — 1°. Schielijk en onverwacht ergends van daan zeilen (veroud.). Afgeworpen worden
heeft by het enteren dezelfde beteekenis als afgeslagen worden by een beleg.

afwerpen. Heeft ook de beteekenis van N°. 3 bij afwijken.

afwijken, o.w. — 1°. Scheuren, gapen: worden b. v. planken gezegd te doen, als de naden zich
uitzetten.
2°. Zich verwijderen. De magneetnaald Wijkt Af. (Zy verwijdert zich van het ware Noord.)
3° Met een werpanker, dat men met een sloep of boot uitbrengt, het schip verhalen; b. v. als men
met een schip in de nabyheid van klippen, banken als andersins gednkerd is en men kans heeft met
zwaaien of wat harden wind er op te raken, als men met stilte niet verzeilen kan of er geen plaats is
om onder zeil te komen en het schip elders ten anker te brengen, dan geschiedt dit met behulp van
een werp.

afwijken. 3° behoort hier niet, maar bij afwerpen.

afwijking, z.n.v. Deklinatie. — Miswijzing van de kompassen.

afwinnen, b.w. — Van iemand winnen. Ik heb het hem in snelheid Afgewonnen. lemand de loef
afwinnen. Zie loef.

Afzakken. Hy zakt af, zegt men van een’ schipper, die zijn vaartuig met den stroom laat afdrijven, en
fig. van iemand die met schaamte weggaat.

afzakken, b.w. — Afdrijven b. v. een stroom. Het was een fraai schouwspel, die viloot de rivier te zien
afzakken.
Spreekwijze: Hy is Afgezakt (hy is zonder gerucht heengegaan).

afzakkertjes, z.n.o. — Dronk, dien men by ’t heengaan, of om de spijs te doen zakken, gebruikt.

afzeilen, b.w. — Dat schip kan veel wind afzeilen (veel wind verdragen).

afzeilen, o.w. — De haven verlaten Er zijn met dien wind vele schepen afgezeild.

afzeilen. Dit woord beteent ook: stukzeilen. Men kan masten, ra’s en stengen afzeilen.

afzenden, b.w. — Heenzenden, verwijderen. Een schip van de vioot afzenden. Goederen afzenden.
Spreekwijze: De volle laag afzenden, d. 1. al het geschut te gelijk afvuren (al zijn kracht op eens
aanwenden).

afzender, z.n.m. — Hy, die een lading, of goederen heeft Afgezonden.

afzetten, o.w. — Zich afstooten. Ook: voor ’t stooten vrij houden. Wy moesten van den wal afzetten;
Zet Af! (komm.).

akerkloot, z.n.m. — (Veroud.) Eikelvormige kogel: heet nu druivetros, en bestaat uit kleinere kogels,
op een ronde schijf opgehoopt en in zeildoek gebonden, waarvan het geheel den vorm heeft van
een aker of druivetros.

Kardoezen, akerkloots, mammierings en kardeelen.
Antonides Ystroom.

akerkloot. “een ronde schijf.” Is een schijf niet altijd rond?

allarm, z.n.o. — 1°. Wapenkreet, van ’t Ital. All’arme, “te wapen.” Allarm blazen. Valsch, loos allarm.
Aan boord der Nederlandsche oorlogschepen slaat de tamboer op zijn trom allarm, waarop ieder
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naar de hem aangewezen plaats in de geschuts- en gevechtsrolle gaat en zorgt, dat alles op die
plaats tot het gevecht gereed zij.
2°. Oploop, beweging, misbaar, by het ontstaan van onraad of gevaar. Een geweldig allarm
verwekken.

allarmrol, z.n.v. — Verdeeling van de Equipaadje in geval van gevecht.

aletta, z.n.v. — Windveringen of galeiwolf. Verlenging van het boeghout op den achtersteven der
Levantijnsche vaartuigen.

alles wel aan boord. — Gewone uitdrukking om te berichten, dat op een vaartuig, 't welk zich op reis
bevindt, noch ziekte noch belangrijke avery hebben plaats gehad.

alles wel! 1° Gewone begroeting, welke de schepelingen van twee elkander praaiende vaartuigen
elkander toevoegen, en die zoo wel een vraag als een antwoord in zich sluit.
2°. Roep van de uitkijk voor op de bak, op de fokke— en marsenra by het slaan der halfuursglazen.
Wanneer er van het halfdek door den wachthebbenden Officier gepraaid wordt: “wel uitkijker
voor!” moet deze, om te toonen dat hy niet slaapt, dit beantwoorden met alles wel!

alles wel. “2°. Wel uitkijker voor!” Lees: wel uitkijken voor!

almadie, z.n.v. of Kathurie. — Soort van vaartuig, in Indién en op de kust van Guinea in gebruik. Het
heeft een zeer fijnen romp, aan beide einden in een punt uitloopende, en een vierkante
verschansing.

aming, z.n.v. (veroud.) — Hoogte van ’t schip boven ’t water.

amiraal, z.n.m. — Zeildoeksche slagputs om water te hijschen by ’t schoon schip maken.

ammunitie, z.n.v. — Zie krijgsvoorraad.

amplitudo, z.n.v. — De streek van den op— en ondergang der hemellichamen, van het ware Oosten of
Westen gerekend.

anker, een gebrooke Grieks en Latijns woord, want die seggen Anchora. Dit Werktuig is ieder een
genoeg bekend: maar niet soo wel de deelen, waar uit het bestaat, te weeten, ankerhanden,
ankerarmen, ankerschagt, of steel, ankeroog, ankerring, ankerstok, van welke deelen alle hier naa
breeder beschrijving sal gedaan werden, ankerschoen, de bus of het hout, dat als een schoen aan de
ankerhanden gedaan werd, om den boeg niet te beschaadigen. Dit woord anker werd ook gebruikt
voor die ijsers, die tot vastigheid van een gebouw, door de muuren aan balken werden vastigheid:
en soo seidmen, dat Huis is wel geankerd. Ten anker koomen, leggen voor anker, rijen op sijn
anker. Gelijk ankeren te scheep beteekend ten anker koomen, het anker werpen, en het Schip op
anker vast leggen. Ankertje, een klein anker: een anker: een ankertje Wijn, is een Wijnvaatje van
64. stoop: oneigendlijk werd het woord Anker genoomen voor hulp en toeverlaat: hij is het anker
van mijn hoop: van sijn neus een anker maaken, beteekend niet verder willen sien, als onse neus
lang is, Comoedia vetus: hij is soo vet, als een Spaans anker, dat is, hij is soo maager, als een hout:
de oorsprong van dit spreek woord is seer duister, en eevenwel sou ik oordeelen, dat het
spotsgewijs geseid werd: want het heugd mij, bij H. van Linschooten geleesen te hebben, dat de
Portegeesen op Sandagtige plaatsen gewoon waaren haar ankertanden en armen vet te smeeren,




anker

anker

anker

anker
anker
anker
anker

anker

anker
anker

anker
anker
anker
anker
anker

anker
anker
anker
anker

1681 SEEMAN

1681 SEEMAN

1690 WITSEN

1690 WITSEN
1690 WITSEN
1690 WITSEN
1690 WITSEN

1690 WITSEN

1690 WITSEN
1690 WITSEN

1690 WITSEN
1690 WITSEN
1690 WITSEN
1690 WITSEN
1690 WITSEN

1690 WITSEN
1690 WITSEN
1690 WITSEN
1690 WITSEN

om dat sij oordeelden, dat sij dan in het Sand te beeter hielden: mijn anker is blind, dat is, het touw
is van het anker geraakt, het Kaabel is aanstukken.

het anker agter de kat setten, om dit spreekwoord, soo eigendlijk, als oneigendlijk wel te verstaan:
soo sie mij eens, wat door het woord kat hier moet verstaan werden, te weeten, een Paal, die op de
Kaajen geslaagen werd, om de Touwen van de Scheepen aan de Kaai leggende, daar aan te
beleggen, Gelijk breeder te sien is in het woord kat, katteblok: weshalven Roemer Visser dwaald,
en doet dwaalen, als hij in sijn tweede schok, uitbeeld een anker, dat in het hoekje van den haard
bij de kat geplaatst is, Dog beide koomen deese spreuken daar op uit, dat het gesegt werd, voor
sijn Schaapjes op droog hebben, en daarom niet meer behoeven te vaaren, of een anker te
gebruiken, sie, kat.

op een anker te land koomen, ’t is een oovertollige manier van spreeken: want een anker door sijn
swaarte niet drijft, maar sinkt: weshalven het alleen oneigendlijk genoomen moet werden, voor
iets, dat teegen alle hoop, en gedagten, komt te gelukken.

’t anker op zetten. Het anker, als het gewonden, en voor de kraan geheist is, vast maken, met anker-
talien, en portuur-lynen.

’t anker spillen. Het anker verliezen.

>t anker t’huis halen. Het anker opwinden, en innemen. Anders: ’t Anker lichten.

’t anker toe laten gaan. Het anker laten vallen.

’t anker vangen. Het anker, ’t geen buiten tegen het schip aan hangt, met yzere kettings, of touwen,
vast maken.

’t anker voor de boegh vieren. Als men ankeren wil, het anker redden, en gereedt stellen, met het
zelve een weinigh te doen zakken.

’t anker werpen. Oneigentl. Zich ter neder zetten.

anker. Dit woort beduidt, oneigentlyk, hulp en toeverlaat. Dus zeght men, Hy is het anker van myn
hoop.

by het anker op komen. Van uit de grondt omtrent het anker boven komen.

de ankers op de boegh schikken. De ankers winden, en voor vast maken.

een anker toe laten gaan. Een anker in de grondt werpen.

een zwaar anker op te lichten. Oneig. Een zaak van gevolgh te verrichten hebben.

het anker achter de kat zetten. Dit is, oneigentlyk, op zyn zee-mans gezeght, zoo veel te hebben,
dat men aan landt kan blyven: niet meer behoeven te varen, of het anker te gebruiken; werdende
voor een kat verstaan, gelyk de Heer Winschooten zeer aardigh heeft gevonden, een paal aan landt,
daar de scheepen aan gebonden, of beleght werden.

het anker dreght. Dat is: Het anker gaat mede.

het anker druipt al. Dit zeght men, als het anker aan ’t water is, om te vallen.

het anker dryft voor de boegh wegh. Het anker houdt niet in de grondt van voor het schip.

het anker in de byt smyten. By goet weér in zee ankeren, om dat men niet voorder zeilen wil.
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het anker is blindt. Dat is: Het touw is van het anker geraakt. Of: De boey, die op het anker dryft, is
wegh, zoo dat men niet zien kan, op wat plaats het in de grondt leght.

het anker is blindt. Het anker leit zonder boey.

het anker kentert in zyn zelling om. Het anker keert in de grondt.

het anker slipt. Het anker raakt los, of, gaat door. Het kabel loopt de kluis uit, en het anker is niet te
houden.

het anker springt al. Het anker gaat uit de grondt.

het anker t’huis halen. Het anker opwinden.

het voor anker smyten. Oneig. Rusten, en ledigh zyn.

hy is zoo vet als een spaans anker. Dat is: Hy is zoo mager als een hout; ’t geene de Heer
Winschooten oordeelt oorspronkelyk te zyn, van dat de Portugeezen, op zandige plaatzen, de
ankers smeerden; 't geen zy oordeelden, alzoo beter te houden.

met staande zeil ten anker komen. Oneig. Met gevaar, in haast, iets doen.

onklaar anker. Oneig. Een ongereede en verwarde zaak.

op een anker te landt komen. Oneig. Zuiver en bequaam, of ook gemaklyk, een zaak verrichten.

op een goet anker te landt komen. Oneigentl. Wel te recht, of wel ter zeet komen.

op en neer staande anker. Een anker, welkers kabel zoo na gekort is, dat het recht op staat.

ten anker koomen: voor Anker leggen: op Anker reijen, heeft byna alle een betekening.

van ’t anker spillen. Oneig. Verlooren gaan. In onmaght komen.

van zyn neus een anker maken, betekent: Niet verder te willen zien als zyn neus lang is.

voor een anker in zee ryden. By storm aan ’t anker leggen.

voor een anker opdraaijen. Aan een geworpen anker vast blyven leggen.

voor een anker opkomen. Op het anker aankomen.

werpt het anker uit, hier is landt omtrent. Oneig. Stelt u hier ter neder, ’t zal hier wel zyn. Anders:
Voegt u hier by, enz.

anker, een zwaer yzer werktuig, genoeg bekent. Op een anker te landt komen verklaeren zommige
voor op een anker verzeilen, en op eene quade plaets te landt komen: andere, vermits een anker
door zijn zwaerte altyt zinkt en nooyt dryft, betekenen daer een zaek door, die tegen alle hoop en
gedachten wel slaagt of gelukt.

Anker. Hy heeft het anker achter de kat gezet, is, gelijk ik aanteekende, volgens WINSCHOTEN: Aij
heeft het anker gezet achter de paal op de kaai, waaraan de scheepstouwen worden vast gemaakt
en kat geheten. Men heeft hierbij aangemerkt dat deze uitlegging zeer aannemelijk is, dewijl kat
oudtijds voor staak en paal genomen werd. Zoo als uit HUIDECOPER OP MELIS STOKE, 3e
deel bladz. 290, 291, bij KILIAAN (uitg. van VAN HASSELT, op het woord) met anderen
aangehaald, blijkbaar is.

Hy is zoo vet als een Spaansch anker. Bij dit Spreekwoord merkte ik, onder anderen, aan, dat het
spottender wijze gebruikt wordt van iemand, die zeer mager is, of gelijk het ook wel heet, zoo
mager als een hout is. Men heeft hier bij gevoegd, dat dit eigenaardig is, wegens de gedaante of




vorm van een anker, zeer wel bij een geraamte te vergelijken, wegens de lange dunne schacht, en
de schrale armen, met de lepels als handen. De benaming van Spaansch anker, is waarschijnlijk uit
den tachtigjarigen oorlog met Spanje. Mogelijk waren toenmaals de ankers, bij die natie in
gebruik, bijzonder dun, of men heeft uit haat tegen de Spanjaards, en om het Spreekwoord
scherper te maken, Spaansch anker gezegd.

Dit een en ander is mij aannemelijker voorgekomen dan het gevoelen, dat er aan een muur-anker
van dun ijzer, om de binten van een gebouw in elkander te houden, moet gedacht worden, en
Spaansch anker zou geheten zijn; want men zegt ook wel, zoo vet als een ankerstok, zijnde het
hout, dat achter, bij de zoogenoemde neut van het anker gevoegd wordt.

Hy maakt van zyn neus een anker. “De zin van dit nog enkele malen gehoorde Spreekwoord, is
onderscheiden begrepen. TUINMAN zegt ons, dat het spottenderwijze iemand geldt, die voorover
in het mulle zand valt; maar verstaan wij WINSCHOTEN wel, dan moet het in verband gebragt
worden met een ander Spreekwoord bij SPIEGHEL, namelijk: de oogen zien verder als de buik
(dan tot den buik) en beteekent het: hy wil maar zoo ver zien als zyn neus lang is, hij wil er maar
zeer weinig van weten, in de dagelijksche zamenleving gebruikelijk, als men zijn gevoelen over
een persoon of zaak niet ten vollen uit: “Zoo schreef ik in mijne Handleiding. Aangenaam was mij
derhalve, naderhand in het door mij reeds aangehaalde Bootsmanspraatie van W. MEERMAN, de
volgende aanteekening van G. V. ZONHOVEN te lezen: van zyn neus een anker maken, kan
beteekenen niet verder willen zien, als de neus lang is, of bij den neus heen, doch sommigen
meenen, dat het bij de zeelieden zooveel beteekent, als over boord vallen en verdrinken. Zoo
spreekt ook onze Schrijver in zijn Mallewagen van, aan ’t malle gat aan den grond raken en van
zyn neus een dregge maken.”

Hy is ons eenig plechtanker. Zulk een anker, schreef ik, als men op de plecht gereed houdt om het
in den uitersten nood te gebruiken. Hierop is aangemerkt, dat dit niet naauwkeurig is; want dat het
plechtanker onderscheiden is van het zoogenoemde nood-anker, dat in het ruim ligt, en het eerste
slechts gereed gehouden wordt om, in geval men b. v. voor twee ankers ligt, en het schip evenwel
gevaar loopt van bij aanhoudenden wind, driftig te worden, te kunnen dienen. Ik wil het gaarne
gelooven; maar moet vragen: of alle schepen nood-ankers aan boord hebben, en of bij gebreke van
dien, het plechtanker niet dezeltde diensten bewijst, zoo dat het alzoo de laatste toeviugt is, gelijk
het dan ook Spreekwoordelijk gebruikt, dit te kennen geeft. P. WEILAND schijnt het mede zo
begrepen te hebben, daar hij plechtanker, het voornaamste anker van een schip noemt, en bij: het
plechtanker uitwerpen, aanteekent, dat het figuurlijk zegt: de uiterste pogingen tot behoud in het
werk stellen. —

Zyn anker houdt niet, hy zakt af, zegt men van een klaplooper, die weggestuurd wordt, of van
iemand, die zich bij een ander, of ergens vruchteloos tracht in te dringen, of wiens zaak, waarin
hij zich poogt te vestigen, niet opneemt.

Hy moet zijn anker (eigenlijk ankertouw) kappen, zegt Spreekw. hij moet overhaast de viugt
nemen.




Hy ligt voor anker, of zyn laatste anker. Wanneer men al zijne ankers verloren heeft en het laatste
in den grond ligt, om den storm afterijden (rijden heet het op- en nedergaan van een vaartuig door
de beweging der golven, als het ten anker ligt) en er bijna geen hoop meer is, zegt men van een
schip, wat in het Spreekwoord, op een’ persoon toegepast, aanduidt: ket is haast met hem gedaan.
Hy heeft klaar anker. Bij het gebruik van dit Spreekwoord, denkt men aan een anker, waarmede
men om zoo te spreken, klaar is geraakt, dat nitgeworpen zijnde in den ankergrond heeft gehecht,
en men past dit op iemand toe, die vastigheid in zijne zaak heeft gekregen, door geld of door
bescherming.

anker 1836 SPRENGER Anker. Hy ligt het anker, zegt Spreekw.: hij vertrekt.
Hy laat er zyn anker vallen, Spreekw. hij gaat er zich ophouden.
Daar de hoop wordt afgebeeld als steunende op een anker, spreekt men van een anker der hoop b.
v. het anker onzer hoop is in een vasten grond gehecht, en denkt dan aan de hoop zelve.
Hy is ons eenig plecht-anker (zulk een anker als men op de plecht gereed houdt om het in den
uitersten nood te gebruiken). De zin is: hij is onze laatste toeviugt. Men past het denkbeeld van
plecht-anker, ook wel op eene zaak toe, doch hoe dan ook;
Het anker is doorgegaan, zegt men van een schip, dat aan het drijven geraakt, omdat het anker
geen’ grond houdende, zoo als men het ook wel noemt, is doorgeglipt, en dit wordt overgebragt op
iemand, die zijne vastigheid kwijt is, — wien de grond, waarop hij bouwde, ontzonken is.
Hy maakt van zyn neus een anker. De zin van dit nog enkele malen gehoorde Spreekwoord, is
onderscheiden begrepen. TUINMAN zegt ons, dat het spottender wijze iemand geldt, die voorover
in het mulle zand valt; maar verstaan wij WINSCHOTEN wel, dan moet het in verband gebragt
worden met een ander Spreekwoord bij SPIEGHEL, namelijk: de oogen zien verder als de buik
(dan tot den buik) en beteekent het: hy wil maar zoo ver zien als zyn neus lang is, /ij wil er maar
zeer weinig van weten; in de dagelijksche zamenleving gebruikelijk, als men zijn gevoelen over
een persoon of zaak niet ten vollen uit.
Hy gelykt de ankers, die altyd in het water zyn, en nooit leeren zwemmen. Dit Spreekwoord is al
zeer oud. In een boek toch, getiteld: Seer schoone Spreekwoorden in Franchois ende Duytsch,
gheprent t’ Antwerpen by Hans de Let 1549, leest men: Hy slacht de anckers, die syn altyd in ’t
water ende en leren nymmermeer swemmen, 't welk aanduidt: Hoe goed ook alle gelegenheid zij,
komt hij nimmermeer voort.
Hy heeft het anker achter de kat gezet, beteekent letterlijk, naar ROEMER VISSER, in het hoekje
van den haard, achter de kat geplaatst, welke men zich dan verbeelden moet, op de plaat te rusten.
Volgens WINSCHOTEN: hij heeft het anker gezet achter de paal op de kaai, waaraan de
scheepstouwen worden vastgemaakt en kat geheten. Voor dit laatste wordt door den schrijver
bijgebragt, wat HOOFT in zijnen Gerard van Velsen, van de Reuzen, vertelt, namelijk, dat zij berg
op berg schansten aan hemelhooge katten (palen). In beide gevallen zegt het Spreekwoord: zijne
rust genomen hebben, hetzeltde dus als: zyne schaapjes op het drooge hebben. Zoude dit laatste
dacht ik wel eens, beteekenen: nadat zij in de rivieren gewasschen zijn en dit, vooral betrekkelijk




schapen moeijelijk werk, is verrigt? Of ontleend zijn van het gebruik onzer voorvaders, om bij
hooge vloeden, de schapen naar de terpen te drijven, zoo als nu nog b. v. op het eiland Texel, naar
de hoogten? wanneer het ook op ander vee toepasselijk zoude zijn en men daarom, bij
verwisseling zegt, zijne koetjes op het drooge hebben. Of is het woord scheepjes ook ongelukkig
in schaapjes overgegaan? Wanneer dit laatste waar is, en het alzoo tot de Spreekwoorden,
waarover ik thans handel, behoort, gelijk ook WEILAND schijnt te denken, versta men door het
drooge, het strand, waarop de onttakelde kielen, na volbragten arbeid, b. v. de visscherij, worden
gezien, en figuurlijk genomen, zal dan ook wel de zin dezelfde zijn, als die van het anker achter de
kat zetten.
Hy is zoo vet als een Spaansch anker, of als een ankerstok (de stok, die achter, bij de zoo
genoemde neut van het anker, gevoegd wordt, om de anker-armen en tanden te beter in den grond
te doen vatten.) — Men gebruikt het Spreekwoord, spottender wijze, van iemand die zeer mager, of
gelijk het ook wel heet, zoo mager als een hout is. De vraag blijft echter: waarom denkt men in
hetzelve juist aan een Spaansch anker, en zegt men ook wel: het zit er zo vet op, als op een
Spaansch anker? WINSCHOTEN schrijft, dat het hem heugt bij H. VAN LINSCHOTEN gelezen
te hebben, dat de Portugeezen op zandachtige plaatsen gewoon waren hunne anker-tanden en
armen vet te smeren, omdat zij oordeelden, dat zij dan in het zand te beter hielden. Hij bedoelt
hiermede denkelijk deszelfs uit het Portugeesch en Spaansch vertaalde: Reys-gheschrift van de
Navigatien der Portugaloijsers in Orienten, gedrukt te Amsterdam in 1623, en door den Hoogl. G.
MOLL, in zijne verhandeling over eenige vroegere zeetogten der Nederlanders, zeer geprezen.
Hoe ligt kan nu dit Portugeesch gebruik tot de Spanjaarden, hunne naburen, overgegaan, of zelfs
van deze afkomstig, en onze voormalige betrekking tot het laatstgenoemde volk, de oorzaak zijn,
dat het in onze taal tot een Spreekwoord werd. — Of zijn de ankergronden op de kust of in de
havens van Spanje, meestal van zulk eenen kleiachtigen, kleverigen aard, dat zij meer dan andere
gronden, gelijk men zegt, aanslaan, en zou het daarvan ontleend zijn? — Dat zeevarenden dit
beslissen!

anker 1856 VAN LENNEP anker, z.n.o. — [Jzeren werktuig met dubbelen weérhaak, dat, uitgeworpen wordende, zich in den
bodem der zee vastklemt en het schip, waaraan het is vastgehecht, belet weg te drijven. Als zware
ankers heeft men aan boord der schepen: het Daagsch anker: het Boeg anker, het Tui anker en het
Plecht anker, soms nog het Nood anker; als lichte ankers: het Stop- en de Werp ankers. — Het
anker voor den boeg vieren (het gereed stellen als men ankeren wil). Het anker werpen, ten anker
komen, het anker uitbrengen, laten vallen (het in zee laten zakken). Het anker gaat door, laat los
(het krast over den grond). Het anker doen doordringen. (Het uitgeworpen anker al varende over
den bodem van het water laten slepen, 't welk geschiedt wanneer men, door snel stroomende
rivieren varende, by het ontmoeten van een ondiepte, onmiddelijk kan ten anker komen). Het
anker staat stagswijze (de ketting van het anker staat evenwijdig met het fokkestag). Het anker
katten, verkatten (Een werp-anker op een zwaar anker zetten, om het doordreggen te beletten.) Het
anker kippen (De bezorging van ’t anker na ’t katten: de hand van ’t anker over boord halen.) Het
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anker lichten (uit het water ophalen). Het anker is klaar (als het gezien is by ’t ophalen en recht
naar boven komt). Onklaar anker (als het in het touw of op andere wijze verward is. Hy is gezien!
(het anker is gezien by ’t uit het water komen. Het anker is recht op en neder! (wordt geroepen,
wanneer de ketting by ’t ophalen recht op en neder staat). Anker is voor (het is opgehaald en voor
aan den boeg). Het A vrij houden (te beletten, dat het tegen boeg of boord aanslaat). Het anker
t’huis halen (het naar boord winden). Het anker opkatten (het in den ring met het katsblok onder
den kroonbalk hijschen). Het anker laten slippen (een boei op het eind van het touw steken en dat
de kluis doen uitloopen. Het anker visschen (naar een verloren anker zoeken en ophalen). Het
anker kappen (het touw kappen, waar het anker aan vast zit). Het anker is blind (zonder boei,
zoodat men niet zien kan waar het is).
Spreekwijzen: Hy is het anker mijner hoop (hy is de man waar ik op steun). Men weet dat het
anker het zinnebeeld is der hoop.
Van zijn neus een anker maken (niet verder willen zien dan zijn neus lang is.
Hy is zoo vet als een Spaansch anker (hy is zoo mager als een hout).
Op een anker te land komen (tegen alle verwachting te recht komen).
De kat op het anker zetten (zijn koetjens op 't droog zetten — omdat een gekat anker dubbel zeker
ligt). Ook wel: (een vast besluit nemen).
Het anker lichten (vertrekken, zich verwijderen).
Ergends zijn anker laten vallen (Ergends zijn intrek nemen).
Het anker is doorgegaan (de grond is hem ontzonken).
Hy slacht de ankers, die altijd te water gaan en nooit leeren zwemmen (hy komt nooit voort, hoe
gunstig de gelegenheid ook zij).
Zijn anker houdt niet (wordt van een klaplooper gezegd, die weggestuurd wordt.
Hy moet zijn anker kappen (hy moet overhaast de vlucht nemen).
Hy ligt voor zijn laatste anker (het is slecht met hem gesteld).
Hy ligt voor twee ankers (hy heeft dubbele hulp).
Hy heeft klaar anker (hy heeft vasten steun in zijn zaak).

daagsch anker, z.n.o. — Het Anker, dat het meest gebruikt wordt. Schepen uit het Noorder kwartier,
of liever, in Texel en te Amsterdam uitgerust, hebben het aan Bakboord varen, terwijl het uit de
havens bezuiden de Maas aan Stuurboord vaart.

anker. “Het anker gaat door, laat los (het krast over den grond).” Lees: krabt.
“Het anker doen doordringen.” Lees: doordrijven, en beter nog krabben.

ankeraagje beteekend het Geld, dat men schuldig is aan de Haavenmeesters, voor het werpen van de
ankers.

ankeragie. Geldt, dat betaalt wordt voor het recht van ’t anker werpen.

ankeraadje, z.n.v. — Oude benaming voor het geld, dat men aan de havenmeesters verschuldigd was
voor het werpen van de ankers.
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ankerarmen die gedeeltens van een anker, dewelke als armen aan weeder sijden van de ankerschagt
onder uit steeken: antergrond de grond, die bequaam is om te ankeren, of de plaats, daar het anker
geleegen heeft: wanneer iemand in een Seekaart uitgedrukt siet een leggend anker, dat beteekend,
dat aldaar goede anker grond is, ankerhanden of ankertanden, de uiterste punten en blaaden, daar
meede een anker in de grond, als sijn handen slaat:

ankerarmen, z.n.m., mv. — Armen van het anker: de gedeelten, welke van onderen, aan beide zijden
van de schacht zich boogswijze verheffen en aan hun uiteinde van een weérhaak zijn voorzien.

ankerarmen. “Weérhaak.” Deze noemt men: eene hand.

ankerbedding, z.n.v. — De plaats waar het anker vastzit. Een bekwame ankerbedding.

ankerbladen, z.n.o., mv. — De driehoekige bladen of lepels aan het uiteinde der armen van het anker.

ankerbrug, z.n.v. — Uittimmering tegen den boeg, over welke de hand van het anker wordt
opgehaald.

ankerbrug. Achter de verklaring te voegen: bij het kippen.

ankeren. Het anker in de grondt werpen.

verboeit leggen, of zitten. Op anker leggen, met een boey daar boven.

ankeren, o.w. — Het anker laten vallen, ten anker komen.
Spreekwijze: Ergends gednkerd zijn (zich ergends bevinden, waar men zich niet gemakkelijk van
daan laat brengen).

anker-grondt. Grondt, die bequaam is om ’t anker te vatten, en te houden.

ankergrond, z.n.m. — Grond, tot ankeren geschikt. Wy vonden hier een goeden ankergrond.

De minste vlieten zijn bequaem tot ankergronden.
Antonides Ystroom.

ankerhals, z.n.v. — De plaats waar de ankerstok door de schacht gaat, of omgekeerd.

ankerhanden. Hetzelfde als ankerbladen. Zie aldaar.

ankerkip, z.n.v. — Balk of stut waarover het kiptakel heen loopt.

ankerkip. Hier is beschreven de kipstut. “Ankerkip” is de kiptakel met schinkel en kiphaak te zamen.
Wanneer het anker onder den kraanbalk hangt (gekat is) moet het gekipt worden, en kommandeert
men: kip hoeken!

ankerkruis, z.n.o. — Kruis van het anker en plaats waar de armen van het anker zich met de schacht
vereenigen.

ankermoeren, z.n.o., mv. — Zie ankerneuten.

ankerneuten, z.n.v., mv. — koppen of moeren. Verdikking van de schacht, daar waar de stok door hen
gaat.

ankerneuten. “Verdikking van de schacht, daar waar de stok doorheen gaat.” Ankerneuten vindt men
alleen op ankers met een houten stok. Het zijn vierkante verhevenheden van ijzer, buiten op de
schacht, waar de houten stok wordt aangebragt. Laatstgenoemde wordt voor deze ingelaten en
alzoo belet rond te draaijen.




ankeroog

ankeroog
ankeroog
ankerpeiling
ankerplaats
ankerpunt
ankerring
ankerroering

ankerschacht
ankerschacht
ankerschoen
ankerschoen

ankerschoen

ankersmederij
ankersmid

ankersmid

ankersteek
ankersteel
ankerstok
ankerstok

ankerstokband
ankerstokbout

ankertalie
ankertouw
ankertouw
ankervast

1681 SEEMAN

1690 WITSEN

1856 VAN LENNEP
1856 VAN LENNEP
1856 VAN LENNEP
1856 VAN LENNEP
1856 VAN LENNEP
1856 VAN LENNEP

1681 SEEMAN
1856 VAN LENNEP
1681 SEEMAN
1690 WITSEN

1856 VAN LENNEP

1856 VAN LENNEP
1681 SEEMAN

1856 VAN LENNEP

1856 VAN LENNEP
1681 SEEMAN
1690 WITSEN
1856 VAN LENNEP

1856 VAN LENNEP
1856 VAN LENNEP

1856 VAN LENNEP
1681 SEEMAN
1856 VAN LENNEP
1690 WITSEN

ankeroog, het gat in de ankerschagt, daar de ankerring doorgaat: dit is de Ring daar het Kaabel of
Kaabeltouw werd aan vastgemaakt.

anker-oogh, of Neut. Het gat in de ankersteel, daar de ring door komt.

ankeroog, z.n.o. — Oog van het anker; gat in de schacht, waar de ring door heen gaat.

ankerpeiling, z.n.v. — Het bepalen door middel eener kruispeiling, waar het anker ligt.

ankerplaats, z.n.v. — Plaats, waar het schip ten anker ligt. Wy vonden hier een veilige ankerplaats.
ankerpunt, z.n.v. — Punt of bek van het ankerblad.

ankerring, z.n.m. — Ring boven het anker, door welken het kabeltouw wordt heengestoken.

ankerroering, z.n.v. — Touw en zeildoek, ter bekleeding van den ankerring, dienende om het
stukscheuren van het touw te beletten.

Ankerschagt, Ankersteel, het lange ijser daar de andere deelen van het anker aan vast gehegt sijn.

ankerschacht, Ankerstuk, Ankerroede, z.n.v. — De ijzeren staaf, die het lichaam van het anker vormt.

Ankerschoen, sie, anker.

anker-schoen. De bus, of het hout, dat, als een schoen, aan de anker-handen gedaan wert, om de
boegh niet te beschadigen.

ankerschoen, z.n.m. — Een hout, dat onder de hand van een anker gebracht wordt, by vervoer of
verplaatsing.

ankersmedery, z.n.v. — Werkplaats, waar ankers vervaardigd worden.

Ankersmid, een Smid die Ankers smeed. Ankerstok, de Stok die agter bij de Neut van het anker
gevoegd werd, om de ankerarmen en tanden te beeter in de grond te doen vatten. Waar van: sij is
soo vet als een ankerstok: dat is, soo maager als een hout: ankertaalie een Taalie daar men het
anker meede ophijst.

ankersmid, z.n.m. — Werkbaas of werkman, die ankers smeedt.

Het ankersmeden zich aenmeten de Tyrrhenen.
Vondel, Lof der Zeevaert.

ankersteek, z.n.m. — Wijze van het touw op het anker te bevestigen.

Ankerschagt, Ankersteel, het lange ijser daar de andere deelen van het anker aan vast gehegt sijn.

zoo vet als een anker-stok Dat is: Zeer mager.

ankerstok, z.n.m. — Stok, uit twee deelen zamengesteld, en die achter by de neut van het anker
gebezigd wordt om de armen beter in den grond te doen vatten.

Spreekwijze: Hy is zoo vet als een ankerstok (zoo mager als een hout).

ankerstokband, z.n.m. — [Jzeren band, dienende om de twee deelen van den ankerstok te verbinden.

ankerstokbouten, z.n.m., mv. — Bouten, waardoor het verschuiven van den ankerstok in de schacht
belet wordt.

ankertalie, z.n.v. veroud. (Zie pentertalie, kat).

Ankertouw, sie, kaabel of kaabeltouw.

ankertouw, z.n.o. — Kabel, waaraan het anker vastzit.

anker-vast zyn. Oneigentlyk: Ergens aan geraakt zyn, daar men niet wel af kan.
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ankervoering, z.n.v. — [Jzeren bekleedsel der ankerbrug, om deze van beschadiging vrij te waren.

antwoorden, o.w. — Antwoord geven. Wanneer men een schip ontmoet, hijscht men de vlag, en dan
wordt dat schip, door zijn vlag te vertoonen, gezegd te antwoorden. In eigen spraak antwoorden
(schieten op wie eerst geschoten heeft).

aapestaarten, de staarten van een Aap dit werd gebruikt als men seggen wil, daar sal niet van vallen:
naa aapen, iets naa doen: gelijk de gewoonte van de Aapen is: hij aapt hem naa: hij is sijn aap.

apoincteé, een Frans woord, beteekend soo veel, als een, die te scheep niet te doen heeft, als eeten en
drinken: dog verscheeld van een voluntair, of vrijwillige, daar in, dat (schoon sij geen togt nog
wagt doen) den Staat eeven wel voor hem het maand, en Kostgeld, betaald. Waar van daan: Aij
vaart voor Apoincte, dat is, voor dood eeter.

apostels-, z.n.m., mv. of judas-ooren. — Opstaande houten, die de eerste verbreeding van den
voorsteven uitmaken.

daar komt een kaagh met zuure appelen. Daar komt een leelyke buy aan.

appointé, z.n.m. — In oorlogstijd werden soms twee kapiteins op hetzelfde schip geplaatst; doch de
een was kommandant, de andere werd genaamd appointé. Zoo noemde men ook wel een officier,
die tot een andere equipaadje behoorde.
Spreekwijze: Hy vaart als appointé (hy is een le€glooper, een dagdief).

arbeid, z.n.m., Werk. — Aan den arbeid! (komm.). Zie zorren.

arbeiden, is met groote moeite iets verrigten, Dit werd gepast op de Scheepen, als sij, of op See, of
op swaare Stroomen seer geslingerd werden, en wat wonder dan, dat het op de Vrouwtjes werd
toegepast, als sij in baarens nood sijnde gesegt werden, den arbeid op den hals te hebben, of in
arbeid te gaan, dewijl soo een togje bij een Oostindise reis vergeleeken werd. De Wijn arbeid, de
Wijn werkt, dat is, de wijn is aan het ruien, en schiften. Een arbeider beteekend iemand, die swaar
heffen en tillen moet, gelijk Waagdraagers Kraankinderen (op sin Leids henaamd) en Kruiers, in
het Latijn Bajulus.

arbeiden, o.w. (veroud.) — Een schip wordt gezegd in zee te arbeiden als het veel slingert of rolt.

archipel, z.n.m. — Eilandszee. De Grieksche archipel: de eilanden van den Indischen archipel.

ark, z.n.v. — Soort van keg, die in de nagels geslagen wordt.

armen, met hun Elleboogen, sie daar van W.

arm, z.n.m. — Palm, klaauw, tak, slinker, nok, handvatsel: uitstekend of uitspringend end, balk, staaf
of bocht, voornamelijk zoodanige, als dienen om iets aan te vatten of te hanteeren. De arm van een
knie, de arm van een anker (zie ankerarm), enz.

artikel-brief, een ordonnantie behelsende verscheide artikelen of leden en stukken, die den
Matroozen by de monstering op de Koopvaerdy-Schepen om de West varende door den Water-
schout, als ook op de Oorlogschepen, worden voorgelezen, daer yder zig naer schikken moet.

artikelbrieven, z.n.m., mv. (veroud.) — Verzameling van reglementen en ordonnantién op het
zeewezen.
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as, of assen van de rampaarden: dit woord is afkomstig van het Latijns woord Axis. En werd selfs op
alderhande assen, selfs van waagens, toegepast: Assenbouts, de Bouten, die in de as van de
rampaarden gesteeken werden, op dat de rollen niet en souden uitschieten, sie, bouts.

as, z.n.v. — Spil, waar eenig voorwerp om heen draait.

assistent, een gebrooken Latijns woord koomende van adsisteeren, of assisteeren, bijstaan, dat is, die
geen, die de plaats van onder Koopman in sijn afweesen waar neemt, gelijk de Oostindise
maatschappij de Assistenten meenige tijd herwaarts gebruikt hebben, (om de suinigheid, in de
plaats sij in het begin gewoon waaren te senden, eerst opper, en daar naa onder Koopluiden: wat
haar Ampt is, kan blijken uit de soo gemaande ordinantien en instructien voor de Officieren, en
alle anderen, die in dienst sijn van de Neederlandse Oostindise Compagnie: uitgegeeven en
gedrukt Anno 1650. bij Joan Blaauw, in Folio.

assuradeur, assurantie, assureeren, enz. — Zie verzekeraar, verzekering, enz.

assureeren, meede een bedorven Latijns woord, en komt van 4sseverare, dat is, verseekeren, en naa
deese sin verseekerd men, op hoop van winst die men Assureerd, dat de Scheepen, waaren,
Persoonen behouden sullen ooverkoomen: waarom het ook assecurare genaamd werd: hier van
daan werd de verseekering, die men in soo een geval doet, assurantie, en die geen, die sijn handel
daar meede doet Assurateur: en de kaamer, of plaats daar de verschillen, die daar oover rijsen,
beslegt werden: de assurantie kaamer genaamd: voorts het is een assurant Man, hij spreekt met
groote assurantie: beteekend op goed Hollands hij is stout in de bek, hij spreekt met groote
onbeschaamdheid.

astragaal, z.n.v. of kamerband. — Ring of band tot verzekering van een stuk geschut.

astrolabium, dit is een wiskonstig werktuig, en is dienstig om de hoogte der Sterren te kunnen
weeten: en daarom in de seevaart seer dienstig: dit woord is een Grieks woord, en is ofkomstig van
A’snip en Aoapfove weshalven, die verder deese woorden ondersoeken, wil, die wijsen wij tot die
Boeken, die daar toe van andere sijn naagelaaten, sie, Roemer Visser in sijn 4. Schok. Sinnepop.
20.

astrolabium, een ring, of rond wiskunstig werktuig dienstig voor de Zeeluyden om door merken en
vizieren of zigtgaetjes den loop en hoogte van zon en sterren te meten: maer een Astrolabium
Catholicum is een effen vlak instrument, in welk naer de waere Optica staen afgebeelt, en
beschreven de Circulen en sterren van de hemelsche Globe, en dat wel op alle onderscheide hoogte
en breete der plaetzen of Landen op den aertkloot: dewijl daer in het Astrolabium Catholicum van
het particulaire verschilt, dat het eerste op alle plaetsen, het laetste maer op weinige, of liever op
eene plaetse alleen kan gebruikt worden.

atlas, z.n.m. — Gebruikelijke naam voor verzameling van waereldkaarten. Een Zee-atlas (die alleen
zeekaarten bevat). Een Hand-atlas (dien men gemakkelijk hanteeren kan). Een Zak-atlas (dien
men by zich steken kan).
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aavegaar, een soort van een Boor, daar groote gaaten meede geboord, en die met twee handen
omgedraaid werd: iemand met een Aavegaar door de neus booren: iemand groovelijk bedriegen.
sie, W. N.2. 185.

avegaar. Een zware boor, in het Scheeps-timmeren gebruikelyk; waar van gezeght wert: lemant met
een avegaar door de neus booren. Dat is: lemant grovelyk bedriegen.

avegaar, z.n.m. — Soort van boor, waar groote gaten mede geboord, en die met twee handen moet
omgedraaid worden.
Spreekwijze: lemand met een avegaar door den neus boren (iemand grovelijk bedriegen).

haaverij, of Aaverij de schaade, die bij ongemak der Scheepen op reis, het sij door storm, of oover
seilen ens. geleeden is, sie, de Wisbuisse regten op de Letter H: hier van daan, daar is haaverij,
daar sal haaverij vallen: oneigendlijk, daar sal voordeel vallen: het welk niet te verwonderen is,
ten opsigte van de Schippers: die bij sulk een voorval haar reekening wel weeten te vinden:
voornaamendlijk bij haaverij gros, dat is, bij een ruige reekening: want alle haaverij gaat oover
Schip en Goed.

haverye. Een verdeiling over ’t behouden goet, wanneer het geworpen, of schip-breuk geleden is.

havery. Schaede, die de koopluyden van een bevragt schip, welker koopmanschappen en goederen
behouden overkomen, verbonden zijn te dragen tot verligtinge en vergoedinge van zoodanige,
welker goederen en koopmanschappen door uitwerpen, of anderzins, tot behoudt van ’t schip
verloren, beschadigt of bedorven zijn: en wort in gemeene en havery-grosse verdeelt. Zie Q.
Weitzen en A. Verwer van de Avarye.

Haverij. Maak geen havery. — Dat zal niet zonder havery afloopen. — Haverij, in het Fransch avarie,
is in het algemeen, alle schade en onkosten, die bij eenig ongemak der schepen, of onheil op reis,
geleden worden. Van daar zegt in het gemeene leven, het eerste Spreekw. zorg dat er geene schade
aankomt, en het laatste: ik voorzie, dat er schade of ongemak zal komen. Voorts zegt men: dat is
havery’gros, wanneer er groote schade aan het een of ander gekomen is.

avary, avery of havery, van ’t Ital. Avaria. — Zeeschade, op wat wijze ook te weeg gebracht.
Volgens Art. 696 van het Wetb. van Kooph. worden onder avary begrepen alle buitengewone
onkosten, ten dienste van het schip en de goederen, gezamentlijk of afzonderlijk gemaakt; alle
schade, die aan het schip en de goederen overkomt gedurende de tijdruimte by het II Boek, Tit. IX,
afd. I1I deszelfden Wetb. ten aanzien van het beginnen en eindigen des gevaars bepaald. Voorts
stelt Art. 698 twee soorten van avary, als avary gros, die over het schip, de vrachtpenningen en de
lading wordt omgeslagen, en Eenvoudige of Byzondere avary, die ten laste komt van het schip of
van het goed afzonderlijk, ’t welk de schade geleden of de onkosten veroorzaakt heeft. Wat verder
tot dit onderwerp betrekking heeft wordt in het II Boek, XI Tit. Afd. I en II van gezegd Wetb., Art.
696 740, behandeld.

Spreekwijze: daar is avary (daar is schade geleden); doch daar-en-tegen: daar zal avary vallen
(daar zal voordeel vallen), ’t welk niet te verwonderen is; naardien schippers by zulke
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gelegenheden doorgaands hun rekening wel zoo weten op te maken, dat zy er niet by te kort
komen.

havery z.n.v. — Zie avery.

De scha van haverye en parken te begraven,
In 't onweér, wort met vreught van overwinst begroet.
Vondel, Inwijding van 't stadthuis.

aavond, aavondstond, hier van, de aavond is op handen, aanstaande: den aavond valt: in den
aavondstond. Des, aavonds rood, des morgens goed weer aan boord: dat is, wanneer de Son des
aavonds rood, ende helder onder gaat, dan is het een teeken, dat het die volgende dag goed, dat is,
droog en helder weér sal sijn: scheemer aavond bij de Latijnisten crepusculum, genaamd
vespertinum. Ovid. lib. 2. Metamorph. Traherent. cum sera crepuscula noctem.

des avondts root, des morgens goet weér aan boort. Dat is: Wanneer de Zon des avondts root
onder gaat, zulks is een teken dat het de volgende dagh goet weér zal zyn.

avontuur (op), bijw. — Zonder bepaalde bestemming, op goed geluk. Op avontuur zeilen (zich op zee
begeven, zonder bepaald te weten waar, of welke vracht men bekomen zal).

axiometer, z.n.m., of verklikker. — Een wijzer op een plaat, die tegen het stuurrad geplaatst is, welke
wijzer aanduidt hoe de roerpen ligt, zoodat de roerganger den wachthebbenden Officier op dat
punt nimmer misleiden kan.

azimuth, z.n.o. — De streek, waarin zich een hemellichaam bevindt van het Noorden naar het Zuiden.
By de op- en ondergang der hemellichamen is het azimuth dier hemellichamen het komplement
der Amplitudo.

Baaitje. Baaitje. Zoo wordt het korte, roode buisje genoemd, ’t welk de matrozen gewoonlijk dragen,
en van daar het Spreekw.. Hy heeft op zijn baaitje gehad voor: kij is geslagen.
Hy moet op zyn baaitje hebben voor: hij verdient een pak slagen.
Zy hebben daar op hun baaitje gehad voor: de vijand heeft daar een nederlaag geleden.

baai, haaven, waar van veel te saamen gestelde woorden in de reisen te waater, naa Oosten, en naa
Westen, en in de Seekaarten, te vinden sijn.

baai, z.n.v. — Zeeboezem, inham van de zee in het land, doorgaands van binnen breeder dan aan haar
opening. De baai van Napels enz.

baaitjen, z.n.o. — Verkleinwoord van baai (wollen stof), oorspronkelijk gebezigd om het wollen
buisjen, de gewone kleederdracht der matrozen, aan te duiden, en, by toepassing, de gebruikelijke
benaming van alle bovenkleeding van ’t zeevolk.
Spreekwijze: Op zijn baaitjen krijgen (slagen krijgen). Zy hebben op hun baaitjen gehad (Zy
hebben de nederlaag geleden).

baaivanger, z.n.m. — Oorspronkelijk een wolkvanger van Baai. (zie wolkvanger) en overdrachtelijk
gebezigd voor den zeeman, die hem aantrekt. Van daar, omdat de matrozen aan wal liethebbers
van zwieren zijn, en het daarby ruw toegaat, een zwierbol: Hy is een rechte baaivanger (een
doordraaier). Men plach ook den naam van baaivanger aan een hooggetuigd schip te geven.




baak 1681 SEEMAN baak, of baaken (want beide is in gebruik) is een teeken, dat de droogtens, en plaaten, de Schippers
aanwijst: hierom is het seggen der Seeluiden, een wrak is een baak in See, dat is, een Schip, dat
vergaan is, vermaand de Schippers, dat sij haar naarstelijk moeten wagten voor diergeljk ongeval,
sie, wrak: de baakens versetten, en verplaatsen: de Kaart versteeken.

baak 1690 WITSEN baak. Dit is een teken, dat den Schippers de droogtens, en plaaten, aanwyst. Hier van zeght men: Een
wrak is een baak in zee.
baak 1836 SPRENGER Baak. (Baken.) Een schip (ook wel een wrak) op strand, is een baak (of baken) in zee, een teeken,

dat de schippers voor de droogten waarschuwt, opdat zij geen schipbreuk lijden.
De baken komen uit, vertoonen zich, zegt fig. het geheim komt aan den dag.
Men moet zien hoe het gebakend is, zegt Spreekw. onderzoeken, hoe het gesteld is.
Als het diep verloopt (ook wel, als de tijen veranderen) verzet men de bakens. Wind en maan
hebben op het tij of getij, (de beweging van op- en afloopend water,) eenen belangrijken invloed,
zoo dat diepten, welke eertijds zeer goed konden bevaren worden, door aanvoer van zand of slijk,
voor de scheepvaart verloopen (verloren gaan). In dat geval worden wel eens de bakens daar, waar
het nu weder dieper geworden is, weggenomen, en bij de nieuwe ondiepten gezet. Hoe keurig
beschreef CATS dit in deze regels:
Als het diep verloopt, verzet men de bakens, duidt Spreekw: gebruikt, aan: wanneer de
omstandigheden veranderen, neemt men andere maatregelen.
baak 1856 VAN LENNEP baak, n.v., of baken, is elk teeken, dat aan Loods of Schipper het vaarwater aanwijst. Het wordt ook

voor kustlicht genomen. Zie ald.
Spreekwijzen: Een schip (of wrak) op strand, een baak (of Baken) in zee (de ramp of het ongeval,
den eenen overkomen, is den anderen tot waarschuwing): omdat een schip, dat gestrand is, of
vastzit, bewijst, dat te dier plaatse zich een ondiepte bevindt, en dus de Schippers, die
voorbyzeilen, waarschuwt af te houden. Zie Cats Zinnebeelden.

Te louver, man te roer, te louver, lieve maet!

Kijck, hoe het met schip van onzen buerman staet.

Het sit daar op een sant, gegeesselt van de stroomen.

En daer en is geen hulp, hoe fier de gasten bomen.

Dus soo er nu een wint komt dringen nae de wal,

't Is seker dat de kiel in stucken bersten sal.

Ghy sie dan naerstigh toe en let op uwe saken,

Een schip op 't droogh gestelt dat is een seker baken,

En 't is naer mijn begrip geen onvoorsichtig man,

Die op eens anders seyl de syne toomen kan.
De Baken komen uit (men kan geruster doorgaan) omdat, wanneer de baken “uitkomen”, op zich
duidelijk vertoonen, het schip gerust zijn weg vervolgen kan.
Als het tij (of de stroom) verloopt, moet men de Bakens verzetten (by veranderde omstandigheden
moeten andere maatregelen genomen worden). Dit verzetten van bakens is daarom noodzakelijk,
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omdat de verandering van het tij (de beweging van op- en afloopend water) ten gevolge heeft, dat
de bevaarbare stroom zich, door aanvoer van zand of slijk, verplaatst, en, wat vroeger diepte was,
nu ondiepte wordt. Geestig wordt dit uitgedrukt door Cats:

Sie, waer ik heden stae, daer speelden eens de baren.

Daer quamen alle daegh de schepen ingevaren,

Daer sag men menig hulck, die met syn vollen last

Quam stuyven uit de zee, de viaggen op de mast.

Nu is hier enkel sant en niet dan drooge platen,

Van slibber overgroeyt en van den vloet verlaten,

Waer eertijds was de kolck is maer een enge sloot

Men siet er niet één schip, men siet er niet één boot.
Vuur aan wal, altijd geen baak (schijn bedriegt).

baal, wat dit woord te scheep beteekend, dat kan klaarder blijken, als men daar eenige woorden bij

doet, of daar meede te saamen steld: een baal Turksgaaren, een Wolbaal, beteekenende soo veel
als een sak, of pak, daar iets in geworpen, en gepakt werd.

baal, z.n.v. — Zak, die overal is dichtgenaaid. Een baal rijst, een baal koffy.
baan, beteekend eigendlijk een perk, of plein, dat om te gaan, en iets te verrigten, bequaam gemaakt

is: hier van daan een Heirbaan, de weg, waar langs een Heir, of Leeger gaat, een tsullebaan, of
glijbaan, daar men des Winters op glijd: de baan warm houden, dat is, sonder ophouden, en met
iever, den een voor den ander naa langs de baan glijden: het welk ook tot andere saaken door
gelijkenis oovergebragt werd. Een Klosbaan een Kaatsbaan ens. maar in naauwer beteekenis werd
het genoomen, als men een baan steld voor een Lijnbaan: waar van komt een baanboef, een, die in
een Lijnbaan werkt. Van baan komt baanen soo veel beteekende als op ruimen. Een wegbaanen:
gelijk bij Hoofd in Granida, dog oneigendlijk, sal baanen mij de weg: naar hoogheids top: een
gebaande weg een vlakke en opgeruimde weg: een ongebaande weg, een ongebaand pad dat nog
onbetreeden, en niet opgeruimd is.

baar, Seebaar, een Golf, een holgaande waatervloed: oneigendlijk werd dit woord ook gebruikt (om

de gelijkenis) van andere dingen, gelijk een Doodbaar, een baar silver, een baar in de waapens en
so00 voorts: van baar komt het spreekwoord hij meend dat hem geen baaren kunnen te hoog gaan,
dat is, dat hij voor niemand behoefd te wijken, of te swigten. Baaren, geraas maaken, dit schijnt
eigendlijk van de See gesegt te moeten werden: oneigendlijk, roepen, tieren, raasen: en soo werd
het ook de Vrouwen niet quaalijk toegepast, als sij in baarensnood sijn, om dat haar dan het
baaren, en tieren eigen is: baaren beteekend ook veroorsaaken, den Qorlog baard groot ongemak.

Van baar komt het woord voorbaarig, voorbaarig sijn: hij is al te voorbaarig, al te voortvaarend,
al te ieverig.

baar. Een zant-bank, die voor een rivier leght, op welke de zee breekt, en een gevaarlyke overtoght

maakt.
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baar. Een zee-golf. Ofte: Een groote vloedt water, die uit zee in rivieren, of baaijen, loopt. Dit woort
komt van het Portugeesche woort Barra: en hier van daan komt het spreek-woort, Hy meent dat
hem geen baren te hoogh gaan.

orenbaar. Een jong zee-man, die noch onervaren is.

ryden over twee baren. Twee golven te gelyk beslaan; 't geen van lange scheepen geschiedt.

Baar. Geen baar (ook wel golf of zee) komt hem te hoog of te na, beteekent volgens WITSEN, in zijn
Scheepsbouw enz. niets kan hem schaden.

Baar. Hy meent dat hem geene baren (ook wel geene zeeén) te hoog kunnen gaan Spreekw: dat hij
voor niemand behoeft te wijken of te zwichten. Zoo schrijft HOOFT van de bondgenooten, dat zij,
wanende, dat hun geene zee te hoog mogt gaan, zich onderwonden, met eene nieuwe en
ongelooflijke vermetelheid, ’s Konings geduld te tergen.

baar, z.n.m. — Zoo wordt een nieuwling aan boord genoemd. ’t Woord schijnt van Maleischen
oorsprong, in welke taal Baro “vreemdeling, nieuw aangekomene” beteekent: Zoo heet het
logement voor nieuwaangekomenen: roema baro het kantoor der O. I. Kompagnie: kantor—baro.

baar, z.n.v. —t Fr. barre, in zijn verschillende beteekenissen van: 1°. staaf; 2°. bank, rug in zee; 3°.
dwarsbalk (in de wapenkunde).

baar, z.n.v. — Zeebaar of golf, is eene dier oneffenheden of ruggen, welke zich boven het woelende
water vertoonen en door wind of stroom gevormd worden. De wentelende baren en Door de baren
overstelpt zijn.

Wat toren is zoo hoog, van waar mijn oogh de baren
Der zee kan overzien van al mijn wedervaren.
zegt Badloch by Vondel.
Spreekwijze: Geen baar (ook wel golf of zee) komt hem te hoog (of te na) (niets kan hem
schaden).
Hy meent dat hem geen Baren te hoog kunnen gaan (dat hy voor niemand te wijken of te zwichten
heeft). Zoo schrijft Hooft, “dat de Bondgenooten, wanende, dat hun geene zee te hoog mogte gaan,
zich onderwonden met een nieuwe en ongelooflijke vermetelheid, een koningsgedeelte te vergen.”
baartse, z.n.v. — Een soort van oorlogschip, by onze voorouders in gebruik. In den Gelderschen krijg
werd in 1518 by die van Hoorn en de omliggende dorpen, ter bevestiging der kust, een groote
baartse gebouwd, die zeer hoog getuigd was en boven alle andere schepen uitstak. Zy kon met
riemen geroeid worden, was licht in evenredigheid met haar grootte en voerde veel zeil. — De
Schutteryen van “de Voetboghe” en van “de Handboghe” te Amsterdam moesten oudtijds, en ter
vergelding der hun in 1480 afgestane visschery in “’t gouden water” (de Binnen— en Buiten
Amstel zoo ver Stadsvrijheid strekte) onderhouden twee bairdzen met hetgeen er toe behoorde ter
dienste der stad. Zie den giftbrief by Wagenaar, Amsterdam, VI D. 11 Boek, bylage A.
baarhaven, z.n.v. — Haven, die door een baar of bank wordt afgesloten.
baars, een breede Kuipers Bijl, of Houw, of Kapmes.
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baars, een soort van Rieviervis bij de Latijnisten Perca genaamd: en om dat dit Dier met sijn Vinnen
steekt, soo komt daar van de gelijkenis, ik ben soo quaad als een Baars: de Baars vergallen.
Beteekend naa de Letter, de Gal in het schoonmaaken breeken, gelijk men ook van de Bot seid, de
Bot vergallen, sie, bot. Oneigendlijk en spotsgewijs, hij wil sijn kunst toonen: dog hij sal het werk
gants verbrodden.

baarsch, b.n. — Onnoozel, dom: Een baarsche streek (een domme streek).

baartse, een soort van Oorlogscheepen, bij de tijden van onse Voorouderen gebruikelijk, sie, .

baas, z.n.m. — Meester, opperhoofd baas van een werf; Timmermansbaas.

baaden, Swemmen: waar van een Bad, en een Babstoof: dit Baaden werd ook oneigendlijk gebruikt
in het volgende, sig in weelde baaden: dat is, sig geheel en al aan de weelde oovergeeven.

bagger, daarie, aarde die onder waater met een Baggernet werd getrokken.

baggeren, Modderen, want het woord Bagger beteekend Modder: die geen nu, die Baggerd werd
genaamd Baggerman gelijk van Modder komt Modderman: dog in de Veenen werd baggeren
veeltijds genoomen voor Bagger trekken, of het geen van de Bagger gemaakt werd Turf trekken.
Baggernet, het Net daar men de Bagger, of Modder, meede uit de Slooten, en Veenen trekt, sie,
hier van de 51. Sinnepop van het eerste Schok van Roemer Visser, daar haar maaksel uitgebeeld
werd.

baggeren, b.w. — Modder ophalen, modder visschen.

baggernet, z.n.o. — Net, waarmede gebaggerd wordt.

baggerschuit, z.n.v. — Schuit, waarmede gebaggerd wordt.

bagijnzeil, z.n.o. — Zeil, dat tegenwoordig op vele nieuwe schepen aan de Bagijnra gevoerd wordt.

baidar, z.n.m. — Met leder bekleede Schuit, by de Kamschadalen in gebruik.

bak, het voorkasteel van een Schip, had hij het agter baks: dat is, had hij het agter een Hooiberg,
heimelijk: dit woord kan ook gepast werden op de Bak daar de Boots gesellen uit eeten: de Bak is
leeg: waar van daan komt, aan den Bak koomen: seeven en seeven aan een Bak, een houte Bak, de
Bak van een Waagen, Reegenbak, Baktanden: anders genaamd Kiesen: Bakhuis, de mond, houd
uuw Bakhuis, waar voor de gemeene man seid, houd uuw Bakkes: dog die spreeken een
ongeschaafde taal, gelijk sij selfs ruuw en ongeschaafd sijn: een Reegenbak, een Bak daar
Reegenwaater in vergaaderd werd.

bak. Het verblyf van ’t schip voor op den overloop. Deeze zyn open, of geslooten. Het wulf van de
geslootene komt tot aan de steven toe: is gelyk van hoogte, en plat, of daalt voor met een tree
weinigh neder. De opene hebben voor een schilt, waar door men op ’t galjoen gaat. Hier van komt
het zeggen: Achter baks hebben.

de bak recht houden. Is een scheeps woort, geleent van de schotels, daar men te scheep de spys in
doet, die met de handt moeten recht gehouden werden. Oneigentlyk: De zaken wel schikken.

geslooten bak. Open bak.

bak, het voorkasteel van ’t schip, ook wort een bak genaemt, daer de bootsgezellen uit eten.
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bak, z.n.m. — 1°. Het voorste bovendek, voor den fokkemast.
2°. Eetbak, schaftplaats, balie
3° Scheepsafdeeling. De Equipaadje is afgedeeld in bakken, als Bootsmansbak Schiemansbak
Konstapelsbak Matrozenbak, volgends Bakrol.
Spreekwijze: lets achterbaks houden. (iets in zijn kist houden) verbergen, er niet mede voor den
dag komen. De kist van den Baksmeester staat achter de Bakskist: hy heeft de keus by de
rantsoenverdeeling en bergt het zijne in de kist: welk aandeel alzoo niet ter tafel gebracht wordt,
niet aan den Bak komt.
Zie Achterbaks, waar een andere verklaring van het woord voorkomt, zonder dat ik beslissen wil,
welke de ware zij.

bakbeest, z.n.o. — Bynaam, dien men aan de zware ankers geeft. Van daar ook toegepast op elk lomp,
onbehabbeld voorwerp.

bakboord, de linkersijde van het Schip, misschien daar om aldus genaamd, om dat de Bak, of Baalie,
aan die sijde op de Scheepen plag geset te werden, als men Vis of Vlees weekte, of ververste: of
liever om dat een Schipper, of Stuurman, op kleine Scheepen, aan het Roer staande, sijn Bak met
eeten gewoon sijn te setten aan de linker sijde, dewijl de regterhand bequaamer is, om het Roer te
regeeren: beeter uitlegging heb ik niet kunnen versinnen, en het vaarend Volk (als haar daar naa
gevraagd werd) die geeven anders geen bescheid, als dat sij haar met het uitleggen der woorden
niet en bemoejen. Nescio est brevis lectio, & asinorum responsio. Is ’t niet wel getroefd Leeser?

als het over stuurboort niet wil, moet het over bakboort gewaaght werden. Oneig. Als het op
d’eene wyze niet wil, moet men ’t over d’andere wagen. Anders: Over alle boegen wenden.

bakboort. De slinker zyde van ’t schip, als men met het gezight na vooren staat.

van bak-boort tot stuur-boort iemant zenden. Oneig. De spot met iemant dryven, en hem gints en
weder zenden.

van stuurboort tot bakboort iemandt zenden. Oneig. Met iemandt schertzen: gints en weder
zenden.

bakboord, z.n.o. — De linkerzijde van ’t schip, wanneer men van den achtersteven ziet. Zy draagt den
naam van bakboord, volgends sommigen, om dat aan die zijde de Bak of Balie plach gezet te
worden als men visch of vleesch weekte over ververschte; — volgends anderen, omdat de
Stuurman, op kleine vaartuigen, wanneer hy aan het roer stond, zijn bak met eten aan de
linkerzijde zette, ten einde de rechterhand vrij te hebben om het roer te regeeren; waarom dan ook
de rechterzijde Stuurboord genoemd wordt. Volgends een derde, en misschien de eenvoudigste
verklaring, zoude de oorsprong dezer benaming te zoeken zijn in den tijd der eerste uitrustingen,
toen de stuurlieden, onderofficieren en roergangs ter rechterzijde in zeildoeksche hutten, en de
matroozen ter linkerzijde, in bakken afgedeeld, logeerden. Bakboord aanbrassen (De brassen aan
bakboord aanhalen) Aan bakboord overgehaald zijn, liggen. Een eiland aan bakboord laten. Niet
over bakboord gieren. Bakboord vieren! Aan bakboord het roer! Bakboord wat) hol het roer een
weinig naar bakboord zijde) Haal op aan bakboord (haal, roei, beter, harder aan bakboord).



Spreekwijze: lemand van bakboord naar Stuurboord zenden: (iemand om een beuzeling heen en
weder sturen).

bakboordsbras 1856 VAN LENNEP bakboordsbrassen, z.n.m.mv. — De touwen, die aan Bakboordzijde bestemd zijn tot het omhalen der
raas.

bakboordshals 1856 VAN LENNEP bakboordshalzen, z.n.m.mv. — De halzen aan Bakboord. Bakboord toe! (komm.)

bakboordskwartier 1856 VAN LENNEP bakboordsquartier, z.n.o. — Zie bakboordswacht.

bakboordswacht 1856 VAN LENNEP bakbboordswacht, z.n.v. — of bakboordsquartier. Die helft van de manschap, welke aan Bakboord
huist.

baken 1681 SEEMAN baakenen, of seinen, met baakens, en andere teekens, de ondieptens te kennen geeven: als’er nu

gesprooken werd van de ondieptens op de Stroomen, soo sal een goed Seeman (om te toonen, dat
hij op de Stroomen bedreeven is) seggen: ik weet wel hoe het daar gebaakend is, dat is, ik weet wel
waar de baakens staan, en waar de dieptens en droogtens sijn, oneigendlijk, ik weet wel hoe het
daar geschaapen staat.

baken 1690 WITSEN als ’t diep verloopen is, verzet men de baken. Oneig. Zich na den tydt schikken.

baken 1690 WITSEN de bakens verzetten, en verplaatzen. Oneig. Een zaak veranderen.

baken 1690 WITSEN de bakens zyn verzet. Oneig. De zaak is verandert.

baken 1690 WITSEN een schip op strandt, een baak in zee. Dat is: Men spiegelt zich aan een anders schade.

baken 1690 WITSEN het is tydt dat men de bakens verzet, of het schip raakt op de wal. Oneig. De voorige zaken
verbeteren, eer dat’er eenigh ongeluk op volght.

baken 1836 SPRENGER Baak. (Baken.) Een schip (ook wel een wrak) op strand, is een baak (of haken) in zee, een teeken,

dat de schippers voor de droogten waarschuwt, opdat zij geen schipbreuk lijden.
De baken komen uit, vertoonen zich, zegt fig. het geheim komt aan den dag.
Men moet zien hoe het gebakend is, zegt Spreekw. onderzoeken, hoe het gesteld is.
Als het diep verloopt (ook wel, als de tijen veranderen) verzet men de bakens. Wind en maan
hebben op het tij of getij, (de beweging van op- en afloopend water,) eenen belangrijken invloed,
zoo dat diepten, welke eertijds zeer goed konden bevaren worden, door aanvoer van zand of slijk,
voor de scheepvaart verloopen (verloren gaan). In dat geval worden wel eens de bakens daar, waar
het nu weder dieper geworden is, weggenomen, en bij de nieuwe ondiepten gezet. Hoe keurig
beschreef CATS dit in deze regels:
Als het diep verloopt, verzet men de bakens, duidt Spreekw: gebruikt, aan: wanneer de
omstandigheden veranderen, neemt men andere maatregelen.

baken 1836 SPRENGER Baken. Vuur aan wal, altyd geen baken: derhalve: verlaat u niet op hetgeen onzeker is.
De bakens zyn verzet, wordt ook wel in het gemeene leven gebruikt om aan te duiden, dat men zoo
goed niet meer mede kan doen, als te voren.

baken 1856 VAN LENNEP baken, z.n.o. — Zie baak. In ’t Fr. D. wordt bakon reeds als lichtend teeken, en wel voor de Ster der
Oostersche wijzen, gebruikt.




bakenen

bakenen
bakenen

bakenen
bakengeld
bakening
bakkeleien
bakliggen

baksen

bakskist

baksmaat
baksmeester

baksmeester

bakspier

bakstag

bakstag

bakstag
bakstag
bakstagskraag

1690 WITSEN

1690 WITSEN
1690 WITSEN

1856 VAN LENNEP
1856 VAN LENNEP
1856 VAN LENNEP
1690 WITSEN

1856 VAN LENNEP

1856 VAN LENNEP

1856 VAN LENNEP

1856 VAN LENNEP
1856 VAN LENNEP

1857 PAN

1856 VAN LENNEP

1681 SEEMAN

1856 VAN LENNEP

1856 VAN LENNEP
1857 PAN
1856 VAN LENNEP

bakenen. Dat is: Met bakens, en andere tekens, de ondieptens te kennen geven; waar van men zeght:
Ik weet wel hoe dat het daar gebakent is. Dat is, eigentl. Ik weet wel waar de bakens staan;
Oneigentlyk: Ik weet wel hoe dat het daar geschapen is.

bakenen. Ziet seinen.

gebakent zyn. Eigentl. Met palen, en tekens, die opgesteken werden, afgemerkt landt hebben, op dat
de voorby varende zee-luiden zien waar zy zyn. Oneigentlyk wert dit gezeght van hoe een zaak by
deeze of geenen opgenoomen wert, en hoe’t daar mede geschapen is.

bakenen, b.w. — Met Bakens bezetten.

bakengeld, z.n.o. — Geld, dat door de Zeevarenden betaald moet worden tot goedmaking der kosten
van afbakening.

bakening of bebakening, z.n.v. — Het zetten van Bakens.

bakkeleyen. Slaan, veghten.

bakliggen, o.w. — Tegenliggen, wordt van een schip gezegd, wanneer zijn zeilen de werking van den
wind van voren ondervinden.

baksen, o.w. — Een stuk van achteren omzetten, rechts of links by het pointeeren. Zooveel mogelijk
vooruit baksen (Het geschut zoo schuins mogelijk op een vluchtend schip uit de geschutpoorten
van den voorsteven, op een vervolgend schip uit de achterpoorten, richten).
baksgast, z.n.m. — leder matroos noemt al wie met hem aan denzelfden Bak schaft, zijn baksgast,
in den zin van Baksmaat.

bakskist, z.n.v. — Kist, waarin het rantsoen wordt bewaard en die tot etenstafel dient. Niemand mag
op de bakskist gaan zitten.

baksmaten, z.n.m.mv. — Die aan denzelfden (etens-) Bak aanzitten.

baksmeester, z.n.m. — Die het oppertoezicht over den Bak heeft, het rantsoen verdeelt en orde houdt
aan den Bak. Hy alleen mag zitten onder het schaften.

baksmeester. “Hij alleen mag zitten onder het schaften.” Alle schepelingen moeten zitten onder het
schaften.

bakspier, z.n.m. — Een der stukken hout, die uitgevoerd worden op de hoogte van den fokkemast en
dienen tot het uitvoeren van de buitenschoot van het onderlijzeil, of, wanneer men op een reede
ligt, tot het vastmaken en van boord vrij houden van sloepen.

bakstag, het Touw, dat onder de Mars van de groote Mast vast gemaakt sijnde, op de Bak ontrent de
Fok gespannen werd: of onder de Fokkemast tot op halver Boegspriet: en die onder de Mars van
de Besaansmast, ontrent de groote Mast, sie, stag.

bakstag, z.n.v. — Benaming der touwen. die den boegspriet, het kluif- en het jaaghout zijdelings
steunen, en op den Bak worden vastgemaakt.

bakstags, bw. — Breed, ruim. Een bakstagswind hebben (ruimhouden, ruimschoots zeilen.)

bakstag. Deze worden niet op “den boegspriet” gevonden; daar heeten zij: boegstagen.

bakstagskraag, z.n.m. — Kraag of strop, waarmede de Bakstag op den boegspriet bevestigd wordt.
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bakstagswind, is een stijve koelte, soo dat door het draagen van de Seilen, de Bakstag gespannen
staat, waar van: vaaren met een Bakstags Wind, of Koelte.

bakstage windt is een styve koelte, die ruimschoots doet zeilen, waer door het zeil op een-maste
schepen op de gespanne bakstag rust.

bakstagswind, z.n.m. — Een tamelijk harde wind, zoodat de Bakstag, daar het zeil tegenkomt, stijf
staat en niet labbert.

bakstaghs-wint. Een tamelyk harde wint, zoo, dat het touw, genaamt de Bakstagh, daar het zeil tegen
komt, styf staat, en niet labbert. Als men ruim half wint zeilt.

bakstent, z.n.v. — Tent, die voor den fokkemast wordt opgeslagen.

baksjongen. z.n.m. — Hy die het eten aanbrengt en den kok helpt: Zie baks-zeuntjen.

bakszeuntjen of zeuntjen, z.n.m. — Diegene die de schaftery haalt en na het maal het scheepsgerij in
den Bak moet schoonmaken. Ieder doet dit op zijne beurt.

bakzeilhalen, o.w. — Het zeil verkeerd halen, waardoor het schip terugdeinst. ’t Is niet van Bak, maar
van 't Eng. Back.
Spreekwijze: bakzeil inhalen (niet volharden by zijn opzet, achteruit krabben.)

bakzeilhalen. “Waardoor het schip terug deinst.” Lees: deinst. Terugdeinzen klinkt den zeeman
ondragelijk in de ooren. Het schip deinst, dat is, het loopt achteruit.

balanceerspanten, z.n.o.mv. — Spanten, door het oprichten waarvan men plach te berekenen of een
schip in aanbouw behoorlijk in evenwicht stond.

balancella, z.n.v. — Napelsche schuit met één mast voorzien, puntig aan beide zijden uitloopende en
ongeveer 18 a 20 riemen voerende.

balans, z.n.v. — (veroud.) Benaming, die plach gegeven te worden aan de verklaring, welke een
schipper deed van de door hem aangebrachte goederen.

balansrif, z.n.o. — Schuinsch rif in het Bezaan- of Brikzeil.

baalie, een scheeps tobben, of bak, daar men, of de spijs in vervarst, sie, versebaalie: of het waater
meede uit het ruim schept: in ruimer sin werd het genoomen voor alderhande groote tobbens,
gelijk men seid, al had hij een baalie vol: een baaliemand, dat is een mand, die de gelijkenis heeft
van een baalie, te weeten, wijd, en plat, en langwerpig. Een baalie werd hier te Leiden ook
genoomen voor een leening: hij leende, of leunde (op sijn Amsterdams) op de baalie van de stoep.

balie. Een tobbe, of bak.

balie, z.n.v. — Groote watertobbe. Voorheen plach men dagelijks in de balie den noodigen drank voor
de manschap te gieten. Koelbalie (die het water bevat, bestemd om gedurende den strijd het
geschut af te koelen. Loodlijnbalie, Deel-balie (waarin, na het looden, de natte loodlijn wordt
ingelegd).

balie. Het volk eet ook uit balies, welke schaftbalies heeten.

baalien, het waater, dat al te oovervloedig in het ruim is, met een baalie uit scheppen, en gelijk men
te scheep segt, uitbaalien.

balien. Met tobbens water uit het schip gieten.
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balién, uitbalién. o.w. — Met een Balie water uit een open vaartuig gieten.

balk, een afgekapte Boom, daar de Takken, en Wortels, afgesaagd sijn, en voorts vierkant gemaakt
is: te scheep sijnder verscheide naamen van Balken, als beetingbalk, kraanbalk, en andere, waar
van op sijn plaats sal gesprooken werden. Balkdeelen, deelen, die van Balken, en seer dik, gesaagd
werden, sie, deel. Balkwaagers, sijn Planken, daar de Balken in leggen, en als op rusten, sie, het
woord waageren.

balk, z.n.m. — Afgehouwen en vierkant gezaagde boom. Langste balk (de balk, die op de
grootspanten rust, en waarvan de lengte de hoofdbreedte van het schip bepaalt). Balk van de
luizeplecht (die op de hoogte van de bovenste battery 't naast aan den boegspriet gelegd is.) Balk
van de kampanje (de bovenste balk van den achterspiegel, die tot steun dient van de dekplanken
der kampanje.) Halve balk, halve Dek balk (die tegenover den rand van een luik ligt.) Last balken
(die tot steun van groote schepen dienen en er de koebrug van uitmaken). Gelaschte balken (die
wegens hun lengte uit meer dan een stuk moeten worden samengesteld.

balk. “achterspiegel.” Is er ook een voorspiegel? Vergelijk Spiegel.

balkhaak, z.n.m. — Houvast, duivelsklauw, kanthaak, trekhaak.
1°. Zware ijzeren staak, waarmede men balken toelegt.
2°. Groote ijzeren tang, waarmede men de stukken van een mast verplaatst of op de hoogte brengt,
waar zy wezen moeten.

balkweger, z.n.m. — Weger, waar een dekbalk op rust.

balkwegering, z.n.v. — Het inwendig langsscheeps verband tegen de boorden van het schip, en
waarop de Balken komen te liggen.

ballast schieten, ballast in, of uit, werpen, de ballast schiet, dat is, de ballast rold van sijn plaats, sie,
verschieten.

ballast, werd genaamd, dat Sand, of die Steenen, en andere ruuwe waaren, die onder in het ruim
gesmeeten werden, om het Schip wat dieper in het Waater te doen sakken; op dat het niet al te rank
soude sijn, en nood soude hebben van om te slaan: hier om werden leedige Scheepen gesegt
Ballastscheeps te vaaren, als sij geen andere Waaren, als Ballast, in hebben: hij is een onnutte
Ballast, dat is, een last, en verdriet, voor de Weereld: dat is een Ballast uit de weeg, dat is,
swaarigheid of verdriet, gelijk leeggangers of doodeeters sijn. De oorspronk van dit woord schijnt
te sijn, dat het komt van de Bal van de hand, als een /ast, die met de hand geworpen werd, of van
bal, dat is, quaad, om dat het een quaade, dat is, geen voordeel aanbrengende last is, sie, last: waar
van belasten ens.

ballast. Oneig. lets dat onnut is.

de ballast schiet. De ballast verschokt, en valt van d’eene plaats na d’andere.

voor ballast varen. Oneig. Elders onnut zyn.

ballast. Zandt, steenen, yzer of andere zwaerte, die onder in ’t ruim geschoten wort om het schip
dieper te doen treden, en te bezorgen, dat het door rankheit niet kentere of omslae.
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Ballast. Hy is een ballast (ook wel, onnutte ballast). Ballast is hetgeen in het schip geworpen wordt
om het dieper te doen gaan, en daardoor tegen omslaan te beveiligen. Nadat het hiertoe gediend
heeft, brengt het doorgaans geen nut meer aan en ligt het dikwijls zelfs in den weg.

ballast, z.n.m. — Hierdoor verstaat men het zand, de steenen, of andere ruwe waren, die onder in het
ruim gebracht worden, om het schip dieper in het water te doen zinken, ten einde het niet te rank
worde en geen nood hebbe van om te slaan. Met ballast varen, op zijn ballast vertrekken (zonder
lading vertrekken.) IJzerenballast, Steenballast, Viiegende ballast (vaten met ballast gevuld, die
men naar verkiezing naar deze of gene zijde van ’t schip, waar meerder zwaarte vereischt wordt,
kan vervoeren). Op zijn ballast liggen (wordt van een schip gezegd, dat nog geen andere lading
bekomen heeft. De ballast schiet (valt van de eene plaats naar de andere.). Ballast verschieten
(dien van plaats doen verwisselen.) Ballast is eigenlijk slechte, niets deugende last, gelijk
baldadig, slecht-dadig, en balsturig, slecht van bestuur.

Spreekwijze: Hy is een onnutte ballast (hy is een onnut meubel, een last voor de waereld.)
Die ballast is uit den weg (dat bezwaar, dat verdriet, is opgeruimd.)

ballasten, met ballast beswaaren.

ballasten. Zwaarte in de scheepen laden, om het schips zwaarheits middel-punt naar omlaegh te
krygen. De scheepen stevigh, en bequaam tot het zeilen te maken.

Ballasten. Hy heeft te zwaar geballast, zegt Spreekw. hij heeft te veel gegeten, zijn maag overladen.

ballasten, b.w. — Met Ballast laden, Ballast innemen. Dat schip is goed Geballast (De Ballast is
genoegzaam voor de behoefte.) Onze voorouders plachten, wanneer zy in de Levant zijde hadden
geladen, hun schepen met marmer te Ballasten, en van daar die ontzettende hoeveelheid marmer,
welke men, tot zelfs in geringe woningen, te Amsterdam aantreft.

Spreekwijze; Hy is te zwaar Geballast (hy heeft te veel gegeten.)

ballasting, z.n.v. — 1°. Bewerking van Ballast.
2°. De daad van Ballasten.
3°. Ongelden, op het Ballasten gevallen.

ballastkist, z.n.v. — Afgescheiden schot of afgesloten vak in het ruim, waar Ballast in geladen wordt.
Op een stoomboot staat een ballastkist op ’t bovendek en op rollen om haar recht te houden.

ballastkleed, z.n.o. — Geteerde stukken zeildoeks. Zie presenning.

ballastpoort, z.n.v. — Poort of opening, waar de Ballast door geladen wordt.

ballastschieters; z.n.m.mv. — Volk, dat zich met Ballasten bezig houdt.

ballastschuitjens, z.n.o.mv. — Vierkante stukken ijzer, van 12, 50, 25 of 50 Ned. P°. zwaarte,
dienende tot het Ballasten van oorlogs- of andere schepen, waar de noodige ruimte in bewaard
moet worden.

ballon, z.n.m. — Pleizierboot te Siam, zeer verheven aan de beide uiteinden.

band, is, ruim genoomen, al het geen, daar iets meede gebonden, en in toom gehouden werd, soo
werd een Breukband ook bij uitneemendheid een band genaamd: om dat sij de breuk of hernia
bedwingd, en inhoud. Maar eigendlijker werd een kip een band genaamd, om dat daar door veel
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Stokvissen in een hoep, of band te saamen gebonden werden: het was kip ik hebje. Hier van daan
(let wel!) door den band, niet bank, als men seid, sij sijn door den band soo, dat is, de een is s00
goed, als den andere. Oneigendlijk werd het woord gebruikt, als men seid, uit den band springen,
dat is, verwilderen, agteruitslaan, in teegendeel, iemand in den band houden, bedwingen, gelijk het
Seil in den band gehouden werd, iemand aan een band leggen: iemand aan een touw of keeten vast
binden: gelijk daarom sommige Honden Bandreekels genaamd werden: gelijk ook Slaaven, en
andere Menssen, die van weegen haar beroep altijd moeten t’huis blijven, en geen uitspanning
moogen genieten, met de selve naam moogen genoemd werden.

’t zeil in de bandt houden. ’t Zeil niet laten waaijen. Oneig. lemandt betemmen.

het zeil in den bandt houden. Het zeil bedwingen.

band, z.n.m. — Hoepel, beugel. De banden (de ijzeren hoepels om de masten.) Zie Borgband,
Raband, banden in het ruim (houten of ijzeren banden, die over het zaadhout of over een oploop
heen gezonken en verder op de inhouten liggen. Band in het voor- of achterschip. (Zie
dekbanden.)
Spreekwijze: Door den band. (gewoonlijk, doorloopend.)

bandelier, die reep Leer, die een Muskettier om sijn hals draagt, daar de Kruidmaaten met bandjes
aangereegen sijn, van welke bandjes de Bandelier sijn naam gekreeegen heeft: en de maaker daar
van werd een Bandeliermaaker genaamd.

banden, b.w. — Versterken. Een zeil banden, (er kruislingsche stootlappen op zetten.)

bank, banje, is beeter bekend uit de saamen gestelde woorden, als Sithank, Voetbank ens. het eene,
daar men op sit, en het ander daar men sijn voeten op set: ik steek het onder stoelen of banken, dat
is, ik hang het aan de Klokreep, ik maak het rugbaar, ik swijg dat niet.

bank, de ondieptens die gemeenelijk voor het Strand leggen: soo seid men, tussen de banken gaan
seilen, aan de eerste, tweede, derde bank, het Schip stiet sig aan stukken op de banken: door
gelijkenis werd dit tot de Wolken gebragt, als sij haar als de Banken aan het Strand vertoonen.

bank. Een drooghte in zee.

bank, z.n.m. — Droogte, plaat, klip, blinde rots in zee. Zandbank, Koraalbank, Schelpbank, IJsbank,
De groote bank, (onderzeesche berg ten. O. van Nieuw-Foundland.) Doggersbank, (groote bank
tusschen Engeland, Finland, en Jutland.)
Spreekwijze: Door den bank, moet zijn Door den Band. Zie band.

banken, o.w. — Wordt een schip gezegd te doen, wanneer het op een Bank komt om te visschen.

banken. “Wordt een schip gezegd te doen, wanneer het op een bank komt om te visschen.” Banken is
ook: een schip met hoog water op een bank zetten, om het onder de lastlijn schoon te maken, te
branden, te breeuwen, het koper na te zien, enz.

barbier, die geen, die te Scheep de Maats potst, of schrapt, en scheerd, en als sij eenig ongemak aan
het lijf hebben, of beschaadigd werden, geneesd, waarom sij gaarn de naam hebben van
Geneesmeesters, Heelmeesters. Want Barbier beteekend eigendlijk een Baardscheerder, otkomstig
van het Latijnse woord Barba: weshalven in Engeland de Barbiers en Chirurgijns, of
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Heelmeesters, verscheide Gildens uitmaaken. Daar werd te Scheep ook onderscheid gemaakt
tussen den opper Barbier, en onder Barbier, den eerste als Meester, of Baes, de ander als de
Knegt. De Kist daar den Scheeps Barbier sijn Salven, en Dranken, en verder Gereedschap in op
sluit: werd genaamd de Barbies Kist, sie, kist.

barbier, z.n.m. — Naam, die oudtijds aan den Scheeps—Chirurgijn gegeven werd.

baertze. Een aard van scheepen, eertydts in Hollandt gebruikelyk, die men ten kryge toerustede, zoo
binnen als buitens duins. In het jaar 1480. verbondt zich het Doele-Gilde, of de Schuttery, tot
Amsterdam, twee Oorloghs-Baertzen, met al hun toebehooren, ten dienste van die Stadt, te
onderhouden. In den Gelderschen krygh, op ’t jaar 1518, wiert by die van Hoorn, en d’omleggende
Dorpen, een geweldigh groote Oorloghs-Baertze gebouwt, om de kust te veiligen: deeze was zeer
hoogh op vertuint, en zeilde snelder als alle andere scheepen van dien tydt; konde, by stilte, met
riemen werden geroeit; was licht na zyn grootte, en voerde veel zeils.

barge, z.n.v. — of Berge. Soort van trekschuit, dienende tot vervoer van personen en goederen en voor
de binnenlandsche vaart bestemd. ’t Is oorspronkelijk hetzelfde als bark. De barge van Alkmaar op
den Helder, Kadetten barge, naam, dien het scheepsvolk wel eens geeft aan het logies der
Adelborsten.

barghouten. sie, berghouten.

barrighouten. sie, berghouten.

barrikhouten. sie, berghouten.

bark of bargje, Vaartuigen in Spangien, en de Straat, seer gebruikelijk, sie, W. Pag. 216.

bark, z.n.v. — Met deze benaming wordt in ’t byzonder zekere soort van lichte Grieksche en
Spaansche vaartuigen, in de Middellandsche zee varende, bestempeld. De koopvaardyschepen, die
den grooten— en fokkemast barksgewijs getuigd hebben, en daarenboven nog een achtermast met
bezaan- en gaftopzeil zonder raas voeren, worden barken genaamd. Ook wordt bark in poézy
veelal voor het min edele “schuit” gebezigd.

Een lichte Barck van barstigh Bocken-leder.

zegt Vondel in zijn Lofsangh op de Scheepvaart.

barkas, z.n.v. — De zwaarste sloep aan boord van een schip, tot alle zwaar werk bestemd, als het
lichten en uitbrengen van ankers, enz. De barkas wordt met draaibassen gewapend.

barkas. Hierbij kan nog vermeld worden de spreekwijze: de barkas is ingezet. Dat is: het passagieren
houdt op. Zeilklaar zijn.

barkhouten zijn de grootste houten, die tot vastigheit en stevigheit van ’t schip van voren tot agteren
gevoegt worden.

barkschip, z.n.o. — Schip met twee overkant getuigde masten, terwijl de derde mast slechts een
schoenerzeil voert.

barlaventovloot, z.n.v. — Benaming van een Eskader kleine Spaansche vaartuigen.

barnen, o.w. — Branden, koken (van de Zee.)
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barometer, z.n.m. — Weerglas, werktuig, dat de drukking van den dampkring meet en waarop de
aanwijzingen, overeenkomstig die drukking veranderende, in verband met de weersveranderingen
worden waargenomen. Haarbuizige barometer, (die minder dan een streep diameter van binnen
heeft. (De barometer staat op mooi weer, op regen.)

barring, z.n.v. — 1°. Waarloos rondhout. Verzameling van rondhouten, ingescheept om de bestaande
in geval van nood te vervangen.
2°. De plaats van het bovendek, gemeenlijk tusschen den grooten en fokkemast, waar de waarlooze
rondhouten geborgen woren.

barring. Wordt ook spreekwoordelijk gebezigd, voor boelachtig, niet ruim. Wat ligt daar eene
barring! Ook gebruikt voor kleederen en toebehooren van een schepeling. Zijne barring pakken.
Hij is met zijne barring (met pak en zak) van boord gegaan.

bas, is een soort van kleine Stukjes Geschut, en schijnt sijn naam te hebben van het bassen of baffen
der Honden, sie, stuk.

bas, z.n.v. — Soort van klein geschut, oudtijds veel op de schepen in gebruik. Zie draaibas.

bassarden, of voorstaartribben, sie, W. N. 11. 47. alwaar haar gedaante vertoond werd.

batarde, z.n.v. — (veroud.) 1°. Soort van galei, minder groot dan de koninklijke.
2°. Soort van geschut.

battery, z.n.v. — Geschutlaag: wordt aan boord verstaan van al de kanonnnen, die aan bak- en
stuurboordzijde op een en ’t zelfde dek aan de geschutpoorten liggen. Onderbattery, eerste battery
(die het dichst by de waterlijn is), Tusschen deksbattery, Onderdeksbattery (die op het tusschendek
ligt), Bovendeks battery (die op het bovenste dek van een driedekker rust.) De battery is gesjord
(vastgebonden tegen ’t rollen.) De battery staat te boord (als de trompen buiten de geschutpoorten
staan.) Gladdeks battery (onoverdekte battery).

bebakening, z.n.v. — In officiéel gebruik, even als befonning. Ik zol ’t eenvoudige Bakening
verkiezen.

bed, z.n.o. — of bedding 1°. De holte waar een rivier of beek doorstroomt.
2°. De bodem der zee.

De moegerende Son zoekt de avondlegersteé
En gaért zich nieuwe kracht in 't koelend Bed der zee.
Vr. K.W. Bilderdyk.

3°. Indruk, welken een schip achterlaat in den modder, waarin het heeft vastgezeten.
4°. Helling, waar een schip op gebouwd wordt.

bedden, z.n.o.mv. — of beddingen. Sledebalken.

bedaaren, sagter, handsaamer werden, gelijk men seid, ket weer bedaard. Dat is de bui gaat oover,
hij begint te bedaaren, sijn toorn gaat oover, het is een bedaard Jongman, dat is, sagtsinnig, hij
seid dat met een bedaard gemoed, met bedaarde sinnen, dat is, hij seid dat sonder heevigheid.

bedaren, o.w. — Kalm worden. De storm begint te bedaren.
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beddingen, sijn houten, die onder de rampaarden geset werden, als deselve niet wel in de poorten
staan. in de land Oorloogen noemd men dat beddingen, te weeten, de solderingen daar de Affuiten
op de Batterijen of Beukerijen geplaatst werden. De oorspronk van dit woord is kennelijk, om dat
deese beddingen, of solderingen, onder de rampaarden, en affuiten, als bedden gespreid werden:
het komt dan van het woord, Bed, waar van Bedstee, Bedplank, ens.

beddingen. Dit zyn houten, die onder de bussen en rampaerden geleght werden, als de zelve niet wel
in de poorten geschikt zyn.

buddingen, ofte Beddingen. Planken, die over de kiel, door ’t kolsem, gearbeidt zyn.

bedding, z.n.v. — Zie bed. Bedding noemde men voorheen ook een verzameling van balken, met
planken belegen en dienende om geschut op te plaatsen, zoo als by de bombardeerkorvetten. — De
mortierbeddingen.

bedijken, sie, dijken.

bedisselen, b.w. — Hout met behulp van een Dissel effenen en scherp maken.
Spreekwijze: Een zaak bedisselen [of Bedistelen als men gewoon is verkeerdelijk te zeggen] (een
zaak vereffenen, in orde brengen).

De oude wijven die weten toch alle dingh te Bedisselen.
L. Franssoons Grietjen Wouters.

bedreven zyn. Oneig. Bekent zyn.

beeldwerk, z.n.o. — of tarmen. Snijwerk, cieraden aan den spiegel van een vaartuig.

het ty gaat op zyn beenen. Het ty is op zyn sterkst in ’t vloeijen.

sta wel beet. Dat is: Sta vast aan de spil, om te winden.

houdt wel beet. Dat is: De kabel largo wel af houden.

begeven, o.w. — Losraken, stukgaan. Het begeven van een mast, huid, plank.

begeving, z.n.v. — De daad van Begeven.

begieten, b.w. — Nat maken. De scheepszijden begieten.

begijn, of Begijnree, dit is een loose Ree sonder Seil aan de Besaansmast, aan welkers nokken het
Kruisseil werd uitgespannen: deese naam van Begijn, of Bagijn, of liever Beguin, Begijntje is eige
aan sommige Geestelijke Dogters (gelijk bekend is) en waar van de plaats, daar sij woonen, een
Begijnhof genaamd werd: nu is het meede bekend, dat deese Begijnen, of Begijntjes, niet gechouden
sijn, als de Nonnetjes, haar leeven in eensaamheid, en buiten den Egtenstaat door te brengen: maar
haar werd toegestaan te moogen trouwen: wanneer sij nu deese geleegendheid koomen te
versmaaden: en haar bij haar reinigheid koomen te bewaaren, wat is dat anders, als dat een Ree,
die eigendlijk tot gebruik van een Seil is, alleen tot pronk, en niet tot noodsaakelijkheid gebruikt
werd? met regt dan werd deese Ree de naam gegeeven van een Begijn: jaa de Ossen, en Koejen die
hoorenloos sijn, werden meede met deese naam gedoopt.

bagijnbras, z.n.m. — Bras van de bagijnra: zie ald.
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bagijnra, z.n.v. — De onderste Ra aan den bezaansmast. De naam van Bagijn is vermoedelijk aan die
Ra gegeven, omdat zy geen zeil draagt en alleen dient om het bovenwerk in te houden. Zoo
worden runderen, die horenloos zijn, bagijnen genoemd.

begroeten, b.w. — of salueeren. Teekenen van beleefdheid, ontzach of eerbied geven.
Het begroeten geschiedt op zee door middel van kanonschoten, altijd in oneffen getal. De
oorlogschepen, die door koopvaardyschepen begroet worden, lossen gemeenlijk het derde van het
aantal schoten, die ter hunner eer gedaan worden. Een vioot, een viag, een citadel begroeten. Met
scherp begroeten heeft alleen ter eere van koningen plaats. Het begroeten geschiedt ook somtijds
door het strijken van de vlag, en door het laten vallen van het marszeil. Dat de Amiraal van Gent in
1671 goed vond het Engelsche koningsjacht de Merlijn niet op die wijs te begroeten, gaf (onder
meer) aanleiding tot oorlog met Engeland. De zee begroet den wal, (de schepen begroeten de
forten.)

begroeten. Eene begroeting “met scherp ter eere van Koningen,” is minstens zeer verouderd, althans
geheel in onbruik. Zulk eene begroeting zou ook niet anders dan in volle zee kunnen plaats
hebben, en aldaar pleegt men zeldzaam Koningen te ontmoeten.
Koopvaarders, die een oorlogschip in zee begroeten, salueeren met de vlag en strijken de
bovenbramzeilen. Als een oorlogschip, ten anker liggende, een zeeofficier van hoogen rang
begroet, dan gooit men de marszeilen of eenig ander zeil los, en doet het bepaalde aantal schoten.

behandigen, met de #and aan iemand ooverreiken, gelijk ook op sijn Seemans handen genaamd
werd: ik heb hem dat boek behandigd, dat is, gegeeven, of gemaakt, dat het in sijn handen geraakt
is.

behouden, b.n. — 1°. Gelukkig, gunstig. Behouden koers, breedte, vaart. Een behouden aankomst
(aankomst met het vaartuig waarmede men is afgereisd). lemand behouden reis wenschen
(voorspoedige reis).
2°. Gered, veilig. Het schip is vergaan; doch de manschap behouden aan wal gebracht.
Spreekwijze: Een behouden man (die uit den nood, uit den brand is).

behouden, b.w. — achtereenvolgend houden, bewaren. Wy bleven denzelfden wind gedurende veertien
dagen behouden. Het gelukte my, mijn koers te behouden.

beitel, of Bijte/ Timmermans Gereedschap, onder breed, en scherp, en booven bequaam, om daar op
te kloppen: daar sijn verscheide soorten, als Breekbeitel, Koubijtel ens. kom voor den Beitel, dat is,
kom voor den dag, sooje een regtschaapen Kaarel sijt: het Vaatje op den Bijtel setten: is soo veel te
seggen, als een Vaatje ten besten geeven, sie, W. N. I. 185.

bijtel, anders gesegt beitel, het welk op sijn plaats te sien is.

beitels. Zeker aart van scheepen, op binnelandtsche vlieten gebruikelyk.

beitel, z.n.m. — Timmermans gereedschap, dat van onderen scherp en van boven ingericht is om er op
te kloppen.
Spreekwijze: Kom voor den beitel. (Kom voor den dag: toon, wie ge zijt.)
Een vaatjen op den beitel zetten (ten beste geven).
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kanbeitel, z.n.m. — Soort van beitel.

beitelaak, een Aak, welkers Voorsteeven, soo plat is, als een Beitel, sie, aak.

beitelaak, z.n.v. — Zie aak.

beitelschip, een Aak, welkers Voorsteeven, soo plat is, als een Beitel, sie, aak.

bejaagen, agterhaalen, sie, jaagen.

bejagen. Achterhalen.

bek, beteekend eigendlijk de Bek van een Voogel, bij de Latijnisten Rostrum genaamd, maar ruimer
werd het genoomen bij het ruuwe Volk, voor de mond: als blijkt houd uuw bek: houd uuw bek toe:
ik sal uuw voor uuw bek bruien, ens. bekken noemen de Seelui, voor een Schip met sijn
Voorsteeven wenden teegen de Baaren: de Steeven als genoomen voor de bek van het Schip: en
soo kau een bekken, bij de Latijnisten Pelvis genaamd, sijn naam hebben van het woord bek, om
dat men het selve gebruikt, en kan gebruiken, om de mond, dat is, de bek, als ook meede het gantse
hoofd, dat Seemans gebruik is, daar in te steeken, en af te wassen, waar toe bij gebrek van beeter
de Puts haar bekken is.

houdt hem in de bek Dit is gezeght, als het hardt waait, de spil wel vast te houden, dat het touw niet
los schiet.

bekaait komen. Dit wert gezeght van ’t een of ander hout, dat zich niet wel sluit, of voeght, aan het
schip.

bekaajen, komt van het woord kaai, waar van hier naa op sijn plaats sal gesprooken werden, werd
eigendlijk gesegt van Vis, die soo lang op de Kaai, of Wal, gestaan heeft, dat sij begint te sterven,
soo seidmen de Bruin 142. de Vis is bekaaid: maar in de volgende spreekwoorden hij komt ’er
bekaaid af: hij stond bekaaid: beteekend bekaajen: schande behaalen: dewijl bekaaide Vis voor
een slegt onthaal bij ons gehouden werd, en den Huiswaard gants geen eer daar meede komt in te
leggen, of te behaalen.

bekaaien, o.w. — Beteekent: op de Kaai of op den wal bederven en wordt byzonder gezegd van visch,
die zoo lang aldaar gelegen heeft, dat zy begint te sterven.
Spreekwijze: 't Is alles Bekaaid (bedorven).
Hy komt er Bekaaid af. (Hy heeft er schande meé behaald: omdat Bekaaide visch als een slecht
onthaal wordt aangemerkt, waar de huiswaard geen eer mede inlegt.) Doch zie Bilderdijk Gesl. op
Kade. Ook Witsen legt het woord anders uit en beweerd, dat een stuk hout, hetwelk aan boord
nergends past of sluit, gezegd wordt Bekaaid uit te komen.

bekaajer, W. Pag. 61.

bekaaier, z.n.m. — Bekaaier van den bezaan wordt de toppenant genoemd, die aan de bezaansra vast
zit.

bekaaier. “Bekaaier van den bezaan wordt de toppenant genoemd, die aan de bezaansra vast zit.”
Verkeerd. Bezaansra is aan boord onbekend. Bekaaier vindt men op een bovenleizeil, en dient om
dat te bergen.
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bekabbelen, b.w. — Kabbelende schuren.

En 1J- en Amstelstroom bekabbelen zijn gront.
Sylvius, Amsterdam.

bekbout, z.n.m. — Bout, die met een bek of kromming eindigt.

bekeuren, b.w. — Wegens overtreding een boete of andere straf aanzeggen.

bekeuring, z.n.v. — De daad van Bekeuren.

bekken. Het galjoen van ’t schip tegen de baren zetten. Ook, wel op de windt leggen, en niet veel
afvallen.

bekleeden, heeft sijn oorspronk van het woord Kleed, dit geschied op verscheide wijsen: eerst
wanneer men het buiten werk van een onvolmaakt Schip met dunne Planken bedekt, dat noemd
men een Schip bekleeden: insgelijks wanneer men dik Touw met dun Touw bewoeld of Touwwerk
met leer benaaid, teegen het schuuren, dat werd meede bekleeden genaamd: soo ook, alsmen de
Masten, en Raas, wel met Touw bewoeld: dit werd oovergebragt in een Huisgesin: al waar men
spreekt van Stoelen, Lessenaaren, ens. te bekleeden. En soo tot algeemeene spreekwoorden, als
een Ampt bekleeden, dat is, bedienen: hij weet de saak soo te bekleeden, dat is, met woorden soo
op te pronken, ens.

bekleeden. Het buiten-werk van ’t schip met lichte planken bedekken, zoo lange als het schip noch
niet ten vollen gemaakt is, op dat het zelve niet gequetst werde: gelyk men de kromme
boeghplanken bekleedt, terwyl zy geboogen worden. Als men om het dik touw, dun touw rondtom
windt, werdt zulks mede bekleeden, of woelen, genoemt: gelyk het kabel, in de kluis, mede met
dun touw wert bekleedt, of omwonden. Als de masten, of raas, omwoelt werden, dan slaat men
veeltydts hoepen met spykers in het hout, daar het woelen ophoudt, om het touw van afschieten te
wederhouden. De anker-ring werdt insgelyks bekleedt.

bekleeden. Dik en zwaer touw, als mede het wandt tegen het veylen der Ra’es, met dun touw
bewoelen, of met leder benaejen tegen het schueren.

bekleeden. b.w. — Bedekken, bewoelen, verzorgen tegen schuring of beschadiging of wrijving. Het
buitenwerk van een schip bekleeden (het met dunne planken bedekken, er enden touw om heen
woelen of het met leder benaaien.)

bekleeding, z.n.v. — Huid, bedekking.

beknijpen, b.w. — Een end touw beklemmen tot dat het op een klamp belegd is: twee touwen, b. v. de
stuurrepen, op elkander binden.

Belabberd. Hy, of het is belabberd, zegt men van iemand die, of iets, dat niet veel te beduiden heeft,
of zich niet wel voordoet, onaangenaam en verdrietig is, zoo als b. v. een redenaar, die niet wel
spreekt, of eene zaak, die slecht staat; ontleend van een schip, dat bij een flaauw zacht windje,
bijna stil ligt en haast niet te regeren is.

belabberd, b.n. — Of labberlottig; wordt het weer gezegd te zijn, wanneer de wind, in plaats van
frisch door te waaien, slechts labbert en met tusschenpozen waait: (’t is 't Maleisch Palabber,
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vergadering — omdat daar by hen alles langzaam toegaat.)
Spreekwijze: Het ziet er belabberd uit (ongunstig, onaangenaam uit).

beladen, b.n. — Zwaar geladen. Dat schip is te sterk beladen. Die boot is met te veel goederen
beladen.

het is houdt en belegh. Daar is veel te doen. Dus spreekt men, als het te scheep drok werk is. Dit
werdt ook gezeght, als men in gevaar is: ’t geene daar van daan komt, dat men by storm de touwen
wel vast moet houden, en styf aan binden.

beleggen, een Touw aan een Paal, of iets anders vastmaaken: hier van daan komt het spreekwoord,
het was hou, en beleg, dat is, het was houd het Touw, en maak het ter teegen vast, oneigendlijk
werd dit gesegt, goed raad was daar duur, men had daar de handen vol werk. Daar is geen Touw
aan te beleggen, dat is, het is niet bequaam, om daar een Touw aan te binden: oneigendlijk, die
quant en stuit niet. Hier van daan komt ook die mannier van spreeken, te weeten, Geld beleggen,
Geld op renten doen: een saak wel beleggen, dat is, een saak wel vast maaken en bestieren, soo
ook goed beleid, dat is, bequaamheid om een saak wel uit te voeren, sie, leggen.

beleggen. Een touw aan het een of ander hout, of yzer, vast maken.

houdt en belegh. Oneig. Past wel op u zaken; ziet naauw toe: zynde oorspronkelyk van het vast
maken, en houden der scheeps-touwen, by hardt weér.

niet veel te zeggen, maar houwen en beleggen. Dat is: Het is beter zyn zaken te doen, als veel
spreeken, en niet doen.

beleggen. Een touw aen een pael vast maeken om ’t schip in zijn vaert te steuiten, ook een schoot,
bras, of iet diergelijks aenhaelen.

beleggen, b.w. — Aanslaan, naaien, sjorren: ook wel een touw aan een paal of ander voorwerp
vastmaken. De schoot, de bras beleggen (die vastzetten.)
Spreekwijze: Het was: Hou en beleg. (het was: houd het touw en maak het ter dege vast:
oneigenlijk “goede raad was duur, men had handen vol werk”.)
Daar is geen touw aan te beleggen (Er is geen touw aan te vinden: overdr.: “Die kwant stuit niet
veel: met hem is niet te geworden.)

beleggen. Hiervoor: “aanslaan, naaijen, sjorren,” deugt niet. Overigens is het goed omschreven.
2°. Beleggen wordt ook gezegd voor bereiken. Eene haven kunnen beleggen. Iets kunnen beleggen
is: zoo veel bovenwinds van eene plaats of van een voorwerp zijn, dat men het, zonder te wenden,
kan bereiken.
3°. Zamenroepen. Scheeps- of krijgsraad beleggen.

belegklampen, z.n.v.mv. — Kruisklampen, bestaande uit een dwarshout en twee halvermaanswijze
daarop geplaatste stukken. Zoodanige klampen worden tegen het binnenboord van een vaartuig
gespijkerd en dienen om er enden touw aan te bevestigen.

beloop, het fatsoen van een Schip: hier van daan, iets op sijn beloop laaten, soo laaten als het is, niet
soeken te veranderen, of te verhinderen.

beloop van ’t schip. Het fatzoen, of gedaante, en gestalte des zelfs.
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beloop, z.n.o. — Fatsoen van het schip en, meer bepaaldelijk, de omloop van den achtersteven.

beloopen, beseilen, beloopen werden, oovervallen werden: soo seid men, van een storm beloopen
werden, als de storm seer schielijk en onverwagt iemand oovervalt: beloopen beteekend ook
bedraagen, hoe veel beloopt de Renten?

beloopen. Ziet oploopen.

beloopen, b.w. — Bezeilen. Beloopen worden beteekent: “overvallen worden”, b. v. door een storm.

bemallen, b.w. — Zie mallen.

bemannen, b.w. — 1°. Van manschap of volk voorzien.
2°. Van een loods voorzien. Het schip is Bemand (er is een loods aan boord: omdat de loods, zoo
lang hy dienst doet, als de Man by uitnemendheid beschouwd kan worden.)

bemanning, z.n.v. — Het scheepsvolk, dat zich aan boord bevindt. Dat schip had maar geringe
bemanning. Zie manschap, volk.

bemasten, b.w. — of masten. Van Masten voorzien. Dat schip is nog niet Bemast.

benarren, omsingelen, rond om besetten, benaauwen: hij was benard, hij stond bekaaid, hij stond als
een nar, als een die gek is.

benarren. Den vyandt bezetten. Werdt mede gezeght, als men zoodanigh op een laegerwal verzeilt
is, dat’er weinigh kans is om daar af te komen.

benarren, b.w. — Benaauwen. Wy zaten benard (op lager wal.)

beneden, bw. — Onder, omlaag, in het beneden gedeelte van het schip. Zend het volk beneden.

beneden. Benedenwinds, wordt ook gezegd, als men aan lij van een schip of van land is.

beneepen, sijn, niet kunnen vlooten, of vlot raaken: dit woord komt van nijpen: waar van hier naa:
oneigendlijk werd beneepen, beneepen sijn voor beklemd, benaauwd sijn, genoomen: sie hier van
Hoofd in Velsen: 't besturven Gibraltar van vrees om 't hart beneepen.

benepen zyn. Wert van een schip gezeght, wanneer het niet vlotten kan, of over drooghten geraken,
wegens schaarsheit van water.

benepen, b.n. — (Veroud.) Werd een schip gezegd te zijn, als het niet vlotten of niet over droogten
geraken kon door schaarsheid van water.

bengel, het Klokje op het Schip: hier van daan bengelen, het Klokje luijen; soo seggen de
Amsterdammers, de bengel die luid, dat is, het teeken werd met de bengel gegeeven, dat de Poort
haast sal toegeslooten werden. Het woord bengel werd ook gepast op een Jonge, als men seid:
jouw bengel! dat is, jouw lekker! noornaamendlijk, als de Jongens ons aan de ooren leggen te
bengelen, dat is, te lellen, en te raasen.

bengel, z.n.m. — De klok op een koopvaardyschip. De bengel luidt om te schaften. Zie klok.
Spreekwijze: Een kwade bengel wordt van een lastigen knaap gezegd, die ons met zijn bengelen of
janken verveelt.

benoorden, bw. — ’t zelfde als Noordwaart, ten Noorden. Wy praaiden dat schip N mylen benoorden
de linie. De wind is benoorden het oost.
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benoorden-om, bw. — Om Engeland heen. Wanneer, in oorlogstijd, het Kanaal onveilig was, zeilde
men Engeland om, wat de reis aanmerkelijk verlengde. Hiervan de Spreekwijze: Hy gaat
benoorden-om (hy is langzaam in zijn doen, in zijn spreken, in zijn werken.)

bensels, of liever Bindsels, want het sijn niet anders als Touwetjes, daar men iets meede bind, soo
werd ook benden gebruikt voor binden.

beoosten, bw. — 't zelfde als Oostwaart, ten Oosten. Die eilanden liggen beoosten Java.

bepalen, b.w. — Naar een vaste berekening zich van iets verzekeen. De juiste ligging eener plaats
bepalen, den afgelegden koers bepalen.

bepekt, of bepikt, b.n. — Met pek besmeerd: Vondel bezigt in zijn Lofsangh op de Scheepvaart de
uitdrukking Bepeckte Viercken voor “zeilen.”

roey-berde. Roey-boot.

bergen, beteeckend in het gemeen bewaaren voor ongeval, soo is het een gemeen seggen bergje
Plunje! bergje Lijf!

bergen, b.w. — 1°. Stuwen, pakken. Dit schip kan nog al wat bergen (nog al wat goederen inhouden).
2°. Oprollen en vastmaken (een zeil bergen), het in het dichtst mogelijk bestek ineen vouwen en op
zijn ra met touwen vastbinden.
3° Laten vallen: een vlag bergen, die nederhalen en wegsluiten.
4°. Redden, bewaren: bepaaldelijk gespaarde personen of goederen. Het schip is te gronde gegaan;
doch men heeft de ekipaadje nog kunnen bergen. Hierover handelen art. 545 en volgg. Wetb. v.
Kooph.

bergen. “2°. een zeil op zijn ra met touwen vastbinden.” In plaats van touwen leze men beslagbanden
of beslagseisings.

Bergervaarder, dat is, een Schip, of, Schipper, die op Bergen in Noorweegen vaart, om stokvis, ens.
de Bergervaaders Kaamer, een Kaamer daar de Berger Handelaars vergaaderen.

berger. z.n.m. — Hy, die gestrande goederen helpt Bergen.

berghouten, die gemeenelijk quaalijk (naa mijn oordeel) Barghouten, of, nog slimmer Barrighouten
of Barrikhonten genaamd werden, andere meenen dat sij Berkhouten behoorden genaamd te
werden, om dat gelijk de Berk, of Schors, een Boom bewaard, en in het leeven behoud: dat ook
alsoo deese Berkhouten een Schip behouden, maar het woord schijnt t’saamen gesteld te moeten
werden, van Bergen, dat is, behouden, bewaaren, en Hout, want dit sijn de grootste Houten, die tot
vastigheid, en steevigheid, weersijds langs het Schip, van vooren tot agteren, gevoegd werden, sie,
bergen.

bark-houten. Dit zyn de groote houte zoomen, die langs scheeps in de zyden staan. Deeze werden
van drie of vier stukken gemaakt, en met haken aan een gevoeght. Men ziet’er veeltydts twee
onder, en twee boven ’t geschut: of ook wel alleen twee onder, zonder eenige boven. Bark-houten,
die dicht aan een staan, worden zomtydts uit een stuk gemaakt. Dat de bark-houten buiten doen,
dat doen de lyf-houten binnen in het schip: beide binden zy het zelve. Hoogh op getimmerde
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scheepen voeren de meeste bark-houten, en zulks stevigheits halve, ook om dat het boven-werk
niet te veel zoude schynen uit te steken.

barghout of barrighout, z.n.o. — Een gedeelte der buitenhuid tegen de kimmen van het schip, tevens
dienende tot verband, als het schip, gelijk met een band of gordel, omringende. De rechte spelling
van ’t woord schijnt te wezen Berghout, als dienende die houten om ’t schip te bergen of te
bewaren. Linieschepen hebben een Bovenbarghout ter hoogte van het kuildek, en een
Onderbarghout ter hoogte van het tusschendek.

barrighout, z.n.o. — Zie barghouten.

berghout, z.n.o. — Zie barghout.

berging, z.n.v. — Ruimte. Er is weinig berging in dat schip.

bergloon, dat is, het geen men tot een loon geeft voor hem, die iets gebergd heett.

bergloon, z.n.o. — Gelden, die uitbetaald worden, tot vergoeding der moeite en kosten aan het Bergen
van gestrande goederen besteed. Het bergloon wordt alleen toegestaan in de gevallen. by art. 562
Wetb. van Kooph. vermeld. De bergloonen behooren in de eerste plaats onder de bevoorrechte
schulden, die op de opbrengst van verkochte zeeschepen kunnen worden verhaald. Zie art. 343
Wetb. van Kooph. Vergel. voorts art. 547, 548, 750, 757.

bergloon. Wordt ook uitbetaald voor betonnings voorwerpen, die los in zee drijven of, na gezonken
te zijn, worden opgevischt. Een ieder mag zoodanige voorwerpen, los in zee drijvende, opvisschen
en bergen. Wanneer echter tonnen of bakens in zee drijven, nog door eene ketting aan den steen of
aan het anker verbonden, mag niemand die zonder vergunning aanraken. Zie koninklijk besluit 15
Maart 1820 (Staatsblad N°. 6), en de strafbepaling van de wet d°. 6 Maart 1818 (Staatsblad N°.
12).

berkhout, z.n.o. — ’t zelfde als barghout. Zie ald.

berkoenen, een soort van staaken, die men gewoon is teegen een houten Schutting op te regten, dog
werden gebruikt op verscheide andere wijsen. Gelijk de Seevaarende Lieden bekend is: misschien
om dat sij van Berkeboomen gekapt, en gemaakt werden.

barkoen, z.n.m. — Rondhout, windboom.

berkoen, z.n.m —’t zelfde als barkoen. Zie ald.

beruifelt. Beslommert zyn te scheep met veel ongewoone beletzelen, zoo, dat men zich niet redden
kan.

beschadigd, b.n. — Zoo noemt men alles wat op de eene of andere wijze door schade geleden heeft en
in min goeden staat verkeert. Verkoop van goederen, door 't zeewater beschadigd.

beschadigen, b.w. — Schavielen, wrijven, schade aanbrengen.

bescharen. Krygen.

beschieten, heeft veel beteekenissen, en dat naa de woorden, daar het werd bij gevoegd: soo is het
wat anders iemand met Geschut beschieten, dat is, met het Geschut bevegten: anders iets met
Planken beschieten, dat is, met Planken bekleeden: anders is het ook geseid dat mag niet
beschieten: dat is, dat kan weinig voordeel aanbrengen, als ook meede: mijn oogen beschieten, of,
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mijn oogen sijn beschooten, dat is, ik ben slaaperig, en ben in slaap gevallen: want de oogen
werden gesegt dan te beschieten, als de oogleeden sig oover de oogen uitspreiden.

beschieten, b.w. — 1°. Schotten zetten. Er waren zoo veel passagiers aan boord, dat men genoodzaakt
was de kerk te beschieten.
2°. Met planken bekleeden. Die kajuit is geheel Beschoten.
3°. Met geschut bevechten.

beschouwen, b.w. of met den deel hebben — voor “zijn deel ontfangen” is een uitdrukking, in gebruik
op onze zeedorpen. By de terugkomst van een visscherman heeft de reeder de helft van de netto-
opbrengst, en de andere helft wordt onder het volk verdeeld, zoodat elk zijn aandeel Beschouwt, d.
i. bekomt, naarmate hy vaart voor kwart, half, drie kwart of volle man.

beslaan, beteekend ook, in beslag neemen, dat is, de Schippers dwingen, dat sij met haar Scheepen
niet moogen vertrekken: maar daar en teegen den Staat alleen ten dienst te sijn: hier van daan
komt, dat men segt, iemand in de boeten beslaan, iemand eenige boeten op leggen, die hij volgens
de Wet, die hij oovertreeden heeft, schuldig is: een Paard beslaan, een Paard de Hoefijsers
aanslaan, waar van daan komt het spreekwoord, men kan geen loopende Paarden beslaan: dat is,
men kan met niemand spreeken, of handelen, die het op een loopen set. Beslaan beteekend ook
bewaasemen, de glaasen beslaan door de rook, de glaasen sijn beslaagen ens. endelijk seid men
ook, Meel beslaan, daar van beslag.

beslaan, kan in veelderhande sin genoomen werden: als het gesegt werd van een Bootsgesel omtrent
de Seilen, soo werd daar door verstaan, de ingehaalde Seilen met de Reebanden vast in een binden,
sie, seil. Beslaan werd ook van Winkeliers gesegt, als sij de koop toeslaan, ik beslaa uuw, ik ben
beslaagen.

beslaan De zeilen beslaan, ofte aan hare rondthouten binden.

beslaan, b.w. — 1°. Bedekken, bekleeden. Een plank met ijzer beslaan.
2°. Al de zeilen zijn Beslagen.
3° In beslag nemen. Zie beslag.

beslag komt van beslaan, en heeft meede veelderhande beteekenissen: want, voor eerst kan men het
neemen voor al het geen bequaam is, om iets te binden, en vast te hegten, gelijk het blijkt uit het
volgende woord.

beslag, z.n.o. — Verletting, op—onthoud. Dat schip werd in beslag genomen (de schipper werd belet
weg te zeilen: of wel, hy werd gedwongen zijn schip in dienst te stellen van de in beslag nemende
Mogendheid). Zie embargo.

beslag. Is ook de ijzeren band met haak om de blokken. Men noemt deze beslag of beslagen blokken.
Is er touw (een strop) om, in plaats van ijzer, dan zijn het gestropte blokken.

beslagen, b.w. — met ijzer bekleed.

beslaglijn, bindsel, of bensel, of bindsel, dat is, dat Touw, of die Lijn, daar men iets meede bewoeld,
of beslaat. daar en booven, beslag beteekend het Franse woord Arrest: in beslag neemen,
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arresteeren: beslag beteekend ook die Gespen en Haaken, daar meede de Draagbanden beslaagen
werden: en ten laatsten, Meel dat gemengd en beslaagen is. Dat is goed beslag van Meel.

beslagh-lyn. Een touw, om iets te beslaan; gelyk’er een aan de nok van de bezaan is, om die te
beslaan, of te bewinden.

beslaglijnen, z.n.v.mv. — Touwen of Lijnen, waarmede men de bezaan— en stagzeilen Beslaat.

beslagseizings, z.n.v.mv. — Gevlochten enden touw, tot vasthechting der zeilen aan de raas.

beslagseisings. “Gevlochten enden touw, tot vasthechting der zeilen aan de raas.” De zeilen worden
aan de ra’s gehecht door kramgarens en nokbindsels en vastgemaakt met beslagseisings of
beslagbanden. Laatstgenoemden zijn seisings, veeltijds met zeildoek overtrokken.

besloten, b.n. — Dicht. Een besloten reé (waaruit men de volle zee niet zien kan.

een besluit ankeren. Een besluit vast maken.

besmeeren, b.w. — Insmeeren, met smeer bestrijken.

besneden, b.n. — Gevormd. Een fijn besneden schip (een schip dat een fijne Snede heeft).

bestek, z.n.o. — 1°. Berekening van de plaats, waar een schip zich bevindt, welke dagelijks wordt
opgemaakt overeenkomstig de opmeting van den weg, dien het heeft afgelegd en den koers, dien
het gehouden heeft. Met het bestek voor- of achteruit zijn, zijn bestek vooruit loopen, achter zijn
bestek zeilen, (na gedane waarnemingen ontdekken dat de gegiste plaats van het schip meer of min
verwijderd is van de plaats, waar het zich werkelijk bevindt). Die Loods, die Stuurman heeft zich
in zijn bestek vergist. Gegist bestek: bevonden bestek: verbeterd B: bestek opmaken: bestek zetten.
2°. In schrift opgemaakte berekening van al de deelen, waaruit een schip zal moeten bestaan en van
de aan te wenden kosten.

bestek. “Bestek zetten.” Bij te voegen: de plaats op de kaart aanteekenen, waar het schip zich
bevindt; dit moet ten minste iederen middag geschieden.

bestemd, dw. — wordt gebezigd, om het doel te kennen te geven. Dat schip is naar Java bestemd (het
moet naar Java). Die goederen zijn tot geschenken bestemd.

bestemming of bestemmingsplaats, z.n.v. — Plaats, waarheen iets Bestemd was. Dat schip heeft zijn
bestemming bekomen.

besteevenen, komt van het woord Steeven, en soo beteekend het, de Steeven ergens naa toe wenden,
om daar naa toe te vaaren: oneigendlijk werd het genoomen in het volgende: naamendlijk, Aij heeft
niet gekreegen, dat hij had besteevend: dat is, hij is tot sijn oogmerk niet geraakt, hij heeft niet
gekreegen, dat hij had beoogd, sie, steeven.

bestevenen. De steven ergens na toe wenden.

dat men bestevent, bezeilt men. Daar de voor-steven na toe strekt, als het schip met uitgespannen
zeilen vlot is, daar kan men met de zelfde wint na toe zeilen; te verstaan, by goedt weér, en geen
groote zee.

hy heeft niet gekreegen dat hy bestevent had. Oneig. Hy heeft zyn ooghmerk niet bereikt.

men bezeilt niet altydt dat men bestevent. Oneig. Het lukt altydt niet.
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Bestevenen. Wat men bestevent, bezeilt men. Waar de voorsteven, als het schip met uitgespannene
zeilen vlot is, naar toe strekt, daar zeilt men heen. Fig. wat men bedoelt, zoekt men te verkrijgen.

bestevenen, b.w. — Den steven ergends heen wenden, waar men met goeden wind en groote zee kan
heenzeilen, zonder van richting te veranderen.
Spreekwijze: Men bezeilt niet altijd wat men Bestevend had (men bekomt niet altijd wat men
verlangd had).

bestillen, sti/ werden, bedaaren, sie, stil.

bestillen. Stil werden.

bestort worden, van de zee of baeren overstolpt worden.

bestier, z.n.o. — Zie scheepsbestier.

betakelen, b.w. — Een touw aan het einde omwinden, om het rafelen te beletten.

betanen, b.w. — Tanen, met Taan bestrijken.

beeting, ecen dikke, en swaare dwarsbalk, daar men de Kaabels aan belegt: anders genaamd
Beetingbalk, welkers afbeeldsel te sien is bij W. N. 7. 55. en N. 17.

de laatste en beste kabel gaat te beting, Dat is: Men waaght het laatst.

het wil op de korte beting aankomen. Oneig. Daar is gevaar aan vast.

beeting, z.n.v. — Zie beting.

beting, z.n.v. of betings mv. — Naam van twee sterke staanders, door een zwaren balk verbonden, of
soort van galg, voor den fokkemast geplaatst en dienende om ’t ankertouw of ketting aan vast te
leggen. 't Woord beteekent aflating, van het oude beeten (afdalen).

betingleggen, o.w. — De ketting of het touw om den Betingsbalk Leggen.

beetingbalk, sie, beeting.

betingsbalk, z.n.v. — Dikke zware dwarsbalk. Zie beting.

beetingsbouts, de ijsere bouten, die in de beeting geslaagen werden, om het Touw, dat om de beeting
beleit is, voor het af slippen te verseekeren.

beting-bouts. Dit zyn korte yzere staven, welke in de beting-balk gestoken werden, tegen ’t
afwippen, en ontslippen van het touw.

betingsbout, z.n.m. — Een der zware ijzeren bouten, die in de Beting geslagen worden, om het
daarom gelegde touw tegen het afslippen te bewaren.

beeting knie, de knie daar de Beetingbalk op rust.

betingsknie, z.n.v. — De Knie, die den Betingsstijlen steun verleent en tegen omslaan bewaart.

betingskop, z.n.m — De enden van de stijlen, waar zy boven den Betingsbalk uitsteken; ook wel
Monnik of Speen genaamd.

betingsslag, z.n.m. — De Slag, dien de ketting of het touw over de Beting neemt.

betingsspenen, z.n.v.mv. — Zie betingskop.

betingsspoor, z.n.o. — Een stuk of stukken houts, waarop het vierkant ondereinde der Betingsstijlen is
ingelaten.

betingsstijl, z.n.m. — Zie beting.
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betingsstopper, z.n.m. — De eerste Stopper, dien men achter de Beting op de ketting zet om het
uitloopen te beletten.

beeting stut, de stut onder de beetingbalk, die regt op staat: anders genaamd Speen, of Monnik, sie de
afbeedsels W. N. 17.

beting- en boeghspriet-stutten. Dit zyn houten, die, tot meerder vastigheit, tegen 't onderste en
bovenste verdek vast aan gestelt werden. De beting is een zwaare dwars-balk, die dwars-scheeps
staat: hier aan beleght men de kabels: zy staat in ’t gemeen onder het verdek; doch op zommige
last-dragers, gelyk ook de spil, boven op, om onder plaats te winnen, en dan moeten de kluizen,
daar het touw door gaat, mede ryzen. De boeghspriet is geslooten met yzere beugels, die door den
overloop steken, en geslooten werden.

beetingsstut, z.n.o. — De recht opstaande Stut, waaraan de Betingsbalk is verbonden, en die boven
den Balk uitsteekt; hy dient om het zwaar touw daarom te leggen.

betonnen, b.w. — Met tonnen bezetten, afbakenen. Het betonnen van dat vaarwater heeft vrij wat
gekost.

beugel, is een Ring, of rond ijser, daar door men in een Klosbaan de Klos, of Kloot, doorjaagd, waar
van daan iemand door den beugel jaagen, dat is, iemand (gelijk men seid) door de mosterd
sleepen: dat wil niet wel door de beugel, dat is, wij konnen het niet krijgen naa onse sin: dit werd
ook genoomen voor een rond ijser, daar de misdaadige aan de Geeselpaal werden ingeslooten: daar
en booven het rond ijser van een Baggernet; en selfs het silver aan de Tassen der Vrouwluiden: en
voorts al wat de gedaante van een Beugel heeft, sie, buigen.

beugel, z.n.m. — Band, hoepel. De beugel van het kompas (koperen ring, waar het kompas aan twee
zijden in bevestigd is en zich vrij in beweegt.
Spreekwijze: Dat kan niet door den beugel (dat kan er niet door).
lemand door den beugel jagen (iemand door den mostert slepen, door naauwe en moeilijke
plaatsen heenslepen).

beugelarm, z.n.m. — Bevestiging van den Beugel aan het hout.

beugtijd, z.n.v. — De tijd van November tot February, wanneer de visschers onzer zeedorpen ter
schelvisch en kabeljauwvangst uitgaan. Zie overloopers, schrobtijd.

beuken, beteekend klappen: hier van daan, beuk’er op! gebeukte Stokvis, dat is, geklopte Stokvis.

beukhaamer, een Haamer, daar men meede gewend is te beuken.

beuling, z.n.v. — Ronde lijst, tusschen het rahout en de zetgang.

beun, die plaats in het Schip, daar de Vis leevendig in gehouden werd: daar van daan seid men
Beunvis, te weeten, soodanige Vis, die in de beunen leevendig gehouden sijn: Beun beteekend ook
een Solder bij de Westpheelingers, waar van Beunhaas: van dit woord breeder op een andere
plaats.

beun. Een plaats te scheep, waar in visch levendigh kan gehouden werden.

beun, z.n.v. — of bun, is de plaats in het schip waar de visch levendig gehouden wordt, welke daarvan
beunvisch genoemd wordt.
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beun of bun. “Is de plaats in het schip waar de visch levendig gehouden wordt.” Moet dit niet zijn
levend.

beurs, een Tas, daar men Geld, datmen gebeurd heeft, in bewaard: soo seid men, een berooide benrs
maakt een berooid hoofd: oover honderd Jaar sal men soo veel om de Beurs koopen, als nu om het
Geld. Wat voorts beurs beteekend in Priapeiis, als men segt, dat iemand met een volle beurs t’huis
komt, dat laat ik aan het oordeel van de verstandige. Beursig: beurssieke Peeren ens. daar van op
een andere plaats. En hier van een Stokbeurs, dat is, een stok daar veel beursen aangehegt sijn; in
oude tijden seer gebruikelijk.

de Beurs, de vergaader plaats der Koopluiden: oneigendlijk werd het gebruikt, in de volgende reeden:
hij mag daar meede wel op de Beurs koomen: dat is, hij mag daar meede wel koomen in het
geselschap der Menssen.

beurs, z.n.v — Openbare plaats, waar kooplieden, makelaars, reeders, enz. te samen komen om hun
zaken te doen. Ter beurs komen: Ik heb hem op de beurs gesproken.
Spreekwijze: Hy mag er gerust mede aan de beurs komen (hy mag er gerust mede in ’t openbaar,
in 't gezelschap van menschen, komen).

beursvaatje, het Kruidtonnetje, dat booven met een Leere beurs, of sak, werd toegebonden, op dat’er
geen vonken in souden koomen te vallen.

beurs-vaatje. Een tonnetje, daar boven een lederen zak aan is, om bus-kruit in te doen.

beursvaatjen, z.n.o. — Benaming van een vaatjen met buskruit, dat van boven met een lederen Beurs
of zak wordt toegebonden, opdat er geen vonken in zouden vallen.

beurd, bij de Latijnisten Vices, komt van beuren, krijgen: Erf beuren: hier van daan: smakken om de
beurd, werpen om de beurd, de beurd winnen, de beurd verliesen: daar en booven beteekend
beuren, gebeuren: dat beurd selden: als ook meede, heffen, tillen: beur op uuw hoofd, ens.

beurdman, die Schipper, die in de beurd vaaren moet, en daarom ook te regt de Beurdschipper
genaamd werd; hoewel het kennelijk is, dat het Schip selver voor de Schipper genoomen werd:
gelijk als, daar leit de Beurdman.

beurtman, z.n.m. — Eigenlijk de schipper, die op zijn Beurt tusschen twee plaatsen varen moet; doch
overdrachtelijk voor het schip zelf genomen. De beurtman op Zwol is afgevaren. De beurtman ligt
aan den steiger.

beurtman. Zie op veerman in deze Recensie.

beurtschip, z.n.o. — Hetzelfde als beurtman. Zie ald.

beurtschipper, z.n.m. — Schipper van een Beurtschip.

scheep-baar. Dit wert van een zee, of water gezeght, daar men met scheepen varen kan.

bevaarbaar, b.n. — Waar gevaren kan worden. Die rivier is twee mijlen van haar monding niet langer
bevaarbaar.

bevallen. Wert gezeght, als het water een schip ontloopt, zoo, dat het op droogh raakt.

bevaren, b.n. — Die gewoon is te varen. Bevaren volk. Een bevaren matroos (die zijn roergang
verstaat).
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bevaren, b.w. — Al varende of zeilende over een water gaan. De zee bevaren (over zee gaan). Hy is

een water ingezeild, dat voorheen door niemand was bevaren.
Quam nu een visscher, die voor viermaelhondert jaeren
Heeft met zijn kleine boot het eenzaam Y bevaeren.
Antonides Ystroom.

bevragten, huuren en doen laaden: Wie heeft dat Schip bevragt? sie, vragt.

bevrachten, b.w. — Laden. Het woord bevrachten wordt echter niet gebezigd voor de daad der
inlading zelve, maar voor het zorgen voor de Bevrachting. Het is de koopman, die het schip
Bevracht, maar het zijn waagdragers, of sjouwerlielieden, die het vol laden. — Een schip, door de
Handelmaatschappy, voor byzondere rekening Bevracht.

bevrachter, z.n.m. — Hy, die een schip bevracht, of huurt om te Bevrachten — in tegenstelling van
Vervrachter. Zijn verplichtingen worden omschreven in het Wetb. van Kooph. Deel II. Tit. V. Afd.
I1. art. 464 — 498.

bevrachting, z.n.v. — De daad van Bevrachten. De overeenkomst van bevrachting wordt genaamd
cherte-party. Zie ald. De bepalingen aangaande de bevrachting zijn te vinden in het Wetb. van
Kooph. Deel II. Tit. V. Afd. I art. 453 — 463 en Afd. IIL. art. 499 — 506.

bevrijden, vrijmaaken, verlossen, kosteloos en schaadeloos iemand houden, ik sal uuw daar van
bevrijden: een Schip bevrijden, beteekend ook, een Schip met pompen droog houden, dat is,
verlossen van het Waater, dat daar van buiten in sijpt.

bevrijden, b.w. — Vrij maken. Een schip bevrijden (van water, of van den vyand).

bewaking, z.n.v. — Maatregel, die somtijds omtrent binnenkomende schepen genomen wordt,
wanneer men vreest, dat zy hun lading geheel of gedeeltelijk in ’t geheim en zonder aangifte zullen
lossen. Zie de bepalingen daaromtrent in de Alg. Wet van 26 Aug. 1822. Hoofdst. XV. art. 153 —
156.

bewateren, b.w. — met water vullen. De pomp bewateren.

beweerd, bw. — Door kwaad weer verhinderd een plaats te verlaten. De schepen lagen daar beweerd.

beweging, z.n.v. — Zie manoeuvre.

beweeren, door het quaad weeder verhinderd werden, om te kunnen vertrekken: wij waaren daar
beweerd: het beteekend ook verweeren, staande houden: voorspreeken: hij wou die saak beweeren!
dog het een komt van het Weer, of Weeder, en het ander van weeren: defendere.

beweeren, door het quaade weer opgehouden werden: vwij vwaaren daar bevveerd: vveervvijs sijn, sig
op het vveer verstaan, en kunnen sien, of het mooi, of leelijk weer, sijn sal.

beweeren: beweert zyn. Ergens zyn, daar men, om het quaat weér, niet van daan kan.

bewesten, bw. — 't Zelfde als westwaart, ten westen. Wy werden bewesten de Kaap van een storm
overvallen.

Bewimpelen. Hy bewimpelt het. Bij dit Spreekwoord teekende ik het volgende aan: Een wimpel is
een smalle strook doek, geschikt om van den top te waaijen en waarmede men iets, b. v. een
vlaggestok zoo omwoelen kan, dat het wezenlijke verborgen blijft of een ander voorkomen erlangt.




Mogelijk ook, dat men voormaals wel een vreemden wimpel, zoo als later een vreemde viag,
gebruikte om den vijand te misleiden, of dat de wimpel, te dien opzigte voor de vlag genomen of
met dezelve verwisseld wordt enz. Hierover zijn mij de volgende gedachten medegedeeld. Men
wees mij op A. DE JAGER proeve over de werkwoorden van herhaling en during in de
Nederduitsche taal, waar wij bladz. 98 lezen: “Wimpen, wimmen, verwant aan winnen of winden,
is bedekken, omhangen. Vandaar ons wimpel, doek; het Fransche guimpe, volgens TURETIERE
oudtijds guimple, een halsdoek en het bewimpelen van Hooft, voor bedeksel. Bewimpelen komt in
het Taalk. woordenboek alleen voor, in den overdragtelijken zin van bedekken, verbloemen, doch
het wordt ook eigenlijk gebruikt voor omwinden.”
Een ander schreef mij: “Ik kan aan het Spreekwoord geen anderen uitleg geven, als dat wanneer
men een feest aan boord heeft, men het half dek met vlaggen behangt en de wimpels als gierlandes
en randen gebruikt, om de afscheidingen te bedekken.”
Van een geheel verschillend gevoelen was een derde, die mij deze aanteekening zond: “Alleen een
schip van oorlog heeft het regt om den wimpel te mogen voeren van den hoogsten top van het tuig.
Deze wimpel, is een lange smalle strook vlaggedoek van dezelfde kleur als de vlag, van onderen
gespleten. Een koopvaarder, mag echter een zoo genoemde kattestaart laten waaijen die naar een
wimpel gelijkt, maar daarin van denzelven verschilt, dat hij niet gespleten is. Doorgaans en vooral
in zee, heeft een koopvaarder niets aan den grooten top of het moest nu en dag een viag zijn.
Vertoont hij dus den kattestaart aan den top, dan is het twijfelachtig, of het ook een Oorlogschip
is, vooral bij stil weér, wanneer wimpel noch kattestaart uit kan waaijen. De koopvaarder misleidt
daardoor wel eens een of ander vijandelijk vaartuig, om te ontsnappen. Onbewimpeld daarentegen
varende, komt men er rond voor uit: Ik ben een koopvaarder, anders niet. Ik laat noch wimpel noch
kattestaart zien. De top van mijn’ mast is zuiver; niets kan u misleiden:”

bewimpelen 1836 SPRENGER Bewimpelen. Hy bewimpelt het. Een wimpel is een smalle strook geverwd of ongeverwd doek,
geschikt om van den top te waaijen en waarmede men iets, b. v. een’ vlaggestok zoo omwoelen
kan, dat het wezenlijke verborgen blijft of een ander voorkomen erlangt. Mogelijk ook, dat men
voormaals wel een vreemden wimpel, zoo als later een vreemde viag gebruikte, om den vijand te
misleiden of dat de wimpel, te dien opzigte voor de vlag genomen of met dezelve verwisseld werd.
Hoe dan ook: het Spreekwoord: hy bewimpelt het, duidt aan: hij verbergt het, of, doet het anders
voorkomen dan het is.
Van daar: hy spreekt onbewimpeld, voor: hij komt rond en openlijk voor zijne mening uit.

bewimpelen 1856 VAN LENNEP bewimpelen, b.w. — Met wimpels voorzien. By feestelijke gelegenheden worden masten en stengen
Bewimpeld.
Spreekwijze: Zijn opzet bewimpelen (met bedriegelijken schijn omkleeden,) Ergends onbewimpeld
voor uitkomen. (De waarheid naakt en zonder tooisel voordragen).
Geen koopvaarder mag een wimpel voeren: by ontmoeting van verdachte schepen hijscht hy
somtijds den wimpel om zich voor te doen als een oorlogs- of transportschip.
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bewinthebbers. Oppergezaghebbers over vlooten en schepen, naer welker orde en bevelen de
schippers en matroozen verpligt zijn te luisteren.

bewindhebber, z.n.m. — Naam, die vroeger gegeven werd aan hem, die zitting had in het besturend
lichaam der Oost— of West—Indische maatschappy.

bewoelen, beteckend, bewinden, sie, woelen, woeling, ens.

bewoelen, b.w. — Vast en aan alle kanten omwinden: ’t geen voonamelijk met touw, werk, enz.
geschiedt.

bewoeling, z.n.v. — De daad van Bewoelen.

besaan, het onderste Seil aan de Besaansmast, te weeten, de agterste op Scheepen met drie Masten,
sie, mast.

bezaan, z.n.v. — 1°. Het achterste zeil van een klein vaartuig. De bezaan op haar gat zetten (de schoot
der bezaan sterk aanhalen).
2°. of bezaanzeil. Het achterste gaffelzeil aan boord van een driemastschip.
3°. Groote bezaan die met schoon weer gebruikt wordt en van licht zeildoek vervaardigd is.

bezaansmars, z.n.v. — Zie mars.

bezaanmast, z.n.m. — De achterste Mast op een driemastschip.

bezaanspispotten, z n.v.mv. — De brassen van de bezaansra, nu door een gaffel vervangen.

bezaansroede, z.n.v. — of gaffel. (veroud.) Ra van den Bezaansmast, die thands niet meer in gebruik
is.

bezaansrusten, z.n.v. — Zie rusten.

beseild, sijn, snelseilen: het is een wel beseild Schip, het is een Schip dat snel seilen kan, sie, seil.

bezeild, b.n.w. — Wordt van den wind gezegd, wanneer deze voordeelig is voor den koers. Zie wind.

bezeild. Dit zegt men ook van een goed zeilend en allezins goed manoeuvrerend schip.

bezeildheid, z.n.v. — Vaart, gang, in goeden zin genomen. Dit schip wint in het in bezeildheid van de
meeste anderen (zet meer vaart). Het heeft zijn bezeildheid verloren of terug bekomen.

beseilen, bevaaren, sie, seil.

dat men bestevent, bezeilt men. Daar de voor-steven na toe strekt, als het schip met uitgespannen
zeilen vlot is, daar kan men met de zelfde wint na toe zeilen; te verstaan, by goedt weér, en geen
groote zee.

men bezeilt niet altydt dat men bestevent. Oneig. Het lukt altydt niet.

wel bezeilt zyn. Snel zeilen.

Bezeilen. Hy heeft het bezeild, zegt, Spreekw. hij heeft zijn doel getroffen. — (Men heeft zoo ook nog:
hy is het hoekje te boven, voor: 4ij is de zwarigheid te boven; Schippers toch moeten soms langen
tijd en met veel moeite laveren, eer zij eenen uitstekenden hoek te boven zijn gekomen, waarna zij
het ruime voor den wind hebben, of gunstiger tij krijgen; of echter het Spreekwoord: Aij is den
hoek om, voor: hij is dood, van de scheepvaart ontleend is, wordt betwijfeld.)

Men kan geen haven (of ook wel geene reede) met hem bezeilen; niet met hem te regt raken.
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Bezeilen. Men kan niet altoos zijn koers bezeilen. Bezeilen is in dit Spreekwoord: Koers houden,
zonder te moeten wenden. Dit kan onmogelijk altijd, omdat de streek van den wind telkens
verandert. Vandaar dat het oneigenlijk gebezigd, zoo veel zegt, als: men heeft niet altijd
voorspoed, maar krijgt het wel eens tegen.

bezeilen, b.w. — Bevaren, koershouden zonder te wenden. Wy moeten die haven zien te bezeilen (al
zeilende bereiken).

Spreekwijze. Hy heeft het Bezeild (hy is de zwarigheid te boven).
Men kan geen haven met hem bezeilen (men kan met hem niet te recht komen).
Men kan niet altijd zijn koers bezeilen (het loopt wel eens tegen).

een bezem aan de mast zetten. Het schip te koop stellen.

bezem, z.n.m. — gebruikelijk in de
Spreekwijze: den bezem in de mast voeren (de zee schoon vegen).

Toen 't Oosten, ziende allengs den schat van Hollant groeien,
Verraderlijk bestont haar scheepvaart te besnoeien,
Beslaet in Pomeren en Pruissen, Zont en Belt,
De korenvloot van 't Y, en rooft ze met gewelt,
Dorst Amsterdam (hoe klein 't zich toonde voor twee eeuwen)
Zich met meer koggen, dan gantsch Hollant met de Zeeuwen
Te samen rukte, in zee begeven, en het strant
Des roovers plonderen, hun viotten in den brant
Vernielen, en gekeert met zege, en trots gewroken,
Heeft op het hoog toppet den bezem uitgestoken
Als die de ruime zee, van schuimers lang geplaeght,
Nu zagh door haren moet geveiligt en gevaegt.
Antonides Ystroom.

beset sijn, benard sijn, aan laager wal sijn: de Vijand is beset: oneigendlijk werd het genoomen in de
volgende spreuken, ik ben daar aan beset, dat is, bekogt, gesnooten, de Maagd is beset: dat is, sij
is swanger, sie, setten.

bezet, bw. — Vast, ingewikkeld, verhinderd. De vioot zat in 't ijs bezet: op de kust bezet zijn: op lager
wal bezet zijn.

bezeten zyn. Met een schip; of schuit, op droogh zitten.

besetten, omsingelen, de Vijand besetten.

bezuiden, bw. — ’t Zelfde als zuidwaarts, ten zuiden. Dat schip lag bezuiden het eiland.

bieden, b.w. — Vertoonen, toekeeren. Wy oordeelden gepast, den vyand de breedzijde te bieden (om
hem te beschieten namelijk). De kapitein deed het fregat de breede zijde bieden aan het fort.

bier aan boort krygen. Oneig. Tegenstandt vinden, De oorspronk hier van is my onbekent.

biezetouw, z.n.o. — Touw van biezen gemaakt, en in de Middellandsche zee wel gebruikelijk.
bijlaaten koomen, teegen de Wind inkrimpen.
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by laten komen. Meerder dat heen zeilen, daar de wint van daan komt.

by, bw. — By laten komen (meer daarheen zeilen, waar de wind van daan komt).

Bijdraaijen. Bijleggen. Hy draait of legt by. Bijdraaijen, beteekent: het schip tegen den wind
draaijen opdat het langzamer voortga, hetwelk ook bijleggen of een bijlegger maken heet.
Spreekw. wordt het in het gemeene leven van iemand gebruikt, die zijn stuk niet langer volhoud:t,
maar van zijne meening, boosheid of iets anders terugkomt.

bydraaien, o.w. — 1°. Onder den wind draaien, met een marszeil vol en een tegen, ten einde het schip
langzaam te doen voortgaan.
2°. Gedwongen naderen: Wy noodzaakten hem by te draaien. Dat schip wilde het klaringsvaartuig
ontzeilen; maar een schot met los kruit bracht hem tot andere gedachten en deed hem bydraaien.
3° In ’t gevecht bydraaien is: zich overgeven.

Spreekwijze: Hy draait by (hy drijft zijn opzet niet door, volhardt niet in zijn meening, geeft het
op.)
Voor de nacht bydraaien, om den wal niet te na te komen (tijdige voorzorg nemen).

bijdraaien. “Onder den wind draaien, met een marszeil vol en een tegen, ten einde het schip
langzaam te doen voortgaan.” Lees: ten einde een schip te doen stil liggen.

bijhaalen, sie, seilen bijhaalen, en besonder werd dit van de Besaan gesegt, als hij ter windvank
gesteld werd, ik sou er een Doctor bij haalen, ontbieden, laaten koomen, te weeten, om door sijn
raad geholpen te werden.

by halen: by zetten. De zeilen by brengen, en ter wint-vang stellen.

byhalen, b.w. — of byzetten. 1°. De zeilen bybrengen en ter windvang stellen).
2°. Losjens overschilderen. Een sloep buiten om te laten gaan, ten einde de kale plekken met teer
of verf'te laten byhalen. Binnen boord der oorlogschepen is het gebruikelijk, des Saturdags aan
boord de kale plekken te laten byhalen, om ’s Zondags mooi te zijn.

byhaven, z.n.v. — Zie haven.

vol en by houden. Niet te veel afvallen, of ook niet te veel aan de wint houden.

byhouden, b.w. — Op dezelfde hoogte blijven. Dat schip is een luie zeiler: het kon de vioot niet
byhouden. Ook 2°) Naderen. Een schip doen byhouden (het doen naderen).

bijl, een bekend Timmermans Gereedschep, daar men meede hakt: dog daar sijn verscheide Bijlen, en
onder die, Kerfbijlen, Breedebijlen, Snikken, Baarsen: van de breede bijlen, werd ontleend het
spreekwoord, hij hakter met een breede Bijl in: dat is, oneigendlijk hij gaat ruim te werk, hij snijd
geweldig op. Van de andere Bijlen sal gesprooken werden op haar plaats, het Bijltje soeken, dat is,
het Futselboek soeken.

bijl, of Bijltje werd genaamd, binnen Scheepsboord, de Scheepstimmerman, om dat hij met de Bij/
arbeid: weshalven, als de Seelui de Timmerman van nooden hebben, soo roepen sij, Bijl! Bijl!

bijl, z.n.m. — Timmermansgereedschap, bestemd om er mede te houwen en te kappen; doch ook aan
boord bovendien in gebruik, zoo als wapentuig. (Zie enterbijl), als om, in geval van nood, en
wanneer spoed vereischt wordt, kabels, stengen of masten mede door of om te hakken. Zie kappen.
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Den Bijl voor den kop krijgen (afgekeurd worden). Zie afkeuren.
Spreekwijze: Hy hakt er met een breeden of groven bijl in. (hy maakt veel verteering: ook wel: hy
snijdt geweldig op).
Den bijl voor den kop geven (afkeuren).

bijl, z.n.m. of bijltjen, z.n.o. — Bynaam, waarmede de timmerman aan boord door het volk wordt
geroepen of aangesproken. Het Bijltjens oproer (bekende oploop der Kattenburgers, die
voornamelijk uit scheepstimmerlieden bestonden).

balandre. Zekere aart van scheepen in Vrankryk.

bylander, z.n.m. — Platboomd vaartuig, voornamelijk voor de vrachtvaart bestemd en byna als een
snaauw getuigd.

bijlbrief, het is de gewoonte bij de Scheepstimmerluiden, als sij eenig Schip verkogt hebben aan
Schipper, of Schuitevoerder, soo de Kooppenningen niet geheel te berde werden gebragt, dat’er
dan tussen haar een Acte werd gepasseerd, waar bij de Kooper bekend soo veel aan den Verkooper
schuldig te sijn: en heeft de kragt van een Hijpotheek.

bijlbrief, z.n.m. — Zoo werd, naar het oude recht, de akte genoemd, waarby hy, die een schip kocht,
en de kooppenningen niet geheel kon voldoen, het schip voor het overige verbond.

bijleggen, komt van bij en leggen werd gesegt eigendlijk op sijn scheeps, als de Wind seer hard
waaid, en teegen is, soo dat men niets en kan vorderen: oneigendlijk is bijleggen minder te eeten
krijgen, als naa gewoonte, wij sullen nu moeten bij leggen. Voorts heeft het meede sijn eige
beteekenis in het volgende Geld bij leggen, dat is, Geld toeleggen: maar Geld heb ik’er moeten bij
leggen, beteekend, ik heb’er Geld aan verlooren.

byleggen. Niet vorderen in den loop.

byleggen. Dit woort wort gebruikt, wanneer de schepen in de windt hebben, of door hard weer niet
vorderen, nog alle zeilen gebruiken konnen: ook wanneer men andere schepen wil inwagten.

Bijdraaijen. Bijleggen. Hy draait of legt by. Bijdraaijen, beteekent: het schip tegen den wind
draaijen opdat het langzamer voortga, hetwelk ook bijleggen of een bijlegger maken heet.
Spreekw. wordt het in het gemeene leven van iemand gebruikt, die zijn stuk niet langer volhoud:t,
maar van zijne meening, boosheid of iets anders terugkomt.

byleggen, o.w. — Onder klein zeil met dichtgereefde zeilen en aangebraste raas het schip zoo dicht
mogelijk aan den wind houden, om het tuig van het schip met stormweer niet te vermoeien; daar
anders het tuig van boven neder, of het schip uit elkander, zoG werken.
Van top en takel byleggen (met aangebraste raas byleggen). Men gaat byleggen (wanneer men het,
voor—de—wind zeilende, met achteroverstaande zeeén niet meer houden kan, of dat men het in—de—
wind heeft). Voor het groote zeil byleggen. Onder grootstagzeil byleggen. By blijven liggen.

bijlegger, een Wind, die belet, dat de Scheepen haar Seilen niet en kunnen voeren, en dat de selven in
de Wind hebbende niet en kunnen voortraaken, waar van daan wij hadden een Bijlegger: een
bijlegger met een Schooverseil, waar van hier naa is het woord, seil.
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bylegger. Een tegen-wint, of dusdanigen harden wint, dat men geen zeil voeren kan: als dan maakt
men het roer aan ly vast, en aldus zal de zee op de boegh, en breede zy de van ’t schip, breeken.

een bylegger. Een sterke wint, met welke men niet vorderen kan.

bylegger, z.n.m. — 1°. Schip, dat bylegt. Het is een goede bylegger (het kan goed Byleggen).
2°. Schip, naar elders bestemd, met hetwelk men uit zee binnen valt uit nood of om te
overwinteren: of ook een schip, dat geen bepaalde bestemming heeft en waarmede men een
zeehaven aandoet om nader last te ontfangen. De bepalingen omtrent de byleggers vindt men in de
Alg. wet, van 26 Aug. 1822, vierde Hoofdst. art. 25 — 29.
Spreekwijze: Hy is een bylegger (hy draait by. (Zie bydraaien) ook: hy speelt op zien komen).
2°, Tegenwind, die belet zeil te voeren.

bijstaan, bijgeset sijn, bijsetten, laat bijstaan, swigt niet. Bijstaan beteekend ook, naa bijstaan, dat
kreeg hij van bijstaan: of ook wel helpen: staa bij! slaa bij!

by staan. De zeilen by halen, en uit zetten; waar van het zeggen: Laat by staan.

bystaan, o.w. — Wordt van de zeilen gezegd, als zy op hun plaats geheschen en gespannen zijn. Dat
schip heeft geen enkel zeil bystaan.

bijsteeken, bij de Wind steeken, sie, wind. steek dat bij uuw, beteekend, eigendlijk: steek dat in uuw
sak: en oneigendlijk, drink, of eet dat op.

bysteken. Het schip met de neus eeniger mate in de wint zetten, om ’t zelve zyn loop te doen
vertragen.

bysteken, b.w. — Het schip met den kop aan den wind laten komen om by te draaien of by te gaan
liggen.

het anker in de byt smyten. By goet weér in zee ankeren, om dat men niet voorder zeilen wil.

bijt, z.n.v. — Wak, opengehakte plaats in het ijs.
Spreekwijze: Als een eend in de bijt vallen (ergends by ongeluk inraken).

bijten, is eigendlijk iets met de tanden beschaadlgen: oneigendlijk, het is met een Bijl van een
hakken: hier van daan, een Schip in bijten; en Schip uit bijten, dat is, een Schip, dat buiten of
binnen de Haaven in het 1Js bevrooren, sit door het op bijten, en op hakken van het 1Js, brengen
daar het weesen moet: het gat nu, dat in het IJs gemaakt is, werd daarom een Bijt, of wak,
genaamd, om dat het met een Bijl als oopen gebeeten is. Hij viel daar in als een Eend in een Bijt,
dat is oneigendlijk, hij dee dat sonder schroom, of agterdogt.

bijten (in of uit), b.w. — Een schip, dat buiten of binnen de haven in ’t ijs bezet is, door het hakken
van bijten of sloppen in ’t ijs, weder brengen waar het wezen moet.

byvieren, b.w. — Laten schieten. Zie vieren.

bijvoet, een Touw, daar men de rakken meede toesord, tot arbeid, toetrekt.

byvoet. Een touw, buiten om de rakken, dienende om de zelve toe te sorren.

byvoet, z.n.m. — (veroud.) of smeerrak, touwrak tot onderra.

byzaadhout, z.n.o. — Stukken hout, aan den voet van den grooten mast, evenwijdig met het Zaadhout
geplaatst, en dienende tot steun voor het spoor van den grooten mast.
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byzeilen, z.n.v.mv. — Hulpzeilen.

bijsetten, sie, seilen bijsetten.

by halen: by zetten. De zeilen by brengen, en ter wint-vang stellen.

byzetten, b.w. — Uitspannen. Een zeil byzetten (het op zijn plaats brengen en spannen) alle zeilen
byzetten.
Spreekwijze: Alle zeilen byzetten (spoed maken).

De zeeman zet gerust dan alle zeilen by
En troost zich met de gonst der winden en 't getij.
Vondel.

bil, z.n.v. — Ronding van het achterschip.

billen, z.n.v.mv. — De uitpuilende deelen van het achterschip.

bindels, bindgaaren, beslaglijn.

binden, vastmaaken: en daarom oneigendlijk verpligten en gebonden sijn, verpligt sijn: ik ben seer
gebonden aan mijn winkel, dat is, ik mag schier nooit sijn uyt mijn winkel: de saamen gestelde
woorden hier naar.

benden. Het zeil met bantzels vast maken.

binden, b.w. — Vastmaken met touw of andere wringbare zelfstandigheid.
Spreekwijze: Aan een plaats Gebonden zijn (er niet vandaan kunnen).

bindgaaren, Gaaren, daar men meede iets bind, of vast maakt, sie, gaaren.

bindgaren. z.n.o. — Bindtouw. Zie garen, touw.

bensels, Touwtjens daar men iets mede bindt.

beslagbindsel, z.n.o. — Bindsel, waarmede men zeilen Beslaat.

bindsel, z.n.o. — De uitkomst van het Binden. Een bindsel leggen. Zijn voor bindsel. Plat bindsel.
Bindsel van een ankersteel. Kruisbindsel. Nokbindsel enz.

beslagbindsel. “Bindsel, waarmede men zeilen beslaat.” Lees: beslagband, in plaats van
beslagbindsel.

binnen, beteekend somtijds dat binnen in een plaats is, of, dat binnen gehaald, of gelaaten, werd: in
de eerste beteekenis werd het genoomen, als men seid, ket Schip is binnen, dat is, binnen de
Haaven: soo ook, de Scheepen loopen binnen, te weeten, binnen de Haaven: dat mag binnen
loopen, dat mag op de koop toegegeeven werden: haal de Loods binnen, dat is, haal de Loodsman
binnen Scheepsboord. En daar van oneigendlijk binnen sijn, beteekend soo veel gebooden hebben,
dat de verkooper, de koop sal toeslaan.

binnen, vz. — 1°. wordt dikwijls als bw. gebruikt, en de plaats, waar iets binnengekomen is, daarby
stilzwijgend verstaan. De schepen zijn binnen (zy zijn de haven binnengekomen). Haal den Loods
binnen (binnen scheepsboord).
Spreekwijze: Hy is binnen (hy is uit den brand, hy heeft zich gedekt). De uitdrukking wordt meest
gebezigd van een speler of spekulant, die, hoe de kans ook loope, de door hem uitgezette gelden
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terug heeft en nooit meer verliezen kan).
2°. Voor “binnen bereik van™: de schepen zijn binnen Schot.

binnengaets, bw. — Binnen de monding van een zeegat of stroom.

Die wel ervaren maets
En Tritons van het meir ons sturen binnen gaets.
Vondel.

binnenhaven, z.n.v. — Haven in een meir, baai of rivier. Rotterdam en Dordrecht zijn binnenhavens.

binnenhaven. Wordt ook gebruikt in tegenoverstelling der buitenhaven. Beide vindt men dikwijls in
dezelfde plaats of stad. Is er eene zeesluis, dan scheidt deze doorgaans de beide havens.

binnenkiel, sie, kolsem, of kiel.

binnenkiel, z.n.v. — of plaat op de kiel: het deel, dat, tot versterking der lasschen van de kiel enz. op
de kiel komt te liggen en zich voor en achter onder de slemphouten verliest.

binnenkiel. Deze heet ook kiellap.

binnenkomen, b.w. — Uit zee in de haven komen. Binnengekomen: de vrouw Maria, uit Riga.

binnenlandsch, b.n.w. — Wat zich binnen de grenzen van het Rijk bepaalt. Hy drijft alleen
binnenlandschen handel. Dit schip is alleen voor de binnenlandsche vaart gebouwd.

binnenlandsvaarder, een Schip, of Schipper, die niet en vaart naa andere Gewesten: maar altijd blijft
binnen het gebied, en het Land van den Staat.

binnenlandsvaarders gild, het Gild der Binnenlandsvaarders.

binnenlek, z.n.v. — Naam, door de visschers gegeven aan het gedeelte der zee tusschen het strand en
de Breéveertien.

binnenloods, z.n.m. — Loods, die zijn ambacht uitoefent op de binnenwateren.

binnenloodsen, b.w. — of inloodsen. Zie loodsen.

binnenloopen, b.w. — Inzeilen. Binnenloopen wordt meestal gezegd, wanneer het uit nood geschied.

binnensteeven, sie, of slaaperd, of steeven.

binnenvaart, z.n.m. — De vaart op de stroomen en wateren van het Rijk.

binnenwegering, z.n.v. — Een langsscheeps-verband, loopende tegen de spanten van den voor- naar
den achtersteven.

binnenzeilen, b.w. — Uit zee binnenkomen.

bit, of Gebit, komt van bijten, en werd eigendlijk gesegt van de tanden, waar van het spreekwoord, ik
heb een goed gebit in de mond: dat is, ik heb goede tanden om daar meede wel te kunnen eeten en
schaffen, of iets aan stukken te bijten: eeven als of het met een mes afgesneeden most werden:
anders beteekend een Gebit een Toom, iemand een Gebit in de mond leggen, iemand doen
swijgen. Bit beteekend ook te Scheep, de scherpte voor aan het Schip, anders gesegt het snee,
waarom men ook seid, sneedig seilen, dat Schip seild sneedig, dat is, snel.

bit, of Loefhout woord buitenwaarts onder aan teegen de Voorsteeven geset, ten dien einde, op dat het
Schip te loefgieriger soude werden.
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bit. De scherpte voor aan ’t schip: anders, /et Snee. Het hout, ’t geen buitewaarts voor onder tegen de
steven gezet wort, wert mede Bit- of Loef-hout genaamt. Van de scherpte achter werdt gezeght:
Het schip is wel, of qualyk, geschort.

bit, z.n.0. — Vooreinde. De scherpte van het schip, ook snit of snede genaamd. Zie ald.

bitstuk, z.n.o. — Zie loefhouder.

bitter-einden. Stukken van kabels, die onnut zyn, en afgehakt werden, als men een schip toemaakt,
gelyk als de einden achter een knoop, of diergelyke.

bitterenden, of hondenenden, sie, end.

bitterenden of hondenenden, z.n.o.mv. — Enden van kabels. Deze, als niet vast ineen gedraaid,
worden afgekapt en tot schiemansgaren gebezigd.

vuur-blazen. Scheepen van vuuren hout, die, wegens hunne lichtheit, veel goederen dragen konnen,
doch zwak zyn, en de veelheit der ladinge doet haar vaak te gronde gaan, voornamentlyk als zy
graan of zout in hebben; want die waaren raken licht gaande. Zy zyn gelykzydigh, en zulks, om dat
het hout van dien aart niet wel te buigen is; doch tusschen water en wint zyn zy zeer bestendigh, en
werden minder van de worm, en springers, door gegeten, om dat vuuren-hout volder van hars is als
eiken.

vuurblaas, z.n.m. — Benaming, welke men oudtijds aan een schip van Vuren hout plach te geven.

blaasbalk, of, blaasbalg, het bekende werktuig, daar men het Vuur meede op blaasd: de oorsprong
van het eerste is balk, daar door men het Vuur kan op blaasen: de oorsprong van het tweede is een
balg, of mond, waar meede men blaasen kan, soo dat aan het onderscheid van deese woorden
weinig bescheid gevonden kan werden.

blaas-balk. Vulling van hout, ’t geen van de knie, die buiten tegen de steven en ’t bark-hout leit, af
gaat, tot op de huit van ’t schip. Dit werdt tegen de slagh van ’t water gemaakt.

blaasbalg, z.n.m. — Vulling van hout, die onder de slooiknieén wordt aangebracht om de ruimte aan
te vullen tusschen de benedenste dikte dier slooiknieén en de buitenhuid, en daardoor te beletten,
dat de zee er te veel kracht op oefene.

blaasbalk, een vulling van Hout voor teegen de Steeven, om de slag van het Waater te kunnen
weederstaan.

blad, is eigendlijk een blad van een Boom, hij lilde als een blad: oneigendlijk, , een stuk dunne
planks, en dan het plat van een Riem, daar meede het Waater in het roejen geschept werd: een blad
Papiers: of een vel Papier.

blad, z.n.o. — Plaat, platte bekleeding. Een ijzeren blad. Blad van een riem (het platte en breede end
van een riem). Blad van een anker (Zie ankerblad.)

loof-stil. Zeer stil.

bladstil, bw. — Geen windtjen.

blaffen. Van verre tegen den vyandt schieten, alzoo, dat men hem niet raken kan.

blafteren. Dit wert gezeght, als het schip met de neus in de wint staat, en de zeilen los leggen, of
slaan.
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blafteren, o.w. — (veroud.) Een schip werd gezegd te blafteren als het met den neus in den wind stond
en de zeilen los lagen of sloegen.

blaaken, een Schip met brandend Riet buiten om sengen, om het hout voor de wurm te bevrijden. Hij
doet niet als branden en blaaken: Waar van een Blaaker.

blaken of blakeren, b.w. — Wordt men gezegd een schip te doen, wanneer men het buiten om met
brandend riet zengt, om het hout van den worm te bevrijden.

blaken. Het schips huit buiten om, met aangestoken riet, branden, tot zwart wordens toe; 't geen
tegen het door-booren der wormen wert gedaan.

blaken of blakeren, b.w. — Wordt men gezegd een schip te doen, wanneer men het buiten om met
brandend riet zengt, om het hout van den worm te bevrijden.

blakeren, Zie blaken. Blakeren is meer in gebruik.

blank, b.n.w. — Zie zeil.

blaauw in zetten. Yzer in het schip zetten, of slaan.

blaauwschuit, z.n.v. — Oude, echt Hollandsche benaming voor scheurbuik. Zie ald.

blazen, of Opblazen. De scheepen op de zyde halen, om te kalefaten, of schoon te maken. Van oudts
(gelyk noch heden aan kleine scheepen wert gedaan) wierden blaas-balgen gebruikt, met welke
men wint in de scheepen blies, de zelve boven dicht gemaakt zynde, of wel omgekeert op °t water
leggende, om te zien of zy dicht waren: waar van dit woort zyn oorspronk heeft.

blazen, b.w. — (veroud.) Een schip blazen noemde men, wanneer het op zij gehaald was om te
kalfaten en vervolgends dicht gestopt, er met blaasbalgen wind in persen om te zien of het dicht
was.

blekhel, z.n.o. — Zie hel.

blakhol, z.n.o. -t Eng. black hole, een donkere kerker aan boord.

blijven, beteckend van geen plaats veranderen, blijven leggen: waar van daan, de Wijseman leerde
sijn Kinderen, dat, daar sij wel waaren, dat sij daar behoorden te blijven: te gast blijven:
oneigendlijk beteekend blijven, vergaan, verongelukken, waar van het seggen, de Schipper is
gebleeven. De Scheepen sijn gebleeven, ens.

blyven: een schip blyft. In zee vergaan.

blijven, o.w. — Vergaan. Er zijn vrij wat schepen Gebleven in deze storm.

de blikken, de oogleeden, of wel bij de Digters selfs de oogen: dus sloeg hij sijn blikken: soo ook blik,
waar van Blikslaager: 1Jser dat geboogen en verboogen kan werden.

blikken, blikvuuren, met het ophaalen en neederhaalen van het Vuur, een teeken geeven, dat men in
nood is: eigendlijk beteekend blikken, micare dan sig vertoonen, dan weeder verdwijnen van daar,
Bliksem.

blikken, of blik-vuuren: blik-vuur maken. Het een of ander vuurigh of brandend teiken op en neder
halen: of ook, met kruit haastige vuuren maken.

blikken. De bussen, waarin spijzen bewaard worden en zeer algemeen in gebruik zijn, worden aan
boord gewoonlijk ook blikken genaamd.
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bliksem, z.n.m. — Elektrisch lichtverschijnsel in den dampkring.
blikken, o.w. — of blikvuren. Met vuren seinen om by matig of donker weer van andere schepen
ontdekt te worden.
blikvuren, o.w. — Zie blikken.
blikken, of blik-vuuren: blik-vuur maken. Het een of ander vuurigh of brandend teiken op en neder
halen: of ook, met kruit haastige vuuren maken.
blikvuur, z.n.o. — Seinvuur. Zie blikken.
blind, het Seil dat, of onder, of booven aan de Boegspriet, en sijn Steng vast is: het eerste, of
onderste, werd genaamd het groote blind, het tweede, of het boovenste, ket kleine blind: beide
werden sij blinden genaamd, om dat door haar de uitkijk aan de Maats seer veel benoomen werd:
gelijk een blinde Muur genaamd werd, daar geen gat, of glas, in en is, om door te kijken: paries
caecus van de Latijnisten gesegt.
boovenblind, het Seil, dat booven de Mars van de Boegspriet, aan de Boegsteng vast gemaakt werd,
en aldus genaamd tot onderscheid van het onderste Blind, dat om, en aan de Boegspriet vast is, sie,
blind.
blinden. Zeilen, die onder of boven aen den boegspriet, en zijnen steng vast zijn, dus genaemt, om
datze den uytkyk merkelyk beletten.
blind, b.n.w. — Zie klippen, ra, steng, enz. Blinde Ra (die onder den boegspriet hangt.)
blind, z.n.o. — (veroud.) Het zeil, dat of onder of boven aan den Boegspriet en zijn steng plach te
zitten: het eerste of onderste droeg den naam van: het groote blind: het tweede of bovenste dat van:
het kleine blind De oorsprong dier benaming wordt daarin gezocht, dat de blind de maats in het
uitkijken zeer belemmerde, even als men “een blinde muur” zegt, van een muur, waar geen gat of
venster in is.
blinden, z.n.v.mv. — Luiken.
onder de blinde krygen. Een schip van vooren recht uit in ’t gezight krygen, zoo dat men het
bestevenen kan.
blink, z.n.m. 1°. — Lichte plek aan een bewolkten hemel: ook het licht, dat een streep wolken of
dampen by ’t opstijgen tusschen zich en den gezichteinder laat.
2°. Wit, onbegroeid duin.
Geen duin noch witte Blinck, noch Pharos kan voorwaer
D’aenstaende zwarichheit, den noot, het leet, 't gevaer
Van 't varen overzien.
Vondel.
tusschen blinken en misten. Dat is: Tusschen licht en donker.
bloed, sanguis, oneigendlijk Sul, ket is een bloed, een dronken bloed.
bloedvlag, de Bloedvlag laaten waajen, uitsteeken, tot een teeken van Vijandschap, sie, viag.
bloedvlag, z.n.v. — of roode vlag.
1°. Vlag, waarmede het sein tot den strijd gegeven wordt. De roover hijscht, die om te doen
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kennen, dat hy geen genade geeft als men zich verweert. De zeerover ontdekte zich door de
bloedvlag te hijschen.
De bloetvlag uitgesteken
Geeft aen den vioteling weérzijts het oorlogsteeken.
Antonides Ystroom.

2°. Vlag, die by de uitvoering van een vonnis wordt geheschen.

blok, een stuk Houts, soo seid men oneigendlijk, hij is een stok, een blok, dat is, een stijve Piet:
voorts dewijl alle Taakels van Blokken gehouwen, en gemaakt, werden; soo beteekend het woord
blok al het geen, dat tot Taakels, en andere diergelijke dingen, bequaam gemaakt is. W. N. 7. 55.
N. 148 Waar van de Meester, die de Blokken maakt, een Blookemaaker, en de Winkel, een
Blookemaakers winkel genaamd werd: blokjes, kleine blokjes, ens.

bramseils bloks, dat sijn bloks, die tot de Bramseilen behooren.

gijtouwbloks, ibidem, een Blok dat aan het Gijntouw vast is.

staandblok: sie, knegt.

blok, z.n.o. — In ’t algemeen een klompvormig stuk houts: op schepen wordt het meer byzonder
gebruikt voor: katrol en beteekent dan zoodanig Blok, 't welk van eene of meer keepen is
doorsneden, binnen welke eene of meer schijven van pokhout of gegoten ijzer vastzitten, die zich
vrij bewegen om houten of ijzeren, door het lichaam van het blok heen loopende spillen. Van
zoodanige katrollen in ’t mv. sprekende, zegt men niet: de Blokken, maar de Bloks. — Enkel blok
(dat maar een schijf heeft). Dubbel blok (dat er twee nevens elkander heeft). Geinblok, Jijnblok
(groot blok dat er onderscheidene nevens elkander heeft). Drieschijfs blok Drieschijfs Geinblok
Dubbele bloks voor geschuttalies. Vioolbloks (die uit twee nevens elkander geplaatste bloks
bestaan elk met maar eene schijf). Marsschootsbloks (die uit twee boven elkander geplaatste bloks
bestaan) Katblok (dat drie schijven heeft. Plat blok (waarvan het lichaam plat is: als dit het geval is
met de bloks aan de hoofden der masten, en met de hangerbloks voor de marse-draai-reep.
Kinnebaksbloks (waarvan de zijde opengesneden is om het touw te laten doorloopen, zoodat men
niet noodig heeft, om dit door een opening in de keep te brengen). Schootbloks (die men voor de
schoot van het Blindzeil plach te gebruiken). Spoelvormige bloks (die den vorm van een
schietspoel hebben. Op den top van de bezaan gehecht, dienen zy om de bagijns-toppenants te
doen doorloopen). Wartelbloks, Draaibloks (die, in groot aantal en vertikaal geplaatst, horizontaal
kunnen draaien, als de bloks voor de buik- en dempgordings. Voetbloks (die alleen dienen om een
gespannen touw een andere richting te doen nemen). Leibloks (die geplaatst zijn om een touw zijn
richting te doen bewaren) Buikgording- en geitouwbloks (die onder of op de nok van een ra
geplaatst, dienen tot doortocht der gordings of schooten en geitouwen van een bovenzeil).
Kardeelbloks (die in ’t midden van een ra zijn geplaatst voor de kardeelen der onderraas en de
draaireepen der marsen). Toppenantsbloks (waar de toppenants door moeten).
Stengelwindreepbloks (die men bezigt om een mars op te brengen). Stagbloks (die aan het einde
der stags geplaatst zijn). Gordingblok, Draaireepblok, Geitouwblok, Talieblok enz. Topreepbloks
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(dienende om een schip dat by ’t kalefateren op zijde ligt, weder op te heffen). Drilbloks (zware en
lange bloks, waarmede men de schepen in of uit de dokken trekt). Kielbloks, (dienende om de
masten op een schip te brengen). Straatblok, Haakblok enz. (waarvan de strop met een zweep, een
haak enz. voorzien is). Men heeft Twee-, drie-, vier-, tot achtschijfsbloks.
Spreekwijze: Het schijfjen in 't blokjen (de zaak is in orde).

poorttalieblok, z.n.o. — Blok, waardoor de Poorttalie loopt.

blok. Bij de groote hoeveelheid opgenoemde blokken, verdienden de marseriftalieblokken ook wel
vermeld te worden. Deze hebben een bijzonderen vorm, waardoor de rifseisings er niet onklaar in
kunnen komen. Ook zijn in de verklaring al de blokken op eene bijzondere wijze door een
geschiemand. Regelmatiger ware het geweest, bij de beschrijving van hetgeen men door een blok
verstaat, de hoofdsoorten op te geven, zoo als beslagen en gestropte blokken. De eerste te
onderscheiden in haak- en wartelblokken, en de laatste in haak-, staart- en naaiblokken. Verder
voor “straatblok” leze men: staartblok.

blokhout, z.n.o. — Hout, waar Bloks van gezaagd worden.

blokkenet, z.n.o. — Net, dat in ’t kabelgat hangt tot berging van de kleine Bloks.

blokschijf, z.n.v. — Schijf, die in het Blok zit.

blokstrop, z.n.m. — End touw, dat men om een Blok splitst om het ergends aan te bevestigen.

bogt, Touwbogt, een geheel Touw, dat opgeschooten, of, in een gerold is: hij heeft de bogt onder den
arm: dat is, hij heeft het hagje weg: en bij gelijkenis werd het gesegt van een Ree, die innewaarts
geboogen leit. Anders genaamd Inham, bij de Latinisten Sinus, de bogt van Guinee: de bogt van
Vrankrijk: hier van daan bogten, raavotten, dan hier, dan daar loopen.

hy springt lustigh in de boght. Dit wert gezeght, als iemant in noodt zich wel quyt.

bocht, z.n.v. — 1°. Rondte, kronkeling. Het touwwerk in bochten doen opschieten.
2°. De ronde kant van eenig voorwerp.
3° Inham, kreek, inwaarts gebogen reede. De bocht van Guinea, de bocht van Frankrijk.
4°, Plaats op de rivieren, waar de schuiten worden binnengehaald om veilig te liggen tegen ijsgang
of overstrooming en om de vaart niet te belemmeren. Hy heeft zijn schuit uit de bocht gehaald.
5°. of Touwbocht die, welke men voor de Beting heeft, als men ten anker komt.
6°. Ontuig, drek. Ik kan die bocht niet drinken.
Spreekwijze: Een bocht achter den arm houden — *twelk een noodzakelijke voorzorg is by het
vieren — (gepaste voorzorg nemen).
Een ander aan de bocht springen (een bekwamer man by het bocht vieren zetten).

bochtsteek, z.n.m. — of Engelsche Kink. Een soort van Steek, gebruikelijk by het vastmaken van
Bloks.

boom, of boodem: dit woord beteekend gemeenelijk het onderste van eenig ding, gelijk men van een
Vat seid, de Ton op den boodem setten, het Vaatje is op den boodem: oneigendlijk, het Vaatje is
uit: van Scheepen werd het verstaan van het onderste van een Schip, soo maakt men onderscheid
van Platboomde Scheepen, en andere die met een kiel scharp toeloopen: boodem beteekend ook
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het vaste Land, de Vijand was op onsen boodem: op een effen boodem sijn. Beteekend
oneigendlijk geen schulden meer ten agteren sijn.

op zulk een bodem gescheept te zyn. Oneig. Met alzulke menschen in gedoen te zyn.

bodem, z.n.m. — 1°. Grond, vloer. De bodem van de zee; de bodem van het schip.
2°. By toepassing het schip zelf. Zy hadden vijf bodems verloren (voor vijf schepen) s Lands
bodem (het schip).

Wy zijn by een gescheept, en ons gemeene waren
Die moeten over zee op eenen bodem varen.
Cats. Samenspr. van Ziel en Lichaam.

boodemerij, sie de Wisbuise Regten §. 50. iemand eenig goed op Boodemerij meede geeven.

bodemery, z.n.v — Overeenkomst tusschen een geldschieter en een geldopnemer, waarby een som
gelds wordt opgeschoten, met beding van premie en onder verband van schip of goed, of van
beiden, met dat gevolg, dat, indien het verbondene geheel of gedeeltelijk door toevallen op zee
vergaat of vermindert, de geldschieter zijn recht op de opgeschotene penningen en op de premie
verliest, voor zoo verre dit een en ander niet op hetgeen overblijft kan worden verhaald; terwijl,
wanneer het verbondene behouden ter plaatse zijner bestemming aankomt, de hoofdsom benevens
de premie betaald moet worden.
De bepalingen omtrent bodemery zijn te vinden in het Wetb. van Kooph. Boek II. Tit. VIIL. art.
569 — 591.

bodemerybrief, z.n.m. — Akte eener overeenkomst van Bodemery. Zie daarover art. 273 Wetb. van
Kooph.

bodemstuk, z.n.o. — 1°. Zool van een rolpaard.
2°. (veroud.) Benaming van het achterste der drie deelen, waaruit vroeger een stuk geschut
bestond.

bodemstukken, z.n.o.mv. — of Fundatiebalken: de zware balken, waarop het geraamte van een
stoomwerktuig gesteld wordt.

boeg, (komt oorspronkelijk van buigen) en beteekend de borst van het Schip: hier van daan koomen
verscheide spreekwoorden, dewelke eigendlijk, en oneigendlijk, gebruikt werden: soo seid men,
hij quam ons voor de boeg, hij quam ons dwers voor de boeg: eigendlijk beteekend dat, hij quam
vaaren voor ons Schip oover: dog oneigendlijk, hij ontmoete ons: soo 0ok, op een boeg seilen, dat
is, wij hielden een streek, en oneigendlijk genoomen, wij deeden gelijk wij gewend waaren, en
daar teegen, op een anderen boeg wenden, dat is, sijn streek veranderen, op alle boegen wenden:
oneigendlijk, op een gants andere wijse, iets doen als voor heen: Hoofd Hist. 231. het moet oover
die boeg gaan, of, gewend werden: dat is, die streek moeten wij houden: oneigendlijk, op dien
voet, of wijse, moet het gaan: met een boeg slag, dat is, met het wenden van het Schip:
oneigendlijk, met een slinger slag, of gelukje. Boegen, vaaren, seilen. Boegkruisen, het Waater met
de boeg kruisen, dat is, laveeren: wij kreegen al dat Geld op een boeg, op een bordje te gelijk, niet
bij stukken en brokken.
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boegje, een kleine boeg: de boeg van een klein Vaartuig.

breed boeg, een Schip met een breeden boeg: oneigendlijk, een groots Mens, een groot Vorst.

al weder scheepen voor de boegh. Oneigentl. Daar is weder ongemak.

boegh. De borst van ’t schip: deeze wert rondtachtigh, ja wel kringstukkigh gemaakt, waar toe het
hout met hevels geboogen wert: de hevels moeten met yzere ringen in d’inhouten vast gemaakt
zyn; welke gaten namaals gestopt werden: hoe meerder het hout geboogen werdt, hoe dichter de
hevels moeten staan.

breedt-boegh. Een schip dat een breeden boegh heeft. Men oordeelt, dat, hoe langer de scheepen
zyn, hoe breeder de boegh behoorde te wezen, om dat lange scheepen de meeste vaert hebben, en,
by gevolgh, het water daar harder tegen aan slaat, 't geen zwakke boegen zwaarlyk wederstaan.
Oneigentl. Een groots mensch.

de ankers op de boegh schikken. De ankers winden, en voor vast maken.

de beste boegh voor zetten. Met voor-windt zeilen. Anders: Het laatste wagen.

het anker dryft voor de boegh wegh. Het anker houdt niet in de grondt van voor het schip.

het kan niet altydt over een boegh varen. Dat is: Men moet zomtydts eenige zaak veranderen.

kaale boegh. Een boegh daar geen ankers op leggen. Ofte: Een schip dat zyn ankers quyt is.

niet lang op een schip: over een andere boegh. Dat is: Verandering is zomtydts goet.

op een andere boegh wenden. Zyn streek veranderen.

op een boegh iets krygen. Te gelyk krygen.

op een boegh zeilen. Dat is: Een streek houden.

over alle boegen wenden. Oneig. Op alle wys verzoeken.

over d’eene en d’andere boegh gaan. Laveeren.

over dien boegh geen landt bezeilen. Dat is: Op zulk een wyze tot zyn meining, of wil, niet komen.

over een andere boegh zeilen. Oneig. Van andere zin en wil zyn. Anders werken als men plagh.

over een boegh iets doen. Oneig. lets te gelyk achter een doen, zonder ophouden.

Boeg. Men komt hem dwars voor den boeg. Boeg, oorspronkelijk van buigen, duidt het voorste
gedeelte (als het ware, de borst van het schip, waar het sterk gebogen is) aan. Wie nu een schip
dwars voor den boeg komt, stuit deszelfs gang, en van daar wordt het genomen voor: iemand
lijnregt weerstreven. — Boegen, van dit boeg afkomstig, is volgens WEILAND, koers zetten en, hij
brengt ten bewijze bij: nu boegt hij, waar de zon de Cingaleezen roost. J. DE MARRE.

Van daar: hy zeilt op éénen boeg. In het varen: hij houdt ééne streek. Spreekw. hij gaat denzelfden
gang; doet, zoo als hij gewoon is.

Hy wendt het over eenen anderen boeg. Eigenl: hij verandert zijne streek. Spreekw. hij beproeft
het op eene andere wijze.

Het moet over dien boeg gaan. Eigenl: die streek moeten wij houden. Spreekw. op die wijze moet
het aangelegd worden.

Hy wendt het over alle boegen. Eigenl. houdt nu eens deze, dan weer gene streek. Spreekw. Hij
beproeft het op allerlei wijzen, stelt alle middelen in het werk.
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boeg, z.n.m. — 1°. De buiging of borst van het schip: alzoo het voorste gedeelte van ’t schip. ’t
Beteekent “kromming” even als boog en buiging. Een vette, ronde, holle boeg. Een magere,
scherpe boeg. Met den boeg in den wal liggen,
2°. Boord. Over beide boegen. Van boeg veranderen, (over een anderen boeg gaan liggen
(wenden). Boeg tegen boeg loopen.
3°. ’t Voorste van de kuil, onder den bak, waar de kombuis zich bevindt, en 't welk is afgescheiden
van den ziekeboeg.

Spreekwijze: lemand dwars voor den boeg komen (iemand in zijn gang stuiten, tegenhouden).
Op één boeg zeilen (eene streek houden).
Het op een anderen boeg wenden (van koers veranderen, iets op een andere wijze doen dan te
voren).
Het moet over dien boeg gaan, of gewend worden (die streek moeten wy houden, op dien voet
moet het beproefd worden).
Het over alle boegen wenden (alle middelen by de hand nemen).
Wy krijgen al het geld op een boeg (gelijktijdig, niet by gedeelten).
Een mensch met een breeden boeg (een deftig mensch).

Dan scheen zy met een breeden boeg

Het viot voor uit te trekken.

Bilderdijk. Elius.

kalenboeg, z.n.m. (veroud.) — Schip, dat zijn ankers verloren heeft en welks boeg dus kaal is. Zie
kaal.

boeganker, z.n.o. — Een der vier of vijf ankers aan boord.

boegband, z.n.m. — Voornaam, binnen-scheepsverband in den Boeg, dienende tot steun der dekken.

boegen. Zeilen.

boegen, o.w. — (veroud.) Varen, zeilen.

Nu boegt hy, waar de zon de Cingalezen roost.
J. de Marre.

boeghouten, z.n.o.mv. — Die lengten van het Barghout, die niet gebogen worden.

boegh-kruissen. Ziet laveeren.

boegkruisen, o.w. — Het water met den Boeg kruisen, alzoo laveeren. Zie ald.

boeglegger, de Schipper, of het Schip, dat op een geset Veer vaaren moet, naa den regten Beurdman.

boeghlegger. Dat schip ’t welk het eerste varen zal na de beurt-man, op gestelde veeren.

boeglegger, z.n.m — (veroud.) De schipper of het schip, dat het eerst na den beurtman op een gezet
uur varen moet.

boegmal, z.n.m. — De Mal of vorm van den Boeg.

boegpomp, z.n.v. — Pomp om zout water te slaan, gebruikt by ’t schoon schip maken.

boegseerboot, z.n.v. — Boot, die tot Boegseeren dient of uitgezet wordt.

boegseertros, z.n.v. — Tros, waar de sloepen by ’t Boegseeren aan gespannen zijn.



boegseren

boegseren

boegslag
boegslag
boegspriet
boegspriet

boegspriet

boegsprietband
boegsprietkam

boegsprietkussen
boegsprietspoor

boegsprietsprong
boegsprietstijl

boegsprietstut

boegsprietviool

1690 WITSEN

1856 VAN LENNEP

1690 WITSEN

1856 VAN LENNEP

1690 WITSEN

1740 Zonhoven

1856 VAN LENNEP

1856 VAN LENNEP

1856 VAN LENNEP

1856 VAN LENNEP
1856 VAN LENNEP

1856 VAN LENNEP
1856 VAN LENNEP

1690 WITSEN

1856 VAN LENNEP

boeghzeren. Met een boot het schip voort roeijen; in stil weér: dit geschiedt met een touw voor uit; of
wel met boot en sloep aan wederzydts boort vast gemaakt, en dus roeijende met dubbelde roeijers.

boegseeren, b.w. — Met behulp van sloepen van plaats doen veranderen.
De sloepen zijn aan het boegseeren. (zy trekken een schip aan touwen achter zich).
De schepen kunnen die haven niet binnenkomen dan met behulp van sloepen, die hen boegseeren.
Spreekwijze: Hy is er binnen Geboegseerd, (hy is er schuins (half dronken) binnen gekomen).

de boegh-slagh volght achter heen. Dat is: De windt en stroom zyn voordeeligh. Alle laveeringen,
en dwars-zeilingen, gelukken, en zyn voorspoedigh.

boegslag, z.n.m. — Wending van den Boeg, gang, Zie slagboeg.
Spreekwijze: Met een boegslag (met een slingerslag, met een gelukjen.)

sta vast groote mast, boegh-spriet, en al den bras. Oneig. Als’er gevaar is, zoo dient tot hulp te
komen al wat kan.

boeg-spriet. Een rondt hout, als een leggende mast, die voor op den boeg van ’t schip uitsteekt, daer
de stagen van de fokkemast, voorstengen en blinden aen vast gemaekt worden.

boegspriet, z.n.m. — Spriet of lange mastboom, die voor op den Boeg uitsteekt en waarvan de
bestemming is, de zeilen verder buiten boord te kunnen brengen: ook dient hy tot voornamen steun
van het tuig: waarom hy ook wel “sleutel van het tuig” wordt geheeten. Met den boegspriet over
het hek liggen (wordt gezegd van een schip, welks boegspriet niet verder dan het dubbel zijner
lengte van den achtersteven eens anderen vaartuigs verwijderd is).
Met zijn boegspriet in het want van een ander schip onklaar raken.

boegsprietbanden, z.n.m.mv. — [Jzeren Banden, die om den koning en de schalen van den
Boegspriet heensluiten.

boegsprietkam, z.n.m. — Klampen, dienende om het verschuiven der kragen van de fokkestags te
beletten.

boegsprietkussen, z.n.o. — of spoor van den Boegspriet. Zie boegsprietspoor.

boegsprietspoor, z.n.o. — of oven, z.n.m. — Twee staande stukken houts, waar het ondereinde van den
Boegspriet op rust.

boegsprietsprong, z.n.m. — De hoek, dien de Boegspriet met de waterlijn maakt.

boegsprietstijlen, z.n.m.mv. — De Stijlen, die tot stut van den oven of het spoor van den Boegspriet
dienen.

beting- en boeghspriet-stutten. Dit zyn houten, die, tot meerder vastigheit, tegen 't onderste en
bovenste verdek vast aan gestelt werden. De beting is een zwaare dwars-balk, die dwars-scheeps
staat: hier aan beleght men de kabels: zy staat in 't gemeen onder het verdek; doch op zommige
last-dragers, gelyk ook de spil, boven op, om onder plaats te winnen, en dan moeten de kluizen,
daar het touw door gaat, mede ryzen. De boeghspriet is geslooten met yzere beugels, die door den
overloop steken, en geslooten werden.

boegsprietviolen, z.n.m.mv. — of vioolstukken. Platte stukken houts, tegen het vooreinde van den
Boegspriet aangebracht.
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boegsprietwoeling, z.n.v. — Najing of sjorring. Touw, waarmede de Boegspriet omwoeld of
verbonden is aan dat gedeelte onder de scheg, 't welk den naam draagt van Woelingknie.

boegstag, z.n.o. — Touwwerk, dienende om den Boegspriet zijdelings te steunen.

boegtouw, is een partuurlijn, daar men het Anker meede regeerd, als het voor de boeg hangt.

boegh-touw. Een touw, daar men het anker, als 't voor de boegh is, mede reddet, zynde een partuur-
lyn.

boegtouw, z.n.o. — Wanneer een schip gemeerd ligt met een anker voor en achter, wordt aan het
voortouw de naam van boegtouw gegeven.

boei, een blok, dat aan het Anker geboeid, of vast gemaakt sijnde, aanwijst de plaats, waar het Anker
in de grond geleegen is: hier van daan komt het seggen, hij heeft een kop, als een boei, dat is, hij
heeft een steeg groot hoofd: een boei werd ook genoemd de loos, of spijker, of schuur, daar de
Scheepstimmerlui op haar Werven, haar Hout koomen te leggen, en te bergen: een fonneboei, een
ton, die voor een boei verstrekt.

boejens, de Keetens, daar men de handen, en voeten, der misdaadigen meede vast boeid: en de plaats
daar de selve sitten, werd daarom de boejen genaamd: gelijk de Amsterdammers seggen, Aij sit in
die boejen: iemand in de boejen laaten setten, dat is, in de gevankenis. Want boejen beteekend vast
binden, waar van daan in de boejen sitten, in de boejen brengen, sie, boejens.

boey. Een langwerpigh blok, 't geen men met een touw, dat aan ’t anker vast is, laat dryven, op dat de
plaats, daar ’t anker in de grondt zit, althans geweeten magh werden: hier toe worden mede wel
dichte tonnetjens gebruikt. Wanneer geen boey op ’t anker dryft, dan moet men een dregh uit de
boot op de grondt laten dalen, om zoo het anker te vatten.

boei. Een blok, dat aen ’t ankertouw vast gemaekt, de plaets aenwijst daer ’t anker in den grondt legt.

Boei. Hy heeft een hoofd als een boei, zegt men van iemand, die een van nature zeer groot, of ook
wel door toorn opgezet hoofd heeft, ’t welk meer of min naar het groote blok gelijkt, dat aan het
anker geboeid of vastgemaakt zijnde, aanwijst, waar hetzelve ligt.
Daar de Scheeps- of liever Anker-boei, sterk is om een stootje te kunnen velen, wordt de zegswijze
ook wel gebruikt van iemand, die hardhoofdig — koppig is.

boei, z.n.m — Drijvend stuk hout of kurk, takkebos of ledige ton, in den regel een ovaal waterdicht
vat, met groote hoepels beslagen, en dienende om de gevaarlijke plaatsen, klippen, wrakken, enz.
of de plaats, waar een anker gezonken is, aan te wijzen. Houten boei, Kurken boei, Ankerboei,
Tonneboei. Klare boei, (die gereed gehouden wordt om in ’t water geworpen te worden op het
oogenblik dat het anker zinkt). Reddingboei drijvend lichaam van kurk, wasdoek enz., dat men aan
een man, die in 't water valt, toewerpt, opdat hy het aangrijpe en er zich mede boven houde tot dat
een sloep hem hulp brengt.
Spreekwijze: Hy heeft een kop als een boei (een hersenloozen kop).

boeien, z.n.m.mv. — De ijzers, waarin een matroos wegens misdrijf gesloten wordt. lemand in de
boeien sluiten.
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boei. “Spreekwoord: Hij heeft een kop als een boei (een hersenloozen kop).” Dit gebruikt men meer
voor een dikken kop; men zegt dit wel van iemand, die zich zeer boos maakt, of te veel gedronken
heeft, zoo dat men hem dit kan aanzien.

boejen, opboejen, de Scheepen met Planken langs Scheepsboord hooger maaken, het boeisel werd
genaamd, de hooge Planken, die ter sijden opgeboeid sijn.

boeijen. De hooghste scheeps zyde-planken toezetten, die het boeisel genaamt werden.

verboeit leggen, of zitten. Op anker leggen, met een boey daar boven.

boeien, b.w. — of opboeien. Het scheepsboord met planken hooger maken. Zie geboeid, opboeien.

geboeid, b.n. — Wordt van een schip gezegd, als het geen water genoeg meer vindt om te drijven. Aan
den grond geboeid raken. Het geboeid liggen.

boejer, cen kleine Lastdraager, die met een boegspriet, voor en agter hoog opgeboeid is, daar het sijn
naam van heeft: het komt in veele deelen met een Smak oover een: die geen nu, die op een Boejer
Schipper is, werd een Boejerschipper genaamd: een Boejer is een See knoejer: dat is, niet bequaam
om op See te gebruiken: maar seer goed op de Rievieren, van weegen haar platte kiel, of boodem,
en seer hooge mast met sijn Topseil.

een boeijer is een zee-knoeijer. Een Boeijer-schip gaat ongemakkelyk door zee.

boeier, z.n.m. — Klein lastschip, dat voor en achter is Opgeboeid, van waar het zijn naam heeft. Het
komt in vele deelen met een Smak overeen. De Hollandsche jachten zijn onder dien naam
beroemd.
Spreekwijze: Een boeier is een zeeknoeier: — om dat een boeier minder geschikt is om zee te
bevaren; maar daarentegen zeer bekwaam voor de binnenvaart.

boeiketting, z.n.v. — Ketting, die een Tonneboei aan zijn anker verbindt.

boeiklamp, z.n.v. — Plank, die op de naden van een schip gespijkerd wordt, om het binnendringen
van het water tegen te gaan.

boeflijn, of boeilijn, genaamd verklikker, waar van hier naa breeder.

boeiplank, een sluitplank, waar van, W. N. 9. 55.

boeireep, het Touw, dat aan de boei, en aan het anker vast is, sie, reep.

boeireep, z.n.v. — Touw, dat den Boei met het anker verbindt. Zie reep.

boeireepknoop, z.n.m. — Knoop, waarmede de Boeireep op het anker bevestigd wordt.

boeisel, de Planken, daar een Schip meede opgeboeid werd.

boeisel, z.n.o. — Planken, waarmede een schip wordt opgeboeid.

boeitang, een Tang, waar meede Planken als aan malkanderen vast geboeid werden.

boeitang, z.n.v. — Tang, waarmede planken als aan elkander vastgeboeid worden.

boekanier, z.n.m. — Naam, die vroeger door Z. Amerikaansche zeeroovers gedragen werd.

boekhouder, z.n.m. — Naam, door de visschers onzer zeedorpen aan den reeder gegeven, als zijnde
hy het uitvoerend bewind in alle zaken, de vangst betreffende.
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boelijn, dit woord werd te saamen gesteld van boe, koomende van boei, of boejen, beteekenende
dwingen, in dwang houden: en Lijn, Touw, want dit is een Touw, dat de Marsseils Vallen, en
groote Kardeelen klaarhoud.

boelyn. Een touw, ’t welk gebruikt wert, om de mars-zeils vallen, en de groote kardeelen, van
malkander klaar te houden, en dat zoo lange als de zelve nieuw zyn; want als zy gerekt zyn,
werden de boelyns niet gebruikt.

de boelyn leght over de ree. Dit werdt oneigentlyk gezeght, als men kyft, en overhoop leit. Ofte: Een
zaak is verwardt, en ontstelt.

het is by de boelyn over. Dit zeght men, wanneer men niet meer, of ter naauwer noodt, iets bezeilen
kan.

boelyn. Een touw, dat de lijken van zeilen en marszeilen voor tegenwindt vast houdt.

boelijn, z.n.v. — Lijn, dienende om het loeflijk der vierkante zeilen meer aan den wind te halen als
men by-de-wind zeilt. Men zegt in ’t mv. niet Boelijnen maar Boelijns. — Loefboelijn (die aan de
windzijde staat). Lyboelijn (die onder den wind is). Vaste boelijns (die zoo stijf staan als zy
kunnen). Haal uit de boelijns! (komm.). Met de boelijns uitgehaald zeilen (scherp by-de-wind
zeilen). Zie magerman.

boelijn. Hierbij te voegen. Bij de boelijn op wordt veel gebezigd voor: bij den wind zeilen. Zoo zegt
men: wij hebben eene lange reis gehad, want hebben alles bij de boelijn op moeten halen. Dit is
hetzelfde als: wij hebben het altijd regt in den wind gehad. Verder spreekwoordelijk: “hij heeft het
bij de boelijn opgehaald” (het heeft hem veel moeite gekost).

boelijnblok, het blok, daar de boelijn door gaat.

boelijnspruiten, z.n.v.mv. — of leuvers. Touwen, die in den vorm van een hanepoot het loeflijk van
de zeilen met de Boelijn verbinden.

boelijnspruiten. “of leuvers.” Boelijnspruiten zijn niet de leuvers zelve, maar wel op deze
vastgestoken. Wijders zal de verklaring goed zijn, wanneer men in plaats van “het loeflijk” leest:
de staande lijken.

boeri, z.n.v. — Soort van riviervrachtschip in Bengalen.

boet, sie, vuurboet.

boeten, de gescheurde Netten digt maaken: oneigendlijk, het geen men misdaan heeft, vergoeden, hij
moet het met den hals boeten: geld boeten, en soo voorts. Keetelboeter, een Keetellapper, een die
de Keetels, als sij lek sijn, digt maakt, sie, keetel.

boeten, Vuur aan leggen, sie, vuurboet.

boeten. Vuur aan leggen. Gescheurde netten dicht maken.

boeten, b.w. — Verbeteren, gelijk Boete “betering” beteekent. Netten boeten (de gescheurde mazen
herstellen).

boevenet, werd gemaakt van Traaliewerk oover de oopening van het Schip, het geen die geene
afweerd, die koomen om te enteren, en derhalven schijnt het te saamem geset van boeven en Net.
als sijnde een Net, dat voor de hoeven gespannen werd.
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boeve-net. Tralie-werk, ’t zy van hout, of geschooren touwen, over de opening van het schip, ’t geen
den geenen, die enteren willen, afweert.

bove-net. Het hooghste verdek achter in ’t schip.

boevenet. Het traly of roosterwerk, strekkende van de schans tot de bak van ’t schip, bequaem om de
vyanden, die reedts ge-entert zijn, weder uit het schip te verdryven, en weerstant te bieden.
Zommige meinen, dat men bovenet moet lezen, vermits het op het bovenste van ’t schip, als een
net gespannen staet.

boevenet, z.n.o. — Vroeger heette boevenet een net, van traliewerk gemaakt, dat over de opening van
een schip geplaatst werd en bestemd om af te weeren hen die opkwamen om te enteren of met
andere slechte voornemens; thands is het een bynaam voor het Enternet, ’t welk by nacht rondom
het boord van een brik of ander laag vaartuig tegen het overrompelen geheschen wordt.

boezem, z.n.m. — Zie waterboezem, zeeboezem.

boezeroen, z.n.o. — Soort van korte zeemanskiel.

bok, een Vaartuig, daar men Schuiten, en Praamen, die in de Grond leggen, meede booven Waater
haald, het welk niet en kan geschieden, sonder dat het voorste end meer en meer naa het Waater
sakt, sie, bokken.

bok, twee stutten, die aan de booven enden werden vastgemaakt om groote swaarte in te hijsen: de
gelijkenis schijnt genoomen van twee Bokken, die op haar agterste pooten staande, met de hoofden
teegen malkander stooten.

bok. Twee stutten, die wederzydts in de rusten gestelt worden, en boven te zamen gewoelt zyn, om
masten in de scheepen te zetten, en groote zwaarten in te heissen, of ook om het schip te kielen.

bok, z.n.m. — 1°. Vaartuig, waar men schuiten of pramen, die aan den grond zitten, mede boven water
haalt: hetwelk niet kan geschieden, zonder dat het vooreind meer en meer naar het water zakt en
den kop buigt als een bok, die stooten wil.
2°. Twee aan de boveneinden verbonden rondhouten, barkoenen, windboomen, waaraan een blok
hangt, en wier onderste einden ter wederszijden op het dek rusten: dienende tot het lichten van
masten of andere zware lichamen.
3°. Of zagersbok. Werktuig, ten gelijken einde dienende, doch bestaande uit drie stutten of pooten,
die in een driehoek uitstaan en zich in den top piramidaalvormig vereenigen.

bokkebeenen, z.n.o.mv. — In den top vereenigde en vorksgewijze opgerichte spieren of staken, met
katrollen voorzien en dienende om masten uit te lichten of op te zetten, of om, by den aanbouw
van een schip, de stukken op hun plaats te brengen.

bokken, werdende Scheepen gesegt, als sij niet willen rijsen, om dat sij schijnen, de Boeg in het
Waater te duiwen, gelijk de Bokken gewoon sijn haar hoofd naa de aarde te stooten.

bokken. Niet wel ryzen tegen de golven.

bokshoorn, of, Boksoor is een ijsere haak, die ter weeder sijden van de Rampaarden vast gehegt
werd, om de Touwen daar aan te beleggen, hebbende haar naam van de Hoorens der Bokken: want
gelijk die agter oover leggen, soo leit ook de Pen van dit ijser werktuig agteroover
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bokshoorn, z.n.m. — of boksoor. Hieronder verstond men vroeger een ijzeren haak, die ter
wederzijden van de rampaarden werd vastgehecht om de touwen daaraan te beleggen. Hy had zijn
naam van zijn gedaante, daar de pen van dit werktuig achterover lag, even als de hoorn van een
bok. Tegenwoordig zijn de bokshoorns van voren rondgebogen ijzeren bouten in het boord der
schepen, aan welke bouten de Broekings der stukken gebonden worden om het inspringen te
beletten. Zie hoornen.

bokshoorn. “om het inspringen te beletten”. Lees: om te beletten, dat het stuk verder inspringt dan
men wil.

boksoor, sie, bokshoorn.

boks-oor. Een yzere haak, die ter weder-zyde van de rampaerden vast gehecht is.

boksoor, z.n.o. — Zie bokshoorn.

bol, iets dat rond, en breed, ingeset is. Hier van daan bj de Bakkers ronde weggen Bollen,
Wittebroods Bollen.

bol maken. Iets rondt en breedt te scheep uit zetten.

bol-baken. Een baken daar een mandt of ton op staat, betekenende, op deeze stroomen, een hoog
uitstekende droogte, in 't gemeen boven water staande.

mans-kop. Zeker blok voor in ’t schip, om iets aan te beleggen.

bolk. Wijting, sie, vis.

bolkvanger, sie, wolkvanger.

bolkvangers. Rokken van groovepy, die de zeeluyden, inzonderheit de vissers, by buyig en
regenagtig weer aentrekken.

bolkvanger, z.n.m. — Bolk, of bolg beteekende oudtijds bui: een bolkvanger was dus een kleed, dat
tegen buien beschutte. Vondel noemt, in zijn Lof der Zeevaart, de matrozen 't
Bolckvangerdragend gilt. Zie baaivanger, wolkvanger. In ’t zelfde gedicht noemt Vondel het:

Een draght, die sterven zal wanneer de schipvaert sterft.

bollen, beteekend korten, soo seid men: de Besaan Bollen, dat is, het Seil van de besaan minderen.
Een Os bollen, den Os voor den bol ssaan, dat hij onder de voet valt. Dat bold mij. Dat is mij
aangenaam.

bollen: de bezaan bollen. De bezaan korten, en minder zeil ter windt-vang stellen.

bollen, b.w. — Korten, inkorten. De bezaan bollen (het zeil van de bezaan minderen of minder ter
windvang stellen).

zyn bollevanger uitwringen. Dat is: Zyn gevoegh doen; welk zeggen her komt van dat het wasschen
en uitwringen der kleederen veel in ’t galjoen geschiedt, alwaar de gemakken zyn.

bolster, dat is, de Klos, daar de Boegspriet oprust: gelijk op een Bolster, of Bultsak, met Bolster
gevuld, Janhaagel slaapen gaat.

bolster. Een klos, daar de boegh-spriet op leit, nevens de voor-steven, op dat hy niet over slingere aan
deeze of geene zyde.

bolster, z.n.v. — (veroud.) Klos, of kussen, waar de boegspriet op rust. Zie boegsprietkussen.
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bolwerken, sie, W. Pag. 485.

bolwerken, b.w. — (veroud.) Men noemde Een schip in zee bolwerken (de goederen op last in een
schip verleggen).

bom, z.n.v. — Kogel, met brandbare en tot ontploffing bestemde bestanddeelen gevuld.
Spreekwijze: De bom is losgebarsten (de zaak is uitgekomen).
Als een bom ergends invallen (als een onwelkome gast ergends verschijnen).

bom, z.n.v. — Visschuit.

bombalon, z.n.m. — Zeetrompet, by de negers in gebruik.

bombarde, z.n.v. — bombardeergaljoot, z.n.v. — bombardeerschip, z.n.o. — Vaartuig, dat voor den
grooten mast een paar mortieren voert, bestemd om een havenmond te verdedigen, een
ontscheping te beschermen of een stad van de zeezijde te Bombardeeren.

bombarde, z.n.v. — bombardeergaljoot, z.n.v. — bombardeerschip, z.n.o. — Vaartuig, dat voor den
grooten mast een paar mortieren voert, bestemd om een havenmond te verdedigen, een
ontscheping te beschermen of een stad van de zeezijde te Bombardeeren.

bombarde, z.n.v. — bombardeergaljoot, z.n.v. — bombardeerschip, z.n.o. — Vaartuig, dat voor den
grooten mast een paar mortieren voert, bestemd om een havenmond te verdedigen, een
ontscheping te beschermen of een stad van de zeezijde te Bombardeeren.

bombardement, z.n.o. — Het beschieten met Bommen. Het bombardement van Koppenhagen, van
Algiers.

bombardeeren, b.w. — Met Bommen beschieten.

boomen, met een boom voortduuwen: soo de Wind gaat leggen, soo sult gij van de nagt nog moeten
boomen: en oneigendlijk (in re venered) op sitten.

boomen. Met een boom voort duwen.

boomen, 0.w. — Met een Boom voortduwen.

Hy boomde met een viot langs d’oevers.
Vondel. Lof der Zeevaert.

bonnet, een strook Seils, dat onder aan de Seilen kan gereegen werden.

bonnet. Een zeil, ’t geen aan de onderzeilen vast is, 't welk af en aan geregen kan werden, daar
dikmaal noch een tweede bonnet aan gezet wordt.

bonnet, z.n.v. — Lyzeil, broodwinder. Strook zeil, die aan de zeilen kan geregen worden om ze te
verbreeden of te verlengen. De bonnet aanrijgen, de bonnet ontrijgen, afdoen.

boog, of speel, het Hout daar men de Spil meeme gewend is om te draajen.

boogen, ronde Houtjes, daar gaaten in sijn, waar door men het Touwwerk door kan laaten gaan.

het speel, sie, boog.

bogen. Ronde houtjens met gaten, die over de boegh-spriet leggen, dienende om het touw-werk daar
door te laten gaan.

boogh en kaart gereedt hebben. Oneig. Klaar zyn, om eenigh werk aan te vangen.
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boogh en kaart hebben. Oneigentl. Gereedt zyn: gelyk een zee-man met de graadt-boogh, en kaart,
door zee kan komen.

boogh, of speel. Een lang hout, daar men de spil mede omdraait.

bogen, z.n.m.mv. — Ronde houtjens, waarin zich gaatjens bevinden, door welke men het touwwerk
kan laten gaan.

boog, z.n.m. — 1°. Straal, kromming. Zie boeg. Ook strook, neérbocht.
2°. (Veroud.) Lang hout, daar men het spil mede omdraait.

bogen. Welligt goed, doch ons onbekend. Volgens de verklaring zijn “bogen” hetzelfde als de
wantklootjes.

Booi. Booi is kapitein, of meestal bij verkorting, kaptein. Boy is de Engelsche benaming van een’
scheepsjongen, die ook in onze taal schijnt overgenomen te zijn, zoodat het genoemde eigenlijk
zegt: de Scheepsjongen matigt zich het gezag van den Kapitein aan. Bij klankspeling wordt het
woord booi, op dienstboden toegepast, die in de huishouding alles willen beschikken en regeren.
Voorts zegt: booi is Kaptein: het gemeen speelt den baas.

booi, z.n.m. — 't Eng. Boy, jongen.

Spreekwijze: Booi is kaptein (de knecht is baas).

boom, een lange Kloet, die op de Binnenlandsvaarders gebruikt werd, om de Vaartuigen voort te
duuwen, een Boom genaamd, om dat sij van een geheele Sparreboom gemaakt werd: soo werd ook
dat geen genaamd een Draaiboom, een Slagboom, daar door men de weegen en passen afsluit, de
weegen Slagboomen, oneigendlijk werd het gesegt iemand sijn geluk Slagboomen, dat is, iemand
de voer dwers setten.

boom, of sluitboom, daar de Haavens meede geslooten werden: soo roept men met het sluiten van de
boom, boom op hoouw, en soo seid men de boom is toe, of geslooten: de boom is oopen: gelijkmen
van de Poorten van een Stad spreekt de Poort is toe, de Poort is oopen, en werd daarom een hoom
genaamd om dat sij van een boom gemaakt is: daar en booven werd de boom somtijds wel
genoomen voor die plaats, of dat huisje, daar die geene Sitten, die op het oopenen en sluiten van de
boom, of op uitgaande en inkoomende Goederen toesigt hebben: en soo werden de eerste
Boomsluiters: de laatste bi dje Admiraliteit gesteld Commiesen ter Recherche: of met een
gebrooken woord Sassers: genaamd.

boom, z.n.m. — 1°. Lange stok of spier, die op de binnenvaart gebezigd wordt om de vaartuigen voort
te duwen, en die zijn naam daarvan ontleent, dat hy van een geheelen boom gemaakt wordt.
2°. Spaak van een spil.
3°. Spier, dienende tot het uithalen van eenig zeil. Briksboom, kottersboom.
4°, Sluitboom, balk, waar de havens of het vaarwater mede afgesloten worden. Met den avond
wordt de boom gesloten.
5°. Huisjen, waar de Beédmbten zitten, die op het openen of sluiten van den boom of op de in— en
uitgaande goederen te letten hebben.

boomdirk, z.n.v. — Boomreep. Het touw, dat het achtereinde van den Boom steunt.
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boomgeld, z.n.o. — Geld, dat aan den Boom voor ’t ontsluiten betaald wordt. Zie havengeld,
sluisgeld.

boomklerk. z.n.m. — Koopmansbediende, die voor zijn kantoor de verklaringen voor de In- en
Uitgaande Rechten der binnen— of aan den Boom komende schepen doet.

boomschoot, z.n.v. — Het touw of de takel, waarmede de Boom bedwongen wordt.

boomstag, z.n.v. — Boventouw, Loefstag, Knoopspar. Touw op groote vaartuigen, even als de
Boomschors op kleinere, tot beteugeling dienende van den Boom. Zie bulletouw.

boomtouw, z.n.o. — Touw, dat door de gaten van de Boomen (spaken) van het gangspil wordt
rondgeschoven om ze te verbinden, en zoo te beletten dat ze er niet uitvliegen, wanneer, door ’t
breken van den pal, het spil rondvliegt.

boon, z.n.v. — (veroud.) Platbodemd schuitjen; van waar het spreekwoord dat in Spieghels Byspraex-
Almanak voorkomt:

Bonen by de kant. Houdt het schip midden waters.

boor, dit werktuig werd van de Latijnisten Terebra genoemd, en is al te bekend om breeder
uitlegging te geeven: hier van het tijd woord. Booren, een gat maaken, een Schip in de grond
booren, dat is, een Schip door ingeboorde gaaten doen sinken, iemand iets door de neus booren:
iemand iets ontfutselen: soo ook sij sogten hem te booren: sij sogten hem te bedriegen: en in een
quaaden sin, soo beteekend booren Subagitare: van booren komt doorboren, de Koegels
doorboorden ons gantse Schip: als ook door den Vijand heen dringen.

boor, z.n.m. — Houten werktuig, met een ijzeren, van onder scherpe halve buis voorzien, welke, op
een vast lichaam geplaatst en snel omgedraaid, daarin ronde gaten maakt.

aan boord klampen, ecen Schip met een klamp aan het anderen vast spijkeren: hij klampte mij aan
boord, welkers uitlegging is in het woord klamp.

aan boord koomen, Scheep koomen, oneigendlijk, iemand aan pakken.

aan boord leggen, aan het Schip gaan /eggen, en vervolgens aan tasten, soeken te enteren.

aan boord vaaren, naa het Schip toe vaaren.

boord, de rand en kant van alle ding, en in het besonder van een Schip, oneigendlijk werd het
genoomen voor het geheele Schip, gelijk het hier naa in de volgende spreekwoorden blijkt, aan
hooger boord sijn, dat is, sitten aan die sij, die het hoogst booven waater uitsteekt, en daar men de
minste nood heeft om nat te werden: oneigendlijk, aan hooger wal sijn, gelukkig sijn: sig aan
hooger boord houden, is oneigendlijk, het houden met die geen, daar men het meeste voordeel,
eer, en aansien, van te verwagten heeft.

aan boort komen. lemandt by komen.

aan boort komen: aan boort leggen. Oneig. lemant aanspreeken, om tegen hem ietwes staande te
houden; of wel enkelyk iemant aanspreeken.

aan boort leggen. Het eene schips zyde tegen het andere schips zyde aan leggen.

bier aan boort krygen. Oneig. Tegenstandt vinden, De oorspronk hier van is my onbekent.
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binnen de wal, of kaay, en ’t boort vallen. Verlooren gaan, of schade lyden, zoo, dat men ter eenre
noch ter andere zyde niet weet wat te doen, of hoe men zich voegen zal.

boort. Dit woort wert, oneigentlyk, voor het geheele schip genoomen.

des avondts root, des morgens goet weér aan boort. Dat is: Wanneer de Zon des avondts root
onder gaat, zulks is een teken dat het de volgende dagh goet weér zal zyn.

een goet zee-man valt wel over boort. Dat is: Het mislukt de beste wel. Ofte: De alderverstandighste
begaat wel een misslagh.

een man buiten boort, een eeter te minder. Dit wert oneigentlyk gezeght, als men iemandt mist,
aan wien niet veel gelegen is, en die men wel missen wil.

een schip over boort varen. Het zelve verteeren, en zoo veel onkosten maken, als het schip niet
waerdigh is.

het roer over boort leggen daar men ’t binden wil. Oneig. Zyn zaken daar heen schikken, daar men
die na houden wil. Eigentl. Het roer na deeze of geene kant heen wenden. het roer recht houden.
Oneig. Zyn staat recht maken.

hooger boort houden. Aan hooger boort zyn, of houden. Oneig. Aan een groot man houden, en
betrouwen, waar van nut te verwachten is. Ook: Moedigh zyn, en zich groots toonen.

hooger boort. Dat boort welk het hooghste is, wanneer het schip op zyde leght.

met een opstaande zeil iemandt aan boort komen. Oneigentl. Met haast, en toorn, iemandt aan
komen.

tusschen kaay en boort. Noch aan deeze, noch aan geene kant zyn.

tusschen wal en boort raken. Oneig. Verlooren gaan.

was’er slimmer rogh in zee, hy quam aan boort. Oneigentlyk wert dit gezeght, als slechte,
onbesuisde menschen iemandt moeite maken.

boordt. De randt van ’t schip, en oneigentlijk het geheele schip: daer van daen komt aen boordt
klampen, namentlyk, om te enteren; iemant buiten boordt bruyen, dat is, de voeten spoelen.

Boord Hy moet mij zoo niet aan boord komen, waarbij ook wel gevoegd wordt, want dan overzeil ik
hem. zegt Spreekw. hij moet mij zoo brutaal of listig niet naderen of behandelen, want dan zal ik
hem helpen.

Hy is van stuurbord naar bakboord gezonden. Behalve het door mij, tot opheldering van dit
Spreekwoord bijgebragte, komt in aanmerking, dat Stuurboord de eereplaats van het schip is, zoo
in het logeren als wandelen. Wanneer dus iemand vernederd wordt, mag hij niet meer aan
stuurboord gezien worden; hij is aan Stuurboord opgekomen maar aan Bakboord afgegaan, d. is.
en zoo wordt het ook in het gemeene leven gebruikt: met eer gekomen en met schande weggegaan.

Boord. Hy valt over boord, of raakt het boord kwyt, zegt Spreekw. met zinspeling op zoodanig geval:
hij verliest zijn middel van bestaan.

Hy raakte achter de puttings over boord, duidt aan: hij werd zeer ongelukkig, naardien de
zoogenoemde puttings iemand tot borstwapen kunnen dienen.
Hy smyt hem over boord, Spreekw. hij ontzet hem van zijn ambt of bediening.
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Hy heeft veel over boord (ook wel over stuur) gevaren, zegt fig.: hij heeft veel door den handel
(bijzonder, den zeehandel) verloren.
Hy is weer aan hooger boord, Spreekw. hij heeft het weer opgehaald, (weer voorspoed gehad.)
Daar het gangboord datgene is, waar langs men gaat, zegt men wel van iemand, die in den weg is:
wat doet hy in het gangboord te liggen? maar meer nog is gebruikelijk: hy, of men heeft hem van
stuurboord naar bakboord gezonden. Stuurboord is de regter-, bakboord de linker zijde van het
schip. Wat den oorsprong dezer benamingen betreft, WEILAND leidt bakboord af, van het oude
bak, voor rug en boord de linker zijde, omdat de Stuurman, het roer aan de regterhand hebbende,
den rug naar de linker zijde van het schip gekeerd heeft. Bakboord, beteekent dan zoo veel als
rugboord. Stuurboord daarentegen van stuur en boord, de regter zijde van het schip, als men van
het roer naar de voorsteven ziet. Het Spreekwoord duidt aan: iemand, gedurig heen en weder
sturen, vooral wanneer dit geschiedt om beuzelachtige redenen en nuttelooze boodschappen.
Een man over boord, een eeter te minder. Iemand, schrijft WINSCHOTEN, buiten boord
vallende, en ten gevolge er van verdrinkende, komt de kost ruimer om. Spreekw. beteekent het, dat
men in een of ander verlies weinig zwarigheid stelt, gelijk kapiteins omtrent matroozen, want, zoo
besluit hij, zij worden zonder liefde aangenomen en zij scheiden zonder hartzeer.” Het
Spreekwoord wordt dan ook gebruikt, wanneer iemand sterft, aan wien niet veel gelegen is.
Des avonds rood, ’s morgens goed weer aan boord, zegt de varensgezel, als de zon des avonds
rood en helder ondergaat, want het is hem een teeken, dat het den volgenden dag goed, d. i. droog
en helder weer zal zijn; maar Spreekw. gebruikt, beteekent het: wie ’s avonds opgeruimd rusten
gaat, zal ’s morgens in goeden luim ontwaken.
Hy houdt zich aan hooger boord, zegt letterlijk aan dien kant van het schip, welke het hoogste
boven het water uitsteekt en waar men het minste nat kan worden; doch overdragtelijk: Hij houdt
het met dezulken, van wien hij zich het meeste voordeel belooft.
boord 1856 VAN LENNEP boord, z.n.m. — Rand of zijde. De boorden van den Aemstel. Als Scheepsboord genomen is het 0. Met

het boord tegen den wal liggen. — Het boord wordt echter meestal genomen voor het schip zelf.
Aan boord komen. Naar boord gaan. Het boord verlaten. lemand aan boord nemen, of onthalen.
Van boord gaan. Over boord vallen of, beter nog, over boord dwalen (in 't water vallen). lemand
aan boord leggen (by iemand aan boord komen).

Zy leggen ons aan boord, die welervaren maets.

Vondel. Lof der Zeevaert.

Hier gelt bulderen, noch stampen,

Noch geen borstweer van een mijl,

Rustigh boort aan boort te klampen

Is der Batavieren stijl.

Vondel. Scheepskroon.

Spreekwijze: Aan hooger boord zijn (van toestand verbeterd zijn) uit het Fr. ontleend is, waar de
capitaine de frégate tot capitaine de haut—bord (van een linieschip) bevorderd werd.
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Zich aan hooger boord houden (zich houden met hen, van wie men het meeste voordeel verwacht).
lemand aan boord klampen (zich aan iemand vastklampen, iemand op ’t lijf vallen).
lemand aan boord komen (iemand toespreken, lastig vallen).
lemand met een voorstel aan boord komen (iemand een min welkom of althands onverwacht
voorstel doen).
Het boord kwijt raken (zijn middel van bestaan verliezen).
Een man over boord, een eter te minder (een verlies lijden, waar men minder om geeft en even
luchtig over denkt als sommige kapiteins over hun matrozen).
Daar is veel over boord (daar is veel verloren, of in de war.) (Zie overstuur).
Achter de puttings over boord raken (Zie puttings).

boorden, aan boord leggen.

boorden. Aan boort leggen.

boorder, z.n.m. — of Scheepboorder: de man, die met het boren belast is.

boos, b.n. en bw. — Wordt van den wind, van het weer enz. gezegd, als het ongunstig is. Wy hebben
boos weer op reis gehad. Wy hebben het boos te verantwoorden gehad. Het heeft boos gewaaid.

boot, een steevig Vaartuig, dat bij de groote Scheepen gevoegd werd, om bij geleegendheid te dienen
om Ankers op te winden, en uit te brengen: Waatervaaten in te neemen, ens., sie, Roemer Visser 1.
Schok 14. Embl. eerst in de Boot, keur van Riemen, beteekend het selfde als, die eerst komt, die
eerst maald, de voortogt hebben, val in de Boot.

bootje, een kleine Boot.

de boot af houden. Zich ledigh houden: het werk myden: het werk staan aanzien: ’t welk zyn
oorspronk schynt te hebben, om dat die de boot in ’t overheissen af houdt, den minsten arbeidt
doet.

een schip verlooren, een boot behouden. Het groot verliezen, en ’t klein behouden.

eerst in de boot, keur van riemén. Oneig. In alle voorvallen heeft hy, die eerst komt, voordeel.

Boot. Hy krygt hem in zyn boot, zegt men Spreekw. van iemand, die eenen anderen in zijn belang of
tot zijne denkwijze overhaalt.
Van de boot komt men in de schuit, beteekent: van minder kwaad komt men tot erger, of ook wel
in eenen goeden zin: het kleine is dikwijls middel en trap om tot het groote te geraken.
Eerst in de boot, keur van riemen, duidt aan: wie er het spoedigste bij is, kan kiezen, hetzelfde met:
wie eerst komt, die eerst maalt.

boot, z.n.v. — Grootste roeivaartuig op een koopvaarder, dat by gelegenheid dient om ankers op te
winden of uit te brengen, watervaten in te nemen enz. Groote boot (Zie barkas): deze wordt meest
op koopvaardyvaartuigen gebezigd.
Spreekwijze: Eerst in de boot keur van riemen (wie eerst komt, die eerst maalt: of wie er ’t
spoedigst by is, mag kiezen).
lemand in zijn boot krijgen (iemand in zijn belang of tot zijn denkwijze overhalen).
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Van de boot komt men in de schuit (men komt van kwaad tot erger,of van ’t kleine tot het groote).
De Huwelijksboot of 't Huwelijksbootjen (is een gewone samenstelling voor ’t Huwelijk).

boot af houwer. Eigentl. Een matroos te scheep, die onbequaam is om iets veel te doen. Oneig. Een
bot, of luy mensch.

bootsgesel, de gemeene man, van die geene, die Scheepswerk moeten waarneemen, anders bekend
met een aangenaamer naam voor haar: Matroos.

bootsgezel, z.n.m. — 't Zelfde als Varensgezel of Matroos: omdat die met het roeien in de Boot belast
is.

Kees quam uyt zee en vocht in kerk en in kapel.
Kees was eerst bootsgezel, nu is 't een boos gezel.
Jan Vos.

bootshaak, de Haak die in de Boot gebruikt werd, hebbende een ijser met een scherpen punt voor uit,
om te duuwen, en een scherpen Haak, om iets te vatten, en daar door naa sig te haalen.

bootklampen, z.n.v.mv. — De mikken, waarin de Boot op het dek staat.

bootkrabbers, z.n.m.mv. — 1°. Touwen, met een haak en een kous voorzien, en bestemd om Booten
aan een vaartuig vast te maken.
2°. Touwen, waarmede de Boot op het dek is vastgesjord.

bootsman, sie, hoogbootsman.

die zyn tytje weet te gissen, en zyn touwtje weet te splissen, en zyn glas te roere staan, magh wel
voor een bootsman gaan. Dat is: Een naerstig man is tot veelen bequaam.

bootsman. De aenvoerder en opzigthebber overde bootsgezellen, diens post het is op zeil en treil te
passen. Bootsmans voering, eige koopmanschap hem in ’t byzonder toebehoorende. De
buisluyden, die ten haring varen, wort vergunt voor haer zelve een klein tonnetje in te zouten, ’t
gene Buismans voer genaemt wort.

bootsman, z.n.m. — Ook wel Hoogbootsman genoemd: toeziener en aanvoerder der Bootsmansgasten
en wien het toezicht is opgedragen op zeil en treil van den grooten mast. By de manoeuvres blijft
hy op het dek en wordt alzoo onder de dek-officieren geteld. Op koopvaardyschepen is hy de
aanvoerder der bemanning en hoogste onderofficier.

bootsmansgasten, z.n.m.mv. — De matrozen, die onder den Bootsman staan en met hem aan
denzelfden bak eten.

bootsmansmaat, z.n.m. — De onderofficier, die op den Bootsman in rang volgt, en met het toezicht
over het achterschip is belast.

bootsmansstoel, z.n.m. — Een plank, die tegen den mast hangt, en waarop een matroos zit, als hy
werk aldaar te verrichten heeft.

bootschoen, z.n.m. — Plaat, die huiten boord wordt gehangen, en tegen welke de Boot rust als zy
tegen het schip uit het water wordt geheven, om gebreeuwd, geteerd enz. te worden.

bootsleper, z.n.m. of — vanglijn. Het touw, waarmede de Boot aan het schip bevestigd is en achteraan
gesleept wordt.
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bootsspaak, of, handspaak.

bootstouw, het touw van de boot.

bootsvolk, sie, bootsgesel.

bootsvolk, z.n.o. — De Bootsgezellen in ’t algemeen: oudtijds meer bepaaldelijk de bemanning eener
Boot.

bord, Plank, ook een Schoolbord, Visbord, Hakbord, hier van daan die ruuwe spreekwoorden: Aij
moet voort, al had hij een bord voor sijn gat: dat is, hij moet seekerlijk sterven: hij heeft een bord
voor sijn kop, hij is seer onbeschaamd, en stout om iets te versoeken.

bordgeld, z.n.o. — Soort van verval, dat uit de beschouwing (de opbrengst) der vischvangst voortspruit.

bordig, stijf en vlak, gelijk een Bord, of Plank, hier van daan komt, dat men van sommige Seilen segt,
dat sij bordig sijn: dat is, al te stijf om te handelen.

bordig, b.n. — (veroud.) Plat, als een Bord. Bordige zeilen (platstaande zeilen).

bording. Zeker vaar-tuigh tot Koningsbergen.

bording, z.n.v. — Benaming van zeker Pruissisch vaartuig.

booren: een schip in de grondt booren. Een schip zoodanigh schieten dat het zinkt.

boren. b.w. — Een gat, een opening maken door middel van een Boor. — "t Wordt echter ook gebruikt van
openingen, door kogels gemaakt. Een schip in den grond boren (zoodanig beschieten dat het lek
wordt en te gronde gaat).

borg, b.n. — of loos, wordt alles genoemd, wat niet dadelijk gebruikt wordt, maar, in geval van nood,
dient om iets dat onklaar is te vervangen, en dan als ’t ware Borg blijft, dat er geen ongerief ontstaan
zal. Borgschoot, Borgtouwen (schoot, touwen, die, nevens de andere, die, gespannen staan of dienst
doen, los hangen).

borg. Hier bij te voegen: Is ook een ketting of toestel van touwwerk, waarin de onderra’s of somtijds
de gaffels aan de masten hangen.

burghaak, z.n.m. — Soort van stuik. Zie ald.

borrel, een Belletje, dat schielijk uit de grond opweld, waar van borrelen, opborrelen: het quam uit
de grond opborrelen: borreling, het geruis, van dat komt opborrelen: voorts hebben de
Bootsgesellen een woord, het welk ik niet en weet uit te brengen, te weeten, een Borrelesouche:
waar door sij verstaan een klein Flesje, met een naauwe hals, daar sij al klokkende Brandewijn uit
drinken: anders genaamd, van de groote, een halfje.

borrel, z.n.m. — Letterlijk, een belletjen, dat uit den grond komt opborrelen; doch by toepassing, een glas
geestrijk vocht.

borst, de Boeg van een Schip, beteekend eigendlijk het voorste gedeelte van ons Lighaam: set borst
aan, doe uuw best: breed voor de Borst, groots in sijn waapen sijn.

borst aan zetten. Zyn uiterste best in den arbeidt doen.

zet borst aan. Dit is het woort, als men kracht van nooden heeft, om ’t anker te lichten, en de spil te
draaijen.
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borst, z.n.v. — Wordt somtijds, by toepassing, voor het voorste gedeelte van het schip, of den boeg,
genomen.

een scheeps borst-lap. Dit is een houte huit voor aan ’t schip; 't geene aan Groenlandts-vaarders veel
wert gemaakt.

bos, of Bus, daar men iets in steekt, om niet beschaadigd te konnen werden, het sluit als een bos, sie,
bus. Sie de Afbeelding W. N. 14. pag. 56.

bossen, dit sijn de gaatjens in de Schijven, daar de Spilletjens door steeken: het sijn ook Buisjes, of
houte Pijpjes, daar het Waater door in See loopt: anders genaamd, de Spijgaaten.

bossen. De gaatjens in de schyven, daar de spilletjens door steken.

bos, z.n.v. — bus of buis. Hout, waar op kleine vaartuigen het gat in komt tot waterloozing, of uitwatering
op den overloop en verder.

bos, z.n.v. — Vierkant stuk metaal, in de schijf van een blok ingesloten, en waardoor de pen gaat waarop
het draait.

bosbank, sie dolbord, W. N. 15. op Pag. 56. deese Bank komt op de stutten teegen de Reegelingen.

rosbank, bosbank, dolbank.

bosbank. — Zie potdeksel, schanddek, dolboorden.

bossenwerk, z.n.o. — Gepluisd touw, dat gepikt is, en waarmede een oud schip geblakerd wordt.

bot vangen, slip krijgen, misdobbelen: want Bot beteekend hier botmis, gants en gaar niet.

bot, een soort van Platvis, bijnaa als Schol: seer vermaard in deese Landen: dog om dat, de eene soort
beeter valt als den anderen, soo heeft ook verscheide naamen: de beste sij Hoekbot, Hambot, ijbot,
binne Bot, Hoekbot is, ens.

bot, scheut, bot geeven, scheut geeven, vieren, oneigendlijk, eimand iets inwilligen: ket Touw en
heeft geen bot: het Touw heeft niet bots genoeg, het Touw is al te strak.

de bot vergallen, het werk verbrodden.

bot geven. Vieren, ofte meerder lengte van touw van zich geven. Oneig. Toegeven.

men moet by harde winden zoo wel weten een reef in te binden, als by stilte eenigh bot uit te
geven. Dat is: In alle wederwaerdigheden moet men zich schikken.

bot, z.n.v. — Vooreind, ’t Fr. bout. Het touw heeft geen bot. Het touw heeft niet bots genoeg. Men moet
het touw bot geven, bot vieren, (1aten schieten).

Ja, vier uw zeilen bot, bedien u van de winden.

zegt Bilderdijk, in zijn Ziekte der geleerden; doch min juist; want wanneer men de zeilen bot viert,
gaat de wind er uit.
Spreekwijze: Zijn lusten bot vieren (er aan toegeven).

als kok en bottelier laatst eens te zamen keven, toen hoord’ ik onder wien de boter was
gebleven. Dit wert gezeght, als iets verholens aan den dagh komt.

veel vlaggen, en luttel boter. Oneig. Veel geschreeuw, en weinigh wol.

boterland, z.n.o. — Land, dat men waant te zien, doch ’t welk alleen uit een gezichtsbegoocheling
ontstaat, en als wegsmelt by ’t naderen.
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botloef. Een stok, daar voor aan een gat in is, alwaar de fokke-hals, of smyt, door vaart, en rydt.

bots touw, een Touw om iets meede te vieren: en in het besonder kan dit op de Kaabelaaring gepast
werden: waar door het Kaabeltouw gevierd werd.

bots-touw. Een touw, om iets mede te vieren.

bots touwgat, cigendlijk het gat, daar het Ankertouw door gaat, anders genaamd de K/uis.

botstouwgat, z.n.o. — Oude benaming van het gat, waar het ankertouw doorloopt.

bottelaarij, de plaats, of het vertrek, daar de Bottelier sijn Spijs bewaard, en uitdeeld: want de
Bottelier is die geen, die te Scheep gesteld is, om de Eetwaaren te bewaaren, en aan de Kok oover
te leeveren: en die ook het Brood, Booter, Kaas, ens.: ook alderhande Drank aan de Maats
uitdeeld.

bottelary, z.n.v. — Plaats of vertrek, waar de Bottelier zijn spijs bewaart en uitdeelt.

als kok en bottelier laatst eens te zamen keven, toen hoord’ ik onder wien de boter was
gebleven. Dit wert gezeght, als iets verholens aan den dagh komt.

Kok en Bottelier. Die den kok bedilt, moet het rookgat (de scheepskeuken) uit. Een scheepskok kan
doorgaans niet verdragen, dat de matroozen hem bedillen, en wanneer iemand hunner het doet,
wordt hij ligt de keuken uitgejaagd. Spreekw. Wie het werk van zijnen meerderen of ten minste
desgenen, van wien hij afhankelijk is, berispt, behaalt er ondank door.

Als kok en bottelier zamen kyven, hoort men, waar de boter gebleven is. Kok en bottelier hebben
het toeverzigt over de scheepsvoorraad. Zoo lang zij vrienden zijn, kan hunne ontrouw, wanneer
zij die plegen, verborgen blijven; doch ontstaat er tusschen hen verschil, dan beklappen zij ligt
elkander en het kwaad komt aan den dag. Spreekw. gebruikt, is het op verschillende standen,
inzonderheid op bewindslieden en dienstboden toepasselijk; terwijl het in het algemeen zegt:
wanneer ondeugende menschen overhoop liggen, ontdekt men niet zelden uit hunne verwijten, het
door hen bedreven kwaad.

bottelier, z.n.m. — Eigenlijk iemand, die gesteld is, om de bottels of flesschen te bewaren; doch, aan
boord, de man, die in ’t algemeen het toevoorzicht heeft over de eetwaren, om ze aan den kok uit te
leveren, en die ook het brood, boter, kaas enz., alsmede den drank aan de manschap ronddeelt.
Spreekwijze: Als de kok en de bottelier kijven, dan weet men, waar de boter blijft, (als twee
schelmen, die gewoonlijk het eens zijn, twist krijgen, dan komen hun boevestukken aan ’t licht).

botteliers maat, of, onder Bottelier.

botteliersmaat, z.n.m. — of Onderbottelier. Behulp van den Bottelier.

botloef of botteloef, z.n.m. — De balk, waar de fokkehals op vaart. Zie loef.

botteloef. Zie botloef. Botteloefkrabbers, BotteloefsSchenkel of Strontstagen (touwen, die bestemd
zijn om den botteloef te steunen).

botter, z.n.m. — Een vaartuig met één mast en aan zijn ronden, Botten boeg, zijn naam ontleenende;
doch van achteren als een schokker gebouwd.

bout, of, ijsere bout: gelijk Ringbouts, Haakbouts: hij heeft de bout al in 't gat, hij heeft het lood in
de billen: de bout op het hoofd krijgen, dat is, de klop krijgen. En, bij gelijkenis werden Armen en
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Beenen, bouten genaamd, dat sijn bouten! bout, een Schaapenschouder, en bij de Dordenaars, een
Endvoogel: Boutje beteekend ook een Man of Vrouw uit vriendelijkheid, als ook de Slagpennen
der Voogelen, daar men meede schrijft.

boutjens, lapjens seildoek, sie de Hr. Witsen.

bouts, Touwen om het verbrooken Wand te versorgen.

boutjens. Vierkante lappen zeils, die tegens de lyken aan gezet worden, alwaar het zeil, om de
aangeslagen touwen, sterkte van nooden heeft.

bouts. Touwen, die men gebruikt om het wandt te voorzien, als het verbroken is.

bout, z.n.m. — [Jzeren of koperen staaf, tot verbindingsmiddel dienende. Stompe bouten (die geen
punt hebben, als alle spantbouten.) Blinde bouten (die van welke, na het indrijven, alleen het einde,
waartegen geslagen is, zichtbaar blijft. De bouten verschillen hierin van de spijkers, dat zy overal
even dik zijn en niet verdunnend toeloopen. Zy worden gewoonlijk van rood koper of ijzer
gemaakt: de ijzeren van rood- of achtkant staafijzer.Zie spantbout. naaibout koppelbout enz. enz.

boutjens. z.n.o.mv. — (veroud.) Vierkante lappen zeil, die tegen de lijken aangezet worden, waar het
zeil om de aangeslagen touwen sterkte noodig heeft.

bouts, z.n.o.mv. — (veroud.) Touwen, gebruikt om het want te voorzien als ’t verbroken is. 't Woord
is 't Fr. bouts (enden).

bout. Onder meer andere soorten heeft men nog: Oogbouten, takbouten, klinkbouten, schroefbouten
en spijlbouten.

boutdrevel, z.n.m. — Bout, waarmede andere Bouten uit hun plaats gedreven worden.

boutkogels, z.n.m.mv. — of kneppelkogel: twee kogels, door een Bout verbonden.

bouw, z.n.m. — 1°.Maaksel. Dat schip is van zwaren bouw.
2°. Konstruktie, scheepsbouw. Zie scheepsbouw.

bouwen, b.w. — 1°. Vervaardigen, timmeren. Een schip bouwen.
2°. Bebouwen, beploegen. Zoo, by toepassing, Zee bouwen (de zee bevaren, omdat men die als ’t
ware met het schip beploegt). Antonides noemt in zijn Ystroom Amsterdam:

De grootste zeevorstin, die alle watren bout.
Hier bout de zeeraadt om de vrye zee te bouwen.
Jan Vos.

bouwlood, z.n.o. — Zie lood.

boven halen. Te boven zeilen. Oneigentl. Een zwarigheit te boven komen.

boven (te) zijn. Een hoek, klip, punt te boven zeilen (die bovenwind te loefwaarts) omzeilen).
Spreekwijze: Hy is dien klip te boven (hy is dat gevaar ontkomen).

boven, byw. — 1°. De masten met betrekking tot hen, die zich op het dek, en het dek met betrekking
tot hen, die zich onder in ’t schip bevinden. Een jongen naar boven zenden (in den mast). Roep
den Luitenant eens boven (op het dek).
2°. De oppervlakte der zee. De man was gezonken: gelukkig kwam hy nog even boven, zoo dat men
hem grijpen kon.
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Waarom koomje boven drijven
Jonghe bliecken, kleyne vis?
Ghy mocht beter onder blijven,
Daer u eyghen wooningh is.
Cats Emblem.
bovenbarghout, z.n.o. — Zie barghout.
bovenblind, z.n.o. — (veroud.) Het zeil, dat vroeger gevoerd werd boven de Blinde ra.
bovendek, z.n.o. — Het bovenste Dek op een schip.
boovenet, het hoogste Verdek in het agter Schip: soo dat dit woord komt van een Net, en booven, het
boovenste Net.
booven haalen, te booven koomen, te booven seilen: wij sullen het wel te booven haalen:
oneigendlijk, wij sullen die swaarigheid wel te booven koomen.
bovenhalen, b.w. — (veroud.) Te boven zeilen.
bovenkajuit, z.n.v. — De kajuit, welke de geheele breedte van het achterschip beslaat en tusschen de
kampanje en het bovendek begrepen is. Op de koopvaardyschepen, die geen kampanje hebben, is
somtijds achterop een groote hut getimmerd, die de bovenkajuit wordt genoemd.
bovenkruiszeil, z.n.o. — of grietjen, welke laatste naam de meest gebruikelijke is: het zeil, dat
tusschen de Grietjensra en de Kruisra hangt. Zie grietjen.
bovenlijk, z.n.o. — of ralijk. Het touw, dat aan de bovenzijde van een zeil is vastgehecht en het door
banden aan de ra verbindt. Zie /[ijk.
bovenschip, z.n.o. — Huizing of doodwerk: het gedeelte van het schip, dat zich boven water bevindt.
bovenspil, z.n.o. — Het spil, dat op het dek staat, ter onderscheiding van het Onderspil. Zie spil.
Boventuig. Zyn boventuig is in de war, zegt fig. hij is niet regt bij zijne zinnen.
boventuig, z.n.o. — Tuig der Bovenmasten.
Spreekwijze: Zijn boventuig is in de war (hy is niet wel by 't hoofd).
bovenzeilen, z.n.o.mv. — Zie zeil.
braadspit, een werktuig voor op Boejers, en ander Vaartuig om iets meede in te palmen, hebbende
sijnen naam bij gelijkenis van een Spit, daar men iets teegen het Vuur aan braad, om dat sij beide
omgedraaid werden: het moet dan niemand verwonderen, dat een Schipper een Braadspit van
nooden heeft, schoon’er nooit eenig Vlees, of Vis, op sijn Schip gebraaden werd.
braat-spit. Een werk-tuigh te scheep, daar men mede windt. Deeze werden ook in de boots gebraght,
als men het anker winden zal.
braadspit, z.n.o. — Rolspil, verdraagbaar windas op de koopvaardyschepen.
brabbelen, b.w. — Opborrelen, koken. De zee begint te brabbelen.
brak, b,n. — Ondrinkbaar. Brak water, (zoet water, met zout water of andere bestanddeelen
vermengd).
Reeds lang zagh ik mijn naam en grootheit aengebeén,
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Eer nog uw brakke poel van visschers wert betreén.
Zegt de Seine tegen ’t Y in Antonides Ystroom.

bram, of Bramseil, hij voerd bram booven bram, dat is, oneigendlijk: hij is groots in sijn waapen,

want bram booven bram te voeren, niet seer gebruikelijk is, als bij Spanjaarden, op swaare
Karaaken.

bram boven bram voeren. Eigentlyk: Vier zeilen, op een mast, boven elkander voeren. Oneigentlyk

gezegt: Zich groots en trots toonen.

Bram. Het is een bram of een regte bram. Bram is hier eene verkorting van Bramzeil-gast, zijnde een

jong zeeman, die alle zeil los en vast moet maken. De zin is: hij is een stoute, ondernemende
jongen, die wat durft.

Hy voert bram boven bram. Hetgene ik daar bij opteekende, was mij, zoo door WINSCHOTEN als
anderen, aangewezen, en ik meende op dien grond, dat het eigenlijk gezegde voeren van bram
boven bram, buiten gebruik was; doch nu ben ik beter onderrigt. Men voert tegenwoordig op onze
Oorlogschepen en die ter Koopvaardij, op drie masten, niet alleen bram en boven bram zeilen;
maar zelfs boven, boven bram zeilen, en daar nog boven, een driehoekig zeil, klapmuts geheeten.
Hy voert bram boven bram, Spreekw. gebruikt, zegt zoo veel als: hij ziet er winderig uit, of ook
wel: hij maakt uiterlijk veel vertooning, omdat de zeer ligte zeilen, die genoemd zijn, niet anders
dienen kunnen, dan bij zeer flaauwe koeltjes, en dan weinig tot de vaart van een schip toebrengen,
zoodat zij meer tot pronk dan tot wezenlijk nut zijn.

Bram. Hy voert bram boven bram. (Het hoogst zeil op den fokkemast.) Zoodanig een daar nog boven

te plaatsen, is thans niet meer gebruikelijk; doch was dit voormaals wel, bij de Spanjaarden op
hunne, zoo genoemde karaken. Oneigenlijk wordt er door aangeduid: hij maakt uiterlijk veel
vertooning, of, gelijk men ook wel zegt: hij is grootsch in zijn wapen.

bram, z.n.v. — of bramzeil, z.n.o. — Het zeil boven het marszeil: vroeger het hoogste zeil op een mast,

dat men by stil weer opzette. “Daer by compt nog, dat men de schepen maekt mars boven mars,
bramseyl boven bramseyl, alles streckende alleen om syraet en oppronck, ende nyet tot
bequaemheyt, jae streckende tot groote onbequaemheyt, alsoo hierdoor de schepen soo rank
worden gemaeckt, dat het onderste geschut nyet en kan gebruyckt worden daer mede het meeste,
jae alle het gewelt moet gedaen worden.” Memorie ende Aenwysinge hoe dat Lants schepen best
souden dienen gebout om den vyant den meeste afbreuck te doen. Men voert heden niet alleen
bramzeilen, maar ook Bovenbramzeilen. De bramzeilen worden gevoerd tusschen de bramraas en
de Marseraas. Zy worden onderscheiden in 1°. Voor bramzeil, dat aan den fokkemast, 2°. Groot
bramzeil, dat aan den grooten mast, 3°. Grietjen, dat aan den kruismast gevoerd wordt.
Spreekwijze: Hy voert bram boven bram (hy maakt veel uiterlijke vertooning).

Hy is een rechte bram (hy 1s een windmaker, een bluffert).

bramsteng, de hoogste Steng, op de groote, en Fokkemast.
bramsteng, z.n.v. — De mast van het Bramzeil, en alzoo verlenging van de steng.
bramzaling, z.n.v. — De mars van de steng.
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bramseil, het hoogste Seil op de Fokkemast: Bramseils koelte, dat is, als het soo maatig waaid, dat de
Scheepen de Bramseilen konnen voeren.

bramzeil. Het hoogste zeil op de voor en groote steng. Bramzeils koelte is een maetige windt, die de
schepen het bramzeil voeren niet belet.

bramzeil, z.n.o. — Zie bram.

bramzeilskoelte, z.n.v. — Een matig windtjen, waarby de schepen Bramzeil kunnen voeren.

bramzijgertjen, z.n.o. — of Brandezijgertjen: naam, dien de visscherslieden geven aan de fosforieke
dampen, die nu en dan uit zee opstijgen en samensmelten, en waarin de visscher, ze door zijn
verbeelding vergrootende, gestalten des duivels meent te zien.

brandaaris, een Vuurbaak, komt van branden.

brandaris. Een vuur-baak, 't zy door een lantaerne, of vlam, opgerecht aan de zee-havens, en op
stranden, om de voorby gaande scheepen te lichten, op dat zy verkent moghten werden. Van deeze
Brandarissen, of Faros, is vinder geweest Abraham Dulkarnains zoon, Koning van Gelukkigh
Arabia: hy deede de eerste oprechten aan den Arabischen zee-boezem, of Wester zee.

brandaris, z.n.m. — 1°. Groote lantaren, hangende onder de mars van het Amiraalschip.
2°. Vuurtoren. De brandaris van ter Schelling. Zie kustlicht.

branden, barnen, blaaken, met Riet sengen. Men brand daar hoorns, dat is, het spel deugd daar niet.

branden, blaaken, verbranden, verbrand werden.

branden. De scheepen zengen met brandent riet, om de worm te wederstaan.

branden, b.w. — Een schip met brandend riet zengen om den worm te verdrijven.

branden, o.w. — Wordt de zee gezegd te doen, wanneer zy schuimende over droogten en klippen
heenrolt.

brander, navis incendiaria, bij de Latijnisten genaamd: een Schip soodanig met Kruid, Teer, ens.
toegerust, dat het seer ligt de brand kan vatten: om daar meede andere Scheepen in de brand te
kunnen steeken: wij kreegen een Brander aan boord.

Brander. Hy kreeg een brander aan boord. Bij het geen in de Handleiding op het woord brander
gezegd is, voeg ik thans nog, het hier gegevene Spreekwoord, dat in het dagelijksche onderhoud
beteekent: hij kreeg eene zware gevoelige zet van een onverwacht bijkomend persoon.

Brander. Wy kregen een brander aan boord, zegt men, om aan te duiden, dat men in groot gevaar
verkeerde; want een brander is zoodanig toegerust schip, dat tot het andere genaderd, ontvlammen
en hetzelve in brand steken moet.

Men heeft daarom ook: het is een brander, houd af! Spreekw. beteekent het: Berg u, want gij loopt
groot gevaar.

brander, z.n.m. — Een vaartuig, toegerust met buskruit en andere ontvlambare stoffen, 't welk op de
vyandelijke bodems wordt afgezonden om die in brand te steken of te vernielen.

Spreekwijze: Een brander aan boord krijgen (in groot gevaar verkeeren).
Het is een brander! hou af (laat u niet met hem in).
brandhaken, z.n.m.mv. — Haken, waarmede men Branders afweert.




brandhout
brandijzer
brandijzer

branding

1690 WITSEN
1681 SEEMAN
1856 VAN LENNEP

1681 SEEMAN

het schip zeilt, als een brandthout, over dwars. Oneig. Het zeilt qualyk.

brandijser, W. N. 1. 185.

brandijzer, z.n.o. — Haardijzer, of Wolfsklaauw: 1Jzer, waarmede men aan de buitenhuid van een
schip, by 't Branden, haar fatsoen geeft.

barning, dit werd gesegt van de Golven, en Baaren, die teegen het Strand, of Klippen, aanslaan, en

geweldig door malkanderen spartelen: Jaa als een vlam opvliegen, en als barnen, dat is, branden:
waar van dit woord sijn oorspronk heeft: sie, de Voojaagies, welke ons leeren hoe gevaarlijk het
voor Vaartuigen, en Menssen is, in de barningen te vervallen, en meenigmaal naa swaare
sukkelingen, daar door om hals te geraaken; en aan Spaanderen gestooten te werden. met een
barning in den Ooven, dat is, het sal met een stooken doorgaan.

barning. Dit wert gezeght van het water dat tegen strandt, of eenige drooghte, aan stoot, zoo, dat het
op springt.

barningen zijn golven en baeren, die tegen klippen en stranden aenkaetzen en tegen elkanderen
spartelen, jae als een vlam opvliegen, en als barnen, dat is, branden: in zulke barningen of
brandingen te vervallen is ten uitersten gevaerlijk.

Branding. Hy geraakt in de branding, d. i. daar ter plaatse, waar de golven op het strand breken en
het allermoeijelijkst is te landen; het zegt Spreekw. hij geraakt in de uiterste verlegenheid of
ongelegenheid.

barning, z.n.v. — Zie branding.

branding, z.n.v. — of barning. Het op- en nedergaan der woelende golven, waar zy tegen het strand of
de banken breken, en daardoor het landen bemoeilijken.

Spreekwijze: Hy geraakt in de branding (in verlegenheid). Branding in lij! (dadelijk wenden, ’t
gevaar ontwijken!)

brandrol, z.n.o. — Lijst van hen, die, aan boord, tegen Brand moeten waken.

brandrol. “Lijst van hen, die aan boord tegen brand moeten waken.” Lees: lijst, aanwijzende hetgeen
ieder aan boord bij brand zal behooren te doen.

brandstof, z.n.v. — Al wat tot verwarming of verbranding dient.

bras, dat is het Touw, daar men de Raas en Seilen meede omhaald; en naademaal men daar door de
Seilen bedwingen kan, als men wil: soo is hier van daan gekoomen het spreekwoord, ik heb’er den
bras van, dat is, het gaa, hoe het gaa, ik vraag daar niet naa: anders beteekend een bras, een slemp:
brassen, slempen: misschien om dat, gelijk die geen, die de bras heeft, soo veel winds kan vangen
als hij wil; alsoo ook die geen, die op een slemp is, soo veel eeten, en drinken kan, als hem lust:
immers, als men de bras gebruikt, heeft men een goede voortgank: aan brassen, beteekend de
brassen aan haalen.

brassen. Touwen, waar mede men de raas en zeilen om haalt: welk om halen, aanbrassen genoemt
wert.

sta vast groote mast, boegh-spriet, en al den bras. Oneig. Als’er gevaar is, zoo dient tot hulp te
komen al wat kan.

branding 1690 WITSEN

branding 1740 Zonhoven

branding 1836 SPRENGER

branding 1856 VAN LENNEP
branding 1856 VAN LENNEP

brandrol 1856 VAN LENNEP
brandrol 1857 PAN

brandstof 1856 VAN LENNEP
bras 1681 SEEMAN

bras 1690 WITSEN

bras 1690 WITSEN
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Bras. Hy heeft er den bras van. Bras is het touw, waarmede men de ra en het zeil omhaalt, en
naardien men hierdoor de zeilen naar welgevallen bedwingen kan, zoo acht WINSCHOTEN
daarvan deze Spreekwijze ontleend, om aan te duiden: ik geef er niet om, hoe het ook ga.

Hy trekt aan een verkeerden bras (touw) Spreekw. hij legt de zaak verkeerd aan.
Hy heeft al den bras (alles of ieder een) tegen.

bras, z.n.m. — Men geeft dien naam aan twee touwen, die, elk aan een der beide uiteinden eener ra
gehecht, dienen om deze om de masten, waar zy aan hangen, te doen draaien, ten einde aan de
zeilen zoodanige richting te geven als de omstandigheden vorderen. Groote brassen (der groote
raas). Fokkebras, Marsebras, Brambras enz. Loefbras (die aan de windzijde is) Lybras (die aan de
tegenovergestelde) Stuurboords of Bakboordsbras (die rechts of links is. Looze bras (die uit
voorzorg nevens een anderen gesteld wordt). Een bras aanhalen, vastmaken, beleggen. Den
Loefbras stijf aanhalen.

Spreekwijze: Hy heeft er den bras aan (Hy wil er niet meer aan doen; — omdat als men de zeilen
z0o na mogelijk by-de-wind gezet heeft en de brassen dus “aanstaan”; men, te dien opzichte
althands, het mogelijke verricht heeft).

De brassen vastzetten. (In de richting blijven).

Een wilde bras (Een wildzang: omdat een bras, die los is, in ’t wilde hangt, en heen en weér
wappert).

brasklamp, z.n.m. — Zie stootschaal.

brasschenkels, z.n.m. — Enden touw, die aan den kop van den mast hangen en waaraan het blok is
gesplitst, door ’t welk Brassen loopen.

brasschenkels. “Enden touw, die aan den kop van den mast hangen, enz.” Lees: Enden touw aan de
uiteinden of nokken der ra’s, enz. Ook zegt men nooit kop van den mast, maar top. Het spil, de
betingstijlen enz. hebben koppen.

brassen, o.w. — Zie aanbrassen, opbrassen, breedtuigen.

gebrast, b.n. — Wordt van een schip gezegd, wanneer zijn zeilen goed bystaan. Zeil dat scherp
gebrast is (dat dicht by den wind staat).

breéboeg, z.n.m. — (veroud.) Schip met een breeden Boeg.

breed leggen, in de breedte teegen een ander Schip aanleggen, sij aan sij leggen.

breed, bw. — Zijlings, van ter zijde. Breed liggen (De zijde bieden, ’t zij aan een ander schip, ’t zij
aan den wind).

breedte, z.n.o. — of poolshoogte. Noorder- Zuider Breedte.

breéfok, z.n.v. — Een groot zeil van licht doek, dat, op kleine vaartuigen, gebezigd wordt om voor-de-
wind te zeilen.

breegang, het Hout, dat opwaarts te reekenen booven de Berghouten komt.

breegang. Het hout aan de scheeps zyden, tusschen het ree-hout en het bovenste bark-hout, daar het
geschut door steekt.
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breégang, z.n.m. — Dat gedeelte van de buitenhuid by linieschepen, 't welk tusschen het
bovenbarghout en onderbarghout begrepen is.

breekbeitel, z.n.m. — of Steekbeitel. Een werktuig, bestaande uit een plat, smal en gekromd ijzer, aan
een staaf gehecht, en waarmede het werk, dat vernieuwd moet worden, uit de naden der planken
gekrabt wordt.

breekijzer, z.n.o. — Schietbeitel of Fermoirbeitel. Soort van grooten Beitel, dienende om keepen te
maken.

breekstoppers, z.n.m.mv. — of Springstoppers. Halfsleten Stoppers, die by harden wind op het
ankertouw worden gezet, om het geweld van den eersten schok te breken, als het schip voor zijn
anker opdraait.

breekwater, z.n.o. — Waterkeering: Een hoofd, waar de golven op breken en de sloepen dus veilig
achter kunnen liggen.

breekwater. “en de sloepen dus veilig achter kunnen liggen.” Lees: schepen in plaats van sloepen.

breeuwen, de reeten en spleeten, en voegen, met het inslaan van werk, toesloppen.

breeuwen. De reeten, en voegen, met werk of most stoppen. Most is het dienstigste tusschen planken
in geleght, om zyne onvergankelykheit; doch werk is beter tusschen de naaden, om zyne
langdraadigheit. Met graauw papier kan men de scheeps reeten zeer dicht krygen, ’t welk, nat
zynde, zwelt, en, met pek besmeert, sterk houdt. Als de planken schuins naar omhoogh gehakt zyn,
valt het schip gemakkelyk te breeuwen.

breeuwen, b.w. — Kalefaten: De reten, naden, spleten en voegen met werk dicht stoppen.

breeuwer, een Arbeidsman, die gewoon is te breeuwen.

breeuwer, z.n.m. — Die met het Breeuwen of kalfaten belast is.

breeuwhamer, z.n.m. — Zie hamer.

breeuwijzer, z.n.o. — Zie ijzer.

breeuwstoel, z.n.m. — Een plank, die buiten boord hangt, en waar de Breeuwer op zit als hy zijn werk
verricht.

breken, o.w. — Wordt van de golven gezegd, als zy tegen klippen of rotsen stuiten en uit elkander
spatten. De zee, de golven breken op die rots.

breker, z.n.m. — voor golf. De brekers slaan over de hooge rotsen heen. — Een breker aan boord
krijgen. (Een golf, die boven het boord Breekt en op het schip stort).

brieven van schadeverhaling. z.n.m.mv. — Brieven, waarby door den Soeverein het recht gegeven
werd, om den vyand afbreuk te doen op zee.

brie. Kleine koelte, die ongestadigh is.

bries, z.n.v. — Koelte, wind. Het waait een stijve bries (Er waait een frissche wind).

briesjen, z.n.o. — Een klein windtjen. Dat briesjen was juist genoeg om ons in de haven te brengen.

brigantijns, Italiaanse Roofscheepen.

brigantijn, z.n.m. — Italiaansch vaartuig, oorspronkelijk een roofvaartuig, gelijk de naam (Briganten—
schip) aanduidt; doch later voor alle kleine onoverdekte vaartuigen genomen.
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brik, z.n.v. — Met Brigantijn verward; doch verkeerdelijk. Brik is van ’t Fr. barrique, “last” en
beduidt dus oorspronkelijk Lastschip. Thands geeft men dien naam aan een groot vaartuig met
twee vierkant getuigde masten. Groote brik, brik van 18 stukken. Adviesbrik, brik van 8 stukken. —
Schoenerbrik, Kanonneerbrik, Oorlogsbrik, Koopvaardybrik, Korvetbrik, brik met barkstuig.

brikzeil, z.n.o. — Voornaam zeil, "t welk de Brikken en andere vaartuigen achter den grooten mast
aan een gaffel en boom voeren.

bril, of klos, hoe wel Bril bij gelijkenis somtijds het uitgehold Hout beteekend, dat op den ooverloop
bij de Kolderstok staat: door gelijkenis werd een Bril genoomen voor het Latijnse woord
Perspicilla, dat sijn die Glaasen daar men door siet: waar van Brilleman, die geen die Brillen
maakt of verkoopt: iemand een Bril op sijn neus setten, beteekend iemand de knip op de staart
setten, iemand plaagen, quellen: ik ben daar mee gebrild: Bril sien, op sijn neus sien: voorts
beteekend een Bril, het gat, van een Kakhuis, ens.

bril. Een uitgesneeden hout op den overloop, ter plaatze alwaar de kolder-stok door gaat, of in de
draay-klos staat: anders ook wel de klos zelfs.

bril, z.n.m. — (veroud.) Uitgesneden hout op den overloop, ter plaatse alwaar de kolderstok droog of
in den draaiklos staat: Ook wel de klos zelf.

bril-gat. Het gat daar de kolder-stok door gaat.

bridsen, op het Nattegat voor de Mast iemand met een Endje Dags kastijden, dat anders Laarsen
genaamd werd.

britzen. Geesselen: 't geen voor de mast, met een touw, geschiedt, zonder dat de kleederen werden
uitgetoogen; doch jongens worden ontbloot, en met dunne touwtjens gekastydt.

bridsen. Dit woort van Engelsche afkomst betekent iemant met een endtje dags op ’t natte gat (dus
spreekt men, schoon de misdadige een dun kleedtje aen ’t 1ijf heeft) voor de mast staen, en
kastyden: men noemt het ook iemant /aersen.

bridsen, b.w. — of laarzen. lemand met een eind touw op de natgemaakte broek kastijden.

britsen, b.w. — Zie laarzen.

broek, een Touw, dat door de sijplanken van de Rampaarden gaat.

broek, z.n.v. — of twil. 1°. Stuk hout, dat de vrangen van een schip kruist, wanneer deze uit twee
tegen elkander gestelde stukken bestaan.
2°. of broeking. Zeildoeksche bekleeding.

broekings, een Touw, dat door de sijplanken van de Rampaarden gaat.

broeking, z.n.v. — 1°. Een zwaar touw, dienende om het terugloopen van een stuk geschut te
voorkomen.
2°. Zware takel, met een katrol aan het einde, en in het midden vastgehecht aan den achtersteven
van een op de werf liggend schip, en dienende om dit by ’t van stapel loopen naar ’t water te doen
glijden.
3°. Zeildoeksche bekleeding tegen inwatering van buiten. Broeking van den mast, van het roer,



broeking

broeking

broekstuk
broekstuk

brood
broodkamer
broodkamer
broodwinner
brug

bruineerstaal
bruineren
bruisen
bruisen

budding
bugalet

bui

bui
bui

buiig

buik

1856 VAN LENNEP

1857 PAN

1681 SEEMAN
1856 VAN LENNEP

1681 SEEMAN
1681 SEEMAN
1856 VAN LENNEP
1856 VAN LENNEP
1681 SEEMAN

1681 SEEMAN
1681 SEEMAN
1681 SEEMAN
1856 VAN LENNEP

1681 SEEMAN
1856 VAN LENNEP

1681 SEEMAN

1690 WITSEN
1856 VAN LENNEP

1856 VAN LENNEP

1681 SEEMAN

enz.
4°, Zeildoeksche zoom, die tegen den vlaggestok aankomt, om de vlag te versterken.

rok, z.n.v. — Lap prezenning, die ergends over getrokken is.
Spreekwijze: Zijn rok keeren (zijn huik naar den wind hangen).

broeking. “1° Een zwaar touw, dienende, om het terugloopen van een stuk geschut voor te komen.”
Lees: dik touw, dienende om een stuk geschut, bij het afschieten, te beletten verder in te springen
dan men noodig vindt.

broekstuk, sie, geschut. N. 8. 55.

broekstuk, z.n.o. — 1°. Dat gedeelte van een kanon, dat zich achter de tappen bevindt. Zie bodemstuk.
2°.’t zelfde als broek: zie ald.

brood, dat geen, dat van Koorn gebakken werd, hier van Roggenbrood, ens.

broodkaamer, de Kaamer, daar het Brood bewaard werd.

broodkamer, z.n.v. — Waar het scheepsbrood (de beschuit) wordt bewaard.

broodwinder, z.n.m. — Vinnetjen, achtergaffelzeil. Zeil, dat achter de bezaan wordt geheschen.

brug, werd gebruikt van de Amsterdammers voor een houte oovergang, of brug, andere Hollanders
gebruiken dit woord in ruimer sin, seggende sonder onderscheid een steene en een houte brug.

bruineerstaalen, de gladde Vijlen, waar meede het ijser, of Staal gebruineerd, of schoon gemaakt
werd.

bruineeren, schoon en glad maaken.

bruissen, soo sterk beweegd werden, dat het ruist, en schuimd.

bruischen, o.w. — Geraas, dat de golven maken, wanneer zy door de wind of storm bewogen worden.

buddingen, de soldering, die oover de Kiel, en het Kolsemhout, geslaagen werd.

bugalet, z.n.o. — Klein tweemast-vaartuig, dat op de kusten van Finisterre de dienst van lichter en
transportschip doet. Het heeft een fok en een groot vierkant zeil, daarboven een marszeil en voert
een of twee kluivers.

bui, vlaag een haastig en schielijk onweeder: het sijn noordse buien: den eenen bui jaagt den ander:
oneigendlijk werd het genoomen, die bui sal wel oovergaan: voor, sijn misnoegen en toornigheid
sal wel bedaaren: van bui komt buien, stormen, buiig: onstuimig: het is buiig weér.

buy. Haastigh en schielyk onwe¢r.

bui, z.n.v. — Vlaag, slecht weer. Een regenbui, een hagelbui, een stormbui.
Spreekwijze: Een kwade bui hebben, (Norsch, gemelijk, driftig zijn).
Een goede bui hebben, (Opgeruimd vriendelijk zijn).

buiig, b.n. — Ongestadig, regenachtig, winderig. 't Is buiig weer.
Spreekwijze: Buiig weer, klein zeil, (In onzekere zaken moet men niet te veel wagen).

buik werd (gelijk wij weeten) geseid van het bekende gedeelte des Lighaams, als, ik heb pijn in mijn
buik, het welk op de Vrouwtjes, bij uitneemendheid, gepast sijnde, beteekend swanger sijn, de buik
voor uitsteeken, het selfde, als het van de Vrouwtjes geschied, maar van de Mans beteekend het
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moedig sijn: de buik van de Kerk, Schip, Seil, op sijn buik seilen, op sij seilen: van buik komt
Buikgordingen, dat sijn gordingen, die de buik van het Seil gorden: buikdenningen, sie, gorden:

buik van ’t zeil. De holte van ’t zeil, weinigh beneden het midden.

op zyn buik zeilen. Op zyde leggende voort zeilen.

buik, z.n.v. — Ronding. De buik van een zeil (de bolvormige gedaante, welke het aanneemt, wanneer
het door den wind is opgezet: ook de ophooping van een vastgemaakt zeil op het midden der ra.
De buik van een schip (de ronding van een schip). Op zijn buik zeilen (op zij zeilen).

buikdenning, z.n.v. — Zie weger.

buik-gordingen. Dit zyn touwen om de zeilen voort te gorden.

buikgording, z.n.v. — Gording of touw, op een derde van het lijk vastgemaakt en dit aan de ra
verbindende.

buikgording. “Gording of touw op een derde van het lijk vastgemaakt en dit aan de ra verbindende.”
Lees: Gording of touw op het onderlijk van een zeil gestoken en verder naar boven bij de
marszeilen eerst nog door een blok op de ra varende en dienende, om het te gorden. Op eene reede
varen de marsebuiksgordings niet door blokken op de ra’s. Daarom moeten deze, alvorens naar zee
te gaan, altijd verstoken worden.

buikseizings, z.n.v.mv. — Breede en platte touwen, die een dichtgerold zeil tegen de ra vastklemmen.

buikstuk, een lang en smal stuk houts met een handvatsel aan ieder end, de welke gelegt werden
dwars oover de boodem van het Schip, sie de aftbeelding bij W. N. 8. Pag. 55.

buikstukken, z.n.o.mv. — Naam, die op sommige plaatsen aan de vrangen gegeven wordt. Zie vrang.
Meer algemeen echter noemt men buikstukken of Oplangers die verlengstukken, welke by den
aanbouw van een schip op de uiteinden der halve vrangen geplaatst worden. Zy onderscheiden
zich in Onder en Bovenbuikstukken.

buikweger, z.n.m. — Zie weger.

buis, beteekend een Goot: soo seid men een loode Buis, een loode Goot.

buis, een vaartuig, dat uitgesonden werd, om Haaring om de Noord te vangen, en daarom geseid een
Haaringbuis: Buishaaring, Haaring, die met Buisen gevangen werd.

als de buis geen haring vangt, is de stuurman een schelm. Oneig. Dat men veeltydts, met de hondt,
op de steen, en niet op de werper, ziet.

buis. Een vaertuig doorgaens met drie masten, (zoo ’t maer twee masten heeft, wort het een Tames
geheten) en tot de haringvissery om de Noort meest gebruikt.

buis, z.n.v. — 1°. Geleibuis, koker.
2°. Kleedingstuk: rok zonder panden. Een duffelsch buis. Een matrozen buis.
3°. Vaartuig, dat meer in 't byzonder gebezigd wordt tot de haringvangst. Zie haringbuis.

buisch, b.n. — Dampig, nat, en donker. Buisch weer.

buisharing, z.n.m. — Haring, die met buizen gevangen wordt.

buisman, een Bootsgesel, of liever een Seeman, die ten Haaring vaart op een Buis.

buisman, z.n.m. Zeeman, die op een Buis ter haring vaart.
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buit, roof; of buit of slaagen: buitgeld, geld dat van den verkogten buit gemaakt is: en aan het
Bootsvolk uitgedeeld werd.

beuit. Roof, ook zee- of strant-vondt. Op beuit vaeren, ter kaep vaeren. Tusschen rooven en kaepen is
merkelijk onderscheit: het eerste beteekent vrinden en vyanden zonder eenig verlof berooven en
plonderen: het laetste met last en verlof der Hooge Magten vyantlyke schepen aen boordt klampen
en wegnemen. Op de reine kaep vaeren, (de Zeeuwen weten ’er van te spreken) is zonder beding
van maendtgelt, ophope van beuit, en aendeel in de zelve zigh op zee begeven.

buit, z.n.m. — Roof, op den vyand behaald.
Spreekwijze: Of buit of slagen.

buiten, kaapen, rooven. Een Vrijbuiter, een seeroover, sie hier van op sijn plaats.

buiten. Kapen, rooven, buit maken.

buiten, bw. — Naar buiten: in zee. De schepen zijn naar buiten gezeild. Zij zijn buiten de haven
gebracht.

buiten boord, oover boord, buiten boord springen, sie, oover boord springen, die Man moet buiten
boord, eigendlijk, die Man moet men de Voeten spoelen: oneigendlijk, iemand van sijn Ampt af
setten: soo ook, iemand buiten boord smijten, buiten boord raaken, ens.

buiten gaats, bw. — In volle zee: het zeegat uit. De schepen zijn buiten gaats.

buitenkluiver, z.n.m. — Driekant zeil, waarvan de eene zijde langs den leier gaat, die van den kop der
fokkesteng naar het kluishout loopt. Zie kluiver.

buitenloods, z.n.m. — of Kustloods. Loods, die de schepen over de buitenwateren brengt. Zie loods.

buitensteiger, z.n.o. — Steiger, die aan zee of aan de haven ligt.

buitenvertuining, z.n.v. — Gedeelte der buitenhuid, tusschen het potdeksel en den uitgang van het
rahout.

buissen. Het schip in zee spoelen, en schoon maken.

sny-water. Een scheede, die over de voorsteven getimmert werdt, wanneer het schip voor te breedt
van boegh is, en de steven te klein om het water na den eisch te snyden: dit zal het schip beter in
de wint doen opdringen, en niet zoo styf tegen de zee slaan. Anders: Een klos.

bulkhoofden, afschutsels, waar door de waaren, onbeweegelijk blijven leggen, en niet
ondermalkanderen koomen te schieten.

bulk-hoofden. Dit zyn schotten, die men, dwars scheeps, in ’t hol zet, op dat de ingeladene waaren,
of ook wel de ballast, niet verschiete.

bulkhoofden, z.n.o. — (veroud.) Schotten, welke men dwarsscheeps in het hol zette, op dat de
ingeladen waren of de ballast niet verschieten zouden.

bulletouw, z.n.o. — Los end touw, van een haak voorzien, en dienende om tijdelijk de fokkehals op
den kraanbalk te bevestigen, ook om den bezaansbrik-kotterboom, by het overslaan van het zeil,
tegen den schok te behoeden.
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bultsak, een Scheeps beddetje met stroo gevuld; afkomstig van het woord Sak en Bult, dat is, de Sak,
daar men met onse Bult, of rug, op legt, het werd oneigendlijk gepast op het Vrouwvolk, gelijk
ook het woord onderlaag.

bultzak, z.n.m. — Bed van kaf, door de zeevisschers gebruikt.

bultzak. “Bed van kaf, door de zeevisschers gebruikt.” Deze is ook de algemeen gebruikelijke
benaming der matrassen aan boord.

bun, z.n.v. — Zie beun.

beun of bun. “Is de plaats in het schip waar de visch levendig gehouden wordt.” Moet dit niet zijn
levend.

bunschuit, z.n.v. — Schuit, waarmede de zeevisch levend vervoerd wordt.

burgh. Ziet rust-lyn.

bus, of Doos, sie bos, het sluit als een Bus: dat is, het sluit soo digt, als een Pot: van Bus komt een
Armbus, de Bus daar het geld voor den Armen in vergaaderd, en bewaard werd.

bus, van ouds een Loop of Geschut, en in het gemeen alderhande Oorloghtuig: weshalven de
Magasijnen wel eer Bushuisen genaamd wierden: gelijk als nog tot Amsterdam het Oostindieshuis,
het Bushuis of Boshuls genaamd werd: een Busschieter, een Konstaapels Maat, Busschieterij, de
kennis om met Geschut om te gaan.

bus, z.n.v. —’t Zelfde als bos, buis, koker; doch meer bepaaldelijk:
1°. Een blikken doos, dienende tot bewaring van licht aan bederf onderhevige waren, of proviand,
by lange zeereizen.
2°. De oude benaming van alle soort van schietgeweer en soms ook
3°. Het schietgeweer zelf.

bushuis, z.n.o. — (veroud.) Zeemagazijn, Arsenaal.

buskruid, Kruid, dat in een Bus, of Doos, opgeslooten werd, of, dat wel het seekerste is, dat Kruid,
daar een Bus, dat is, een Loop meede gelaaden werd.

buskruit, z.n.o. — of alleen kruit of Buspoeder. Licht ontvlambaar mengsel van houtskool, salpeter en
zwavel, en aldus genoemd naar zijn voormalige bestemming, om door zijn ontploffing den kogel
door een bus voor hem uit te drijven.
Spreekwijze: Hy viiegt op als bus (hy is licht in drift ontstoken).

busschieter, z.n.m. — (veroud.) Iemand die met een Bus schiet. Voorheen aan boord dezelfde als de
Konstabelsmaat.

busschieter. “(Veroud). Iemand die met een Bus schiet. Voorheen aan boord dezelfde als de
konstabelsmaat.” Alle dadelijk ondergeschikten of handlangers van den konstabel worden aan
boord nog busschieters genaamd. Op een oorlogschip zijn altijd één of meer busschieters bakken.
Konstabelsmaat is een onderofficier en baksmeester van zulk een bak.

caix. Zeker aart van scheepen in Turkyen.

kanetas of kanevas, z.n,0. — Van ’t Ital. canavaccio, dat weder van ’t Lat. cannabis (hennip) afkomt.
Grof doek, zeildoek.
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karga, z.n.v. — Lading, vracht.

kargadoor, z.n.m. — Spaansch woord, bevrachter, doch by ons ongeveer ’t zelfde als konvooilooper
beteekende. Zie Konvooilooper.

kargalijst, z.n.v. — Zie Ladingsbrief.

kargazoen, z.n.o. — Spaansch woord, voor vracht en lading.

karronade, z.n.v. — Metalen stuk geschut, aldus genoemd naar Karron, eigenaar der gietery in
Schotland, waar de eerste stukken van die soort in 1774 gegoten werden.

karronadeslede, z.n.v. — Soort van affuit.

karronadeslede. “Soort van affuit.” Lees: affuit eener karronade.

kantimaroen, z.n.m. — Zoo noemt men twee of drie saémverbonden kanoos, welke men op de kust
van Koromandel tot de vischvangst bezigt.

chaloep, sie, sloep.

chebek, z.n.m. — Soort van vaartuig, in de Middellandsche zee in gebruik, even als een feloek met
latijnzeilen getuigd.

cherteparty, z.n.v. — of vrachtbrief. Akte van overeenkomst tusschen den vervrachter en de
bevrachters opgemaakt, en waarin vermeld worden: de naam en de grootte van het schip: de naam
van schipper, vervrachter en inlader: de plaats en de tijd, tot lading en lossing bepaald: of het schip
geheel of gedeeltelijk vervracht wordt: eindelijk, de bedongen schadeloosstelling ter zake van
vertraging. Zie art. 454, 455 Wetb. v. Kooph.

kronometer, z.n.m. of tijdmeter. — Soort van uurwerk, dienende aan boord, om zich van den juisten
tijd te vergewissen en door vergelijking den koers te bepalen.

kronometer. “of tijdmeter. Soort van uurwerk, dienende aan boord, om zich van den juisten tijd te
vergewissen en door vergelijking den koers te bepalen.” Lees: kronometer of tijdmeter, is een zeer
naauwkeurig uurwerk, dienende, om steeds den tijd op eene bepaalde plaats te kennen. Deze wordt
naar welgevallen genomen; de Engelschen, Nederlanders en andere natién bezigen daarvoor
Greenwich. Door vergelijking met den tijd van het punt, waar het schip zich bevindt, kan men de
lengte berekenen. Laatstgenoemde tijd wordt steeds gevonden door waarneming van een
hemelligchaam.

cimatium, W. N. 11. 55.

cirkel, z.n.m. — Kring, koers, omtrek, door een kromme lijn beschreven, wier punten alle even verre
van het middelpunt verwijderd zijn.

cirkel. “Kring, koers, omtrek, door een kromme lijn beschreven, wier punten alle even verre van het
middelpunt verwijderd zijn.” Lees: kring, koers, of kromme lijn, liggende in een plat vlak, in zich
zelve wederkeerende, en wier punten alle even verre van het middelpunt verwijderd zijn.

kognossement, z.n.o. — Vrachtbrief, die in moet houden:
1°. Den naam van den bevrachter of inlader.
2°. De opgaaf van hem, aan wien de goederen verzonden worden.
3°. Den naam en de woonplaats van den schipper.
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4°. Den naam en de soort van het schip en de plaats waar dit t’huis behoort.
5°. Den aart, de hoeveelheid, de merken en getallen der te vervoeren goederen.
6°. De plaats van afvaart en die der bestemming.
7°. Hetgeen nopens de vracht bepaald is.
8°. De onderteekening van schipper of inlader of van hem, die voor de expeditie zorgt.
Zie verder WB. van Kooph., art. 507 — 520.

kommandant, z.n.m. — Gezachvoerder, ’t zij over een smaldeel, ’t zij over een haven of inrichting.

kommandeur, z.n.m. — Kapitein van den breeden wimpel, ook Standerkapitein, volgt in rang op den
Schout-by—nacht en voert een stander in top.

kommando, z.n.o. — Bevel, orde.

kommissaris, z.n.m. — Hy, aan wien eenige opdracht of kommissie gegeven is, doorgaands tot het
uitoefenen van eenig opgelegd toezicht. Zoo had men by ons vroeger kommissarissen van
Zeezaken (die het toezicht hadden over het zeewezen). Kommissaris by een veer (die aangesteld is
om de verzonden goederen of brieven aan te teekenen, de klachten der passagiers aan te hooren,
enz).

kommissarishuisjen, z.n.o. — Kantoortjen, nevens het veer, waar de Kommissaris in gezeten is.

kommodoor, z.n.m. — Engelsche benaming voor Schout-by-nacht, Kommandeur van den breeden
wimpel.

kompozitiespijkers, z.n.m.mv. — Deze zijn voornamelijk van koper en komen met de timmerspijkers
in vorm overeen: men heeft er van 0,41 tot tot 0,103 en zelfs kleineren.

konsignataris, z.n.m. — De persoon, aan wien een vaartuig is beschreven, 't zij om het te onttakelen
of weder in zee te brengen, ’t zij om er de goederen uit te lichten, op te slaan of te verkoopen.

konsignatie, z.n.v. — Verpanding, in-bewaar-geving. Die goederen liggen daar in konsignatie (in
bewaring). Zy zijn by N. in konsignatie.

konsigneeren, b.w. — Opzenden, ter bewaring of verkoop toevertrouwen. Een schip konsigneeren
(het in handen van een bevrachter stellen). Hy heeft de goederen, die aan hem Gekonsigneerd
waren, niet willen ontfangen.

konstructie, z.n.v. — Zie aanbouw, scheepsbouw, bouw.

konsul, z.n.m. — Ambtenaar, in 't Buitenland aangesteld om er den handel en de zeevaart zijner natie
te beschermen, de noodige bewijsstukken te legalizeeren, enz. enz. Konsul Generaal. Vice-konsul.

konsulaat, z.n.o. of konsulschap. — 1°. Betrekking van Konsul.
2°. Woning, kantoor van den Konsul.

kontramarsch, z.n.m. — Beweging, waardoor onderscheidene schepen eener oorlogsvloot, de linie,
waarop zy geplaatst waren, verlaten, om zich achtereenvolgends op een nieuwe linie te stellen. (/n
den kontramarsch door-de-wind gaan (wanneer men met den wind van voren die beweging doet).
In den kontramarsch loopen (wanneer men dit met den wind van achter doet).

kontra-observatie, z.n.o. — Tweede op- of waarneming, strekkende om de juistheid eener vroeger
genomene na te gaan.
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kontra-orde, z.n.v. — Bevel, waardoor een vroeger last herroepen wordt.

kontra-sein, z.n.o. — Vlaggetjen, dat geheschen wordt om aan te toonen, dat men het sein van den
Amiraal heeft gezien en begrepen. By nacht gebruikt men daartoe een lantaren.

daar is geen courang. Daar is geen gebrek.

dag, en in het getal van veele daagen, werd gesteld teegen de nagt: somtijds ruimer voor de tijd van
24 uuren: in de eerste beteekenis seid men op een Soomersen dag, dat is, als het lang dag is: in de
tweede elk een dag is er een: het geschied dag op dag, dat is, alle daagen weeder: dit woord
beteekend ook het leeven: ik heb dat van al mijn daagen, dat is, leefdaagen, de daagen die ik leef,
niet gesien: dat is, nooit, soo lang ik geleefd heb niet: goededaagen, quaade daagen hebben,
beleeven: in voorspoed of in teegenspoed leeven: hij heeft goede daagen bij hem: vroolijke
daagen, daagen van geneugte en vroolijkheid ens.

dag, of dagge, het endje Touw, daar den Provoost de misdaadigers te Scheep meede kastijd: anders
beteekend ook het woord dag een Ponjaard: gelijk bij Hoofd in Velsen Actus 2. Scena 3.

En ’t vrank Hollandse Volk sijn dag eens soud’ ontblooten,
Om door sijn eige borst ook uuw in 't hart te stooten.

dagh. Een kort dik eindt touw, daar men de scheepelingen mede kastydt.

ooste wint met smout, wert geen drie dagen oudt. Dat is: Oofte wint met regen duurt niet lang.

dag, z.n.m. — 1°. Tijdverloop tusschen zons op— en ondergang. Het heeft den gandschen dag
geregend. eerst met het opkomen der maan is de lucht opgeklaard.
2°. Etmaal. Men berekent de hoeveelheid van ingescheepte levensmiddelen by dagen. Er is nog
voor tien dagen water. Er is niet meer dan voor vijf dagen proviand. Zie verder ligdagen,
waschdagen enz.

dag, z.n.v. — Wordt genomen voor het end touw, waarmede de scheepsprovoost de misdadigers plach
te kastijden. Volgends Bilderdijk zot 't woord verbasterd zijn van tak, en verwant aan fakel, dus
werkelijk de beteekenis hebben van Touw: waarom hy er ook in zijn Geslachtlijst het o. geslacht
aan geeft. Intusschen is ’t hetzelfde woord als degen en ’t werd in ’t Fransch ook dague de prévot
genaamd. Men weet dat Dag of Dagge ook ponjaart beteekent. Zie dag. Wellicht is de oorsprong
der benaming van Dag, zoowel aan dit endtjen touw als aan den dolk gegeven, aan die zelfde
beschimpende toespraak ontleend, waaraan die oude strijdkolven, welke men Goeden dags heette,
hun naam verschuldigd zijn. De enden touw, waarmede de strafoefening geschiedt, heeten
Handdagen. De krijgsraad heeft hem veroordeeld om met Handdagen te worden afgestraft.

dag. “1°. Tijdverloop tusschen zons op- en ondergang. Het heeft den ganschen dag geregend: eerst
met het opkomen der maan is de lucht opgeklaard.” Deze beide uitdrukkingen met elkander in
verband gebragt, geven eenigzins het denkbeeld aan, als zou de maan steeds bij het einde van den
dag opkomen.

dagboek, z.n.o. — Zie dagregister.
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daagen, beteekend, dag werden, bij daag, als het dag is, soo, het begint te daagen, waar van op
daagen, ophelderen: verdaagen, vervroolijkt werden, sig verheugen, ik at, dat mijn hert
verdaagde.

dagen, o.w. — Dag, worden, licht worden. Het begint te dagen (de schemering breekt door).

daageraad, anders de Morgenstond Aurora: iemand een daageraad belooven, dat is, iemand iets
quaads drijgen.

dagge. Een endtje zwaer touw, daer mede de misdadigers binnen boordt gekastyt worden.

dagge, z.n.v. — (veroud.) Entertouw voor de matrozen.

dagregister, z.n.o. — of journaal. Register, hetwelk de schipper verplicht is te houden en waarin hy
dag aan dag moet opteekenen: “de gesteldheid van weer en wind: hoeveel het schip in zijn koers
gevorderd of teruggegaan is: op welke lengte en breedte het zich bevindt: welke onheilen en uit
wat oorzaak die aan schip en lading zijn overkomen: de gesteldheid, waarin hetgeen door ongeval,
door kappen, snijden en kerven, verloren is gegaan, zich bevond: welke koersen hy gehouden heeft
en waarom hy daarvan heeft moeten afwijken; de besluiten in den scheepsraad genomen: de
afdanking van scheepsoffiecieren of scheepsgezellen en de redenen daarvan: al wat schip en lading
betreft en tot het doen van rekening of verantwoording, of tot het instellen of afweeren van eenige
vordering, aanleiding zol kunnen geven.” Zie Wetb. v. Kooph. art. 358.

dagseinen, z.n.o. — Zie sein.

dagwaak slaan (de) of de reveille slaan. — De manschap door trommeleslag opwekken. De dagwaak
wordt in de Dagwacht geslagen.

dagwacht, z.n.v. — Wacht aan boord, die van ’s morgens 4 tot 8 uur duurt.

in rak en dak met iemant gaande houden. Met alle zeilen vol, by, achter, of voor iemant te gelyk
heen zeilen.

dalen. Buizen, waar door het water uit de pomp in zee loopt: deeze komen tusschen d’overloop door,
en zyn van binnen met loot beslagen.

daalen, komt van dal, vallis, en daarom is daalen gesegt needersakken, en soo werden de buisen
daalen genaamd, om dat door haar het Waater uit de Pomp in See loopt, en alsoo neederdaald:
oneigendlijk beteekend daalen verneederd werden, hooge Bergen kunnen daalen: dat is, de
grootste luiden kunnen klein en gering werden.

dam, een Hout, dat men gebruikt om iets te stutten.

dam, een stukje Lands, dat den eenen Sloot van den anderen scheid, dammen, en dam leggen:
oneigendlijk het Spel dammen: het Waater loopt oover Dammen en Dijken, hier van daan heeft den
Amsterdamsen Dam, of het Plein, voor het Stadhuis, sijn naam, om dat het scheid het y, en den
Amstel: af dammen: bedammen, toe dammen, met een Dam toe stoppen. Een Dammetje leggen:
oneigendlijk wat ontbijten, en het hert sterken.

dam. Een stuk houts, ’t geen ergens in gezet wordt, om iets te stutten, en namaals weder wegh
genoomen kan worden.
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dam, z.n.m. — 1°. Stuk houts, dat ergends in gezet wordt om iets te stutten en naderhand weér
weggenomen wordt.
2°. Stuk lands, dat dwars door een water gelegd wordt om het te stuiten. ’t Is in zijn oorsprong ’t
zelfde als Toom. Hiervan:
damlooper, een klein binnelands, of nog eigendlijker Noordhollands Vaartuig, dat bequaam is om
oover Dijken en Dammen, en oovertoomen oovergehaald te werden.
dam-looper. Een klein schip, dat men over dammen kan trekken.
damlooper, z.n.m. — Klein Noordhollandsch vaartuig, geschikt om over dijken, dammen, en
overtoomen gehaald te worden.
dammen, b.w. — Met een Dam sluiten.
Geweld van ketenen en krammen,
Noch palen om de zee te dammen,
Noch zeekasteelen op de strand,
Vol solferblakend ingewand,
Zijn machtig om den Leeuw te temmen.
Oudaen. De Leeuw bevredigt.
damp, Waasem: en op sijn Seemans Rook door het Schieten voroorsaakt: en soo bij gelijkenis, de
Rook van Toebak: geef Damp, Dampen, Rooken, Smooken: Dampig weer, Rookerig, Smookerig
weer.
damp, z.n.m. — Alle wasem, doch in ’t byzonder de rook door het geschut veroorzaakt.
davids, z.n.m.mv. — [Jzeren standers aan de zijden van het achterschip, dienende om er lichte
vaartuigen aan te hangen.
deklinatie, z.n.v.mv. — De boog aan de hemelsfeer, dien de hoeksgewijze afstand van een der
hemellichten aan den equator beschrijft. Deklinatie van 't kompas of miswijzing. De afwijking van
het ware Noord.
deel, een gesaagde Plank: Deelen, beteekend afscheiden: soo is dan een Deel, een gedeelte van een
Balk.
deelen, z.n.o.mv. — Gezaagde en alzoo gedeelde stukken hout. Deelen van een balk zijn alzoo
planken. Zie ald.
deiningen, of, Dijningen, het op en needer gaan der See Golven, gelijk bij Hoofd in Velsen Actus 5.
Scena 5. dien (te weeten de Spaanse Scheepen) baat het niet te sijn als slooten op gebouwd: nog
dat sij spieg’len doen de deiningen van Goud, ens.
deiningen. Zee-golven.
dyningen. Het op en nedergaen der zee-golven.
deining, z.n.v. — Golvende beweging die, na het ophouden van den wind, die haar veroorzaakt heeft,
het zeewater blijft beroeren. Er staat deining. De deining is zeer zwaar, de deining gaat hoog.
deinsen, het storten der Golven ontrent de Banken.
deinzen. Het storten van de zee-golven omtrent het landt, of op de banken.
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deizen. Zoetjes te rugh zeilen, vlieden, of te rugh dryven. Wanneer het schip wendt, en dan komt te
deizen, leit men het roer over, of op de verkeerde zyde, op dat het schip dies te beter over staagh
gerake: Het deist op zyn gat, zeght dan de zee-man.

deinzen, o.w. — Afloopen, teruggaan. Het deinzen der golven (het stooten der golven omtrent de
banken of rotsen) ook tegenzee, terugzee, weérzee genoemd. Zie ald. Het deinzen van het schip)
het teruggaan van het schip in de wending, als de wind vlak van voren komt en ’t schip niet
doordraait).
Spreekwijze: Wanneer het schip Deinst legt men het roer verkeerd aan boord — draait men het op
de andere zijde — (als het niet gelukken wil wendt men het uiterste middel aan).

deisen, soetjes en sagjes te rugge drijven: waar van afdeisen, afwijken.

dek, of anders het verdek, het verwulfsel, daar men oover loopt, agter de groote Mast.

dek, verdek. Welfzels te scheep, daar men over loopt. Men zeght mede, Half verdek, Vierde dek.

dek, z.n.o. — Scheepsvloer, eenigzins gewelfd, en uit deelen samengesteld, die aan weérszijden op de
balken rusten. Ook de verschillende verdiepingen van het vaartuig. Het getal der deks wijzigt de
benaming van het schip. Zoo heeft men een Tweedek, (een schip met twee deks): een Driedekker,
(een met drie batteryen). By koopvaardyschepen heeft men gewoonlijk twee deks. Het aantal deks
by oorlogschepen is verschillend. By linieschepen zijn er ten minsten vier, als, van boven naar
beneden tellende: 1°. Het Opperdek of Bovendek (’t halfdek van de kajuit tot den grooten mast, de
loopplanken, den Bak); 2°. het Kuildek; 3°. het Tusschendek, die elk een battery voeren, de
zwaarste onder; 4°. de Koebrug. By gewone oorlogsfregatten en kuilkorvetten heeft men
gewoonlijk een Opperdek (dat boven is), een Kuildek en een Tusschendek. Op korvetten met
gestreken deks heeft men in stede van het gewone Opperdek vooruit een kort dek tot even achter
den fokkemast en achteruit een kort dek tot even voor den bezaansmast. Het eerste wordt de Bak,
het laatste de Kampanje genoemd. In dit geval wordt het Kuildek Opperdek. Brikken hebben een
Opperdek, somtijds een kleine Kampanje, en verder een Tusschendek. De kampanje wordt echter
in scheepstaal niet tot de deks gerekend. De kapitein was niet op het dek: hy stond op de kampanje.
De helft van het Koebrugdek wordt Halfdek geheeten: — Gebroken dek (dek, dat op zijn lengte is
afgebroken). Negerdek of Slavedek (dek waar zich op slavenhaalders de negers bevinden).
Gladdek gestrekendek (een dek, dat onafgebroken doorloopt).
Spreekwijze: Dat is een Driedekker (een groot, zwaarlijvig vrouwspersoon).
De stortzeeén maken Gladdek (slaan alles van ’t dek af).

dek. “De helft van het koebrugdek wordt Halfdek geheeten:” Lees: het gedeelte van het bovendek,
achter den grooten mast, wordt Halfdek geheeten.

dekbalken, z.n.m.mv. — Balken, die het Dek onderschragen, en tevens het dwarsscheepsverband
uitmaken.

dekbalkknieén, z.n.m.mv. — Knieén, waarop de Dekbalken rusten. Zie knie.

dekbanden, z.n.m.mv. — Banden van het voor- en achterschip, mede dienende tot bevestiging van het
dek.
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dekdeelen, z.n.o.mv. — Planken van het Dek. Zie deelen.

dekglas, z.n.o. — Glazen schijf van ongemeene dikte, hoedanige men in de Deks- of patrijspoorten
plaatst om licht te geven in de lagere gedeelten van het schip. Schroefdekglazen. Leivormige
Dekglazen.

dekken, foedekken, bekleeden, oneigendlijk, iemand wat af rossen: sij dekten hem heerlijk.

dekkleed, cen geteerd kleed, daar men iets meede bekleed, om niet beschaadigd te werden, door
Waater, of andersins.

deklood, is dun en plat Lood, daar men iets meede versorgd, om niet in te waateren, sie, [ood.

dekofficier, z.n.m. — De hoogste onderofficieren, als schipper, bootsman, schieman, worden
dekofficieren genoemd, omdat zy by de manoeuvre op het Dek blijven.

dekplaat, z.n.v. — Stuk eikenhout, dat de koppen der Beting dekt.

deksel, z.n.o. — Wat tot bedekking van iets dient en er tevens een deel van uitmaakt. Zie potdeksel.

dekstoppers, z.n.m.mv. — Stoppers, die op verschillende punten van het Dek aan ringen zijn
vastgemaakt en zich alzoo voor de hand bevinden.

dekstoppers. “Stoppers, die op verschillende punten van het dek aan ringen zijn vast gemaakt, en
zich alzoo voor de hand bevinden.” Voor de hand stoppers staan voOr en achter de hand stoppers
achter de beting op het dek. Dekstoppers zijn stoppers op de zwaartouwen achter de beting, terwijl
betingstoppers voor deze staan. Dus zijn dekstoppers dezelfde met achter de hand stoppers. Zie
verder stopper.

dekstrijken, o.w. — De planken in het Dek leggen, het Dek bevloeren.

dekworp, z.n.o. — Het bovenste worp, waar het Dek op rust.

dempen, vernietigen, slissen, de brand is gedempt: de beroerte is gedempt, ens.

dempgordings, Touwen, die de Seilen gorden, op dat men die te gemakkelijker soude kunnen
beslaan: dit woord is te saamen gesteld van dempen, en gorden: en beteekend soo veel als gorden,
dat toe haalen beteekend, van waar gordel, den buik der Seilen, dempen, dat is, in de band houden,
sie, gorden.

demp-gordings. Touwen, die de zeilen gorden, om de zelve gemakkelyk te beslaan: deeze zyn aan de
mars-zeils van groote scheepen.

bezaansdempgordingen, z.n.v.mv. — Touwen, waarmede de Bezaan wordt weggenomen en de
kracht van den wind uit het zeil genomen.

dempgording, z.n.v. — Het Touw, op het staande lijk van de zeilen opgestoken, op de hoogte van de
boelijns, dat het lijk langs de ra haalt om het zeil te dempen of er den wind uit te nemen om het
gemakkelijker te beslaan.

dennen, het Verdek op klein vaartuig, gelijk als sijn de Binnenlands Vaarders: misschien alsoo
genaamd van het Hout, daar sij van gemaakt werden, te weeten, Dennenhout, een Dennenboom,
ens.

dennen. Het dak, verdek, of wulfzel des schips, op binnelandts-vaarders: ook de buik.



den
denning
denning

derdehand

derdehand

derdewaak
derdewaak
deur

deutel

deutel

deutel
deutel

deutel
deutelen
deutelijzer
dicht

dicht
dichtspijkeren
diep

diep

1856 VAN LENNEP
1681 SEEMAN

1856 VAN LENNEP
1856 VAN LENNEP

1857 PAN

1681 SEEMAN

1856 VAN LENNEP

1690 WITSEN

1681 SEEMAN

1690 WITSEN

1856 VAN LENNEP
1856 VAN LENNEP

1857 PAN

1856 VAN LENNEP
1856 VAN LENNEP
1690 WITSEN
1856 VAN LENNEP
1856 VAN LENNEP

1681 SEEMAN

1690 WITSEN

dennen, z.n.v.mv. — (veroud.) Het dek op een klein vaartuig, b. v. op een Binnenvaarder, wordt
meermalen aldus genoemd, naar het hout, waarvan het vervaardigd is.

denningen, sie, buikdenningen op het woord buik.

denning, z.n.v. — Verouderde benaming voor “vloer.”

derde hand, z.n.v. — Eigenaardige benaming van een takel, of liever van een verbinding van touwen,
loopende door katrollen en ge€igend tot het oplichten van zware lichamen.

derdehand. “Eigenaardige benaming van een takel, of liever van een verbinding van touwen,
loopende door katrollen en geéigend tot het oplichten van zware lichamen.” Derdehand is eene
ligte talie. Zie bij talie.

derdewaak, is, om soo te spreeken, de derden Stuurman: want men teld, den opper Stuurman, onder
Stuurman, en derdewaak: dat is, die de derde is, om te waaken, of te passen, op het Roer.

derde waak, z.n.m. — Vroeger gaf men dezen naam aan de jongste officieren op de schepen der O. 1.
Maatschappy.

voor een ryk mans deur leggen. Dit wert van de netten gezeght, als die geschooten zyn om te
visschen.

deutelen, en misschien dreutelen, waar van dreutelaar, dreutel: dit sijn kleine Pennetjens, die in de
enden van de houte naagels, die doorgeslaagen sijn, gevoegd werden, en met haar puntjes blijven
uitsteeken.

deutelen, of Arken. Kleine pennetjens in de houte nagels slaan, vastigheits halven. In Engelandt dryft
men werk in de houte nagels, en dat in drichoekige gaten, die met een beitel daar in geslagen
worden, en dit is hun deutelen: ’t geen pryzelyker is, als het doen hier te lande; want het werk, nat
werdende, zwelt, en houdt de sleuven dicht.

deukel, z.n.m. of

deutel, z.n.m. — of slag. Pennetjen, hoedanige in de enden der houten nagels, die doorgeslagen zijn,
gevoegd worden en met hun puntjens blijven uitsteken.

deutels. Zoo noemt men ook de pennetjes, waarmede planken op hare kanten verbonden worden. Bij
voorbeeld, de bodems van vaatwerk.

deutelen, b.w. — Deutels inslaan.

deutelijzer, z.n.o. — of Plugijzer. lJzer, waarmede men gaten in de nagels slaat.

voor en achter dicht. Wel beslooten met bak en schans, om tegen-weer daar uit te konnen bieden.
Anders: Dichte bak en schans.

voor en achter dicht, bw. Alle zeilen dicht gereefd.

dichtspijkeren, b.w. — Met Spijkers Dichtmaken.
Spreekwijze: Spijker de kist dicht. Wordt gezegd, wanneer een zaak is afgedaan en er niets meer
aan te doen of te verhelpen valt. In dit gezegde wordt echter onder kist “doodkist” verstaan.

diep, of diepte, daar het Waater op sijn diepste is, stille Waaters hebben diepe gronden: oneigendlijk,
die veel swijgen, die denken daarom niet te min.

als ’t diep verloopen is, verzet men de baken. Oneig. Zich na den tydt schikken.
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het diep is verloopen. Oneig. De gelegentheit is verandert. Men zeght mede: Niet alleen het ty, maar
het geheele diep is verloopen.

diep, b.n. — Geeft de hoogte van een gespannen zeil te kennen. Dat zeil is niet diep genoeg. Dat
marszeil is ... N ellen diep.

diep, z.n.o. — 1°. Diepte; doch in ’t byzonder waar van de zee gesproken wordt. In ’t peilloos diep der
golven.
2. De zee zelve. Hy is in 't diep verzonken.

Siet hier een versche beeck die met de soute baren
Can spelen in het diep, oock sonder eens te paren.
Cats. Zinnebeelden.

diepen, dieper maaken, aan diepen: al peilende naa Land vaaren: het kan daar diepen, nog aan
droogen: dat is, oneigendlijk, het geeft nog het neemt niet: opdiepen, waar van hier naa.

het kan daar aan diepen noch droogen. Eig. Daar is weinigh aan gelegen of er veel modder of zant
leght. Oneig. Daar is weinigh aan gelegen.

diepen. De gronden peilen.

diepen, o.w. — Al peilende naar land varen. Zie aandiepen.
Spreekwijze: Het Diept noch droogt niet, (het geeft noch neemt, men vordert er niet mede).

diep gaan, dat is, swaar gelaaden sijn: hier van daan seggen de Seeluiden, een diep gaand Schip:
oneigendlijk werd het anders genoomen, sie, schip.

diep gaan. Zwaar geladen zyn.

diepgaan, o.w. — In ’t water zakken. Dat schip gaat ... N ellen Diep, het zinkt ... N ellen in ’t water.
Dat schip Gaat Diep genoeg (het gedeelte, dat beneden de waterlijn zinkt, is naar zijn grootte en
vorm evenreig aan den last, dien het dragen moet om veilig en met goed gevolg te varen). Dieper
gaan (wanneer een nieuwe last in ’t schip geladen wordt, en dit daardoor dieper zinkt.
Spreekwijze: Een Diepgaand schip (iemand, die veel verkwist en veel noodig heeft: — omdat
Diepgaande schepen veel werks vereischen).

water-draght. Even zoo veel water als het schip diep gaat, zoo dat het pas daar over kan.

diepgang z.n.m. of dieptreding. — De bepaling van het getal ellen, welke het schip in het water zinkt.
Diepgang voor, diepgang achter, Gemiddelde diepgang. Zie stuurlast, stuurlastigheid.

diepgansmerken, z.n.o.mv. — Schaal, in voeten en halve voeten verdeeld en op de zijkanten van den
voor— en van den achtersteven afgebeeld, en dienende om den Diepgang van het schip te weten.

diepgangsmeter, z.n.m. — Werktuig, uitgedacht om de hoegrootheid in ellen en palmen van
Diepgangen aan voor— en achtersteven tot het best bezeild doen zijn van een schip te bepalen.

diep lood, het Lood, dat de Loodsluiden gebruiken, om de diepte te peilen, sie Roemer Visser 3. Schok
45. Sinnepop.

diep-loot. Een stuk loot, 't geen, aan een touw gebonden, over boort werdt geworpen, om de diepten
der zee te peilen; het heeft onder een gat, daar men ongel in doet, op dat, door het aangekleefde
stof, men oordeele van de gestalte der grondt.
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dieplood, z.n.o. — Peillood, of eenvoudig Lood, welk laatste meest gebruikelijk is. Zie lood.
diepte, z.n.v. — 1°. Wordt somtijds voor de zee genomen. Zie diep.
Ontsiet de diepte niet, al is haer aensicht straf,
Vondel. Lofs. op de Scheepsv.

2°. De bepaling van de diepte. Wy ankerden op de diepte van zes vademen.
3°. Van een zeil. (de hoogte van een uitgespannen zeil).

dieptredend, z.n.v. — 't zelfde als Diepgaand. Een dieptredend schip (waarvan de romp diep in ’t
water zinkt. Zie diepgaan, diepgang).

dieptreding, z.n.v. — Zie diepgang.

dijk, een hoogen Dam, en die bij uitneemendheid gelegt werd teegen het Seewaater, en daarom ook
een Seedijk genaamd werd: soo seid men tot Amsterdam, de Seedijk, om dat sij wel eer teegen de
Suidersee aan geleegen heeft: van Dijk koomen te saamen gestelde woorden, als een binnen Dijk,
een buiten Dijk, de binnen Dijk werd genaamd bij gelijkenis, een slaaper, gelijk op sijn plaats sal
gesegt werden: een buiten Dijk, die al het geweld van de buiten Waateren moet weederstaan: sij
woonen binnendijks, sij woonen buitenduijks, beteekend anders niet, als dat sij, of door den Dijk
werden beschermd, of niet: van Dijk komt ook Dijken, dat is, een Dijk leggen, een Dijk opwerpen,
waar van bedijken: een Meer bedijken, dat is, een Dijk leggen rondom een Meer, of Moeras: waar
van daan men seid, bedijkte Landen, die door behulp van Dijken droog gemaalen sijn: een Dijker,
een Boer, of Delver, die aan de Dijken arbeid: waar van daan het spreekwoord, 4ij eet als een
Dijker, om dat die Luiden swaaren arbeid doende, seer hartig in het eeten sijn: Dijkaagie, aarde en
paalwerk, ens., dat tot het leggen van een Dijk behoord: Dijkgraaf, die geen, die het opperste
bewind van een Dijk, en de bedijkte Landen heeft: Dijkgraafschap. Het Ampt van een Dijkgraaf,
dewelke ten onse daagen bekleed het Ampt van Baljuuw, gelijk de Dijkgraaf van Rhijnland,
Delfland, Schieland, ens.

een zeil op den dyk. Een zeil op een schip, 't welk zoo stevigh is, dat het niet bewoogen wert.

het staat’er op, als of het op een dyk stondt. Zulks zeght men, als het hardt waait, en het schip
onder ’t zeilen styf is.

dijk, z.n.m. — Zeewering. Zeedijk, Wierdijk, Rietdijk.

deisig, dik, sie, weér. Het is deisig weér.

deinzig, b.n. — Dampig, nevelachtig. Een deinzige lucht.

dinga, z.n.v. — Kromgekield vaartuig, aan de Malabaarsche eilanden in gebruik.

dinguy, z.n.m. — Vaartuig, op den Ganges in gebruik.

dirk. z.n.v. — Looper van den Gaffel, zeilbooms toppenant.

dissel, een Timmermans gereedschap, bequaam om daar meede te kloppen, en iets, plat naa sig toe
leggende, te effenen of scherp te maaken, bedisselen, beknibbelen: hij wil die saak al te veel
bedisselen: bedisselen, beduimelen. Het woord Dissel beteekend ook een Disselboom, te weeten,
dat gedeelte van een Waagen, dat bij de Latijnisten Temo genaamd werd, waar van, rijen met een
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korte, rijen met een lange Disselboom: welk eerste ook oneigendlijk, door gelijkenis in re venerea,
gebruiklijk is.

dissel, z.n.m. — Grootdissel, Klosdissel. Kromme bijl, dienende om hout te effenen en scherp te
maken. In de kruitkamer gebruikt men een koperen dissel.

dobbelen, beteekend in het gemeen tuissen: hij houd veel van den dobbel, dat is, van tuissen: waar
van een Dobbelaar: maar bij de Seelui beteekend het met Dobbelsteenen werpen: en soo seggen
sij, wij sullen dobbelen, dat is, smakken om de beurd.

dobberen, in het Waater op en neer springen, gelijk den Dobber daar van sijn naam heeft, te weeten,
van het geluid, dat men in het dobberen hoord, als of het was, dob, dob, dat ook een Trommel
toegeschreeven werd, dobbe dobbe dob, ens.

dobberen. In het water op en neder springen.

nat in top, zoo zult ghy schippers dochter hebben. Oneig. Die vlytigh is, zal het beste lot
verkrygen.

doodeman, z.n.m. — Zie snaauw.

doodmans oog, sie, haanepoot.

doodt mans oogh. Ziet hane-pooten.

doodemans-oog, z.n.v. — (veroud.) Eenige kleine touwtjens boven aan den bezaan, die, meer tot
cieraad dan tot nut strekkende, daarvan hun naam ontleenen.

doek, sie, seildoek.

doek, z.n.o. — Voor zeildoek, en, by de dichters, ook voor het zeil zelf genomen.

De doeken hangen slap: men twijfelt of het waait.
Vondel. Lof der Zeevaart.

Zie verder Karreldoek, zeildoek, viageedoek.

doeken, werd op kleine Scheepen gebruikt, als op de groote Scheepen het woord aanslaan, waar van
oneigendlijk, iemand doeken, iemand bedriegen, ik laat mij niet doeken, ik laat mij niet bedriegen.

doeken. De zeilen aanslaan op kleine zeescheepen.

doeken, b.w. — (veroud.) Zeilen aanslaan; op kleine schepen.

doemen, o.w. — Zich vertoonen. Zie opdoemen.

doft, Roeibank, hier van daan schijnt te koomen het woord doffen, iemand soo slaan, dat het een dof,
of slag, geeft: gelijk men hoord, als de Riemen teegen de dof?, en dolboord aan stuiten.

doften. Roey-banken.

doft, z.n.v. — Roeibank. Het woord is Deensch, en beteekent een ledigen grond, doch in ’t byzonder
een zitplank in een schuit.

dogger, een soort van Visscheepen, die naa het Doggersand vaaren, om Kabbeljauw te vangen: dit
Doggersand leit ontrent de kust van Schotland, sie, de Seekaarten.

dogger. Een zoort van visch-schepen, die nae ’t Doggers-zandt vaeren om kabbeljacuw te vangen, en
veel onweer konnen uitstaen.
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dogger, z.n.m. — Eigenlijk zeehond (als zijnde dogger niet anders dan “dog, hond”): van daar voor
kabbeljauw genomen, en, by toepassing, in gebruik gekomen als benaming voor een soort van
vischschepen, die naar den Doggersbank varen, om kabbeljauw te vangen. Een dogger voert een
grooten mast in 't midden en een kleinen mast van achteren, vierkant getuigd: voorts boegspriet en
fok.
dog schuit, de Schuit, die tot een Dogboot behoord.
dogh-schuit. Kleine schuitjens, die de Dogh-boots volgen.
dogschuit, z.n.v. — Schuit, die by een Dogger behoort.
dok, een besloote plaats, daar Scheepen gemaakt werden: en werd, gelijkenis halven, een Kom
genaamd: hier van Dokken, de Scheepen in een Kom op droog setten; hier van daan koomen de
woorden, opdokken, uitdokken, gelijk als men seid, sij sullen dat Geld moeten opdokken, dat is,
voor den dag brengen, sij sullen dat Geld uitdokken, weederom geeven: niet anders gelijk een
Schip weeder uit het Dok uitgehaald, en aan de See weeder oovergeleeverd werd.
dok. Een kom, ofte afgeslootene plaats, waar in men scheepen maakt, of herstelt: deeze zyn
tweederley; met schotdeuren, die geheel droogh gemaakt konnen werden; ofte wel open: welke
laatste zachte en modderige gront hebben, en met de vloeden droogh ofte vol loopen.
dok, z.n.o. of havendok. — Deze naam werd vroeger aan een besloten plaats gegeven, waar schepen
gemaakt werden: thands verstaat men er een kom door, van sluizen voorzien en met kaaien
omringd, die tot een veilige ligplaats strekt. Dok van aanbouw. (Zie droogdok).
drijfdok, z.n.o. — of Drijvend dok.
dookig, dompig, dampig, sie, duiken, of, weér.
dokkig, b.n. — Mistig, donker: dokkig weer (betrokken lucht).
dokken. In een dok het schip vast aan de grondt zetten.
dokken, b.w. — (veroud.) In een Dok het schip vast aan den grond zetten.
dol, is een houte Pen, of Naagel, die in het dolboord van boots, of andere vaartuigen geslaagen
werden, om de Riemen daar teegen aan te bedwingen in het roejen: oneigendlijk werd het
genoomen, als men segt, het sijn maar oude dollen, dat is, het sijn maar lompen en leuren: niet
meer waard, als die oude versleete Dolpennen gemeenelijk sijn: van dol komt dolboord.
dollen. Houte pennen, daar de riemen tegen aan komen.
oude dollen. Oneig. Oude vodden.
dol, z.n.m. — Pen of nagel, die in het boord van booten of andere lichte vaartuigen geslagen wordt, om
de riemen by ’t roeien te bedwingen.
Zoo zingt Hooft op den duim van ’t metalen beeldt des Hertogen van Alva.
Den duim, die rechte wederhandit,
Die eertijds, van gansch Nederlandt,
Zich kussen deed, terwijl hy 't schond,
Heeft nu matroos in zijnen mond
Oft wringt hem, wil hy, in een hol,
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En bruikt den dwinger voor een dol
Spreekwijze: Het zijn maar oude dollen: “maar lorren”: omdat versleten dollen weinig waard zijn;
— tenzij men hier aan “oude poppen” [’t Eng. Doll] te denken hebbe).
rosbank, bosbank, dolbank.
dolboord, het boord daar de dollen kunnen ingeslaagen werden.
dolbord, of bosbank.
dol-boort. De bovenste bandt van ’t schip.
dolborden, z.n.o.mv. of bosbank. — Houten, aan weérskanten eener galei of sloep op de boorden
geslagen en tusschen welke de riemen zich bewegen.
dolgat, het gat, daar de Dol ingesteeken, of geslaagen, werd: waar van, had ik uuw vinger in het
Dolgat! dat is, kon ik uuw soo klemmen, als een Dol, of Dolpen doet, gij soud wel beeter klappen!
dolgat. Het gat, daer in de dol of houte nagel geslagen wort om de boots riemen in het roeien daer
tegen te bedwingen en te regeren; komt ’er by geval iemants duim of vinger in, ’t kan hem deerlyk
prangen en klemmen.
dolgat, z.n.o. — Gat, waar de Dol wordt ingestoken of geslagen.
Spreekwijze: Had ik uw vinger in het dolgat (kon ik u klemmen als een dolpen beklemd wordt, ik
zou u wel doen klappen).
tollik. Een klein maat-stoksken, te scheep, of in ’t scheeps-timmeren gebruikelyk.
domine, of Predikant, Siekentrooster, of Voorleeser.
dommekragt, een werktuig, daar groote kragt meede kan gedaan werden, gelijk bekend is: en
daarom werd dit oneigendlijk gepast op een Man, die met geweld, sonder aansien, of
verschooning, van iemand, sijn hoofd volgd: seggende 4ij is een dommekragt.
dommekracht, z.n.v. — Soort van werktuig, met een getand rad en zwengel voorzien en strekkende
om zware lichamen op te tillen. Het woord is eigenaardig van uitdrukking, als zijnde het werktuig
zelf onbewust van de uitwerking, welke het te weeg brengt.
dompelen, b.w. — Frequentatievum van Dompen, en alzoo: “herhaaldelijk, by voortduring Dompen,”
meer byzonder: “in het water.”
Wanneer ik schielijk, op mijn onbedachte beé
Wiert over hals en hooft gedompelt in de zee.
Jan Vos.
Spreekwijze: Hy ligt er onder Gedompeld (hy is al dood en begraven).
dompen, het Geschut met de tromp, of het voor end, doen sakken, en agter op ligten, om laager te
kunnen schieten, sonder het Geschut te doen sinken: van dompen komt het woord, beteekenende
dikwils dompen, dat is, dompelen, in het Waater dikwils insmijten, en onder douwen: dat ook
onder dompelen genaamd werd: gelijk het ook voor begraaven werd gebruikt: als, sij hebben hem
al onder gedompeld: hij leit’er al onder gedompeld: de oorspronk van dit woord is sonder twijfel
domp, soo veel gesegd als damp: waar van dompig: dampig: oneigendlijk werd het genoomen voor
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de Neus, hij heeft een goede domp: een domper een Blik of Kooper werktuig, daar men de
Kaarssen meede uitdompt: een Roerdomp, een naam van een Voogel.

dompen. De stukken achter oplichten, om laegh te konnen schieten: ’t geen geschiedt, wanneer men
zyn vyandt na de grondt wil jagen; of als het schip hooger leit, dan dat van de vyandt.

dompen, b.w. — Het geschut met den tromp of ’t vooreinde doen zakken en achter oplichten, om lager
te kunnen schieten zonder het stuk te doen zinken. In een rechte lijn pointeeren, viuchten en
dompen.

donder, bij de Latijnisten Tonutru: waar van daan de spreuk, de Donder moet binnen drie daagen
opwaajen, dat is, naa den Donder volgd gemeenelijk, den eersten, tweeden of derden dag groote en
harde Wind: donderen, tonare, het quam mij soo vreemd voor, of ik het te Keulen had hoorden
donderen, dat is, die saak quam mij soo vreemd voor, dat ik voor mijn kop geslaagen stond:
oneigendlijk werd dit woord gebruikt voor hard spreeken: baaren, tieren, raasen: Donderslag, het
geluid dat gehoord werd, als het donderd, het was een donderslag in mijn ooren: dat is, het was
een vreemd geluid, en een tijding die mij verbaasde: opdonderen, door den Donder te voorschijn
koomen, oneigendlijk werd het gesegt van eits, of van iemand, die t’soek was, weeder verschijnen:
Hoofd in Velsen: hier opgedonderd, ens. hij is nog niet opgedonderd: hij heeft sig nog niet laaten
sien.

donderbus, z.n.v. — Breed en zwaar handgeweer, in een mik draaiend, en waarmede de marsen en
barkassen gewapend worden.

dood, beteekend eerst en voor al, de Dood selfs, Mors: ten tweeden een, die gestorven is: maar ten
derden werd het genoomen voor teenemaal: gelijk ook het woord Mors, hij is mors dood: dat is, hij
is teenemaal dood: het is dood stil: daar waaid niet het minste windetje: een Seil dood aanslaan, is
digt aanslaan, soo dat’er geen plaats tussen het Seil, en de Ree oopen gelaaten werd: dood loopen,
harder seilen, als een ander: ik wil hem dood loopen: ik wil hem dood rijden, dat is, ik wil soo
rijden, dat, soo hij mij volgen wil, de dood daar door op sijn hals sal haalen: sijn selven dood
loopen, beteekend oneigendlijk, sijn selven bederven: sij sullen haar selven dood loopen.

dood, b.w. — Voor “dicht”. Dood aanslaan (dicht aanslaan).

doodt loopen. Voorby zeilen. Harder zeilen als een ander.

doodshoofd, z.n.o. of Stagkous. — Houten, byna cirkelvormig blok, in zijn omtrek met een sleuf
voorzien, waar de stagstoppen doorloopen.

doodstilte, z.n.v. — Afwezigheid van alle wind, waardoor een stilte heerscht als die des Doods.

doode stroom, sie, stoom.

doodstroom, z.n.m. — (veroud.) Afwezigheid van den stroom, waardoor men niet vorderen kan:
stroom tusschen volle en nieuwe maan, als ’t water minst wast: ook tusschen eb en vloed. Zie
doodltij.
Spreekwijze: 't Is er doodstroom (er is geen handel, geen beweging, er valt niets voor).

doodtij, z.n.o. of dood water. — Het zwakste Tij. — Ook stil water, stilstand tusschen eb en vloed.

doodwaater, sie, het sog.
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doodwater, z.n.o. — (veroud.) Water achter den gang van ’t schip.

doodwerk, z.n.o. — Zie bovenschip.

doodloopen, b.w. — Zie doodzeilen.

dooi, werd gesteld teegen de Vorst: gelijk doojen teegen vriesen: want dooiweer is, als de lugt luuw
werd, het begint te deojen: het 1Js begint te smelten, soo dat doojen eigendlijk nog meer is als
ontlaaten: het welk is, als het beginsel, of een minder dooi: het weer ontlaat: dat is, het is luuwer
als voorheen.

doorbreken, b.w. — Doordringen, b. v. door een vyandelijke linie, zoo dat men zijn schepen tusschen
de vyandelijke vloot door laat zeilen om zich onder-de-wind in linie te stellen en den vyand alzoo
tusschen twee vuren te brengen. Men tracht gemeenlijk de linie in de achterhoede Door te Breken,
die daardoor wordt afgesneden. Is zulks gelukt, dan zoekt ieder schip zijn tegenparty. Het
doorbreken van de linie door de Engelschen deed de Hollanders den slag van Kamperduin, de
Fransen en Spanjaarts dien van Trafalgar verliezen.

door dreggen. Dit werdt van ’t anker gezeght, als het niet en houdt.

doordreggen, o.w. — Wordt gezegd van een anker, dat niet vatten wil en door het schip over den
bodem gesleept wordt. Het anker Dregt over den gond, Dregt Door, is driftig.

doordrijven, o.w. — 't Zelfde als doordreggen. Zie ald.

doorgaan, o.w. — 't Zelfde als doordreggen. Zie ald.

doorgaande, komt van door, en gaan: en derhalven beteekend dit woord iets, dat niet ligtelijk op en
houd: sie, doorgaande koelte.

doorkaaien, o.w. — Zie gijpen.

doorklieven, b.w. — Doorsnijden, doorvaren. Hy heeft lange jaren de zee Doorkliefd (hy heeft lang
gevaren).

doorploegen, b.w. — Doorklieven, aanhoudend beploegen. Zie ploegen.

Waerom sy of, en aen, nu uyt, en weder in,
Door—ploeghden 't vochte veld met voorspoet en gewin.
Vondel. Lofs. op de Scheepsv.

deurslaagen, een vierkant ijser, met een groot gat in het midden, en aan ider kant een kleinder, het
welk den Corporaal diend, om gaaten in een ander stuk ijser te slaan, soo dat het sijn naam heeft
van deurslaan.

deurstaan laaten, dat is, niet swigten, maar met volle Seilen voortvaaren: Hoofd Hist. pag. 53
gebruikt dit oneigendlijk, voor niet kreuken, maar, soo begonnen, soo volend.

door laaten staan, beteekend soo veel, als dat men de Seilen, ens. laat staan den geheelen storm
door, sonder te swigten: soo seid een Schipper, laat doorstaan, swigt niet: oneigendlijk werd het
gebruikt in het volgende, ik kan die pijn niet doorstaan, ik kan die pijn niet uitstaan.

door laten staan. By harde wint voort zeilen, zonder zeil te minderen. Ofte ook: In plaats van
iemandt te waghten, voort zeilen.

deur-staen laeten. Niet zwigten, met volle zeilen voortvaeren zonder iemant in te wagten.
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door laten staan, b.w. — Niet zwichten, met volle zeilen voortvaren. Hooft, Ned. Hist. blz. 53,
gebruikt het oneigenlijk voor “niet krenken.”

doorvoer, z.n.m. — Zie omtrent den doorvoer van goederen de Alg. Wet van 26 Aug. 1822, Tiende
Hoofdst. art. 75 — 87.

doorgezakt, b.n. — of doorgezet, wordt een schip genoemd, dat een kromte of katterug heeft. Zie
katterug.

voort laten staan. Geen zeil minderen, niet wenden, maar met een zelfde streek het schip doen
zeilen.

doorgezet, b.n. — Zie doorgezakt.

doorzetten, o.w. — Een katterug krijgen. Zie katterug.

doorzetting, z.n.v. — Zie katterug.

dop, beteekend eigendlijk een Nooteschel: heeft hij Neutjes, hij sal wel doppen maaken:
beteekenende, dat hij geen Struif sal bederven om een Ei: soo ook een Neutedop: maar te scheep
werd het genoomen voor een ronde houte kring om de gaaten gespijkerd, daar door de Touwen
gevierd werden.

doppen. Voor een eigen naam genoomen, zyn ronde houte ringen, die op den overloop, of tegen ’t
boort, om zekere gaten, daar touwen door varen, geleght werden.

dop, z.n.m. — Een ronde houten ring, voor de gaten gespijkerd, waar de touwen door gevierd worden.
Dop van de kompasroos, hol kegeltjen, op het spil van de kompasroos geplaatst ter bevestiging
van de naald.

doopen, dit woord sullen wij hier alleen neemen op sijn scheeps, en vervat dan in sig een oude
gewoonte, op de Scheepen gebruikelijk: te weeten: onbevaare maats, en al die geen, die haar eerste
togt doen, moeten gedoopt werden: dat is, op seekere plaatsen, soo om de Noord, als om de West,
van de nok van de Ree, in See loopen: sie van dit spreekwoord, in het woord ree: dog dit ongemak
is met’er tijd versagt: soo dat nu iemand daar van, door middel van een Drinkpenning, vrij gaat, en
kan afgekogt werden, sie, W. P. 488. in het woord doopen.

doopen. lemandt van de nok van de ree laten loopen, voor zoodanige plaatzen, alwaar de doopeling
nooit te vooren geweest heeft; welke plaatzen van oudts her, onder de zee-luiden, daar toe
verkooren zyn. Zelfs scheepen, die nooit dusdanige doop-plaatzen voorby zyn gezeilt, zyn het
recht van doopen onderworpen: en de Schipper is gehouden, by deezen voorval, de maats met een
drink-penning te vereeren, zoo hy niet wil lyden dat de snuit, stilzwygens, van het schip af
gezaaght, of eenigh scheeps-deel verduistert wert. Die het niet lust in zee te vallen, koopen het
insgelyks met geldt af. De jongens worden, in stede van doopen, onder een mande gezet, en dan
met tobbens vol water over 't lichaam gegooten.

doopen, b.w. — Met dezen naam bestempelt men een oud scheepsgebruik, om de onbevaren maats, en
die hun eersten tocht deden, op zekere plaatsen, zoo om de Noord als om de West, met zeewater te
begieten. Zy, wien het niet lustte zich te laten begieten, kochten dit met geld af. De jongens
werden in een mand gezet, en hun tobben water over het lichaam gegoten. Zelfs schepen, die nooit
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de door de zeelieden uitgekozen Doopplaatsen waren voorbygezeild, waren aan het Dooprecht
onderworpen, en de schipper gehouden, by dat voorval, de maats met een drinkpenning te
vereeren. Verzuimde hy dit, dan stond het te vreezen, dat de snuit stilzwijgend van het schip
afgezaagd of eenig scheepsdeel verduisterd werd.

doppen, werd gesegt, als iemand de Scheepen, als met een dop of teeken merkt: om te kunnen
weeten, hoe veel last een Schip soude kunnen voeren: of van hoe veel last een Schip is: of hoe veel
last een Schip groot is.

doppen. De scheepen merken, van wat inhoudt zy zyn.

doppen, b.w. — De schepen met een Dop of teeken merken, om te weten, hoe veel last een schip zol
kunnen voeren, of hoeveel last een schip groot is.

dorpel, z.n.m. — Zie drempel.

draad, z.n.m. — 1°. Ineengedraaide of gevlochten vezels hennep, ook getrokken ijzer of koper. Zie
garen.
2°. De richting, waarmede de vezelen door het hout loopen. Het hout met, tegen den draad kloven,
wordt gezegd op gelijke wijze als “het vleesch met of tegen den draad snijden.”
Spreekwijze: Er loopt een draad door (het is niet richtig). — De oorsprong van deze spreekwijze
wordt op de volgende wijze verklaard. Toen er in de laatste helft der achttiende eeuw
oneenigheden bestonden tusschen ons Gemeenebest en Engeland, en onze vloot langer in Texel
bleef liggen, dan met den toen zeer oorlogzuchtigen geest van onze kooplieden strookte, werd ’s
Lands Regeering beschuldigd, ’dat onze schepen met Engelsche Touwen aan den wal vast lagen,”
met andere woorden, dat men zich door Engelsch geld had laten omkoopen om geen bevel tot
uitzeilen te geven. Daar nu door het touwwerk der Engelsche zeemacht een blaauwe draad tot
onderscheidingsteeken loopt, drukten de misnoegden hun kwaad vermoeden uit door deze
beeldspraak: “de schepen kunnen niet weg: zy liggen vast aan de kaai, en er loopt een draad door
het Touw.”

draadkoogel, dit woord werd te saamen gesteld van draad, dat is, Kooperdraad, en Koogel, soo dat
een Draadkoogel niet anders is, als een Koogel die met een Kooperdraad aan een andere Koogel
vast is.

draadkogels, z.n.m.mv. of boutkogels. — Twee kogels, met een bout verbonden: Men noemde ze
vroeger kneppelkogels, ook kettingkogels, als zy met een ketting aan elkander zaten.

draadshout, z.n.o. — Wordt in den scheepsbouw zoodanig hout genoemd dat meer in de lengte dan in
de breedte gebezigd wordt.

draagbalk, z.n.m. — Zie verbindingsklos.

draagband, een band, die men draagt: of liever naa sijn beteekenis een band daar aan men iets
draagt: gelijk aan een Draagband den Deegen gedraagen werd: dog verschild van het Franse
woord Portepee, daar in, dat een Draagband oover de regter schouder naa de linker sijde gehangen
werd: daar een Portepee om hem het lijf booven de heupen vast gegord werd.
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draaibas, z.n.v. — of Steenstuk. Soort van klein kanon, op een staander of mik draaiende, en
waarmede somtijds de oorlogsvaartuigen gewapend zijn.

draaiblok, z.n.o. — Blok met een leirol voorzien.

loom gesponnen, en zacht gedraait. Oneig. Geen goet werk zyn.

draaien, o.w. — Van richting veranderen. De wind Draait naar 't Qosten.

draaier, z.n.m. — 1°. Stuk hout, dienende om al draaiende kracht uit te oefenen, en gebezigd by het
inbinden of stroppen van blokken, het aanzetten van bindsels enz.
2°. Zie peiler.

draaikolk, z.n.v. — maalstroom of wieling. Hevig draaiende waterstroom, waarin de schepen
verzwolgen worden. De draaikolk by Messina.

draaikuil, een Kuil daar in het Waater draaid: anders genaamd een Wiel, een Kolk.

draaireep, een Reep of Touw daar aan de Rees gehangen werden, om bequaamelijk te kunnen
draajen.

draay-reep. Een touw, waar aan de ree gehangen werdt, om bequaamlyk te konnen draaijen: hier op
komt het kardeel, om de ree te heissen, of op te zetten.

draaireep, z.n.v. — Touwbeslag, waarvan het eene end is vastgemaakt aan een op te heffen voorwerp,
het andere aan een takel.

draaispant, z.n.v — Spant, wier armen niet loodrecht op het middellijnig ontwerp van een schip
vallen.

ter draght staan. Dit wert van de zeilen gezeght, als die zoo staan dat zy alle dragen, en wint vangen.

dracht, z.n.v. — Van een schip gezegd, beteekent de grootte of het gewicht dat het laden kan. De
zeilen staan ter dracht (zy staan zoo, dat zy alle dragen en wind vangen).

draagen, werd alhier de Seilen toegeschreeven, die de wind als draagen: soo seid een Seeman alle de
Seilen draagen, dat is, alle de Seilen hebben de wind gevat, alle de Seilen staan geswollen, of
gespannen van de wind: gelijk dit woord ook de Vrouwtjes toegeschreeven werd, als sij swanger
sijn, en haar Marsje voor draagen: de Seilen staan ter dragt: dat is, sij sijn soo gesteld, dat sij de
wind kunnen vatten: dragt werd ook gesegt van het Pakje dat een swangere Vrouw draagt: als ook
Etter, de welke door de Wond werd voortgebragt: gelijk daarom ook een Wond werd gesegt te
draagen, te weeten, den Etter.

draagende houden, werd van de Schippers gesegt, als sij willen, dat een Schip die selve streek sal
houden, die hij heeft: het welk geschied als de Seilen eevenveel winds blijven draagen: soo dat om
de gelijkenis dit woord oneigendlijk werd genoomen voor blijven in de selve stand, daar in men te
vooren was: sij moogen het soo nog wat draagende houden, te weeten, sonder te moeten
opbreeken: sonder haar soobere geleegendheid te moeten oopenbaaren.

dragen. Dit wert de zeilen toegeschreeven, die de wint als dragen. Alle zeilen dragen. Dat is: Alle
zeilen hebben den wint gevat.

dragende houden. Het schip daar heen zetten, alwaar de wint na toe waait: zulks zeght men, om dat
de zeilen dan vol staan, en het schip schynen te dragen: als dan haalt men de halzen na achteren
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toe, tegen de voorste hooft-touwen; ofte men haalt de halzen, met een loef-haak, styf neder, tot aan
het dol-boort. Oneig. Zich in de zelve staat houden, daar men in is; doch zoo, dat men zyn
middelen eerder vermindert, als vermeerdert.

dragen, o.w. — Goed bystaan. De zeilen dragen (vatten wind). — Het dragende houden (heen en
weder zeilen op dezelfde hoogte). Wy hielden het dragende om den wal niet te vroeg te naderen.

dreg, een Ankertje met drie en vier tanden, sie, anker.

dregh. Een anker met drie of vier handen.

op dregh leggen. Uit de boot een dreghankertje werpen, en daar aan dryven; ’t geen geschiedt als
men ’t anker zoekt, wanneer daar geen boey op is, en anderszins.

dregge. Een anker met vier tanden, dog zonder stok.

dreg, dregge, z.n.v. — Ronde ijzeren bout, hebbende aan het eene uiterste vijf binnenwaarts gebogen
armen en aan het andere een ring, waar een tros of kabel wordt doorgehaald. De dreggen zijn voor
kleine vaartuigen wat de ankers voor groote zijn; doch zy hebben geen ankerstok.

dreggen, met een Dreg vast maaken: een Enterdreg, sie, enteren.

dreggen. Aan dregh-ankers vast leggen.

dreggen, o.w. — 1°. Met een Dreg den bodem der zee bekrabben, om de oesters, mosselen of schelpen
los te maken, of de in zee gevallen voorwerpen op te visschen.
2°.’t Zelfde als doordreggen. Zie ald.

dregtouw, z.n.o. — Het Touw, waaraan de Dreg vast is.

dregtouw, het Touw dat aan de Dreg vast gemaakt werd.

drempel of dorpel. — Dik en breed stuk houts, dat den onderkant van een geschutpoort bedekt.

drenkeling, komt van drenken, dat is, in het Waater, of het Wed brengen, de Paarden drenken: en
soo beteekend dit woord een Mens, of Vis, of Beest, dat in het Waater verdronken of versmoord is:
dog bij gelijkenis werd het gebruikt van een, die soo versoopen te scheep komt, dat men niet en
geloofd, dat hij de reis sal voltrekken: maar onderweegen stervende ooverboord sal geset, dat is, in
See begraaven sal werden.

drenkeling, z.n. — Ilemand die in het water verdronken is: by toepassing iemand, die zoo verzopen
aan boord komt, dat hy, naar allen schijn, de reis niet voltrekken, maar onderweg sterven zal en in
zee begraven worden. Van een, die, beschonken zijnde, over boord valt, zegt men wel: Ay is geen
drenkeling; want hy is zoo vol jenever, dat er geen zout water meer by kan loopen.

drentelen, sagjes heen en weer kuieren: afkomstig is dit woord van Drent, of een die uit dat
Landschap atkomstig is: want de Amsterdammers hebben een spreekwoord, 4ij is een Drent, dat
is, het is geen Man, die voortvaarende is: maar langsaam, gelijk in het een, alsoo ook in het ander.

dreum, Dreumel, of ook wel Drom, eigendlijk beteekend het, die Draaden, die van het Laaken als het
vol weeven is, werden afgesneeden: het welk bij Hooft in Velsen oneigendlijk: een Drom van
ijsere lien: en naademaal hier van de Bootsgesels Mutsen meede beset werden die, Gedreumelde
Mutsen genaamd: hij is een stillen Dreumel.

dreum, z.n.o. — Zie drom.
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drevel, z.n.m. — Houten pen of nagel, dienende om de beplanking op den waterspiegel te bevestigen.

Driedekker. Dat is een driedekker, zegt men wel eens van eene groote, zware vrouw of een dergelijk
meisje, omdat een schip, dat drie dekken of verdiepingen boven elkander heeft, een groot, zwaar
schip mag heeten.

driedekker, z.n.m. — Schip met drie Deks. Zie dek.

driemast, driemaster, z.n.m. — Vaartuig met Drie Masten.

drift, beteekend de voortgang van een Schip, door de wind of stroom veroorsaakt: oneigendlijk werd
het op de hertstogten der Menssen toegepast: gelijk men seid hij dee dat met een sonderlinge drift,
of ijver, geneegendheid: driftig, dat is, bequaam om te drijven: driftig sijn, vlot sijn: oneigendlijk
haastig sijn, gelijk, het is een driftig Man, dat is, een Man, die sijn hertstogten niet kan bedwingen,
driftigheid, sie, drijven.

drift hebben. Diep genoegh zyn om te bevaren.

drift, z.n.v. — Het dwars afdrijven van het schip, door stroom, slechtbezeildheid of anderszins.

driftigh zyn. Dit werdt gezeght, als het anker niet vat, of houdt, maar na sleept.

driftig, b.n. — Al wat van zijn plaats begint te drijven, wordt gezegd, driftig te worden. Zoo wordt een
plank, zoo het ijs, driftig. Een driftig schip is een schip, dat van zijn ankers laat of waarvan het
anker doordregt. Zie doordreggen.

’t Driftigh eicken huis

is de eigenaardige naam, dien Vondel aan het schip geeft, in zijn Lof der Zeevart.

drijfbouten, z.n.m.mv. — Nagels, waarmede de ijzeren banden om de masten enz. worden
vastgeklonken.

drijfzand, z.n.o. — Zand, dat door den stroom gedreven wordt.

drijfseil, hier door werd beteekend, een Seil/ dat onder Waater gebruikt werd, om de Scheepen door
de Stroom te sterker te doen voortdrijven, of in storm de Scheepen voor het slingeren te bevrijden,
sie, seil.

dryf-zeil. Een zeil, dat onder water uitgestrekt wert, zynde wederzyds scheeps vast aan zyne
schooten, om het schip, by stilte, met de vloedt voort te doen dryven. Dit geschiedt mede in groote
storm, om het schip, als het zeer slingert, recht te doen leggen op zyne stevens. Noch wert dit
mede gepleeght, om een anker uit te dryven.

drijfzeil, z.n.o. — Zoo noemen sommige schrijvers een Zeil, dat onder water uitgestrekt werd,
wederzijds scherp vast aan zijn schoten, om het schip by stilte voort te doen Drijven waar de vloed
ging. 't Verhaal klinkt echter als een sprookjen.

drijven, door de Stroom, gelijk de Schaapen door een Herder, voort gedreeven werden, dog in
naauwer sin: werden de Waaterscheepen gesegt te drijven, als sij drijven om te vissen: het Schip
kan seilen nog drijven: dat is, het Schip is nergens toe bequaam: drijven werd ook op verscheide
wijsen oneigendlijk genoomen, en voor eerst als men seid, dat sij drijven dat drijven sij: het welk
beteekend, dat sij seer op haar stuk staan, en het gaarn naa haar sin hebben: voorts eens saak
laaten drijven, dat is, naa een saak niet omsien: vioolen laaten sorgen: daar en booven beteekend
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drijven bij de Breeuwers digt kloppen, en met Werk of Mos stoppen, de Kuipers noemen drijven,
de Hoepels om een Vat kuipen: en het Hout daar sij meede drijven werd een Drijfhout genaamd:
maar bij de Silversmids werd dit woord oneigendlijk gebruikt, als sij seggen, het is gedreeven
werk, waar door sij te kennen geeven, dat het met den Haamer geslaagen, dat is, gedreeven is: in
teegendeel werd het ander werk gegooten genaamd, om dat het gesmolten Silver in de Formen
alleen gegooten werd.

dryven laten. Oneigentl. Ergens af scheiden, gaan laten, geen zorgh voor hebben.

dryven. Met most, of werk, de naden, en spleeten, aan een schip vullen.

het dryft achter uit. Oneig. De zaak gaat te rugh, of verlooren.

overdwars dryven. Eigentl. Als het eene schips steven tegen de zyde van een ander schip dryft.
Oneig. lemandt in den wegh zyn. Ook: Iemandt beknorren, en bekyven.

Drijven. Hy dryft op zyn last. Zegt men in zeemans taal van een schip, dat zwaar lek is, en enkel
door den tegenstand van zijne lading b. v. hout, katoen of dergelijke, voor zinken bewaard blijft;
maar Spreekw. wordt het gebruikt van een bankroetier, die zoo als men het noemt, geaccordeerd
heeft, of van een wel overtuigd, doch niet bewezen slecht mensch, dien men in het oog houdt.

Drijven. Hy laat het maar dryven, ook wel vlotten en dryven, of op Gods genade dryven, Spreekw.
maar gaan zoo als het wil. Hy laat hem op zyne eigene riemen dryven, zegt men, als iemand, een
schuit of boot welke hij op het sleeptouw nam, en tot zekere hoogte bragt, los laat, om dezelve
naar hare bestemming voort te laten roeijen. Spreekw. Hij laat hem geheel aan zich zelven over, of
zijne eigene meening volgen. Men zegt ook wel: iemand op zyne eigene wieken laten dryven, en
dan is het beeld ontleend van een’ vogel, die zijne jongen laat vliegen en na dezelve eenigen tijd
ondersteund te hebben, hunne eigene krachten laat beproeven. De verbeelde zaak is echter
dezelfde.

Vlotten en Drijven. Dat wil niet vlotten en dryven. Vlotten en drijven, zijn woorden van dezelfde
beteekenis, en beteekenen van een Schip of Schuit gebezigd, dat het niet voortgaan wil, Spreekw.
gebruikt, zegt het ons; dat wil niet vooruit. Ik vinde er zwarigheden in, die ik niet uit de weg kan
ruimen.

drijven, b.w. — De naden en reeten met werk vullen.

drijven, o.w. — 1°. Zich met het water mede laten gaan, zorgende door behulp van den wind of door
brassen, eenigen stuur in het schip te houden. Zoo wordt een schip gezegd te drijven met den
vloed, met de eb, op zijn ankers enz.

Af drijvend onder zeyl, dat s mackelixt van alle.
Huyghens. Trijntje Cornelis.
2°. Zich ergends heen begeven. Op de kust drijven: by een ander aan boord drijven.
3° Van de wolken. Uit het zuiden drijven, uit het noorden drijven, breed, ruim drijven. De wolken
drijven zuidoost.
Spreekwijze: Het maar laten drijven. Op Gods genade drijven (de zaken maar laten loopen zoo als
het valt.) lemand op zijn eigen wieken laten drijven (iemand aan zich zelven overlaten, zijn eigen




drijvend
dril

dril

drillen

drillen

droge

drogen

drogen
drogen

drom
droog

droog

1690 WITSEN
1681 SEEMAN

1856 VAN LENNEP

1681 SEEMAN

1856 VAN LENNEP

1836 SPRENGER

1681 SEEMAN

1690 WITSEN
1856 VAN LENNEP

1856 VAN LENNEP
1681 SEEMAN

1690 WITSEN

hoofd laten volgen). Dat schip kan zeilen noch drijven (het deugt nergens toe).
Hy Drijft op zijn last (hy heeft een akkoord met zijn schuldeischer aangegaan, en houdt het, even
als een ontheisterd schip, niet door zijn tuig of takelaadje, maar door zijn last of lading — het geld
van anderen — nog Drijvende).

dryvendt. Dit woort wert veel te scheep gebruikt, voor haastigh, en vaerdigh.

dril, een bekend werktuig, waar meede gaaten in ijser en andere stoffen kunnen gedrild, of gedraaid,
of geboord werden.

dril, z.n.m. of drilboor. — ijzeren werktuig, waarmede gaten in ijzer of andere metalen
zelfstandigheden kunnen gedrild, gedraaid, of geboord worden.

drillen. door een Touw, dat ergens aan vastgemaakt is, een vaartuig voortwinden: dit werd daarom
drillen genaamd, om dat het Touw, door het sterk aanhaalen, geduurig staat en drild: dat is, op en
neerbewoogen werd: gelijkmen meede siet in de Pieken, als sij van de Soldaaten onder het drillen
bewoogen werden: waar van daan ook, die deese konst iemand leerd, een Drilmeester genaamd
werd: en soo men op de saak siet, soo is drillen bij naa het selfde, dat men anders trillen noemd,
waar van het een Letter alleen verschild.

drillen, b.w. — 1°. Oorspronkelijk hetzelfde als “Trillen,” heen en weder brengen, draaien; doch, by
toepassing, “een vaartuig voortwinden,” omdat het touw, door het sterk aanhalen, gedurig staat en
Drilt.
2°. Opwinden: 't schip op de helling drillen.

Drooge. (het) Hy zit op het drooge, beteekent Spreekw. hij is in verlegenheid en ziet geen kans om
zich te redden, zoo als een schip, dat op het drooge zit, niet voort kan.

droogen, droog werden, en ook meede droog maaken: droog de plunje! de plunje begint te droogen:
maar voor al diend gelet op het volgende: het kan daar aan diepen nog droogen: het welk
eigendlijk beeteekend of’er soo veel meer, of minder Modder, of Sand leit, daar is weinig
aangeleegen, oneigendlijk, die saak is van weinig belang: voorts ontmoet ons ook het woord
droogen: als men iemand alle quaad toe wenst: dat je hangen en droogen moet! te weeten aan een
diefse galg: droogte werd bij het vaarend volk genoomen voor Plaaten, Banken, en in het gemeen
voor alle ondieptens, daar een Schip niet vlooten kan: het Schip raakte op een droogte: dog in een
haar eige beteekenis beduid droogte droog weer, wij hebben deese Soomer een langduurige
droogte gehad: de droogte kan niet schaade ens.

het kan daar aan diepen noch droogen. Eig. Daar is weinigh aan gelegen of er veel modder of zant
leght. Oneig. Daar is weinigh aan gelegen.

droogen, o.w. — Droog worden. Zie diepen.

drom, z.n.v. of dreum. — Wollen stof, waarvan de harpuiskwasten vervaardigd worden.

droog. werd gestelt teegen nat: doe drooge plunje aan! maar in het besonder werd het gesteld voor
Land, dat droog is: waar van daan het spreekwoord, hij heeft sijn Schaapjens op het drooge, dat is,
hij is een welgesteld Man: voorts beteekend.

op droogh varen, of zitten. Oneig. Zich verderven, en schade aandoen.
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op droogh, of, op hoogh zitten. Oneig. In gevaar zyn.

droog, z.n.o. — Drooge plaats, waar geen zee op staat. Het afloopende water liet de schuit op droog.
Spreekwijze: Zijn schaapjens (of scheepjens) op 't droog hebben (in behouden haven zijn, voor
geen tegenspoed meer te vreezen hebben.) Zie scheepjen.
Op droog varen (zich verderven).
Dat schip houdt altijd droog dek: er loopt geen zee overheen. (Het gaat hem altijd voorspoedig).

droogdok, z.n.o. of dok van aanbouw. — Soort van werf, waar de schepen in gebouwd, hersteld en
vlot gemaakt kunnen worden.

droogdok. “of dok van aanbouw. - Soort van werf, waar de schepen in gebouwd, hersteld en vlot
gemaakt kunnen worden.” Deze verklaring is hoogst oppervlakkig en geheel ongeschikt, om
iemand, die niet weet wat een droogdok is, daarvan zelfs een flaauw denkbeeld te geven. Lees:
1°. gemetseld droogdok. Gemetselde kuil bij zeehavens of rivieren, daar een schip kan invaren,
waarna de toegang afgesloten en de inwendige ruimte door een stoomtuig wordt leeg gepompt. Het
op droog gevallen schip kan dan zeer gemakkelijk de noodige herstelling ondergaan. Ook worden
deze dokken wel tot aanbouw gebezigd. Om het schip er uit te halen, laat men het water weder
inloopen, en neemt de afsluiting weg.
2°. Drijvend droogdok. Houten of ijzeren bak, welke men op eene bepaalde diepte kan doen
zinken, er een schip in laten varen, daarna den toegang voor het water afsluiten en het ledig
pompen. Overigens is de bewerking even eens als bij een vast dok.

voor een eeken zyn, of zitten. Zulks werdt gezeght, als het schip droogh leit, en het water wegh
geloopen is.

drop, beteekend in het gemeen alle vogtigheid, die al druipende komt af sakken: hier van, gij staat
wel uit den reegen maar niet uit den drop: de likkebroers neemen het voor alderhande drank, als
sij seggen, hij houd veel van den drop, hij houd veel van de vogt: daar en booven werd drop oook
genoomen voor drop van Soethout: en eindelijk meede voor een quaal van soogende Vrouwen: als,
sij heeft de drop in de Borst, om dat dit ongemak met een kou’ als komt in de Borst needersakken:
droppel of druppel, Gutta een enkeld gedeelte van den drop.

druif, is een vrugt des Wijnstoks, gelijk bekend is: maar het Seevolk hebben dit woord gepast op de
knop, die aan het end van Boomen, Kloeten, en Bootshaaken is: om te beeter teegen de borst te
kunnen gebruikt werden: alsoo ook om dat sij soo ligt door de hand niet en souden glippen:
somtijds onder aan een Pols, sie, Hoofd hist. pag. 304.

druif. De knop boven aan de haken, of riemen, om vastigheit in de handt te geven.

druif, z.n.v. — 1°. Knop, die aan het eind van boomen of bootshaken vast zit, om tegen de borst te
worden gehouden en het door de hand glippen te beletten. Zie Hooft. Ned. Hist. bl. 304.
2°. Het bolvormige gedeelte, waar een kanon aan den kant van den stortbodem uitloopt.
3°. Schroot, kleine kogels, op een ronden schijf gestapeld in den vorm van een druiventros, en door
zeildoek en lijn verbonden.
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druif. “2°. Het bolvormige gedeelte, waar een kanon aan den kant van den stortbodem uitloopt.”
Lees: stootbodem in plaats van “stortbodem.” Beter als volgt: De druif'is een knop, door den hals
der druif aan den stootbodem van een kanon verbonden. Bij N°. 3 te voegen: Deze wordt thans een
kartets met groote kogels genoemd.

druil, is een seer klein Seiltje, dat agter aan het Stuur, als men een Schip ten Anker gelegt heett,
uitset: ten einde het Schip met de Stroom niet teegen wil, en dank, van den Schipper anders soude
gaan leggen, als het dienstig is: men gebruikt ook wel een druil, voornaamendlijk op Jagjes, om bij
stilte te beeter te kunnen voortraaken: en daar beneevens om te beeter teegen de wind in te kunnen
krimpen: met een druil iets doen, beteekend iets langsaam doen: het welk ook met een woord
druilen genaamd werd: en daar om als iemands iets met weinig lust doet, soo seidmen hij druild:
hij is een druil, een druiloor: waar van druilooren, druiloorig sijn, onlustig sijn: ens. van druil
kom: Druilsraa, dat is, de Raa of Roe, daar de druil aan beslaagen, of vastgemaakt is.

druil. Een zeer klein zeiltje, ’t geen achter aan ’t stuur, by de vlagge-spil, gezet, en ter windt-vang
gestelt wert, als het schip aan anker leght, om het zelve op de wint te houden, en minder te doen
slingeren; of wel, als men het schip wil doen kenteren: het wort met een hals, die tegen de
bezaans-mars aan komt, opgehaalt: ook wert het wel onder aan de bezaans-mast opgeheist.

met een druil iets doen. Ietwes langzaamlyk doen.

Druil. Hy doet het met een druil. Een druil is een klein zeiltje achter op het stuur om bij stilte, te
beter voor te komen. Vandaar beteekent: iets met een druil te doen: het langzaam verrigten,
hetwelk men ook wel druilen noemt, en hierom zegt men van iemand, die iets met weinig lust en
ijver uitvoert: hij is een druil of een druil-oor.

druil, z.n.m. — Een klein onderzeil, dat aan een mast op den achtersteven van een klein vaartuig
geheschen wordt om het beter aan den wind te houden.

Spreekwijze: lets met den druil doen (iets langzaam doen).

druipen, droppen en druppen is van een beteekenis, waar van heeder in het drop: maar te Scheep
werd druipen gesegt als men het Anker soetjes laat afsakken tot op den boeg: waar van bij
gelijkenis, iemand gesegt werd, van de galg te druipen, die soo lang gehangen heeft, dat si daar
afsakt, soo seid men hij sieter uit, of hij van de galg gedroopen was: en meede werd het gepast op
iemand, die stilletjes vertrekt, en deur sluipt: Aij ging heen druipen: hij ging heen druipstarten, dat
is, met de staart tussen de beenen hangende, dat de Honden, en andere Dieren eigen is, wegsluipen.

druipen. Het anker, of de dregh, voor de boegh laten vallen.

druipen, o.w. Het anker zoetjens laten afzakken tot voor den boeg.

druipen. Is ook nog: neerhangen of met een bogt naar beneden wijzen. Het jaaghout druipt.

drukker, komt van drukken, beteekend eigendlijk prangen, premere bij de Latijnisten: en
oneigendlijk benaauwen, gelijk iemand drukken, gedrukt werden, in den druk sitten: als ook meede
quetsen, een Paard drukken met de Saadel, een gedrukt Paard: maar bij uitneemendheid werd een
Boekdrukker, een Drukker: een Boekdrukkerij, een Drukkerij genaamd: gedrukte Boeken, den
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Druk is uitverkogt: het is een goede Druk: maar hier werd het genoomen voor een stut, daar door
de Kraanbalk onderstut werd, en die alsoo den Kraanbalk van onderen drukt, sie, W. N. 7. 55.

drukker, z.n.m. — Een stut, waardoor de kraanbalk van onderen gestut of gedrukt wordt.

drukkingspunt, z.n.o. — Punt, waar de drukking van den wind op werkt.

dubbelblok, z.n.o. — Blok, met twee nevens elkander geplaatste schijven.

dubbeling, z.n.v. — Bekleeding of besmeering van een vaartuig met de eene of andere stof, geschikt
om het tegen bederf te bewaren.

duig, een stuk Houts daar het Vaatwerk van werd te saamen gesteld, sij werd ook wel een Pijpduig
genaamd: om dat daar van de Pijpen, dat lange Tonnen sijn, als Pijpen of Fluiten, gemaakt werd,
sie pijp. Als nu een vat gemaakt is, en weeder gebrooken werd: soo seid men een Vat in duigen
slaan: in duigen vallen werd gesegt van een Vat dat verstaafd is: oneigendlijk werd het laatste
gebruikt van D. Heinsius in Emblematis Amatoriis: de Weereld viel in duigen, dat is, die sou’
vergaan: die aanslag, die kuiperij is in duigen, die is te niet: die is de boom ingeslaagen.

duiken, voor oover bukken: hoe gaat die Man soo duiken, naa de grond duiken, waar van de
Paarelvissers, en andere Duikers werden genaamd: gelijk ook de Mergi een slag van een
Endvoogels duikers, en kleine Sluisjes onder de Aarde, en de verlaatjes in de schotdeuren de selve
naam genieten: duiken beteekend ook te scheep huiken, dat is, loopen met een gestreeken Seil:
oneigendlijk dikwils bij Hoofd voor swigten, toegeeven ens. en bij gelijkenis werd bij Hoofd in
Velsen: voor vallen, verdwijnen gebruikt: gelijk bij Virgilius lib. 2. Aeneid. versu 9, het woord
praecipitare: de nagt begint te duiken: wie dat op schildwagt staat, laat nu geen oogen luiken:
anders spreekt men van den aavond, de welke gesegt werd te vallen: hoewel de selve Virg. eodem
libro van gevoelen is, dat de nagt uit de See opkomt, gelijk hij voorheen gesegt heeft, dat de nagt
verdwijnende, in de See neederdaald.

duiken, o.w. — Zich onder water begeven. Zie dat schip eens duiken (den boeg onder water steeken
by hooge zee).

duikelaar, z.n.m. — Zie duiker.

duiker, z.n.m. of duikelaar. — 1°. lemand, die zich onder water begeeft.
2°. Water-verlaat.
3° Kleine spijker zonder kop, die alzoo in ’t hout wegduikt.

duikersklok, z.n.v. — Werktuig, waarin men onder water mede gaat en het een tijd lang kan
uithouden, door de lucht, welke er van boven wordt ingepompt. Het is aldus genoemd naar zijn
oorspronkelijken vorm.

duim, beteekend eigendlijk de sterkste en magtigste van onse vijf vingeren: en daarom van de
Latijnisten Pollex genaamd: waarom wij ook seggen, iemand bij den duim houden, als wij willen
te kennen geeven, dat wij hem kort houden, en naa onse pijpen doen dansen: maar te scheep werd
een duim genaamd bij gelijkenis, een ijser daar een duimeling ingehangen werd, gelijk de duimen
van de roerhaaken: de duimen van deuren, en van vensters ens.



duim

duimeling
duimeling

duimling
duimstok

duin

duin

Duinkerken

duiveljagen

duiveljagen

duiveljagen

duivelsklauw

1856 VAN LENNEP

1856 VAN LENNEP
1857 PAN

1690 WITSEN
1681 SEEMAN

1681 SEEMAN

1856 VAN LENNEP

1690 WITSEN

1681 SEEMAN

1690 WITSEN

1856 VAN LENNEP

1856 VAN LENNEP

duim, z.n.m. — Breed en plat ijzer, regthoekig omgebogen, en dienende om er de duimelingen in te
hangen. De duimen van de roerhaken, aldus naar de gelijkenis genoemd.

duimelingen, z.n.v.mv. — (veroud). De ijzers van de achterstevens, waar de voorhaken in hangen.

duimelingen. Zijn ook zeemlederen vingertoppen, door den kommandeur van een stuk geschut aan
den duim der linkerhand gebonden, om bij het laden het zundgat digt te houden.

duimlingen. Dit zyn de yzers op d’achter-steven, alwaar de roer-haaks hangen.

duimstokje, ecen Maatstokje der Timmerluiden, daar meede men bij duimen meet: en heeft
gemeenelijk de lengte van een voet: het scheeld een duimbreed, dat is, de breedte van een duim.

duin, of blink van weegen haar wittigheid, een heuvel van Sand, die gelijk de hoogste Duinen meest
blinkers genaamd werden: de duinkant, een landstreek die ontrent Duin geleegen is: en selfs de
Stad Duinkerken schijnt daar van sijn naam te hebben: om dat de selve rondom, als in Duinen
beslooten leit: duinhelm, de helm, Carica bij de Latijnisten genaamd, die op de Duinen groeid: een
Duinmeier, of naa het gemeene seggen een Duinmaajer: een Opsiender, en als een Schout van de
Duinen: anders genaamd een Koddebeier, dat is, een die met een Kodde, of Knods, beierd of
geweld gebruikt: want Meier of Major, een Schout beteekend: en soo de Meierij van den Bos, ens.

duin, z.n.o. of blink. — Heuvel van zand, en in ’t byzonder van dat zand, hetwelk door de zee wordt
opgeworpen: gelijk dan ook Bilderdijk, even waar als treffend, de duinen noemt:

Het bolwerk, dat de zee zichzelf ten teugel wrocht.

van duinkerken ten haering varen. Dat is: Op roof en kaap varen. Dit wiert van oudts dus gezegt,
om dat in den Spaanschen oorlogh (gelyk noch heden) veele van die plaats ter kaap in zee gongen
varen. Anders werdt zulks gezeght van den geenen, die iets quaats over 't hooft hangt.

duiveljaagen, is een woord, dat men in het gemeen toeschrijft Toovenaars en Tooveressen: waarom
die ook de naam daar van krijgen, dat sij duiverjaagers, duiveljaagsters: sijn niet dat sij de duivel
soeken te verjaagen, en sijn geweld te vernietigen: maar om dat sij met den duivel aan spannen, en
sijn dienaars sijn: gelijk men soo ook noemd de /oerejaagers, en al die op de jagt gaan, om iets te
vangen: anders werd dit woord duiveljaagen bij de Matroosen genoomen, als sij daar door willen
beteekenen een soort van stuuwen, de welke geschied door behulp van swaare steenen, de welke
oover de ingescheepte Goederen werden gerold, om de selve te doen pakken, en is meede bekend
onder het woord Traaven.

duivel-jagen. Met steenen over de ladinge rollen, om die des te beter te stouwen. Ook: Het inperssen
van wol-zakken in de scheepen: ’t geen anders Traven wert genoemt.

duiveljagen, b.w. — Een soort van stuwen, ’twelk daarin bestaat, dat men zware steenen over de
lading heenrolt. Ook het inperssen van wolzakken in de schepen of het zoo genaamde Traven
wordt met dien naam bestempeld.
Spreekwijze: Leg my zoo niet te duiveljagen (Plaag my zoo niet, val my niet lastig).

duivelsklaauw, z.n.v. — Een soort van dubbelde haak, die over iets heen komt en het met beide haken
pakt.
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duizendbeen, z.n.o. — (veroud). Lange smalle kast, die, in verscheidene gaten of keepen, ettelijke
elkander volgende schijven bevatte. De duizendbeenen werden vertikaal vastgemaakt, ieder aan
elke zijde van den mast van den boegspriet en van de woeling van dien mast: en zy dienden om
den doortocht te bevorderen van het afdalend want.

dukdalf, een gebrooken woord, dog seer bekend in deese Neederlanden, als hebbende de naam van
dien wreeden Bloedhond Duc de Alba, Gouverneur van deese Landen, gesonden van den Konink
van Spanjen Philips den tweeden, sie Hoofds Hist. pag. 333: of de Amsterdamse dukdalven, dat
Paalwerk is, daar de Touwen van de Scheepen bij geleegendheid aanvast gemaakt en beleid
werden, haar naam daar van hebben, dat en soude ik niet derven voor vast iemand toeseggen:
immers dat is seeker, dat deese Paalen soo hegt en vast in een geklonken sijn, dat de Scheepen die
sig daar aan koomem te stooten, groot ongemak koomen te lijden, en meenigmaal in de grond
geboord sijn; niet anders als die Luiden, die sig teegen den Duc de Alba eertijds gekant hebben.

dukdalf. Een hooft van zware palen, in 't water geslagen, waar aan men scheepen beleght, en vast
maakt: ’t geen zyn naam behoudt van den Hertogh van Alva, wel eer Gouverneur, wegens Spanje,
in deeze Landen, die insgelyks hardt en onverzettelyk was, als dit paal-werk. Anders werdt het een
Paap geheten.

dukdalf, z.n.v. — Een zwaar paalhoofd, in het water geslagen, en dienende om er schepen aan te
beleggen. Volgends Winschoten is het woord een verbastering van “Duk d’Alva” in welk geval het
zijn oorsprong daarin zou hebben, dat dit paalwerk even hard en onverzettelijk zoude zijn als
gemelde Hertog was. Bilderdijk houdt het echter voor ’t eenvoudige dok-dolf, d. i. paal of blok in
een dok.

durk, of van andere den Urk, van het eerste komt Durkerdam, een Dorp in Waaterland aan Pampus
geleegen: Urk werd genaamd een Eilandje in het midden van de suider See, teegen oover
Enkhuisen, en de stroom die daar sterk voor bij schiet, werd genaamd ket val van Urk: nu Durk, of
den Urk is de plaats, daar het vuilwaater onder in het Schip vergaaderd, of wel het vuilewaater
selfs, dit woord is te vinden bij de Bruin in Embl. pag. 149. sie, de soo’.

durk. De plaats daar het vuil water in loopt. Anders: De Zoodt.

d’urk, of de urk. De binnelants-vaerders verstaen ’er het agter onder door: maer eigentlyk is ’t een
scheeps-riool of watergang, daer langs zigh ’t vuile water buiten boordt loost.

durk of Dork, z.n.v. — De plaats, waar het vuile water onder in het schip inloopt, anders ook de Zoo
genaamd. Zie pompzoode. Waarschijnlijk is het woord een samentrekking van de Hurk of De Urk,
"twelk een laag vaartuig beteekent. Zie Hurk.

O Dorck van alle quaed, o gote van ellende!
Joh. de Brune Emblemata.

duivels toejager, z.n.m. — 1°. Benaming van de bout, waarop de ankerketting gestoken wordt in de
kettingbek.
2°. Schimpnaam van ouds aan de zoodanigen gegeven, die voor de wevers op een zieltjen uitgaan,
en hun die in handen weten te spelen of toe fe jagen.
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duivelstoejager. “kettingbek.” Lees: kettingbak.

dwaallicht, z.n.o. of vreévuur. — In ’t Eng. Jack with the lanthorn, in de zuidelijke talen “het St.
Elmus—vuur” genoemd, en waaronder men zekere vlammende luchtverhevelingen verstaat, die, by
duistere nachten en stormweer langs de masttoppen en raas heen en weder dwalen.

dwalen, o.w. — Zwerven, verkeerd gaan. Een dwalende naald. Zie naald. Buiten boord dwalen wordt
by wijze van eufemisme gezegd voor “buiten boord raken.”

veel dwang van zeilen hebben. Dat is: Zeilen voeren, waar mede het schip bequaam keeren en
wenden kan.

dwarlwind, dwarlen beteekend draajen, en soo is een dwarlwind niet anders als een draaiwind, sie,
wind.

dwarrel-wint. Een draay-wint.

dwarlwind, dwarrelwind, z.n.m. — Wervelwind: gedurig draaiende wind.

Een zeestorm op d’ Qostzee, neérstortende met viaegen,
Had in een dwarrelwint de Graenvioot omgeslagen.
Jan Vos.

dwars, beteekend schuin, scheef, en daarom beteekend dwarsdrijven met een Schip, dwars in het
Waater leggen: het welk indien het met voordagt geschied om een ander te quellen: wat wonder
dat dwarsdrijven genoomen werd voor harrewarren, kraakeel soeken: en een Vent of Schipper,
die dat doet, een dwarsdrijver genaamd werd: dwars sees leggen beteekend tussen de baaren
inleggen: een dwarsstroom, een stroom die van ter sijden komt, of wel die geen regten streek en
hout, gelijk alle stroomen, die langs de kusten heenen loopen: een dwarsslee is een slee der
Scheepstimmerluiden: waar meede een Schip of Vaartuig op het Land werd gehaald, sie het
afbeelsel, W. N. 4 pag. 185. een dwarstouw is een touw, dat oover dwars en niet langs Scheeps
uitgevierd werd.

dwars van, bw. — Op de hoogte van; — doch zoodanig, dat de zijde van het vaartuig op een loodrechte
lijn staat met het voorwerp waar men dwars van is. Dwars van de haven (op een loodrechte lijn
met de monding van de haven.)

dwars, bw. — Wordt gezegd van hetgeen zoodanig geplaatst is, dat zijn lengte niet evenwijdig loopt
met die van het schip. Dwars stuwen; — dwars liggend vaatwerk; — dwars voor den boeg komen
(Met de zijde voor den boeg van een ander schip komen. Dwars vertuien (met een anker voor— en
achteruit, zoo dat het schip niet draaien kan. Dit geschiedt b. v. als men zich voor een vyandelijke
battery plaatst).

dwarsbalk, z.n.m. — Dwarshout of Dwarsstuk: ieder hout, dat in een getimmerte dwars geplaatst
wordt.

dwars dryven. Oneig. lemandt tot hinder en in de wegh zyn.

dwarsdrijven, o.w. — Dit zegt men van een schip, dat, niet naar ’t roer luisterende, zijdelings
wegdrijft.
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Dwarsdrijver. Het is een regte dwarsdryver, zegt men met zinspeling op een schip, dat dwars in het
water ligt, van iemand, die zich opzettelijke tegen alles aankant.

dwarsdrijver, z.n.m. — Schip, dat niet naar ’t roer luistert. Van hier de
Spreekwijze: Hy is een dwarsdrijver (hy hoort naar geen rede).
Dwars drijven (kwellen, hinderlijk zijn,) onheil verwekken: — omdat het dwars aan komen van een
schip zeer hinderlijk is, vooral wanneer het met voordacht geschiedt.

dwarshalen, b.w. —t. w. een schip: Het zoodanig plaatsen, dat het de zijde aan eenig bepaald
voorwerp biedt.

dwars-helling. Een werf, daar de scheepen dwars op gehaalt werden: gelyk rechts- of langs-helling
een scheeps-werf is, daar de scheepen over langs op gehaalt werden.

dwars liggen, o.w. — t. w. van den stroom, van den wind, van de zee: en dan beteekent het: aan
stroom, wind of zee de breede zijde bieden.

dwarsplaat, z.n.v. — Plaat of zandbank, die Dwars voor de haven ligt.

dwarsscheeps, bw. — In een Dwarsche lijn: De Amiraal lag dwarsscheeps van ons.

dwarsslede, z.n.v. — Slede der scheepstimmerlieden, waarover een vaartuig op het droog gehaald
wordt.

dwars-stroom. Een stroom die by het landt heen gaat.

dwarsstroom, z.n.m. — Stroom, die by het land heenloopt.

dwarsstrooms, bw. — Met de breede zijde in den stroom. Wy moeten dwarsstrooms ankeren.

dwarstouw, z.n.o. — Touw, dat overdwars en niet langsscheeps wordt uitgevierd.

dwarszalingen, z.n.v.mv. — Dwars geplaatste zalingen.

dwars zees leggen. Met de zyde van het schip tegen de slag van de baren leggen.

dwars zees zeilen. Tusschen de baren zeilen.

dwarszees liggen, o.w. — Met de zijde van het schip tegen den golfslag liggen.

dwarszees zeilen, o.w. — Tusschen de baren zeilen.

dweil heeft in sommige Hollandse Steeden de naam van een Feil, waar van op Amsterdams, de vloer
feilen: maar te scheep werd het genoomen voor een hoop lappen aan een gereegen, en aan een
langen stok vast gespijkerd: waar meede de Scheepen werden afgedweild, dat is, schoon gemaakt
en opgedroogd, als sij met Waater eerst afgespoeld sijn: hier van daan dweilen, afdweilen,
opdweilen, uitdweilen: alle van die beteekenis, als de afkomstige woorden van feilen: de dweilstok,
dat is, de stok daar de dweil aan gehegt is.

dweil, z.n.v. — Een hoop aaneengeregen en aan een langen stok gespijkerde lappen, waarmede een
schip wordt schoongemaakt, na eerst met water te zijn afgespoeld. ’t Is hetzelfde woord als dwaal
(handdoek).

dweilstok, z.n.m. — Stok, waaraan de Dweil wordt vastgemaakt.

eb, of Ebbe, het afloopen, of het vallen van het Waater, het teegendeel is, Vloed, als het Waater
begint te wassen, of op te loopen: oneigendlijk beteekend het eerste verlies en het laatste winst, als,
des weerelds goed is Eb en Vioed: dat is, het Rijk gaat op en neér: want naa hooge Vloeden
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koomen laage Ebben: dat is, naa groote voorspoed komt groote teegenspoed: hoogmoed komt voor
den val: van Eb komt Ebben gelijk van Vloed, Vloeden: waar voor gemeenelijk geseid werd
Vloejen gelijk in het woord selfs te sien is: de voor Eb het begin van de Eb, de agter Eb, het laatste
van de Eb. ens.

ebbe en vloedt. Oneig. De ongestadigheit der rykdom; hier van zeght men: Des werelts goedt, is eb
en vioedt.

ebbe. Het afloopen van ’t water; tegen vloedt gestelt.

grondt-ebbe. Een zeer lacgh water: een ebbe, die zoo laegh loopt, dat men de grondt bykans ziet.

na de eb komt de vloet. Oneig. Naar ongeval komt vreugde. Alles is veranderlyk.

na hooge vloeden laege ebben. Dat is: Alles neemt een keer. Niets is bestendigh.

over eb en vloet leggen. Een anker eb- en vloetwaarts leggen.

Eb en vloed. ’s Werelds goed is eb en vloed. Eb is het afloopen of vallen, Vloed daarentegen het
wassen of toevloeijen van het water, en van daar, dat het Spreekwoord zegt: wereldsche zaken zijn
aan eene gestadige afwisseling onderworpen.
Na hooge vloeden, lage ebben, duidt Spreekw. aan: na grooten voorspoed, komt wel eens groote
tegenspoed, doch wordt nog meer gebruikt, om te kennen te geven: hoogmoed komt voor den val.

eb of ebbe, z.n.v. — Het afloopen of vallen van het water, en alzoo het tegenovergestelde van
“Vloed”. Daar gaat eb (het water begint te vallen). Een zware eb (het afloopen heeft snel plaats).
Halve eb (wanneer de eb in snelheid afneemt). Vooreb, achtereb (het begin, het laatste van de eb).
Spreekwijze: Gewoonlijk wordt eb altijd voor tegenspoed, gelijk Vloed voor voorspoed genomen,
in gezegden als: Des Waerelds goed, Is eb en vioed. — Na hooge vioeden lage ebben.

over eb en vloed liggen, o.w. — Vertuid liggen voor eb en vloed.

>t magh vloeijen, 't magh ebben, die niet waaght, zal niet hebben. Het zy hoe ’t wil, men moet
wagen in de werelt, wil men heil hebben.

Ebben. Hij is aan het ebben, of het ebt by hem, zegt men van iemand, wiens persoon of zaak achter
uitgaat.

zoneclips, z.n.v. — Hare verduistering door den doorgang van een planeet.

zoneclips. “Hare verduistering door den doorgang van een planeet.” Lees: Hieronder verstaat men in
het dagelijksch leven het oogenblik, dat de maan tusschen de aarde en de zon doorgaat, de
lichtstralen onderschept, en dit hemelligchaam voor ons onzigtbaar maakt. Wijders zijn er slechts
twee bekende planeten, die voor de aardbewoners eene zoneklips kunnen veroorzaken. Een
verklaring van het woord eklips ware onder letter £ ook zeer gewenscht geweest.

emer, z.n.m. — (veroud.) Vaartuig, van eem (water).

een-dekt schip. Oneig. Een mensch van weinigh kennis.

eendemossel, z.n.o. — Schelpen, die zich aan den romp van een ongekoperd vaartuig hechten.

op een eiken geboeit zitten. Op droog zitten.

eiland, z.n.o. — Eivormig of rond land: t. w. dat rondom bepaald is door de zee. Schiereiland dat met
een strook aan ’t vaste Land vast is. Eilanden boven den wind. Eilanden onder den wind.
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eindt voor eindt zyn. Dit werdt gezeght, wanneer de kabels, en alle het loopende wandt, ten einde
toe uitgeloopen zyn: 't geen geschiedt, om te gemaklyker te ryden.

einde, z.n.o. — In zeemanstaal weinig gebruikelijk. Zie end.

eisch (naar den) bw. — Overeenkomstig de omstandigheden. Touw steken naar den eisch, als het
Eischt (het zooveel byvieren als dienstig is).

eischen, o.w. — Begeeren, verlangen, vorderen. Het touw Eischt. (t. w. gevierd, gestoken te worden)
Hy (het anker) Eischt (houdt vast in den grond).

achter, of voor, voor een eeken zitten. Zulks werdt gezeght, als een schip achter of voor vast zit.

voor een eeken zyn, of zitten. Zulks werdt gezeght, als het schip droogh leit, en het water wegh
geloopen is.

eeken, z.n.o. of ekken. — (veroud.) Achter of voor een eeken zitten wordt gezegd, als een schip voor of
achter vast zit.

ekken, z.n.o. — Zie eeken.

elger, een seeker soort van een ijsere Kam, waar aan een stok aan gehegt werd, om de Aal al slaande
of steekende uit de grond te haalen: waar van slagelger, steekelger.

elkander, (in of uit) bw. — wordt gezegd de betrekkelijke plaatsing van twee vaste voorwerpen, die
tot merken genomen worden om den koers of afstand te bepalen, b. v. Als men den toren en den
molen in of uit elkander ziet, moet men wenden. Als men de vuurbaak en het fort in of uit elkander
krijgt, kan men afhouden. Wanneer men voor een schip over zeilt, en men krijgt de masten
daarvan uit elkander, dan is men er vrij van. Den vuurtoren en 't kasteel een windboomslengte uit
elkander houdende, blijft men in 't vaarwater.

emballaadje, z.n.v. — Ingepakte balen en zulke goederen. Zie fustaadje.

embargo, z.n.o. — Ital. woord: Verbod aan de koopvaardyschepen, die zich in een haven of op een
zee bevinden, om die zonder verlof te verlaten: ’t zij, dat de Regeering die in hare dienst wil
nemen, of dat hy die eener Natie, aan welke hy den oorlog verklaren gaat, wil terug houden. Zie
beslag.

emmer, is een bekend woord: maar is veelderlei: een Waateremmer, daar men waater meede schept:
een Vis af Martemmer daar men Vis en andere waaren in haald: maar een Emmertje werd van de
Blookemaakers, en Loodgieter genaamd, dat houte Werktuig, dat onder aan de Pompstok is, om
het waater met de klap op te haalen: W. N. 14. 56.

emmer, z.n.m. of Eemer. — Waterhaler, waterschepper. Zie Bild Gesll. op Eimer, — Brandemmer (le
leren vat, dienende om brand te blusschen. Zie puts. Koelemmer (houten vat met ijzeren beslag,
waarmede gedurende het gevecht het water uit de koeltobbe geschept wordt om het geschut koel te
houden.

emmerzeil, z.n.o. — Soort van vierhoekig zeil, waarvan de ra op een derde van hare lengte door den
mast wordt opgehouden.

end, is in het gemeen het laatste van alle dingen, en in het besonder van ons leeven: ket end draagt
den last: dat is, de swaarigheid komt op het laatst: ket end goed al goed, exitus acta probat. Daar
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en booven, hoe is die Man gekoomen aan sijn end? dat is, aan sijn dood: dog te Scheep werd het
genoomen voor het uiterste van alle Scheep Deelen, Balken, Klampen, Touwen ens. van het laatste
komt het bekende spreekwoord, ik weet niet waar het end (dat is, van het Touw) vast is:
oneigendlijk, ik weet de regte grond van de saak niet, end voor end sijn werd gesegt van een Touw
of Kaabel, dat ten enden uitgevierd is, en dienvolgens teenemaal gespannen staat.

end, z.n.o. — Voor “touw”, en meer gebruikelijk dan einde of eind, welk woord men nooit uit den
mond eens zeemans hooren zal. End voor end (wordt gezegd, wanneer kabels of loopende want ten
einde toe zijn uitgeloopen: hetgeen geschiedt om gemakkelijk te rijden). By stormweer laat men de
ankertouwen end voor end uitloopen.
Spreekwijze: Ik weet niet waar het end vast is (ik weet den rechten grond der zaak niet). Hy heeft
het aan 't rechte end (hy begrijpt de zaak goed).

enkhuizer, z.n.m. — Herhaalde slag van een kabel om de beting. Een enkhuizer op het touw leggen.

enterbijl, z.n.v. — Bijl, met een scherpe punt aan den tegenovergestelden kant van het scherp
voorzien, en alzoo geschikt om, by ’t Enteren, zoo wel te houwen en te kappen, als, wanneer het
Enteren door Chaloupen geschiedt, door het in ’t hout slaan van gemelde punt, daarby op te
stijgen.

enterdreg, z.n.v. — Dreg, die, in ’t staande want van een vyandelijk vaartuig geworpen, dient om de
beide schepen tot elkander te halen en alzoo by den vyand aan boord te komen.

enteren, beteekend oovervallen en ooverspringen in een ander mans Schip, om dat te vermeesteren:
waar van de gereedschappen, als Enterbijl, Enterdreg haar naam hebben: waar van de beschrijving
niet noodig is, daar de Liefhebbers ligtelijk geleegendheid hebben om die met haar oogen te gaan
besigtigen: haar gebruik egter is, dat de Enterdreg in het staande wand van des vijands Schip
geworpen werd om den vijand aan boord te klampen, en de Scheepen soo digt aan malkanderen te
doen naaderen, als eenigsins moogelijk is: de Enterbijl is dienstig met sijn scherpte om alles aan
stukken en onder de voet te hakken, en de punt aan de andere kant, als in een heir haamer
uitsteekende, is bequaam om in eenig hout geslaagen sijnde daar bij op te klimmen: een Enterluik
weederom is soodaanig een luik, dat, als de vijand staat meester te werden, of van de Bak, of van
de Kajuit of Hut, gebruikt werd, om daar door needer te sakken, en te kunnen koomen op den
ooverloop, om door het Roosterwerk den vijand met halve Pieken atbreuk te kunnen doen.

enteren. Van buitenen over het schips boort springen: ’t geene, door vyanden, achter op de billen,
aan de hooft-touwen, of voor de boegh geschiedt.

enteren, b.w. — 1°. Het vyandelijke boord beklimmen. Het woord is waarschijnlijk verbasterd van ’t
Lat. intrare (binnenkomen).
2°. Eenvoudig: “klimmen,” In 't want enteren. — Enter op! (komm).

enter-luiken. Luiken, die voor in de bak, of achter in de kajuit gemaakt werden, op dat men, by
noodt, als het boven-schip door de vyanden ingenoomen is, daar door op den overloop kan komen,
om den vyandt van onderen te weeren.
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enterluik, z.n.o. — (veroud.) Een luik, voor in den bak of achter in de kajuit gemaakt. om, in geval
van nood. als de vyand meester is van het bovenschip, daardoor op den overloop te komen en hem
van onderen te keer te gaan.

enternet, z.n.o. — Zie vinkenet.

entrepot, (spreek uit Antrepoo) z.n.o. — of stapelplaats, beteekent oorspronkelijk een plaats of haven,
waar koopmansgoederen vrij worden toegelaten, en alzoo een vrijplaats of vrijhaven. In onze taal
heeft dit bastertwoord een meer bepaalde beteekenis verkregen. Volgends art. 88 der Algemeene
Wet van den 26 Augustus 1822 over de heffing der regten van In- Uit- en Doorvoer enz. (Staatsbl.
n°. 38) verstaat men door entrepots oplagen van goederen in daartoe aangewezen bergplaatsen” en
is de strekking daarvan, den eigenaren of gekonsigneerden van niet ten invoer verboden goederen,
gedurende den tijd van twee jaren na den dag der lossing, of somtijds langer, de gelegenheid te
laten, die goederen ten verblijve binnen ’s Lands of ten doorvoer aan te geven, tegen betaling der
alsdan daartoe staande rechten. Zy onderscheiden zich in Publieke entrepots, of algemeene
bewaarplaatsen onder het opzicht van het Bestuur en wederzijdsche sluiting zoo van wege dat
Bestuur als van wege den handel: Partikulier entrepot, zijnde een bewaarplaats in een door den
handel aangewezen en door het Bestuur goedgekeurd pakhuis of magazijn, mede onder
wederzijdsche sluiting: Fictief entrepot zijnde de oplage van goederen in des handelaars byzonder
pakhuis of bergplaats, onder zijn toezicht en buiten sluiting van de zijde des Bestuurs. De
wetsbepalingen, waarby het stelsel van entrepot geregeld wordt, zijn te vinden in het Elfde
Hoofdstuk van gezegde Wet, art. 88 — 107.

entrepotdok, z.n.o. — Besloten Dok, waarin die schepen liggen, welke hun goederen in het algemeen
Entrepo6t lossen.

equipagie, een Frans woord, en werd soo te Land als te Waater gebruikt, te Land seid men het van
den toestel van gesanten, Ooversten en andere Grooten als sij of op reis of te veld gaan: te waater
werd het gebruikt van het toerusten der Oorlogscheepen, waar van Scheepen Equipeeren,
Equipagie van Scheepen, Equipagie Meester, die geen die het bewind van het uitrusten der
Scheepen bevoolen is.

equipaadje, z.n.v. — Bastertwoord voor: bemanning, manschap. Zie ald. Het schip is door de
equipaadje verlaten. De gandsche equipaadje is ziek geweest.

equipaadjemeester, z.n.m. — Direkteur der bewegingen en verrichtingen op eene der Rijks werven.

eereschoten, z.n.o.mv. — Kanonschoten, ter begroeting of ter viering eener heuchelijke gebeurtenis
gelost.

es, beteekend dat gedeelte van het Galjoen, dat op de Hollandse Scheepen gesien werd, rustende op
de Leeuw, sie, ons Schip, en W. N. 7. pag. 55.

esch, z.n.m. — Het hout, dat op de Hollandsche schepen gezien werd, en waar op de Leeuw rustte.

eskader, z.n.m. — Zie smaldeel.

etat-major, z.n.o. — Staf van een oorlogschip, bestaande uit den kapitein, de officieren — ook die van
gezondheid en van administratie — de adelborsten en scheepsklerken.
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eeter, in het gemeen een die Eet: alsoo werd het te Scheep genoomen voor iemand, die in Scheeps
dienst is, en derhalven de kost op helpt, gelijk men seid, een Man buiten boord een Eeter te min:
want een van het Scheepsvolk buiten boord vallende, en bij gevolg verdrinkende, maakt dat de
kost te ruimer omkomt: oneigendlijk beteekend het, dat men in eenig verlies weinig swaarigheid
steld: gelijk Kapiteins ontrent janhaagel: want sij werden sonder liefde aangenoomen, en sij
scheiden sonder hartseer.

een man buiten boort, een eeter te minder. Dit wert oneigentlyk gezeght, als men iemandt mist,
aan wien niet veel gelegen is, en die men wel missen wil.

etmaal, z.n.o. — Vier-en-twintig uur. Wy waren geen etmaal in zee of kregen tegenwind.

evennachtslijn, z.n.v. — Zie [inie.

evers. Kleine visschers schuiten tot Enk-huizen.

eeverddoek, een soort van Smaldoek daar Seilen af gemaakt werden, sie, seildoek,

expediteur, z.n.m. — Iemand, die zich met het doen vervoeren van koopmanschappen te land of te
water bezig houdt. Zijn rechten en verplichtingen zijn omschreven in het Wetb. van Kooph. II. B.
V Tit. II. Afl. art. 86 — 96 en in art. 118 — 119 der Alg. Wet van 26 Aug. 1822.

eeselshoofd, werd sonder twijfel te saamen gesteld van Eesel en Hoofd: soo dat het soo veel
beteekend, als een Hoofd van een Eesel: dog dit kan niet als by gelijkenis van dit Werktuig gesegt
werden: want het is een half rond Blok met een inkeep booven op de Mast, daar de Steng ingeset
werd: en van weinig sierlijkheid, gelijk ook het Hoofd van een Eesel: of wel werd het misschien
een Eeselshoofd genaamd, genoomen het gedeelte voor het geheel, om dat het de Steng van
Topseilen, Vlaggestokken, als een Eesel den lastdraagen, haar steevigheid geeven moet: soo werd
ook bij de Schilders een Eese/ genaamd, dat Werktuig, daar sii in het schilderen haar Pinneelen op
koomen te leggen.

ezels-hooft. Een half-rondt blok, boven op de mast, daar de steng in gezet wert: onder aan het zelve
zyn twee yzere oogen, daar takels door gestoken werden, om de stengen op en af te laten, en voor
aan zyn sluit-houten, met yzer bekleedt, welke de rees sluiten: het is met schapen-vacht bekleedt,
tegen ’t slyten van de zeilen, en wederzydts vol kleine spykers geslagen, sterktens halve.

ezelshoofd, z.n.o. — Dik met ijzer beslagen half rond plat hout, over den top van den mast gelegd; aan
het vooreinde een gat, (hommer) hebbende, waardoor de steng loopt. Onder aan dat hout hangen
de bloks om de stengen op te hijschen of te strijken. De marszeilraas rusten op het ezelshoofd als
zy gestreken zijn. Waarschijnlijk is aan dit blok de naam van ezelshoofd gegeven, omdat het als
een kop op den mast zit, en als een Ezel tot het dragen van lasten bestemd is.

ezelshoofd. “Aan het vooreinde een gat (hommer) hebbende.” Het woord “hommer” te schrappen.

faktory, z.n.v. — Plaats of kantoor, waar de agenten (Faktors) van een handelshuis zich buiten ’s
Lands ophouden. De naam van faktory wordt zelden anders gegeven, dan aan dergelijke
instellingen, door Europeanen in de O. Indién gesticht.

faktuur, z.n.v. — Lijst van afgeleverde goederen.

fajfena, z.n.v. — Soort van kleine Japansche galei met twintig riemen aan elke zijde.
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fajofsnee, z.n.v. — Japansch speelvaartuig.

fatzen. Zeilen, die, des noodt, om meer wint te vangen, onder aan de groote zeilen, of aan de
bonnetten, werden gereegen; welke bonnetten zelve aan de groote zeilen gehecht zyn.

fatsen, z.n.v.mv. — Onderbonnetten, ten opzichte tot de bovenste, waar zy aan geregen worden.
Spreekwijze. Hy is op de fatsen (hy is op de loop:) — omdat de fatsen worden aangezet om meer
vaart te maken.

fatsen, of onderbonnetten, ten opsigte van de boovenste daar sij aan gereegen werden: en nademaal
dit in het seilen gedaan werd om vaart te maaken, soo is het geloofelijk, dat het spreekwoord, Aij is
op de fatsen, dat is, hij is op de loop, hij is het haasepat op, daar sijn naam van gekreegen heeft,
sie, bonnet.

feloek, z.n.v. — Licht, lang en smal vaartuig, meest in gebruik op de Middellandsche zee. De
koraalvisschery geschiedt met feloeken.

figale, z.n.v. — Oostindisch roeivaartuig.

fitten, is een Scheepstimmermans woord, en beteekend meeten hoe diep die gaaten sijn, die men
geboord heeft.

fitten. De diepte peilen van de geboorde gaten, daar men nagels in slaat: in ’t booren deezer gaten
dient de boor vet gesmeert te werden.

fitten, o.w. — Scheepstimmermans-uitdrukking voor: “meten, hoe diep de gaten zijn, welke men
geboord heeft,” waarschijnlijk ’t zelfde als ’t Eng. to fit.

fitten. Is ook de gedaante der kiel van een schip onderzoeken, alvorens het in een droogdok gaat. Dit
geschiedt, om daarnaar den stand der stapelblokken te bepalen, en alzoo eene doorbuiging van het
schip te voorkomen.

flambeeren, b.w. — In gebruik by ’t konvooieeren. Met een sein berispen: aan een schip, door middel
van een sein en een schot, bewijs van ontevredenheid geven, dat het zich niet op zijn post bevindt,
of van gegeven bevelen afwijkt.

flap, z.n.m. Of Tappen dekplaat. — 1Jzeren halve band, die over de Tappen van een stuk geschut door
middel van de bekbout en de spijlbout bevestigd wordt op het rolpaard.

fluit, of Fluitschip heeft sijn naam naa alle waarschijnelijkheid van een Fluit, om dat dit slag van
Scheepen lang en smal is: deese sijn tweederlei, te weeten, de gemeene, en die men katten sonder
ooren noemd, waar van op sijn plaats breeder.

fluit, z.n.v. — Metalen buis, aan het eene end uitloopende in een bal met een gaatjen doorboord, welke
de Onderofficieren bezigen om er bevelen mede te herhalen, gelijk de trompetters of hoornblazers
by de landtroepen.

fluit, z.n.v. of fluitschip. — Een transportschip, dat op alle zeeén vaart. De reden der benaming, welke
Winschoten opgeeft, als zoude het aldus heeten naar zijn lang en smal fatsoen, waardoor het op
een fluit geleek, schijnt er met de hairen bygehaald. Veeleer komt het my voor, dat men het aldus
noemde, omdat het groot van inhoud was in vergelijking met andere schepen, even als een fluit
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(drinkglas) onder andere roemers. — Een linieschip, waaruit men de onderste battery heeft
weggenomen heet “gedrmeerd en fliite.”

fluitschip, z.n.o. — Zie fluit.

fnee, z.n.v. — Japansch transportschip.

fok, een soort van een Seil, dog moet onderscheid gemaakt werden, of het is een Fok aan een groot of
klein Vaartuig: want op groote Scheepen is het een Seil, dat het onderste is aan de voorste, of naa
haar genaamd de Fokkemast: maar op klein Vaartuig is het dat strook Linden, dat voor van de
Steeven bij de Stag opgeheist werd naa de Mast, en is niet alleen dienstig om Wind te vatten, en
vaart te maaken: maar ook in het wenden en laveeren: en naademaal het de gewoonte is, dat als
men gereedschap maakt om het oover een anderen boeg te wenden, dat men, seg ik, de Fok van de
Knegt, of iemand anders die op de Plegt staat, met kragt teegen de Wind belast aan te houden, om
te beeter te kunnen afvallen: soo roept de Schipper hou uit de Fok: waar op dan soodaanige Knegt,
steunende op sijn kragten, den Schipper weederom toe roept, ik sal uuw den Fok wel uit houden:
dit werd oneigendlijk gebruikt, als men seggen wil, dat men iemand niet en ontsiet: maar soo het
hem lust getroost is: de Fok op 't Steeven, te weeten, strijk, dat is, strijk de Fok, met de Ree met al
geswindelijk needer: het woord Fok werd ook bij gelijkenis geduid op een Bril, om dat gelijk een
Fok het Schip in het seilen en wenden, alsoo ook den Bril voor de oogen dienstig is: van Fok komt
fokken, het welk meest oneigendlijk op het voortteelen gepast werd: Hoenderen, Knijnen
aanfokken: en als het niet wel lukken wil, seid men, het wil niet wel fokken: de Fokkemast, het
Fokkespoor, beteekenen het eerste de Mast van de Fok, en het ander het spoor, daar de Fokkemast
in staat: Breedefok, sie, kluiffok.

de fok aan iemandt uithouden. Oneigentl. lemandt niet ontzien.

de fok is blindt. Dit werdt gezeght, wanneer het voor de wint gaat, om dat de fok dan geen of
weinigh wint kan vangen, zynde belet door de groote zeilen, die dwars scheeps staan.

de fok op steven, of boegh. Als de fok, by hardt weér, met ree en al van boven neder komt.

de fok uit houden. Onei. [emant verduuren.

haalt fok en schoot aan. Oneigentl. Doet u uiterste best.

met een huikende fok zeilen. Met een laegh gestreeken fok zeilen.

voor de fok loopen. Oneigentl. Geschooren, bedroogen, of gequelt werden. Deeze spreek-wyze
schynt daar van daan te komen, dat die voor de fok, of op het landt voor ’t schip loopen, en het
zelve voort trekken, zwaarder arbeidt doen, als die welke op het schip staan.

fok. Op een klein vaartuig is een strook zeildoek, dat voor van de steven by de stagh opgehyst wort
nae de mast, en is niet alleen dienstig om windt te vatten, en vaert te maeken: maer ook in ’t
wenden en laveren: De Fok uythouwen, is met kragt de zelve tegen den windt voor een wijl
aenhouden om te beter te konnen wenden, en te minder te deinzen.

Fok. Hy heeft de fok opgezet. Spreekw. hij heeft den bril op den neus. Gelijk toch schippers de fok
bijzetten, tot hulp van het groote zeil, zoo wordt een bril op den neus gezet, tot hulp der oogen.
Hy moet de fok uithouden; zegt Spreekw. hij moet in zijne stelling volharden, en haar standvastig
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verdedigen en is ontleend van iemand op de voorsteven, die bij het wenden van het schip, de fok,
tegen den wind, met alle inspanning van krachten, moet vasthouden.

Fok. Hy moet de fok uithouden. Bij de verklaring van dit Spreekwoord, gaf ik aan hetzelve den zin
van: hij moet in zijne stelling volharden en haar standvastig verdedigen, thans voege ik er bij: hij
moet alles aanwenden, om in zijn voornemen wel te slagen.

fok, z.n.v. — Een driehoekig zeil op kleine vaartuigen, tusschen den Fokkemast en den boegspriet
geheschen: op groote schepen heet de fok het onderste razeil van den Fokkemast. Stormfok zeil, dat
by stormweer aan het Fokkestag gevoerd wordt: Bréefok breed zeil van licht doek, dat op kotters
en schoeners wanneer men voor-de-wind zeilt aan een lichte ra aan den top van den mast, of, zoo
er meer dan een mast is, van den Fokkemast gevoerd wordt om sneller te loopen.

Spreekwijze. De fok opzetten (den bril opzetten), omdat deze op den neus gezet wordt, die, als de
boegspriet voor het schip, even zoo voor het aangezicht uitsteekt; terwijl bovendien de bril tot
behulp der oogen dient, even als de fok tot versterking der achterzeilen. — Bilderdijk geeft in zijn
Gesll. echter een andere verklaring van dit spreekwoord.

fokjen, z.n.o. — Verzameling van draden, niet meer dan een vadem lang en dienende om ruw en uit de
hand iets te beslaan.

fok. Er wordt hier gezegd, dat de fok dient “tot versterking der achterzeilen.” Dit is onbegrijpelijk en
onjuist.

fokkeboelijn, fokkebras enz., boelijn, bras enz. aan den Fokkemast. Zie ald.

fokkeboelijn, fokkebras, enz. “Boelijn, Bras, enz. aan den fokkemast.” Lees: aan de fok en aan de
fokkera.

fokkeboelijn, fokkebras enz., boelijn, bras enz. aan den Fokkemast. Zie ald.

fokkeboelijn, fokkebras, enz. “Boelijn, Bras, enz. aan den fokkemast.” Lees: aan de fok en aan de
fokkera.

fokkehals, z.n.m. — Hals van den Fok.

Spreekwijze. Hy trekt aan de fokkehals (hy krijgt stank voor dank): — omdat de loos van de
Fokkenhals onder ’t galjoen hangt, en men aan de fokkehals trekkende, wel eens iets anders dan
zeewater over 't lijf krijgt.

fokkemast, z.n.m. — De voorste Mast op een schip. Zie mast.

fokken. Langzaam aan zeilen; gelyk men met een fok, zonder zeil, doet: hier van heeft het woort
Aanfokken zynen oorspronk.

fooi, alhoewel dit een Frans woord is, eevenwel is het door het lang gebruik burger bij ons geworden:
jaa selfs met een ander Frans woord vergeselschapt: soo seid men, ik doe dat op de bonne fooi, dat
is, op goed geloof of vertrouwen: de fooi geeven, een gelag of afscheidmaal geeven: tot een teeken,
soo ik geloof, van getrouwigheid en geneegendheid tot die geene daar men van af scheid: maar de
Rotterdamse fooi geeven beteekend, met slaan en smijten van malkander scheiden.

Fransvaarder, een Schip of Schipper, die op Vrankrijk vaart: dit slag van Scheepen sijn voor het
meeste gedeelte Fluiten, somtijds Galjoots en Boejers.
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fregat, een soort van groote Scheepen, gelijk Pijnassen, dog meer met haar agter Kasteel agter oover
hangende: waar om sij ook van sommige hanggatten genaamd werden.

fregat. Een schip, 't geen lang en laegh gebouwt is, met een spiegel, hebbende weinig hout voor
scheens, en veeltydts zonder bak, achter niet hoogh opgeboeit zynde, zeilaadjes halve.

adviesboot, fregat, jucht. — Vaartuig, dat berichten of lastgevingen overbrengt.

fregat, z.n.o. — Oorlogsvaartuig met een dek, en meer dan twintig en minder dan vijftig of zestig
stukken voerende, die boven op het dek en op de halfdeks verdeeld zijn. Licht fregat (korvet).
Advies fregat. Zoo snel loopen als een fregat (snel zeilen).

fregaton, z.n.m. — Venetiaansch vaartuig, met een vierkanten achtersteven, een bezaanmast, een
grooten mast en een boegspriet voerende, en tot aan de 10,000 quintalen kunnende laden.

fret, z.n.m. Of Fretboor. — Zie drilboor.

fuik, een bekend vistuig, meest gevlogten van tienen, om in besloote Waateren op de grond needer te
leggen, om de Vis te vangen, en het weederkeeren te beletten, sie, Cats in Emblematis, alwaar hij
het Huuwelijk bij een Fuik vergelijkt: oneigendlijk seid men hij is al in de Fuik, dat is, hij is al in
het Net, hij is al gevangen.

fuik. Een bekent vischtuig, doorgaens van teenen gevlogten om in beslote wateren, of zagte stromen
visch te vangen, en 't weder uitzwemmen te beletten.

fustaagie, een bastaard woord, en afkomstig van Fustis, beteekende een stok, waar van misschien het
Franse Vaartuig Fusten genaamd werden, Fustaagie nu beteekend bij de Schippers en Kooplieden
alderhande Vaatwerk: als sij seggen: wat is dat voor Fustaagie? gelijk sij seggen van pakken, wat
is dat voor pakkaagie?

fustasie. Vat-werk.

fustaadje, z.n.v. — Allerlei Vaatwerk, in tegenstelling van Pakkaadje, waarmede men kisten, enz. en
Emballaadje, waarmede men balen en dergelijke ingepakte goederen verstaat. Men voegt
gemeenlijk de woorden fustaadje en Emballaadje by elkander, o. a. in art. 209 en 210 der Alg. wet
van 26 Aug. 1822, waarby boeten tegen den schipper en stuurman bepaald zijn by het bevinden
van een ander getal fust— of pakgoederen dan overeenkomstig de gedane verklaring.

gaaltjens. Zacht windeken.

gaan, beteekend bij de Seeluiden vaaren, seilen, roejen, soo seggen sij, het gaat wel, het gaat wel
voort: dat gaat niet, dat gaat niet aan, dat gaat niet wel: oneigendlijk werd het gebruikt, als men
segt, het gaat met die Luiden niet, die Luiden passen niet op, als ook, die Luiden sijn niet gelukkig,
voorspoedig: het gaat met die sicke Man niet: dat is, de siecke Man kan op sijn verhaal niet
koomen, van de selve beteekenis sijn’er meer, als, het gaat haar niet wel, het gaat haar quaalijk:
daar en teegen, het gaat haar wel, het sal wel gaan.

gaan. Dat is: Zeilen, varen.

neer gaan. In zee gaan: af-steken met het schip.

gaande houden. Voort gaan op de zelve wyze, als men begon, ’t zy in ’t zeilen, of aan anker te
ryden.
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gaande raken. Dit werdt gezeght als de scheepen van haar ankers spillen; of als, by onweér, de losse
goederen in ’t schip omver gesmeeten werden.

gaande houden, beteekend draagende houden, soo seilen, en op die boeg, als men tot nog toe geseild
heeft, oneigendlijk beteekend het staande houden, blijven in die staat daar men in is, ik kan soo
niet lang staande houden.

gaande sijn, gaande raaken, werd geseid eigendlijk van een Schip, als het van sijn Anker spild, en
aan het glijen raakt, ook wel de goederen die in een storm koomen ooverhoop te rollen: de ballast
raakt gaande: oneigendlijk werd het gepast op Menssen, die moejelijk en quaad werden, A4ij is
geweldig haastig, als hij gaande is.

gaande houden, b.w. — 1°. Op denzelfden boeg, als men tot nog toe gezeild heeft, voortgaan.
2°. Aan wind of stroom een wederstand bieden, die met hun kracht gelijk staat: “Wy Hielden het
beter tegen den stroom Gaande dan de Adraste.
3° Gelijk, even hard zeilen. Wy Hielden het met alle schepen van ons eskader Gaande, onder onze
beide marszeilen.
4°. Niet van plaats veranderen, b. v. om een schip in te wachten.
Spreekwijze, 't Gaande houden: het zooveel mogelijk uithouden.

gaande raken; gaande zijn, o.w. — Wordt van een schip gezegd, als zijn anker aan ’t glijden raakt.
Ook van de goederen, die in een storm komen overhoop te rollen, als b. v. De ballast Raakt
Gaande.

gaandery, z.n.v. — Zie westergang.

gaande weg, bw. — Langzamerhand. Gaande weg afhouden. (Zie afhouden.)

gaar zyn. Gebrandt, ofte gezengt, na den eisch, ’t geen men de planken doet, om de zelve te buigen.
Hier by is aan te merken, dat men de planken, die geboogen moeten werden, langer neemt als de
maat in de langte uitwyst, om dat het geboogen hout binnewaarts verkort: het gebrande werdt
binnewaarts gezet; want het hout buight daar heen waar het gebrandt is. Hier van daan zeght men:
Een plank gaar maken.

gaarboord, is een woord, dat te saamen gesteld is van Gaar en Boord: gaar is afkomstig, of van
Gaaren, dat is, vergaaren, om dat het Gaarboord de naaste Plank is aan de Kiel, en dat men met
het aansetten van deese Plank een aanvang van het gantse hol maakt: of van gaar, dat is, oover het
vier soo lang gebraaden, tot dat sij genoeg is, waar van komt de manier van spreeken bij de
Scheepstimmerlui gebruikelijk: een Plank Gaarmaaken, gelijk men soo van de Kost te spreeken
gewoon is.

gaar-boort. De eerste plank die aan het schip gebraght wert, naast de kiel.

gaarboord, z.n.o. — De naaste plank aan de kiel, met het aanzetten waarvan men een aanvang maakt
by den bouw van het boord, zoodat men de deelen als ’t ware samen gaért.

gaarboord. Deze heet ook: de zandstrook. Zie ald.

gaffel, dit woord werd op verscheide dingen, naa de oovereenkomst van het een met het ander gepast,
soo hebben de Boeren een Hooigaffel, het welk een Vork is met twee scherpe tanden: daar is ook
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een Vieesgaffel daar het Vlees meede in de rook, of schoorsteen gehangen werd: en endelijk werd
een Gaffel op Boejers en Smakken genaamd dat hout, daar het Smakseil aan vast gemaakt werd:
deese Gaffel verstrekt voor een Spriet, die altijd vast staat, en sluit met sijn uitgeholde Gaffe/ om
de Mast: maar op minder Vaartuigen is deese Spriet met sijn Gaffel los, en werd te gelijk met sijn
Seil, daar aan vast sijnde, gestreeken en opgeheisd.

een zeil met een gaffel hebben. Oneig. In goeden doen zyn, en voorspoet hebben.

gaffel. Op Boeijers, en Smakken, wert dat hout, daar het smak-zeil aan vast gemaakt wert, aldus
genaamt.

gaffel, z.n.m. — Spriet, aan welken, op boeiers en smakken, het smakzeil wordt vastgemaakt. Op de
grootere schepen is het de spriet, die met een klaauw door de kraallijn aan den bezaansmast vast is,
en waaraan het bezaanzeil is uitgehaald en opgeheschen wordt. Het draagt den naam van gaffel,
omdat het aan het eene einde in een gaffel, vork of klaauw, uitloopt, waarmede het om den mast
sluit.

gaffelval, — Talie, waarmede de Gaffel geheschen wordt.

gaffelzeil, — De langsscheepsche zeilen, aan Gaffels geheschen heeten, gaffelzeilen: zoo zijn b. v. de
bezaan—, de bark— en schooner zeilen, gaffelzeilen.

gaings. Dus wierden eertydts de Fluit-scheepen in Hollandt genoemt; welke, zoo Velius zeght, in ’t
jaar 1595. tot Hoorn eerst derwyze zyn gebouwt, als men die heden ziet: men maakte deeze, (zeit
hy) vier, vyf, of zes maal zoo lang als wydt.

gal, See Gal, van sommig genaamd See kladden, sie, see.

gallen, z.n.v.mv. — Kleine holten, welke men somtijds in de vuurmonden en in de kogels aantreft, en
die, wanneer zy een bepaalde maat te boven gaan, tot afkeuring daarvan leiden kunnen.

galei, bij de oude bekend met de naamen van Biremis, Triremis ens. naa het getal of van de laagen
der Riemen (soo sommige willen) of naa het getal der Roejers, die aan een Riem van weegen haar
swaarte wierden te werk gesteld, het welk veel geloofelijker is: dog dit Vaartuig is selfs heeden ten
daage seer gebruikelijk in de Middelandse See, en daarom dienstig om bij stilte met Riemen het
selve geswind voort te roejen, sie de Afbeeldsel bij W. pag. 186. 192. en 193. die geene nu, die op
de Galeien Roejers sijn, werden van de onse Galeiboeven genaamd: want wij het woord Boef seer
ligtelijk iemand toeschrijven (gelijk in Kaaiboef, Baanboef ens. gebleeken is, sie, kaai, of baan)
eevenwel komt het woord Boef hier seer wel te pas, om dat het voor het grootste gedeelte
schelmen en bandijten sijn, die tot dit werk veroordeeld werden: de rest sijn vreemde Volkeren, tot
Slaaven gemaakt.

galei, z.n.v. — Lang, smal vaartuig, op de Middellandsche zee in gebruik, zeilende met latijnzeilen, of
wel door galei slaven of boeven geroeid. Lichte galei (die naar den antieken vorm met een
scherpen voorsteven gebouwd is: Bastert- of gewone galei) die van middelbare grootte is:
Hoofdgalei (de voornaamste galei van een Vorstendom). Patroongalei (de tweede galei van
Frankrijk, Toskane en Maltha en de derde galei van die Zeestaten, welke nog bovendien een
Koninklijke en Hoofdgalei bezitten. Koninklijke galei (de voornaamste galei van een
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onafhankelijke Mogendheid en de voornaamste galei van den Paus.
Doorluchte Waterkoningin
Venetié, die uw Galeien
Tot roem en eer eeu uit eeu in
Haer viugge wieken uit laet spreien.
Antonides, Ystroom.
galeiroeiers, z.n.m.mv. — Roeiers eener Galei, gewoonlijk slaven.
galeiwolf, z.n.m. — Zie aletta.
galderij, de beteekenis van dit woord is soo duister niet, als de oorspronk schijnt te sijn: want men
weet naauwelijks uit wat Taal dit gesprooten is: komt het van het Latijnse woord Galea, soo moet
het daarom alleen sijn, om dat een Galderij, of dan liever een Galerij, gemeenelijk ooverdekt is:
komt het van Gaanderij, gelijk Hoofd schrijft, soo is het atkomstig van gaan, dat is, wandelen: en
s00 is het soo veel als een wandelplaats, dat seer ruim genoomen is: voor mij, als ik soude moeten
kiesen, of deelen, ik soude het eevenwel houden met het laatste: en soo het als nog geen Duits is,
het mag met’er tijd Duits werden: immers dat is seeker, dat men in een Huis een Galderij noemd
een smalle plaats, het sij binnen, het sij buitens Huis, het sij booven oopen of bedekt, daar men om
vermaak kan gaan wandelen: en soo diend het ook te Scheep voor een plaats daar men sijn
wandeling of uitsigt neemen kan: haar plaats is op onse Scheepen ter sijden van de Kajuit, en
diend grootelijk tot sieraat van groote Oorlogscheepen, sie ons Schip: het gebeurd egter in Koop-
en Straatsvaarders wel, dat de Galderijen niet alleen ter sijden van de Kajuit, maar ook agter de
selve sijn, en dat niet oover dekt in het geheel of ten deelen: maar ook gants oopen: en ook wel
twee booven malkanderen: dog dit is meer voor de pronk als voor de noodsaakelijkheid.
galdery. Het geene men achter ter zyden aan de scheepen ziet uitsteken. Aan Engelsche scheepen ziet
men die groot, en prachtig: aan Hollanders klein, en onkostelyk: aan Oosterlingen ziet men’er
geen, of zelden.
galery. Een plaets ter zijde de kajuyt, daermen zijn uitzigt nemen kan, dienende meest tot sieraet van
groote schepen: oock maektmen de galeryen niet ter zyde, maer t’evens agter de kajuit, zomwijlen
gantsch open; en mede wel twee boven elkanderen, doch meer voor den pronk, als
noodtzakelykheit.
galery, z.n.v. — Buitenbetimmering tegen de achtereinden der zijden van het schip gemaakt en een
afgesloten ruimte vormende. De galeryen dienen tot het bevatten van gemakken en tot cieraad van
den spiegel, dien zy verbreeden. By linieschepen heeft men soms twee galeryen boven elkander,
by gewone schepen maar eene of geene.
galg z.n.v. — Houten stellingen, voor en achter in de kuil staande, en dienende om waarlooze
rondhouten op te bergen.
galeas, een soort van een Italiaans Oorlogsschip ens. sie Hoofd Hist. pag. 213.
galeas, z.n.m. — Groot Venetiaansch vaartuig, dat met behulp van zeilen en riemen bestuurd werd.
Veneedje, laat uw Galeassen
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Tot roem n eer, eeuw uit eeuw in,
De Turxsche heérschappy verrassen.
Antonides. Zeetriomf.

galjas, z.n.m. — Zie galeas.

galjoen, beteekend bij ons de snuit, of Rostrum op sijn Latijns, van fregatten, pijnassen, en andere
swaare Scheepen, sie, ons Schip, hier van iemand in het Galjoen sluiten, het is een soort van
straffen te Scheep, te weeten, als iemand daar oover nagt en dag te Waater, en te Brood sitten
moet.

galjoenen, beteeckenen bij de Spanjaards seer swaare Scheepen, die naa Oost, en Westindien,
versonden werden.

galjoen. De snuit, die aen de steven van een oorlog- of fregat-schip gevoegt wort, en daer het
roosterwerk is. lemant in 't Galjoen sluiten of zetten, is een scheeps-straffe, wanneer een
misdadige daer over dagh en nagt te water en broodt gezet wort.

galjoen, z.n.o. — 1°. Naam, aan een soort van vrachtschepen gegeven, die in den handel van Spanje op
de West-Indién en andere volksplantingen gebezigd worden.
2°. Stelling met roosterwerk, geplaatst tusschen het voorschip en het bovenste gedeelte van de
scheg, en met leuningen voorzien.
3°. Oude benaming van de snuit of de snebbe der fregatten, pinassen en andere zware schepen; het
plach onder de straffen, op de schepen gebruikelijk, te behooren, dat iemand op water en brood in
't galjoen werd gesloten.
4°. Geheim gemak voor de matrozen.

galjoot, een soort van Vaartuig, dat te Koopvaardij gaat, of wel diend voor een Advijsjagt, om dat het
snel in het seilen is: het heeft de groote van een hoeker, sie, W. pag 191.

twyfelaar galjoots. Zeker aart van Galjootscheepen.

galjoot, z.n.v. — Soort van vrachtschip van de grootte van een hoeker.
Barbarijsche galjoot: kleine galei, op de Barbarijsche kust in gebruik. Bombardeergaljoot, stevig
gebouwd vaartuig, van een of twee mortieren voorzien en zonder fokkemast, ten einde den boeg
tot bombardeeren vrij te houden.

galoétte, z.n.v. — Klein Malabaarsch vaartuig.

gang, de streek die een Schip al laveerende doet, sonder te wenden, of oover staag te werpen: hier
van daan gaa jouw gang! dat is, vaar voort, hij gaat sijn gang, oneigendlijk, hij volgd sijn hoofd,
hij past op niemands bevel: quaade gangen gaan, deselve gangen gaan ens.. aan de gang sijn:
vaart hebben: oneigendlijk, optrekken, op het hollen sijn: van gang komt gangetje, een kleine
gang, een gangetje gaan, een kleine streek voort vaaren: oneigendlijk hand gemeen sijn, een
Koogel wisselen, aangang, voortgang, naadering: aangang hebben, dat is, oneigendlijk toegang
hebben: gelijk aangang maaken, dat is, toegang maaken, kennis maaken: Gang een plank, daar
oover men in en uit het Schip gaat: gelijk een gang, daar door men in en uit het Huis gaat.
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gang. Een plank, over welke men in en uit het schip gaat: waar van het woort Gangboort, of
Waeringen, komt.

gang: een gang. Zoo veel zees, als een laveerend schip over een zyde zeilt.

gang (gebroken). Zie vertuining.

gang, z.n.m. 1°.— Voortloopende beplanking langs het boord. De gang en de buitenhuid. — Zie brug,
zetgang en geschutgang.
2°. Plank, waarmede men uit— en in het schip gaat.

gang, z.n.v. of slag. — De weg dien een schip aflegt over denzelfden kant, wanneer het laveert.
Verscheiden gangen doen. Nog een gangetjen en wy zijn er. Gang of slag maken, enz.

gang, z.n.v. of vaart. — Snelheid, waarmede een schip kan vooruit komen in evenredigheid met de
kracht van den wind en de uitgezette zeilen. Zoo zegt men: een goede gang hebben, weinig gang
maken (goed, weinig vooruitkomen).

zet gang, komm. — Draai het spil harder om!

gangboord, het Boord daar langs men gaat, anners genaamd Waaringen, wat doeje daar te leggen in
het Gangboord? dat is, in de weeg.

gangboord, z.n.o. of gangwaring. — Het boord, daar men op koffen, smakken en andere kleine
vaartuigen langs gaat. Zie waring.
Spreekwijze: Wat doe je in 't gangboord? (Hoe staat ge in den weg?)

gangmeter, z.n.m. — Werktuig of toestel, met behulp waarvan men de vaart van een schip kan
berekenen. Zie log.

gangspil, z.n.o. — Kaapstander, aardewind, spil, windas. — Geknotte min of meer dikke kegel,
waarvan de evenwijdige grondslagen in diameter weinig verschillen in grootte, en die vervaardigd
is om op zijn diametrale en vertikale as rond te draaien. Windboomen of spaken, waarvan de
enden gestoken worden in gaten, welke in den kop van het gangspil zijn uitgehold, en dienen om
het in de rondte te doen draaien, en de touwen, welke men om zijn schacht slaat, aan te halen. Zie
spil.

gansevleugel, een soort van een Schippers Boom, dienstig tot het uitsetten van een schoot hoorn van
het Seil, de Besaan genaamd, sie, besaan.

ganze vleugel. Een boom, waar mede men de schoot-hoorn van de bezaan uit houd.

ganzevleugel, z.n.m. — Soort van schippersboom, dienende tot het uitzetten van den schoothoorn van
het zeil.

gardiaan, een opsiender of Provoost van de Galeiboeven: gelijk de Gardiaanen oover de Munnikken
in de Kloosters, oorspronkelijk van het Franse woord Guarde: want (dat wel aan te merken staaat)
de Franse maaken onderscheid tussen de G, dat is veeltijds onse J, en Gu, dat is, onse G.

gaaren, Seilgaaren, Kaabelgaaren, Schiemansgaaren, beteekend een Draad, die gegaard, en getwijnd
is, hier van fijn, grof Gaaren, een Gaarentwijnder ens. het beteekend ook het geen van Gaaren
gemaakt en gebreid werd, gelijk sommige Netten, en voornaamendlijk de fijne, met de naam van
Gaaren bekend sijn: hier van daan sijn eigen Gaaren rooken: dat is, niemand iets dank weeten: sig
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selven alles toe schrijven: een war Gaaren, iemand die het Gaaren verwart: oneigendlijk een die
twistgierig is.

garen, z.n.o. — Zie draad. Men onderscheidt kabelgaren, schiemansgaren, touwslagersgaren, (met al
hetwelk een zware soort van garen bedoeld wordt); wit, ongeteerd garen (zoo als het van den
spinner komt); bruin of geteerdgaren (dat met teer doortrokken is); merkgaren, (waar een draad
van een andere kleur doorheen loopt); zeilgaren (dat tot het naaien der zeilen dient); lijkgaren,
wantgaren, (dat van de dikste soort is) trosgaren (van een mindere) en kardoesgaren (om
kardoezen mede vast te maken).
Spreekwijze: Zijn eigen garen rokken (niemand ergends dank voor weten, zich zelven alles
toeschrijven). Een wargaren (een twistzoeker).

garenwinder, z.n.m. — Stuk van een haspel, schiemans wuit.

garnaal, z.n.m. — Kleine zeevisch.
Spreekwijze: Een hoofd als een garnaal (een klein hoofd).

garnaat, bij de Amsterdammers mijn Landslui, Garneel Squilla, bij sommige Latijnisten genaamd,
waar van See Garnaat, of See Garneelen, Tij Garneelen: en het spreekwoord, hij heeft een hoofd
als een Garnaat of Garneel, dat is, oneigendlijk, hij hoe klein, dat hij is, wil al meede sijn hoofd
toonen: oover een koomende met het seggen der oude, habet & musca splenem & formicae sua
bilis inest.

garnaatjens, z.n.o.mv. — Algemeene benaming voor blokjens van dun touwwerk.

garneeren, b.w. — Bekleeden, ’t Fr. garnir. Een steng of ra garneeren (er een schoot of plank op vast
maken tot steun van een zwakke plaats).

garneering of garniering, z.n.v. — Bekleeding. Garneering van 't ruim (bekleeding van ’t ruim, b. v.
met bindrottings langs het boord, om alzoo een glad boord te krijgen tot betere, vastere opstuwing
der lading).

garnier, en Garnieren: met een Garnier, of beschutsel van Planken de vaaren bevrijden voor eenig
ongemak; het selfde beteekend Garniering: dog alles afkomstig van het woord Guarde of
bewaaring, gelijk Lijfguarde, ens.

garnieren. Het schip binnewaarts, van onderen, en ter zyden, met planken beschieten, tot bewaring
der ingeladene goederen; welk dekzel een Garnier genaamt wert.

gassefat, z.n.o. — Perzisch vaartuig.

gat, dit woord beteekend in het gemeen alle oopening, soo dat het selfs voor een aarsgat genoomen
werd, gaa sitten op uuw gat! immers te Scheep selfs werd het voor het agter steeven van een Schip
gebruikt in het volgende voorbeeld, ket Schip op sijn gat setten, dat is, een Schip met sij agter
steeven op het drooge setten: op sijn gat gaan sitten, werd bij den Burger genoomen voor stip op
sijn werk sijn, oneigendlijk, veragteren, verslappen, als bij voorbeeld, de neeringen gaan op haar
gat sitten: niet anders als een Schip in sijn vaart gestuit werd, als het bij ongeluk agter vastraakt,
een gat vernaagelen, is een gat met een houte of ijsere naagel toespijkeren: oneigendlijk werd dit
gebruikt als men segt: ik sal uuw dat gat wel vernaagelen? dat is, ik sal wel maaken, dat gij sulks,
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als gij tot nog toe gedaan hebt, niet meer doen sult, en dat gij tot uuw oogmerk niet en sult
geraaken: in het besonder werd het woord gat genoomen voor een oopening, die te Scheep voor
valt, door stooten of schieten: en dewijl de tijd somtijds niet lijden kan, dat sulks netjes en op sijn
gemak gedaan werd, soo seid men lap het maar voor sijn gat, dat is, het behoefd soo euvel net niet
gedaan: haast uuw maar wat! scheid’er maar ten eersten af: dog oneigendlijk, doe soo gij het best
met een vaart doen kunt, roffel lustig weg: het woord gat werd ook bij gelijkenis van Scheeps
ongemakken genoomen tot Huiselijke: als in het volgende blijkt: de Vorst heeft een gat, beteekend
gedaan hebben, gelijk Glaasen, Potten en Pannen ens. als sij een gat hebben, of lek sijn: dat gat is
niet te stoppen, dat is, die schulden, die daar gemaakt sijn, die kunnen niet werden betaald: daar en
booven werd het woord gat en gaaten gebruikt voor Seegaaten, van de Latijnisten Ostia genaamd:
soo koomen ons voor in de Paskaarten; aan Tessel het Spanjaarts, het Hr. Jan de Wits Gat: en in
het gemeen, buiten gaats: binnen gaats, de Scheepen sijn binnens gaats, dat is, sij sijn binnen:
gelijk men op een andere manier spreekt, de Scheepen sijn buiten gaats, de Scheepen sijn in See
gesteeken: dat is, buiten gaats geschied, dat is, in het uitloopen, of eer de Scheepen binnen waaren:
te gaat gaan, vind ik bij W. pag. 510. in die sin, als of men sei, het gat gaat van selver toe: waar
van den Meester selfs kan gesien werden.

als de wint meer opkrimpt, zoo krygen wy weer een gat vol. Dat is: Als de wint opkrimpt, zoo zal
het weder regenen, waaijen, nat, en vuil worden.

als het zeil scheurt dan heeft het een gat. Oneigentl. Niet ongelukkig voor den tydt.

het schip op zyn gat zetten. Het schip met zyn achter-steven op ’t droogh zetten. Dit heb ik in zee
bygewoont, met het alderuiterste gevaar van te vergaan.

op zyn gat zetten. De bezaan op zyn gat zetten. lets achter op zetten. De bezaan ophalen.

open gaats zyn. Zoo geplaatst zyn, dat men een zee-gat bezeilen kan.

gat, z.n.o. — 1°. Elke opening of doortocht, op een schip gemaakt: Schootgat (waar de schoot
doorloopt). Soldaten gat (opening in de mars gelaten en waar de soldaten doorheen klimmen,
wanneer zy by een gevecht zich naar boven moeten begeven). Spy gat (waar het water doorloopt),
enz.
2°. Het achterste gedeelte van het schip. Een schip op zijn gat zetten (het met zijn achtersteven op
het droog zetten). Het schip ligt te veel in zijn gat (ligt achter te diep).
3°. Voor zeegat: open vaarwater, waardoor men in elke zee kan komen. Het Spanjaarts gat. Het
Heer Jan de Witts gat. Binnen Gaats, Buiten Gaats (binnen of buiten). Hy is al vroeg het gat
uitgegaan (ter zee gaan varen).

geborgen, b.n. — 1°. Gered en opgeslagen. Geborgen goederen (Zie goederen.)
2°. Vastgemaakt, weggenomen, gestreken. De zeilen zijn geborgen.

gebruikt, b.n. — Het schip is gebruikt (te veel uitgebouwd van zijboorden). De zeilen staan wel
gebruikt (zijn ruim genoeg).

gebust, b.n. — Wordt een blok genoemd, wanneer het gat in de schijf, waardoor de pen loopt, in
metaal is gevat. De spygaten zijn met koper gebust voor het inwateren.
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geer, anders genaamd tong of slip, gelijk het bij de Naajers en Naaisters genoeg bekend is: een Jak of
Hembd met geeren: sonder twijfel van de Seelui ontleend, die een geer noemen, een strook
Seildoeks, dat aan de Seilen gevoegd werd, om die breeder te maaken, waar van begeeren, met
geeren, benaajen: oneigendlijk naa iets verlangen, dat men van nooden heeft.
geer, of Tong. Stukken zeil-doek, die men aan de zeilen zet, om haar onder breeder te maken als
boven. Ook: Een strook planks op de zant-strook, dienende om te vullen.
geer, z.n.m. — Schuinte in een kleed, en van hier bepaaldelijk een strook zeildoek, die aan de zeilen
wordt toegevoegd om ze van onder te verbreeden.
gaard, — Zie geerd.
geerd of gaard, z.n.v. — Geerden zijn touwen, waarmede men den nok van den gaffel dwingt.
gei, z.n.v. — Byspriet, is schier alleen in de samenstelling gebruikelijk.
geijen. Opheizen.
geien, o.w. — De geitouwen van een zeil ophalen.
geitouw, z.n.o. — Algemeene naam voor elk touw, dat tot het inkorten of gorden der zeilen gebezigd
wordt.
geitouw. “Algemeene naam voor elk touw, dat tot het inkorten of gorden der zeilen gebezigd wordt.”
Lees: Naam der touwen, welke dienen, om, bij het geijen der zeilen, de schoothoorns onder de ra
of tegen de gaffel te halen.
geitouwblok, z.n.o. — Blok, waar een Geitouw doorloopt.
gek, is een Werktuig booven aan het end van een houte Pomp, waar in de stok of handvatsel, daar
meede men de Pompstok ophaald, vast gehegt werd: die daar van ook sijn naam van gekstok
gekreegen heeft, sie, W. N. 14. pag. 56.
gek. Een werk-tuigh in de pomp. Men vindt driederley pompen te scheep; de zommige met een gek
en mik; andere zyn slagh-pompen, die met een stok recht op en neer gaan; beneffens ketenpompen,
die met een rat, of wiel, omgedraait werden: de laatste geven het meeste water op.
gek, z.n.m. — Werktuig, boven aan het eind van een houten pomp, waarin de stok of het handvatsel,
met hetwelk men den pompstok ophaalt, wordt vastgehecht.
geklucht, b.n. — Wordt een mast genoemd, die uit onderscheiden op elkander geplaatste stukken is
samengesteld.
gekstok, z.n.m. — Stok of handvatsel van een houten pomp.
nagel-gelt. Gelt, om het schips hol te bouwen.
geleide, z.n.0. — Zie konvooi.
Gelijck de kudden gaen by duizenden te weide,
En groeien by het gras, zoo drijft nu 't zeegeleide
Van ’s lands Geleivloot al wat hongert naar gewin,
Den mond van Tessel en den Vliestroom uit en in.
Vondel Zeemagazijn.
wel geleit zyn. Dus spreekt men van de deught eens kabel-touws.
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geleit, sijn onder See, waar van, sie, W. p. 491.

geleivloot, z.n.v. — Zie geleide. konvooi.

gelijk, bw. — 1°. In kommandoos gebruikelijk om te gelasten dat een beweging gelijktijdig geschiede.
Gelijk halen! Gelijk roeien! Haalt gelijk. Roeit gelijk!
2°. Voor Gelijklastig. Dat schip ligt gelijk, ligt op een effen kuil (als de diepgang voor en achter
dezelfde is).

gemak, werd van de Latijnisten commodum, en van de Neederlanders met eerlijke, en niet min
aardige beteekenis oovergebragt tot een heimelijk gemak, te weeten, voor die plaats, daar den Paus
selfs, des nood sijnde, te voet gaat: met een gebrooke Latijns woord, een secreet, en van de
Boeren, een Kakhuis: het pijpje nu, waar de afgang door geloosd werd, is genaamd het gemak
pijpje. W. N. 12. pag. 55.

gemeerd, b.n. — Is het schip, achter en voor vastgemaakt aan een kaai of dukdalven, of door een
anker voor en achter.

gods genade, (op) bw. — Zonder te weten waarheen. Op Gods genade drijven.

geraamte, z.n.o. — Het geraamte van een schip wordt de verzameling genoemd der nog onbeplankte
en onbekleedde hoofdbalken.

geraamte. In plaats van “hoofdbalken” liever te schrijven: inhouten of spanten.

gegerd, schijnt mij te sijn het selve met het woord gegord, van gorden, waar van een gordel:
naademaal het in de saak oover een komt: want gegerd te sijn, beteekend soo stijf vertuid, dat het
Schip niet swaajen kan: waar van het spreekwoord, 4ij is 'er mee gegerd, of, gelijk sommige het
uitspreeken, gesjerd: hij is’er meede opgescheept, hij is aan ’t teefje vast.

gegeert. Styf vertuit, zoo, dat het schip niet zwaaijen kan. Dit geschiedt op diepe, en niet op ondiepe
wateren; want in ondiep water schuuren, by deezen geval, de touwen te veel tegen de kiel aan.

gerfschaaf, sie, schaaf.

gescheept, b.n. of Ingescheept. — Wordt gezegd van de goederen die in ’t schip gebracht zijn: ook van
de menschen.
Spreekwijze: Met iemand gescheept zijn (met iemand verlegen zijn, iemand niet kwijt kunnen
raken). Zoo zegt Hooft in zijn Geeraert van Velzen:

Ik ben daer mee gescheept, daer ik mee over moet.

geschoofd, b.n. — By elkander gebracht, als in Schoven vereenigd om de minste plaats in te nemen.
Geschoofde vaten. Die lichte vaartuigen liggen geschoofd.

geschut, of Schut, dit woord (naa de Letter) komt van schutten, dat is, beletten, afweeren, waar van
een schutting, en lijfschutten, lijfwagt, om dat men door haar behulp alle geweld afschut, aftkeerd
en belet: maar naa haar gebruik soo soude het moeten atkoomen van schieten: want Geschut werd
van de Franse Canon genaamd: misschien om dat het ieder den Wet of Cénon voor schrijft, wat hij
doen of laaten moet: van dit woord het seggen, het Geschut, of ook wel bij verkorting, het Schut te
boord haalen, dat is, de Poorten oopenen, en sig vaardig maaken om te slaan: grof Geschut ens.
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schut. Geschut; metael of yzer kanon, 't gene met scharp geladen wort om den vyant weerstant te
bieden.

geschut, z.n.o. — Oorlogstuig, waarmede geschoten wordt. K/ein geschut (snaphanen, roers,
musketten, enz.) Grof geschut (kanonnen, mortieren, bomketels, enz.) Het geschut lossen.
Spreekwijze: Met grof geschut schieten (bulderen, razen, schelden).
Het geschut (of het schut) te boord halen (zich vaardig maken tot den slag).

geschutdek, z.n.o. — Zie dek.

binnengeschutgang, z.n.v. — Naam, op geschutdekken, aan de tusschenwegers gegeven.

geschutgang, z.n.v. — Dat gedeelte der buitenhuid, 't welk bepaald is tusschen den onderkant van het
rahout en den bovenkant van het barghout.

geschutleng, z.n.v. — Touw met ijzeren oogen en haken voorzien, en dienende om zware vrachten, als
kanonnen enz. binnen boord te halen. Zie leng.

geschutooren, z.n.o.mv. — De handvatsels van een stuk Geschut.

geschutpark, z.n.o. — Bewaarplaats van het Geschut.

geschutpoort, z.n.v. — Vierkante opening in den wand van een vaartuig gemaakt, ten einde den
doortocht aan den tromp van een stuk geschut te verleenen.

geschutrol, z.n.v. — Lijst, waarop ieders post by gelegenheid van een zeegevecht staat opgeteekend.

gespat, b.n. Of uitgespat, — wordt van de hoofdtouwen gezegd, wanneer zy met den mast een meer
open hoek maken dan gewoonlijk.

gespekt, b.n. — Wordt gezegd van een lap zeildoek, geheel doorregen met stukjens kabelgaren.
Zoodanige heet men dan Spekwatten en zy dienen om daar gebonden te worden, waar schavieling
of wrijving door aanstooten wordt veroorzaakt.

gespekt. “Spekwatten,” lees: spekmatten. De gegeven verklaring is wel goed, doch die matten zijn
evenzeer van touwwerk als van zeildoek.

gestreken, b.n. — 1°. Met planken beschoten. Zie dek.
2°. Neder gevierd. De zeilen gestreken (nedergehaald).

gestropt, b.n. — Met een Strop belegd.

getij, en ook 7ij beteekend het wassen en het vallen van het Waater, of de Stroom, die heen en
weeder vloed: waar van het spreekwoord, elk vist op sijn getij, het welk oneigendlijk beteekend,
elk let op sijn voordeel: Hoofd Hist. pag. sie, tij: hier van voor Getij, naa Getij, ens.

een beter gety waghten. Oneig. Beter gelegentheit afwaghten.

elk vischt op zyn gety. Oneig. Elk ziet na zyn voordeel.

gety. Toestandt van eb of vloet.

ghy weet hoe het gety staat. Dat is, oneig. Ghy weet wat van de zaak is.

het gety gaat zynen Kkeer, en het wacht na prins noch heer. Godts schikking in zyne werken is door
ons wenschen niet te veranderen.

Tij. (Getij.) Zyn ty is verloopen. Tij beteekent eb en vioed, of ook wel eens bijzonder den vloed, in
tegenoverstelling van de ebbe. Vanhier, dat het genoemde Spreekw. zegt: hij heeft geleefd.
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Hy laat zyn ty verloopen: de goede gelegenheid, die hij heeft voorbijgaan.
Het ty wacht naar niemand, volgens TUINMAN, een boodschap van den schipper, aan Keizer
KAREL V, toen hij dezen na deszelfs afstand der Nederlanden aan zijnen zoon PHILIPS, van
Vlissingen naar Spanje overbrengen zou, en zijn aanzienlijke passagier niet spoedig genoeg kwam.
Het is eene waarschuwing voor menschen van allerlei stand, om toch de gelegenheid, die men tot
iets goeds heeft, niet te laten voorbijgaan.
Hy weet wel ty te kavelen: goeden overslag te maken, of zijn slag waartenemen.
Het is dood ty, in den handel gebruikelijk, zie Stroom.

getij, z.n.o. — Zie tij.
Speekwijze: leder vischt op zijn getij (elk let op zijn byzonder voordeel).

getuigd, b.n. — Wordt een schip genoemd, dat al zijn Tuig heeft. Hoog getuigd schip (dat veel
bovenzeilen heeft.) Laag getuigd schip, (dat zijn tuigaadje lager heeft). Getuigd als een logger,
brik, schoener.
Spreekwijze: Hy is getuigd als een Portugeesch schip (hy ziet er slordig uit).

geul, z.n.v. — Naauwe vaart of waterloop.

geus, is een gebrooken Frans woord komt van Geux: het welk beteekend een Beedelaar: waar van
daan in de voorleedene eeuw ten tijden van de Hertogin van Parma, die van de hervormde
Godsdienst bij veragting Geusen genaamd wierden, sie, Hoofd in sijn Hist. pag. weshalven sij om
te toonen, dat sij haar daar aan niet en kreunde, houte napjes aan haar Bonnetten droegen, met dit
opschrift, malkanderen getrouw tot den Beedelsak: van Geus komt Geusje, als geseid een kleine
Geus, en dit werd te Scheep genoomen voor een Vlag die booven van de boegsteng waaid,
misschien daarom soo genaamd: om dat sij bij de andere topstanders in groote niet en is te
vergelijken: daarenbooven het woord Geusen beteekend ook te Scheep goed beginnen te waajen,
en dit schijnt al weederom gesegt bij veragting, om dat de Roomsgesinde, als de saaken in den
Spaansen Oorlog haar teegen liepen, terstond smaadelijk pleegen te seggen: onse lieve Heer die
geusd, dat is, Hij is de Geusen gunstig. Geusestok, de stok of steng daar het Geusje op staat.

geus. Een vlagh, die boven van de boeghsteng waait.

geus, z.n.m. of geusjen. — Een vlag, die van den boegspriet waait, aldus genoemd naar de
Watergeuzen, die namelijk aldaar hun standaart heschen met de kleuren des Prinsen van Oranje, en
er alzoo hun verschijning mede aankondigden.

geusjen, z.n.o. Zie geus.

geuzen. De wint geust. De wint wert goet: welk zeggen schynt her te komen van ’t hervormen der
Godts-dienst in deeze landen.

geuzen, 0.w. — Men plach te zeggen: het begint te geuzen voor: “de wind begint voordeelig te
worden.” Zoo zeiden de Spanjaarts ten tijde der omwenteling in de 16de eeuw: Onze Lieve Heer
Geust; (is den Geuzen gunstig).

alles tot een gevecht klaar maken. Een gedeelte der kooien afnemen en naar de brassen brengen om
tot verschansingen in te richten en tevens tot dekking van de talrepen der wanten, de schotten
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tusschen de vertrekken enz. wegnemen, alles uit den weg ruimen wat aan de vrije beweging der
strijdenden hinderlijk zol kunnen zijn, de pompen, brandspuiten, grondschotproppen, stoppers,
putsen, het slagverband klaar maken, wapens uitdeelen en ieder op zijn aangewezen plaats.

alles tot een gevecht klaar maken. Volgens deze verklaring worden eenige kooijen afgenomen en
“naar de brassen” gebragt. Dit zal wel marsen moeten zijn.

gevelen: een schip gevelen. Zout, of koorn-last, binnen scheeps stuwen, en afschutten.

geevelingen, sie, garnier, of garniering.

gevelingen. Binnen-garniering.

geweer, al het geen waar meede men iemand te keer gaat: als koomende van weeren: gelijk ook
teegenweer, weer uuw dapper, verweer uuw: hier van sijdgeweer, een Deegen of Houwer ens.:
Schietgeweer, Pistoolen, Roers, Geschut, en al het geen daar men mee’ schiet, verstaan werd, sie,
weeren.

geweldige, of de Geweldige van het Prinssen Hof: of om in het gemeen te spreeken, de Provoost
Generaal oover alle die geen, die in dienst sijn van de Admiraliteit: waar van die spreekwijsen sijn:
hij sit tot de Geweldigen, hij is tot de Geweldigen gebragt, hij sit gevangen.

de wint kruipt naar dit of geen gewest. De wint verandert langzaamlyk.

gewigt, of bij het weegen van verkorting wigt: en soo beteekend het eenige swaarte, en oneigendlijk
eenige kragt, die het aan een saak geeven, gelijk, het kan groot gewigt aanbrengen aan die saak
ens.

gezeegd, b.n. — gebogen, krom. Te sterk gezeegde barghouten.

gezicht (in ’t), bw. — Zichtbaar, dat men ’t zien kan. Een schip In 't gezicht. Wy leden schipbreuk in 't
gezicht van de haven.

gesond, gaaf, sonder letsel, gesond Schip, maar ongesond werd van een Schip geseid, dat niet wil
wenden.

gezond, b.n. — Van een schip gezegd beteekent: “gaaf, zonder letsel. Zie ongezond.

geswindpijpjen, z.n.o. — Ontvlammingstoestel, in een penneschacht geplaatst, in het zundgat gezet en
aangestoken, ontsteekt het de lading.

gijk, beteekend op groote Scheepen de Stok, of Spriet, waar meede het Lijseil werd uitgeset, maar op
Jagjes is het de Stok, die onder aan de Besaan vast is, om die uit te setten.

Gijk. Wacht u voor de Gyk. Gijk beteekent den stok of kloet, die de bezaan uitzet. Wanneer er nu
vrees is, dat de bezaan zal omslaan, roept men wel hun, die er digt bij zijn, toe: wacht u voor de
gijk! oneigenlijk zegt het: wacht u voor het ongeval, of, gelijk het ook wel gebruikt wordt, voor
den weeromsluit.

giek, (of liever Gijk, als de Fransche vertaling Gui aanduidt) z.n.v. — is de spriet, waarvan een
Latijnzeil wordt uitgezet.

Spreekwijze: wacht u voor de giek (wacht u voor den weérstuit.)

giek, z.n.v. — Smal scheepsgebouw, roeivaartuig, waarvan de banken maar een persoon kunnen

bevatten en dat voornamelijk by hardroeierijen gebezigd wordt. Vierriems giek Zesriems giek.
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gier, z.n.m. — Giering of Gierslag; draai, zwenking, uitwijking, welke een schip met goeden voor—
de—wind maakt, ’t zij aan bak— of stuurboordzijde. — Een gier doen (een geidnkerd schip met
behulp van het roer doen Gieren.)

gieren, schijnt te koomen van een Roofvoogel, genaamd Gier, of bij de Latijnisten Milvus, die
gewoon is te gieren, dat is, heen en weer te vliegen om sijn Aas te bejaagen: waar van gierig,
happig, begeerig en gierigaard, gierigheid ens. waarom ook te Scheep gieren gebruikt werd, voor
heen en weer wenden, gelijk als gieren onder See, wenden tussen de Baaren in, met een gierslag,
dat is, met een boegslag.

gieren. Schielyk heen en weder wenden met het schip, of zwaaijen.

gieren: een plaats gieren. Een plaats in zee aanloopen, of, dicht aankomen.

gieren, o.w. — Gevolg van de werking van een sterken stroom op een Gednkerd schip, waardoor het
voorschip meer of min merkbaar van de rechter- naar de linkerzijde, of omgekeerd, zwenkt. Op het
gieren passen (het gieren voorkomen met behulp van het roer of van een opgezet zeil). Over
bakboord, over stuurboord gieren. Het schip Giert op zijn touw.

gierigh gemaakt. Te klein gemaakt.

giering, z.n.v. — De daad van Gieren. Zie gier, gieren.

gier-slagh. Een draay, of kink, welke in het kabel komt, door het zwaaijen van ’t schip.

gier-ty. Een zydelings keerend ty.

gieten, o.w. — Nat maken, hozen.

gieter, komt van giefen, en derhalven is dit het Hoosvat, waar meede de Seilen, voornaamendlijk op
klein Vaartuig, meede werden nat gemaakt: want hoosen beteekend bij de Seelui gieten: van gieter
komt het spreekwoord, hij siet ‘er uit, of hij uit een gieter gedronken had, dat is, hij siet’er uit als
de bittere dood, om dat men nooit op See uit een gieter sal drinken, soo lang als’er andere drank,
of soet Waater, binnen Scheepsboord is.

gieter. Een hoos-vat te scheep. Hier van zeght men: Hy ziet’ er uit als of hy uit een gieter gedronken
hadt. Dat is: Hy ziet’ er qualyk uit; want die te scheep zout water uit een gieter drinkt, kan niet wel
varen.

opgeven als een gieter van zeven voet. Dat is, oneig. Pogchen.

gieter, z.n.m. — Hoosvat, waarmede de zeilen, voornamelijk op een klein vaartuig, worden nat
gemaakt.
Spreekwijze: Hy ziet er uit alsof hy uit een gieter gedronken en de droppels op zijn gezicht
gekregen had. (Hy is pokdalig).

gig, z.n.v. — Licht Engelsch vaartuig.

gij, gijn, gijen enz. — Zie op gein, geien.

gij, gijn, gijen enz. — Zie op gein, geien.

geik, sie, gijk.

geyk. Een houte spaak, die men by de rees uit zet, om zeil aan te doen.

geyken, of Spieren. Stokken, waar mede men de ly-zeils uit voert.


http://www.dbnl.org/tekst/origineel.php?origineel=wits008arch01_01_scan0694

gijk
gijn
gijn

gijn
gijn
gijn

gijn
gijp
gijp

gijp
gup
gijpen
gijpen
gijpen

gijtouw
gillen

1856 VAN LENNEP
1681 SEEMAN
1681 SEEMAN

1681 SEEMAN
1690 WITSEN
1856 VAN LENNEP

1856 VAN LENNEP
1681 SEEMAN
1681 SEEMAN

1690 WITSEN
1690 WITSEN

1681 SEEMAN
1690 WITSEN
1856 VAN LENNEP

1681 SEEMAN
1681 SEEMAN

gijk. — Zie giek.

gein, sie, jein.

gijn, of Gij, of Jein, als ook Gein, dit werd genaamd een Blok met drie Schijven: de Bloks, die hier
toebehooren, werden Gijbloks of Gijnbloks, ook wel Jeinbloks, genaamd: want het een naa het
Frans, het ander naa het Neederlands sweemd.

gijn, sie, jein: met een gij of gein iets ophijsen.

geyn, of Jeyn. Een blok met drie schyven, waar mede iets over gehaalt of gewonden wert.

gein, z.n.o. — gy, Jy, of gijn. 1°. Talie van de grootste soort.
2°. Blok met twee of drie schijven, waardoor een looper is geschoren, dienende om groote kracht
mede uit te oefenen.

gij, gijn, gijen enz. — Zie op gein, geien.

geip, sie, gijp. geipen

gijp, beteekend het ooverslaan van de Stok, of Kloet, die de Besaan uitset: wanneer nu, door het
schavielen van de Wind, eenige vrees is, dat de Besaan mogt om slaan, soo roept men teegen die
geene, die daar ontrent sijn, wagt uuw voor de Gijp, dat is, draag sorg, dat gij door het gijpen niet
beschaadigd werd: en in een oneigendlijke sin genoomen, soo is het wagt uuw voor eenig ongeval,
wagt uuw voor de weerstuit: van Gijp komt gijpen, beteekende het schielijk omslaan van de
Seilen, het welk op Binnelandsvaarders seer ligt geschied met een al te groote voor Wind, als
wanneer de Seilen de minste Wind vatten: dog uit de luuwte koomende in de ruimte, soo is het
door de schielijkheid en voor Menssen, en voor Vaartuigen seer gevaarlijk: en daarom seid men
van iemand, die op sterven leit, hij leit op ’t gijpen, dat is, het sal niet lang duuren, of hij is dood.

geyp. De houte roede die de bezaan-zeilen uit houdt.

wacht u voor de gyp. Eigentl. Wacht u voor de slagh van ’t overgaande zeil. Oneig. Wacht u voor
een onverdacht en haastig ongeval.

geipen, sie, gijpen.

geypen. Het onvoorziens, en by vlagen, overslaan der zeilen op d’andere zyde.

gijpen, o.w. — Doorkruizen, overgaan: het naar de andere zijde schielijk overslaan van den bezaans
brikzeilsboom.

En nu gy 't alles wenscht in uwen klaeu te grijpen,
Ziet licht de laege Wael 't gespannen zeil aen 't gijpen.
Antonides Ystroom.

Spreekwijze: Pas op de Gijp (wacht u voor de wisselvalligheid der fortuin).

gijtouw, ibidem.

gillen, werd in tweederhande sin genoomen, eerst op sijn scheeps voor iets schuin af snijden en af
saagen: waar van de Gilling en Gillinghouten haar naam hebben: want Gilling en Gillinghout is
anders niet als een hout, dat schuins naa omlaag afgesaagd is, haar gebruik, sie, W. pag. 492. dit
werd ook gebruikt van de Seilen, en in het besonder van de Lijseilen, die men oordeeld, dat wel
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gegild ontrent de Schoothoorns behooren te sijn: voorts werd gillen genaamd soo schreeuwen, dat
het eerste geluid seer helder en schielijk gehoord werd, gelijk men seid, 4ij gaf een gil.

gillen, b.w. — Schuin afsnijden of afzagen.

gilling. Eenigh hout, dat schuins na omlaegh afgezaaght is: half ronde nedergeboogen styltjens. Het
gilling-hout komt achter boven ’t stuur: is wydt, na het springen der scheepen: dient om het
spiegel-wulft op te houden, op dat de roer-pen bewegen kan: wert, cieraats halven, besneden.

gilling, z.n.v. — Van Gillen, en dus oorspronkelijk een schuins afgezaagd stuk hout. Thands echter
verstaat men onder gilling den staanden kant van het houten boord, wanneer dit niet onder de
geheele lengte van het schip doorgaat. Zoo gebeurt het b. v. dat het houten boord langs het
opperdek zich van achteren af tot by den grooten mast uitstrekt. De plaats, waar het aan den
voorkant afbreekt, is dan een gilling.

gissing, z.n.v. — Zie bestek.

De Naelde wijckt noch wraeckt en alle Gissingh sluyt
Huyghens, Hofwyck.

glas, beteekend in het gemeen, het welk van de Latijnisten met het woord vitrum werd te kennen
gegeeven, waar van, het is soo broos als Glas, en dan voorts al wat van Glas werd gemaakt, als
een glaase Ruit, Bierglas, een glaase Roemer ens. dog te scheep werd het genoomen eerst voor een
Sandlooper of Uurglas, gelijk die van veelderhande soorten sijn: maar in het besonder werd het
genoomen voor een Sandlooper van een half uur: als dan gesegt werd, dat de Vlooten of Scheepen
soo of soo veel Glaasen teegen den andere hebben geslaagen: verstaa dan, dat het sijn soo veel
halve uuren: bij Glaasen om, beteekend oneigendlijk bij beurten om, waar van breeder bij Roemer
Visser 1. Schok het 3. sinnepop.

die zyn tytje weet te gissen, en zyn touwtje weet te splissen, en zyn glas te roere staan, magh wel
voor een bootsman gaan. Dat is: Een naerstig man is tot veelen bequaam.

glas, z.n.o. — Zandlooper, uur-, halfuur-, kwartier-, minuut g/as. De tijd wordt aan boord berekend by
Glazen van een half uur. Zoo is b. v. vier Glazen in de hondenwacht, twee uur na middernacht.
Elke wacht heeft acht Glazen, dus vier uur.

’t zy waar wy zeilen, of laveeren, is godt met ons, wie kan ons deeren? Dat is anders: Men is waar
men wil, men is in Godes handt.

de zon gaat tot gode. De Zon gaat onder. Dit is een oudt Hollands visschers woort, oorspronkelyk,
myns bedunkens, uit d’oude onwetenheit, en onkunde van de plaats daar de Zon in onder gaat.

heeft godt wat gegeven. Dit, in Hollandt gevraaght aan een visscher die uit zee komt, is gezeght:
Hebt ghy wat gevangen. Men zeght, dat de visschers, die uit Hollandt op de kabeljauw-vangst
uitvaren, zomtydts op haar boegh een ton traan gebruiken, die zy by storm zachtjes laten uitlekken
in zee, geloovende, dat daar door de baren stillen; doch dit doen zy niet lichtveerdig, maar alleen
in noodt; ook niet als zy iemandt in haar zogh, of achter haar zien, om dat zy gelooven, dat, schoon
de traan, of olie, de baren wel stilt, echter na weinigh tydt de zelve te onstuimiger zyn, en dat,
gevolgelyk, wie achter haar op die plaatze quam te zeilen, des te eerder zoude vergaan: hierom
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doen zy dit zelden. Van welke zake, die oulings by de Romeinen mede gebruikelyk is geweest,
misschien reden te geven zoude zyn; doch zulks deezes plaats niet zynde, zal daar van zwygen.
Gelyk mede, dat het diepe water groote baren geeft, en drooghte, of ondiepte, effen water.

zoo een schipper als ghy Kkiest, schip en goet dat ghy verliest. Dat is, oneig. Zoo ghy een
onbequaam man over gewightige zaken stelt, ghy hebt het u zelven te wyten, dat die qualyk
verhandelt werden.

goederen, z.n.o.mv. — Alle voorwerpen van handel. By art. 3 der Algem. Wet van 26 Aug. 1822
worden daaronder begrepen alle waren en koopmanschappen, geene uitgezonderd, benevens
paarden en allerhande vee. De bepalingen betreffende sommige verleende vrijddommen van rechten
op goederen vindt men in art. 5 dezer wet. Gestrande of geborgen goederen (zie daaromtrent dez.
wet, Vijfde Hoofdst. art. 30 — 36). Verboden goederen (zie het Twaalfde Hoofdst. art. 108 — 117).

verboden goederen. — Zie goederen.

goerabe, z.n.v. — Indiaansche vaartuig.

golf (soo sommige meenen) is afkomstig van het Grieks woord xdAmog beteekenende een boesem:
werd in het gemeen genoomen voor een baar: dog sij verschillen van malkanderen, in grootte: soo
dat Golf mij voor komt, als een groote baar, gelijk in storm, en onweer: voorts heeft dit woord een
beteekenis bij uitneemendheid, als het gesteld werd voor de Golf van Venetien: genaamd in het
Latijn mare hadriaticum.

golf. Een baar. Ofte: Een zees inham.

golf, z.n.m. — Zeeboezem, inham. Zie Bild. Gesl. in V.

golf, z.n.v. — Golving. Zie baar.

golfslag, z.n.m. — De kracht, welke de golven op een schip, het strand, den oever of elk ander lichaam
uitoefenen.

gondel, een Venetiaans Vaartuig, welkers voorbeeld bij W. pag. 216.

gondel, z.n.v. — Venetiaansch vaartuig, tot overtocht en tot vermaak gebezigd, en ’t welk, in
evenredigheid tot zijn breedte, langer is dan eenig ander vaartuig van gelijke bestemming.

gorden. Bark-houten. Ook touwen, aldus genaamt, aan spriet- of gaffel-zeilen, dienende om de wint
uit de zelve te krygen.

gorden, beteekend vast binden waar van een gordel: of cingulum: aangorden, omgorden ens. voorts
beteekend gorden, of gording al het geen steevigheid, en vastigheid, ergens aan kan geeven. gelijk
berghouten ens. een gordijn cortina, waar van het sijn naam sonder twijfel heeft.

gorden, b.w. — Ophalen van het middelste der marszeils en fok.

gorden. “Ophalen van het middelste der marszeils en fok.” Dit is geheel verkeerd. Behalve
stagzeilen, leizeilen en ligte razeilen, worden alle zeilen, bij het bergen, gegord. Lees: gorden is
het voorhalen der gordings op de zeilen. Zie gording.

nok-gordings. Reepen, of touwen, om de nok te beheeren, en te bestieren. De ly nok-gordings
werden eerst in gehaalt, op dat de loef nok-gordings te gemaklyker volgen.

gording, z.n.v. — Opkorting, t. w. van een zeil. In den grond één woord met gordijn.
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gording. “Opkorting, te weten, van een zeil. In den grond één woord met gorden.” Lees: Gordings
zijn touwen, aan den voorkant der onder- en der marszeilen, op de lijken gestoken en door blokken
naar boven varende. Zij dienen, met de gijtouwen (die aan den achterkant zijn), om de zeilen te
bergen. Zoo zijn er buik-, demp- en nokgordings. Gaffelzeilen hebben doorgaans nokgordings.

gort, z.n.v. — Was van ouds de scheepskost en nog altijd een geliefkoosd ontbijt voor de matrozen.
Spreekwijze: Een gortetelder (een gierigaard, een vrek). ’t Is afkomstig uit den tijd, toen de
scheepsbevelhebbers nog een hoofdgeld kregen om de manschap te voeden, en alles op ’t zeerst
werd uitgezuinigd.

gooteling, een soort van klein Geschut, het welk sijn beteekenis schijnt te hebben van gieten: als een
stukje Geschut, dat gegooten werd: hoewel het kennelijk is, dat al het Geschut gegooten werd.

gotelingen. Kleine schiet-bussen.

gotelingen, Geschut, yzer kanon, klein en groot.

goteling, z.n.v. — Een soort van kanon, vroeger op de schepen zeer in gebruik, en zijn naam
ontleenende van “gieten,” om dat deze soort tot de eersten behoorde, welke in haar geheel gegoten
werden.

graad, dit woord komt van het Latijns woord gradus het welk eigendlijk een tree’ of trap beteekend:
maar bij de Sterrekijkers werd het genoomen voor het 360. part van een Circulus, gelijk bekend is:
als men dan seid, die of die plaats leit op soo veel Graaden, dat is, gelijk sij seggen, te reekenen
naa Pools hoogte: hier toe gebruikt men te Scheep een Graadboog om daar meede de Sterren te
schieten, om de hoogte waar men is, te kunnen weeten: de afbeeldsel daar van is een Maatstok met
houtjes, die op en neederwaarts kunnen geschooven werden, sie, Roemer Visser Schok 3.
Sinnepop 28. of sijn te vinden bij die geen, die Stuurmans gereedschap verkoopen.

graden. (wassende) worden genaemt de graden der breete op de bulte kaerten, om dat die ’t zy ten
noorden, ’t zy ten zuiden des AEquinoctiaels nae de polen vergrooten en aenwassen naer maete dat
de graden der lengte verkleenen: en geschiet dit om de gelykwydigheit der zeilstreken ten noorden
en Zuiden en ten Oosten en Westen te behouden, die anders in de gedaente van Cirkelbogen
zouden moeten geteekent worden, gelyk de Meridianen en Parallelen op de beste Landtkaerten.

graed. graedboog. By de starrekundigen wort een graed genomen voor het 360 deel van een rondt.
Zoo zegtmen die plaets legt op 50 graeden, te weten naer Pools hoogte: en om die hoogte
aftemeten gebruiktmen te scheep een Graedboog, daermen de zon en sterren mede schiet, zijnde
een maetstok met merken en kruissen of dwershouten, die op ende nederwaerts konnen geschoven
worden; door welkers middel (als ook door een quadrant) men kan uitvinden op wat hoogte men
is.

graad, z.n.m. — Het 360°° gedeelte van den omtrek eens cirkels, van ’t Lat. Gradus, dat “trap”
beteekent.

graed. graedboog. By de starrekundigen wort een graed genomen voor het 360 deel van een rondt.
Zoo zegtmen die plaets legt op 50 graeden, te weten naer Pools hoogte: en om die hoogte
aftemeten gebruiktmen te scheep een Graedboog, daermen de zon en sterren mede schiet, zijnde
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een maetstok met merken en kruissen of dwershouten, die op ende nederwaerts konnen geschoven
worden; door welkers middel (als ook door een quadrant) men kan uitvinden op wat hoogte men
is.
graadboog, z.n.m. — Of Astrolabe. — Werktuig, waarvan men zich plach te bedienen, om de hoogte
der zon te meten.
granaat, is de naam van een Spaanse Vrugt dewelke van de plaats, daar sij haar oorsprong van
hebben, in het Latijn genaamd werd Malum Granatum of bij ons Appelen van Granaaten,
Granaatappelen, en naademaal deese Vrugt veel Korrelkens heeft, die ieder in haar huisjen sijn
opgeslooten, soo werden de Vuurwerken, die men Granaaten noemd, (om de gelijkheids wil) daar
naa genaamd: hier van daan Handgranaaten Granaadiers ens.
greep, komt van grijpen, een greep, dat is, soo veel, als men met een hand grijpen kan, een Boere
greep of drietandigen Vork: te Scheep werd het genoomen voor de scherpten van de Steeven: een
blinde greep doen, beteekend heimelijk iets agter omhaalen: of ook wel heimelijk een Voorntje
scheppen, een handgreep noemen de Heelmeesters een behendigheid om iets aan te grijpen en te
herstellen, bij heeft wonderlijke greepen, dat sijn parten.
de greep van ’t schip. De ruimte en scherpte van de steven onderwaarts; wiens goede gestalte veel
tot het wel zeilen doet.
grieten, z.n.v.mv. Of zwalpen. — Steunbogen, die de balken beletten tot elkander te komen.
grietjen of Grietjen van Dijk, z.n.o. — het Bovenkruiszeil. Volgens de overlevering werd op zeker
schip “den Eik,” een der scheepsjongens, die met het los- en vastmaken van het bovenkruiszeil
belast was, veroordeeld om met de knuttels te worden gestraft: dan toen men hieraan zot
beginnen, ontdekte men, dat de bovenkruisraasgast een meisjen was, Grietjen van Dijk genoemd.
Haar naam werd sedert aan dat zeil gegeven. Oude zeelieden herinneren zich nog fragmenten uit
een zeeliedtjen, dat door Janmaat op lamentabelen toon werd opgedreund:
Op 't schip den Eik, bequaeme
Margriet was haar naeme
Sla my met dagjens op den huid
Maar trek mijn kleeren toch niet uit,
'k Ben, vrouwspersoon wil weten,
Margriet ben ik geheeten.
grietjenbras, z.n.m. — Bras van het Grietjen.
grietjensra, z.n.v. — of grietjensteng, steng, waar het Grietjen aan is vastgemaakt.
grietjensra. “of Grietjensteng, steng, waar het grietjen aan is vastgemaakt.” Lees: Grietjensra, is de
ra, waaraan het grietjen vaart. Deze is geheel iets anders dan de grietjenssteng. Zie grietjen en ook

grietjenssteng.
grietjenssteng, z.n.m. — Zie grientjensra.
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grietjenssteng. “Zie grietjensra.” Lees: Grietjenssteng is de bramsteng van het kruistuig. Zie steng.

gril, is eigendlijk een konstwoord der Scheepstimmerluiden die daar door eigendlijk beteekenen het
afscheidsel tussen het Pit van een Boom of Balk, en het buitenste: gelijk Bast of Schors van het
binnenste: hier van daan de oneigendlijke beteekenis, als men vraagt wat sijn dat voor grillen? wat
sijn dat voor poetsen en aaperijen, gelijk ook, wat sijn dat voor grilletjes? van gril komt grillig het
welk beteekend huiverig: het is grillig weer, ik ben grillig: misschien om dat de huiverige leeden
schijnen van alle natuurlijke warmte ontbloot: of om dat sulke huiverige Menssen vreemde grillen
maaken.

gril. Het af-scheidtzel in het hout, tusschen ’t pit en buitenste.

gril, z.n.o. — Woord, vroeger by de scheepstimmerlieden in gebruik om daarmede het afscheidsel aan
te duiden tusschen het pit van een boom of balk en het binnenste. ’t Is het gri/, de draajing of ronde
omtrek van een boom.

groei, noemen de Dordenaars (naa de Beteekenis van het woord groejen) jonge Visjes, die nog tot
haar behoorlijke grootheid niet gekoomen sijn.

Groenlandsvaarder, een Schip of Schipper, die op Groenland vaart, deese Scheepen hebben tot haar
gerijf een soort van Sloepen, die men bij uitneemendheid Groenlandse Sloepen noemd, en die seer
snellen vaart door haar spitsen kiel en rankheid door het waater maaken, en daar toe alleenlijk
gebruikt werden, om op de Walvisvangst te gaan, waar van breeder in het woord walvis.

groenlandsvaarder, z.n.m. — Het schip, of ook de schipper, die naar Groenand vaart.

De Groenlandsvaarder tart, op saamgekleefde boomen,
In baare zee 't gewelt van stormen en van Stroomen,
LJsbergen, rotsen en gedrochten.

Antonides Ystroom.

grof-zee. Een zee, als de baren hoogh aanschieten.

groom, of grom, vuiligheid, die in de rob, of liever, darmen van de Vissen sit, waar van Groom, of
Gromijs, sie hier van de uitleg in het woord ijs.

grond, beteekend het Latijns woord fundum, waar van fundare, of ons basterd woord fundeeren, dat
is, grondvesten: gelijk men seid, het Huis staat op mijn grond, op mijn erf, op mijn vastigheid, en
eigendom: waar van ontgronden, gelijk de Veenboeren spreeken, dat is, een Land uit delven, en
voorts uit baggeren, en alsoo de grond weg neemen, soo dat het geen Land meer en is: en soo werd
de belasting, een pagt, of regt van de ontgronding genaamd, dewelke tot dien einde schijnt
ingesteld, om ieder af te schrikken, om sijn Landen soo ligt niet in te steeken: en daar door Turf te
trekken: voorts beteekend dit woord te Scheep alle het Land, dat onder Waater geleegen is, gelijk
sij seggen grond peilen, dat is, peilen hoe diep het Waater is, eer men grond voeld: en hier van
oneigendlijk iemands grond peilen, dat is, iemands meening soeken te weeten, en gelijk men segt,
de tong te schrappen: ik voel grond, dat is, ik werd eenig Land onder Waater gewaar, dit werd in
een oneigendlijke beteekenis genoomen, voor ik heb mijn bekomst: voorts van grond de volgende
spreekwoorden aan de grond setten, een Schip in de grond stuuren, daar het niet vlot sijn kan: en
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aan de grond sitten, vast sitten aan de grond, niet kunnen vlooten: daar leit geen goede grond.
daar is geen goede grond bij die Luiden: dat is, daar is geen liefde, geen goed vertrouwen bij haar:
ik kan agter de grond, of grondslag, of het grondgat van die saak niet koomen: dat is, ik kan agter
de regte kennisse en waare geschaapendheid niet koomen: want grondslag beteekend bij ons
fundamentum, en grondgat beteekend op sijn Scheeps het gat, dat door het Anker, of wel het Schip
selfs, in de grond gemaakt is: en daar van heeft men ook die oneigendlijke manier van spreeken: ik
moet dat grondgat weeten, dat is, ik moet de saak weeten, soo als sij is, ik moet van die saaken
weeten het regte bescheid: van grond komt grondig, en beteekend twee dingen, voor eerst seid
men, het is grondige Vis, de Vis is grondig, dat is, de Vis is niet genoeg gespeend, en heeft een
grondige smaak: en daar beneeven, die Man heeft grondige kennis van saaken: dat is, hij verstaat
die saak grondig, en seer wel; een saak door gronden, een saak door snuffelen ens.

aan de grondt raken. Oneig. Schade lyden. Zich bedroogen vinden.

aan grondt zetten. De scheepen op droogh varen, zetten, of halen: dit geschiedt met de voor-steven
na landt toe, ofte ook met de zyden; het eerste aan zwakke en smalle scheepen, het tweede aan
breede en stevige: met half gety geschiedt zulks, als men de scheepen wil schoon maken; waar toe
zandt-grondt de bequaamste is.

bots-grondt. Grondt die pas te peilen is.

een groot zeil op een klein schip, moet in de grondt, of op een klip. Oneigentlyk gezeght: Die zyn
staat naar zyn maght niet zet, geraakt in ongeval.

grondt breken. T’zeil gaan: of, ’t anker lichten.

grondt. Het landt onder water.

het stuur ruikt grondt. Dus spreekt men als de scheepen op droogh komen, en wanneer zy naar het
stuur niet luisteren.

iemants grondt peilen. Oneig. Zyn meining na speuren.

in de grondt ryden. Dat is, eig. Aan anker leggende te gront gaan. Oneig. lemant verderven. Anders:
In de grondt hobbelen.

peil-grondt. Grondt die men peilen kan.

stille waters hebben diepe gronden. Oneig. Stil-zwygende menschen zyn vol gedachten.

te grondt gaan. Oneig. Verlooren gaan.

vuile gronden bederven de kabels. Quade zeden bederven de menschen.

waasachtige grondt. Key- en steenachtige grondt.

Zoo na, dat’er achter grondt op gaat. Dat is: Kort achter iemant zyn.

Grond. Alle grond is geen ankergrond, zegt Spreekw.: Men moet zich niet maar op alles, zonder
daarvan deugdelijke kennis te dragen, verlaten.
Goede ankergrond is de beste grond: Men moet zijne hoop en verwachting slechts op hetgeen vast
is, bouwen.

Grond. Hy helpt of boort hem in den grond, zegt Spreekw. hij bederft hem — hij brengt hem in zulke
omstandigheden, dat er hoop noch uitzigt meer voor hem is. Het Spreekwoord is ontleend van het
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vijandelijk scheepsbedrijf, waardoor men een schip zoo teistert, dat het zinkt.
Hy zit aan den grond, of ook wel: aan lager wal, Spreekw. hij kan zich zoo min redden, als een
schip, dat op het drooge geraakt is, voortzeilen kan. Al zeer dikwijls geeft men er door te kennen:
zijn geld is op, hij is arm.
Vuile gronden bederven de kabels, Spreekw. kwaad verkeer, bederft het karakter. Zoo althans
verklaart J. CATS het in zijn’ spiegel van den ouden en nieuwen tijd. Het staat bij hem gelijk met
¢én schurft schaap maakt er veel, en die by de kreupelen woont, leert hinken.
Stille waters hebben diepe gronden. De gronden der rivieren zijn ongelijk, zoo als een
heuvelachtig land. Waar nu de grootste diepte valt, heeft men stille wateren. Waar ondiepten
gevonden worden, heeft de meeste beroering plaats, naardien eene menigte waters door wind en
storm zoo niet in beweging gebragt wordt, als eene mindere hoeveelheid van hetzelve in ondiepe
plaatsen. Gelijk dit voor de scheepvaart van belang is, zoo heldert hetzelve het Spreekwoord
genoegzaam op. Lieden stil van aard, geneigd tot weinig spreken, zijn somtijds niet ligt in
beweging te brengen om hunnen geest, gelijk men zegt, uit te laten. Zij verbergen hunne geheimen
en wachten zich voor alle luidruchtigheid. Zoo verklaart ook MARTINET het, die het ten slotte
toepast op WILLEM den eerste, Prins van Oranje, “welke (schrijft hij) in bange en beroerde tijden
levende, zijne geheimen wonder wel wist te verbergen en weinig sprak doch veel hoorde,
waardoor hij groote zaken ten goede des Lands uitwerkte.” Ondertusschen blijkt het uit
WINSCHOTEN, dat het ook in minder gunstigen zin gebruikt wordt van zulken die, zoo als hij
schrijft, zien of zy geen vyf kunnen tellen en er wel tien achter, of in de mouw hebben. Zy hebben
ze, (zeggen sommigen) achter de ooren. In het algemeen wordt er veeltijds door bedoeld: Die veel
zwijgen, denken daarom niet te minder, en op dezulken is wel toepasselijk, dat men hunnen grond
niet peilen, moeijelijk, of in ’t geheel niet achter hunne ware meening komen kan. WEILAND
geeft aan het Spreekwoord deze verklaring ; gebrek aan levendigheid is geen bewijs van
onnoozelheid.

grond 1856 VAN LENNEP grond, z.n.m. — Bodem van het water. Grond peilen (peilen hoe diep het water is, eer men grond
voelt). Aan den grond zitten (geboeid zitten, stranden) Te gronde gaan (zinken, vergaan). Een
schip in den grond boren (met kogels doorschieten, zoodat het te grond gaat).
Spreekwijze: lemands grond peilen (iemands meening zoeken).
Ik voel grond (ik begin te bespeuren, dat ik my niet verder wagen moet).
Aan den grond zitten (zich in verlegenheid bevinden).
lemand in den grond helpen, te gronde richten (iemand in zulk een toestand brengen, dat er geen
redding meer voor hem op zit).
Vuile gronden bederven de kabels (kwaad verkeer bederft de zeden).
Stille waters hebben diepe gronden (met lieden die zich weinig uitlaten, dient men voorzichtig te
zijn).
Alle grond is geen ankergrond (men kan zich niet op iedereen (of op elke onderneming) verlaten).
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Goede ankergrond is de beste grond (men moet zijn hoop en zijn verwachting stellen op hetgeen
vast is).

vuilen, z.n.m.mv. — Vuile gronden, gevaarlijk om over te zeilen, of waarin het anker niet houdt.

waarachtige grond, (veroud.) — Steenachtige grond.

grondgat, z.n.o. — Het gat, dat door het anker in den bodem geslagen is.

Spreekwijze: Ik moet dat grondgat weten (ik moet het fijne van die zaak leeren kennen).
grondijs, of liever Gromijs, sie, ijs.

grondt-schoot geven. Oneig. Met reden iemandt doen zwygen.

grondt-schoot krygen. Eigentl. Een schoot onder water krygen. Oneig. Iets verliezen. Of: T onder
gebraght werden.

grondschot, z.n.o. — Schot, dat een schip onder water treft en doet zinken wanneer het lek niet tijdig
gestopt wordt.

Spreekwijze: Dat is een grondschot (een onherstelbare ramp).

grondt-zee. Een golf, of zee-water, dat van de grondt af naar omhoogh opgeworpen wert; 't geen
zomtydts gebeurt met aard en steenen te gelyk.

groot, b.n. — Wordt toegepast op voorwerpen, die betrekking hebben tot den Grooten Mast of zich in
de nabyheid daarvan bevinden. Zoo: grootzeil, groot bovenbrambrassen, groot
bovenbramstengepardoens, enz. voor zeil, bovenbrambrassen enz. van den grooten mast. Zoo
groot Luik voor het luik voor den grooten mast.

op zyn groot scheeps. Oneig. lets groots en kostelyks doen, of maken.

grutte, of Gort, waar van Grutter of Gorter, die het Koorn tot Grut, of Gort maald: want Grut
beteekend al het geen klein gebrooken is: soo seid men oneigendlijk, ket is maar Grut, dat is,
uitschot: van Grut komt ook een Grutterij, en Grutmoolen, Gruttemeel, Meel van Boekweit
gemaalen, gelijk bekend is: te Scheep segt men Grutte, die kost, die van Grutte gekookt werd: en
bijwijlen soo is het een gewoonte op Oorlogs Scheepen, dat men eenentwintigmaal Grutte in een
week schaft, te weeten, alle daagen driemaal, des morgens, des middags, en des aavonds, als een
voorkost, sie, koeskoes.

Guineesvaarder, een Schip, of Schipper, die op Guinea vaart: dat is, het gedeelte van Africa aan den
Oceaan, dat van weegen het Goud, dat daar valt, de Goudkust genaamd werd, leggende bij naa
onder de Linie.

guineesvaarder, z.n.m. — Een schip of schipper, die op de kust van Guinee vaart.

huiken en guiten. Het kryten en razen van de wint.

guds, een soorr van een Bijtel, sie, W. N. pag. 185. dit woord schijnt sijn naam te hebben van het
geluid, dat gehoord werd, als de Bijtel door het Hout gedrukt werd: en soo werd het ook gebruikt
van het Bloed, als het met een gedruis uit de Wond springt: ket Bloed gudsde uit de Wond.

guds, z.n.v. — Draaiende, holle Beitel. Timmermansbeitel, met boogvormig lemmer. Platte guds,
Steekguds, Hokguds, Dopguds. Het woord schijnt zijn naam te hebben van het geluid, dat gehoord
wordt als de beitel door het hout gedrukt wordt.
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guur, werd genoomen voor seer straf en streng, het is guur weer, guure winden. ens.

guur, b.n. — Streng, straf. Guur weer, Gure wind.

hai, een verslindende Vis, welkers gedaante meenigmaal in de Seekaarten werd afgebeeld, sie,
Gesnerus ens.

haai, z.n.m. — Verslindende visch, en benaming die dikwijls door de matrozen aan een schuldeischer
gegeven wordt.
Spreekwijze: Hy is naar de haaien (hy is dood en weg: omdat iemand die aan boord sterft en in
zee geworpen wordt, groote kans loopt van door die gedierten te worden verslonden.
Er zijn haaien op die kust (er is gevaar by.)

haak, al het geen, dat ergens in kan gehaakt werden: het sijn Haaken en Oogen: dat is, een verwarde
saak: in naauwer sin werd het genoomen, als men segt, een Botshaak, de Haak, die men in de Boot
gebruikt: een Puthaak, een Haak, daar men Waater mee’ uit een Put schept. ens.

haaken, sijn schuine endjes van Planken, daar keepen in gemaakt werden, om in malkanderen te
sluiten, en alsoo in een te Haaken. Haakbout, een Bout met een Haak W. N. 7. 55. sie, bout.

haken. Scheve einden van planken, dus gehakt, om te beter te voegen met de keelen.

haak, z.n.m. — Hoekig of gekromd yzer, dienende om eenig ander voorwerp mede vast te houden, tot
zich te trekken, of er nader by te komen. Zie bootshaak, dreghaak, pomphaak, schippershaak,
taliehaak, wartelhaak.
Spreekwijze: Het zijn Haken en oogen (het is een verwarde zaak: omdat haken en oogen in
elkander gehecht worden).

haaksleuf, z.n.v. — Yzeren of metalen Haak, die door de planken van het scheprad eener stoomboot
heenloopende, elke spaak van dat rad omvat.

haken, z.n.m.mv. — Schuine endjens van planken, waar kepen in gemaakt worden om in elkander te
sluiten.

klinknagelshaak, z.n.m. — Haak van een Klinknagel.

haakblok, haakbout, enz. — Blok, bout, enz., met een haak voorzien.

haakblok, haakbout, enz. — Blok, bout, enz., met een haak voorzien.

haaklasch, z.n.v. — Lasch, waarby het verbindingsvlak schuins of Haakswijs ligt.

haaksteek, z.n.v. — Zie hollander.

haal, z.n.m. — Beweging van een riem. Men liet de galei loeven, goed ophalen, fiksche haalen doen.
Nog een haaltjen en wy zijn er.

haan, gesteld als het Mannetje van een Hen, is een Dier, dat wel bekend is, en dewijl de Haanen
moedig sijn soo seid men, oneigendlijk: het is een Haan van een vent, het is een vreemde Haan,
het is een Haan met een dubbelde Kam: het is een Man als twee paar Mannen: op de Toorns siet
men ook Weerhaanen, die de Wind aanwijsen: in See Knorhaanen, of anders gesegt Seehaanen:
maar te Scheep werden Haanen genaamd de vierkante Stukjes van Kooper, die men in de schijven
van de Blokken doet, dewelke, met pennetjes vast geslaagen, bequaam sijn voor de schijf, om daar
oover te loopen: voorts bekend de Haan aan een Roer of Musket, dat ijser Werktuig, daar het Lond
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of de Vuursteen in vast geset werd, om het Kruid in de Laadpan in brand te steeken, en af te
schieten: waar van den Haan ooverhaalen, te weeten, om dat uit te voeren: de roode Haan,
beteekend een brandend Lont: als men dan seid steek’er den rooden Haan in, dat is, steek het
Buskruid, te weeten, dat in de Kruidkaamer is, aan brand, en laat het Schip in de Lugt vliegen.

den rooden haan in ’t kruit steken. Het kruit in de brandt steken.

hanen. Vierkante stukjes koper, of metaal, dewelke midden in de schyven van de bloks komen, daar
een gat in is, en een nagel door gaat, over welke de schyf loopt.

haan, z.n.m. — Een vierkant stukjen koper, in de schijf van een blok geslagen en waar de schijf over
loopt.

hairbekleeding, z.n.v. — Geteerde vermenging van koe- of ander beestenhair met papier enz., welke
men op de romp van een schip aanbrengt, tusschen de buitenhuid en de houten dubbeling.

haardoek, sie, doek, of vliaggedoek.

haf, of ooveraas, waar van Swammerdam, en het spreekwoord, soo digt als haf.

haagel, bij de Latijnisten Grando, dit woord is bekender, als dat’er uitlegging van nooden is: ten waar
iemand wilde ondersoeken de stoffe en de oorsaak, waar door de selve werd veroorsaakt, het welk
bij de ondersoekers van sulke en diergelijke saaken moet gesogt werden: Haagel beteekend ook bij
gelijkenis loode Korreltjes, om Voogels meede te schieten: waar van schiet hem met Haagel in
sijn gat, ens. een Haagelbui, een swaare storm van Haagel, sie, bui: van Haagel komt Haagelen,
Grandinare, het Haageld, Grandinat ens.

haaken, met een Haak naa sig toe haalen, het moet vroeg krommen, dat Haaken sal. Bruin Embl.
pag. 192. dat is oneigendlijk, dat men sig ergens van jongs op toe moet gewennen: ergens naa
Haaken oneigendlijk ergens naa verlangen. Adanhaaken, met een Haak ergens aan vatten.

haken, b.w. — Met een Haak tot zich trekken.
Spreekwijzen: Ergends naar haken (naar verlangen). Het moet vroeg krommen, dat haken zal. Zie
krommen.

hakgeld, z.n.o. — Kosten voor het vellen, door omhakken te weeg gebracht.

hakkebord, of hakkebred, een bord daar iets op gehakt of uitgehouden staat: en in het besonder het
bord agter op Mastligters, Smalscheepen en diergelijk klein Vaartuig, booven het stuur, waar aan
ieder sijn eigen Schip kennen, en onderscheiden kan.

hakkebord, z.n.o. — Letterlijk een Bord, waarop iets gehakt of uitgehouwen staat: en in het bijzonder
het bovendeel van den spiegel, dat uitgehakt werd in verschillenden vorm, ten einde het schip te
onderkennen.

wol (in het) hakken (veroud.) — In de gezaagde planken hakken, die, om beter te buigen, in het vuur
gelegd zijn.

haalen, beteekend op sijn Seemans trekken: haal, aan! haal naaje: oneigendlijk sieltoogen: hij haald
nog, te weeten, sijn aadem: aanhaalen, naa sig toe haalen, de Seilen of Schoot aanhaalen:
oneigendlijk beteekend aanhaalen niet kunnen uitvoeren, als, ik kan het niet aanhaalen: de Wind
haald aan, de Wind waaid harder, als voor heen: goederen aan haalen, te weeten, om verbeurd te
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verklaaren: iemand aanhaalen, iemands gunst soeken: inhaalen, het Trojaans Paard inhaalen,
inhaalig sijn, schraapig sijn, uithaalen, voorthaalen, weghaalen. ens.

halen, b.w. — 1°. Hijschen, trekken: Haal (d. i. trek harder). Haal beter, al stijver! (komm.) De bocht
uit een zwaar touw halen. Stijf halen. Aan een touw halen. Op een talie halen. Aan boord halen.
Haal wat aan!
2°. Roeien. Haal op! (roei op). Haal uit! (doe je best).

Spreekwijze: Haal je niet, zoo heb je niet (verzuim de gelegenheid niet).

halfdek, z.n.o. — Zie dek.

halfsleten, b.n. — Voor Half versleten. Een halfsleten zeil.

half wint zeilen. Oneig. Zyn zaken tamelyk wel doen gaan.

halfwind, z.n.w. of Dwarswind. — Wind, die van terzijde, die dwars komt. Met halfwind zeilen.

hals, dat gedeelte van het Lighaam daar het Hoofd op staat, en dat beweegen doet, waar van, dien
hals wil ik laaten af kappen: oneigendlijk het leeven: gelijk uit de spreekwoorden blijkt, den hals
verbeuren: hij heeft er sijn hals aan gewaagd, waar van waaghalsen: voorts, het gedeelte
genoomen voor het geheel, soo beteekend het een Mens: het is een armen hals: het is een jakhals,
het welk de naam van een Indiaans Gedierte is: waar van op een ander plaats breeder: te Scheep
beteekend het een Touw, dat ontrent de Schoothoorn vast gehegt werd: en door de uitlegger van
het Galjoen gesteeken sijnde, binnen Scheepsboord, door behulp van een Kruishout vast gemaakt,
gevierd, aangehaald, toegeset (naa eis van saaken) werden kan: en werd daarom ook een
halstaalie, halstouw genaamd: dit van de hals gesegt hebbende, soo weet, dat wij alleen hier een
beschrijving geeven van de hals van de Fok: want de hals van het Schooverseil werd aan de
Besaan door de halsklamp, die buiten boord, omtrent het Companje staat, vast gemaakt. Het geen
nu de Heer Witsen noemd een halsmast, werd van andere de halsklamp ens. genaamd: bij
voorwind sijn de halsen, of halstaalien, gemeenelijk los of oopen: en dan gebruiken de
Bootsgesellen deese manier van spreeken, wij vaaren tussen twee halsen, dat is, voor de Wind.

’t schip is tusschen twee halzen. Zulks werdt gezeght als het voor wint gaat, om dat, als de halzen of
einden der zeilen wederzydts even verre van boort uitgestrekt zyn, dan by gevolgh de wint vlak
van achteren in komt.

hals toezetten: hals opgeven. Anders: De halzen aan zyn gat haken. De hals, of de tip van het zeil
stellen, en vast maken; ’t geen geschiedt als de windt van ter zyden komt, om de zeilen beter te
doen dragen.

halzen op. Dit wert gezeght, als ’t schip voor wint zeilt.

het is te scheep halzen toe. Daar is gebrek te scheep.

het moet’er op den dubbelden hals in. Het moet met groot gevaar in komen, of de zee-gaten in
zeilen.

het ty breekt den hals. Het water begint op te houden van ebben ofte vloeijen.

met hals en knok af halen. Eenigh gevaar ter zee ontkomen.

met open halzen zeilen. Voor wint zeilen.
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op den hals ryden. Aan anker leggen in groot gevaar.

op hals en knok in zeilen. Met gevaar in komen.

op hals en kraagh in komen. Het zelfde.

op twee halzen in. Dat is: Met gevaar in komen.

ryden op de hals. Met gevaar ryden.

tusschen twee halzen varen. Voor de wint zeilen.

zoo veel als hals en kraagh lyden magh. By storm in grooten noodt zyn.

hals. De hoek van ’t zeil, ’t zy van fok of bezaen, en stagfok, die men vast zet om by den windt te
zeilen: Hals op spelen, dit geschiet, wanneer de windt ruimt, en gunstig begint te waeyen.

hals, z.n.m. — 1°. Een touw, dienende om, by-de-wind zeilende, de loef-, fokke- en groote schoot,
voor uit te halen. De hals van den bezaan en van de slagzeilen dient om het staande lijk er van naar
beneden te halen. Zwakke hals (zie zweeptopper). Looze hals (die alleen dient om een gewonen te
vervangen). Tusschen twee Halzen varen (voor-de-wind varen! omdat de halzen of halstalién
gemeenlijk los of open zijn.) Overdrachtelijk: de keus tusschen twee zaken, die op ’t zelfde
neérkomen.
2°. Hoek, vereenigingsplaats. De hals van een anker, de hals van een kanon. Hals van een knie.

hals. “Slagzeilen.” Lees: stagzeilen.

hals-klamp. Een klamp buiten boort, daar de hals door vaart: deeze is zomtydts verciert, en
besneden.

halsklamp, z.n.v. — Soort van groote klamp met een schijfrad voorzien, die aan stuur- en aan
bakboord op de buitenhuid wordt aangelegd om er den Hals van ’t groote zeil door aan te halen.

hals-talie. Een talie, om, als het hardt waait, by de hals in het zeil te zetten, tot een burgh van de
smyt, en 0ok, als men de hals niet wel toe krygen kan, of als men de schoot beter inbinden wil.

halvermast, halversteng. — Zie mast, steng.

halvermast, halversteng. — Zie mast, steng.

halzen, o.w. — Het schip by stormweer doen wenden; ook algemeen in gebruik voor: voor-de-wind
omwenden.

haamer, een Werktuig daar men meede klopt, een houte Haamer, een ijsere Haamer, hier van het
woord Haamerslag, die gruiseltjes, die van het ijser, dat gesmeed werd, afspringen: en dat is
bequaam om te stroojen op de Verdekken van Scheepen, om niet aan het Teer te blijven hangen,
en het Houtwerk te duursaamer te maaken.

hamer, z.n.m. — Timmermansgereedschap, waarmede geklopt wordt. Yzeren hamer. houten hamer-.
Kalfaat hamer.

hamerslag, z.n.o. — Gruizeltjens, die van het yzer afspringen terwijl het gesmeed wordt, en die
geschikt zijn om op scheepsdekken gestrooid te worden ten einde men niet aan het pek kleve en
het houtwerk duurzamer blijve.

hand over hand, bw. — Beurtlings, zonder rukken. Hand over hand halen, hand over hand inpalmen.
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hand, werd in het gemeen, en eigendlijk, genoomen voor een gedeelte van een mensselijk Lighaam:
waar van: handen met handen oover langen, of gelijk sij het ook te Scheep noemen, oovermannen:
van handen komt behandigen, als men seid, ik heb het hem behandigd: het onthand mij, het staat
mij niet welter hand: verleegen sijn: de regte handeling van eenige saak niet hebben: iemand iets
af handig maaken: iemand iets ontneemen ens.: hier van meer in mijn Taalman: voorts werd het
woord hand gepast aan dat gedeelte van een Anker, dat als een hand de grond vast houd, en als in
vat, waarom het ook een hand genaamd werd: hand oover hand, geduurig, gestaadig, meer en
meer, gelijk, de Wind wakkerd hand oover hand, de sieke Man verswakt hand oover hand:
handboejens, boejens daar men de handen der misdaadigers in sluit, sie, boejen.

handt over handt. Meerder en meerder, of minder en minder. Men zeght: Het stormt hardt, en handt
over handt meerder. Ofte: Het weér bedaart handt over handt.

hand, z.n.v. — Het gedeelte van het anker, dat den grond als met een hand vat. Zie ankerhand.

handdag, z.n.m. in 't mv. handdagen. — End touw, dat men in de Hand houdt om er strafoefening
mede te verrichten.

handen. Dit is, op zyn zee-mans, over reiken gezeght.

handgeld, z.n.o. — Som, die aan de zeelieden op Hand gegeven wordt en waarvoor zy zich verbinden,
mede te varen.

handgift, z.n.v. — Het eerste geld, dat men op een dag ontfangt. Ik heb nog geen handgift van u
gehad, is de gewone begroeting, waarmede een kroeghoudster een binnenkomenden matroos
toespreekt.

handplaat, z.n.v. — Soort van vingerhoed, dien de zeilemakers met een lederen riem aan de hand
vastbinden.

handspaak, een Spaak, die met de handen bewoogen, en waar meede het Braadspit opgewonden
werd, sie, spaak.

handt-spaak. Een spaak, die met de handen bewoogen, en waar mede het braatspit opgewonden
wert.

handspaak, z.n.v. — Spaak, die met de hand bewogen wordt, in ’t byzonder die, waarmede het
braadspit wordt opgewonden. Daar de handspaaken altijd voor—de—hand liggen, worden zy ook in
een gevecht gereedelijk als wapentuig gebezigd — ook om ’t kanon te richten.

handwaater, Waater, daar men de hand meede wast, waar van het spreekwoord: hij heeft daar geen
handwaater bij, dat is, hij is daar niet bij te vergelijken.

handsaag, een Saag, die met een hand beweegd werd, sie, saag.

handzaam, b.n. — Wordt de weersgesteldheid genoemd, wanneer zy alle soort van verrichtingen
toelaat 't Is handzaam weer. Een handzaame wind.

haanenpoot, beteekend eigendlijk de Poot van een Haan, gelijk Haanekam, de Kam van een Haan:
maar bij de Seelui beteekend een Haanepoot eenige kleine Touwetjes hebbende de gedaante van
een Haanepoot, sie, het getaakelde Schip booven aan de Besaan: dit werd ook, een dood Mans
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Oog genaamd, om dat het alleen om sieraad gebruikt werd, en te Scheep niet meer nut en doet, als
het Oog van een dood Lighaam: dat sijn haanepooten, dat is, lomp schrift:

hane-pooten. Zes, acht, of tien smalle touwtjes, die van elkander gescheiden, en door bloks, Doodt
mans oogen genaamt, gestoken werden; doch dit geschiedt tot pronk: men voeght die aan de bram-
zeils stengen en bezaans stagh, ook op de bezaans roe, en onder de mars.

hanepoot, z.n.v. Touw, waarvan men de beide enden op eenigen afstand van elkander op of aan iets
vastmaakt, b. v. aan de staande lijnen van de marszeils (zie spruit) In het midden dier touwen is
een ring, waarin de boelijn gesplitst is. De hanepoot op den bezaansgestel dient om dien op te
hijschen: de zonnetent hangt aan een hanepoot onder ’t bezaansstag.

hanepoot. “staande lijnen van de marszeils.” Lees: staande lijken, enz. Verder nog “bezaansgestel.”
Lees: bezaansgaffel.

hang, een plaats, daar Haaring of Bokking op gehangen en gerookt werd.

hang, z.n.o. — Plaats, waar haring of bokking opgehangen en gerookt wordt.

hangen, beteekend twee dingen: eerst iets op hangen, en daar naa opgehangen werden: de eerste
beteekenis is klaar: de tweede blijkt uit de volgende: naamendlijk als men iemand aan een galg
wenst: dan is men wel gewoon te seggen: datje hangen en droogen moet: oneigendlijk
neederwaarts geboogen sijn, de kiel die hangt: van die beteekenis komt het woord hanggatten,
agter oover hangen, sie, kiel.

hangen, o.w. — Nederwaarts gebogen zijn. De kiel Hangt. Het hangen der masten, van den
voorsteven, enz.

hanger, z.n.m. — Ophanger, stut. Stuk hout, dat tot verlenging dient van de spanten van het inhout.

hanger. Is ook een touw met een kous er in gesplitst en wordt, voor en even als het want, over de
masten en stengen gelegd.

hanggat, z.n.o. — Bynaam voor een schip dat van achteren zwaar is uitgebouwd.

hangkompas, z.n.o. — Kompas, dat aan de zoldering, en dus omgekeerd, hangt.

hangmakken, of hangmatten, welke woorden aldus werden te saamen gevoegd: het eerste komt van
hangen en gemak, als sijnde een Bed of Gemak, dat opgehangen werd: het ander van hangen en
Matten, dat is, een Mat, of Seil ens. die opgehangen werd, om daar in te slaapen.

hangmak. Een lap zeils, lakens, of geweven scheer-touw, ’t geen tegen de zoldering van het schip
werdt gehangen, dienende den scheepelingen voor slaap-plaatzen: die maar twee einden hebben
werden de bequaamste geoordeelt; want die met vier einden zyn schudden te zeer.

hangmat. z.n.v. — Stuk zeildoek van ongeveer twee el lengte en anderhalve baan breed, en hetwelk,
aan beide einden door vele touwtjens (scheerlijnen) in een ring of oog vereenigd een eivormige
gedaante krijgt. Door die ringen of oogen zijn de vierlijnen, waarmede de hangmat ’t hoofdeind
aan de klabaai en het voeteneinde aan een ring, die in 't boord zit, wordt opgehangen aan de
tusschendek-balken, en de slaapstede vormt van den matroos. Oorspronkelijk was zoodanige
slaapstede van eenvoudig Matwerk en van daar de benaming. Met de hangmatten wordt het schip
verschanst.
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hangplegt, sie, W. pag. 492.

hang-plecht. De plaats, in eenige Fluit-scheepen, daar de man te roer staat.

hangstelling, z.n.v. — Twee of drie planken op twee dwarsbalken gespijkerd, en die langs de
buitenzijde van het schip worden uitgehangen om te breeuwen, te teeren, enz.

hardzeiler, z.n.m. — Zie snelzeiler.

hardzeilery, z.n.v. — Watervermaak, waarby eenige vaartuigen met elkander wedyveren, wie ’t
spoedigst door behulp van zeilen een gegeven afstand zal afleggen.

haaring, een soort van een kleine Vis, bij sommige Halec in het Latijn genaamd, en werd eigendlijk
verstaan van verssen Haaring, waar van daan ten Haaring vaaren: uitvaaren om Haaring te
vangen: dog daar is een spreekwoord, het welk in een oneigendlijke sin genoomen bij ieder niet
eeven wel verstaan werd, en dat is, van Duinkerken ten Haaring vaaren, dit werd geduid op die
iets quaads booven het hoofd hangt, of die alreede van haar Vijanden mishandeld sijn: het is
bekend, hoe bitter de haat der Seeuwen en der Duinkerkers, en soo weer der Duinkerkers teegen de
Seeuwen geweest is, soo dat sii malkanderen al te ongenaadig in den Spansen Oorlog gehandeld
hebben: jaa de Duinkerkers sijn de eerste geweest, die alle Seeuwen, die sij ter See gevangen
kreegen, rug aan rug gebonden sijnde, in See hebben gesmeeten, dat sij noemden de voeten
spoelen, en alsoo hebben doen verdrinken: deese wreedheid een geruimen tijt geduurd hebbende,
en lang daar oover aan de Spaanse regeering (daar sij doen onder stonden) dog te vergeefs
geklaagd sijnde: soo is de Seeuwen toegestaan sulks in weerwraak te moogen doen, en soo heeft
endeling het eene Mes (gelijk men seid) het ander in de Schee gehouden: en derhalven is het
geloofelijk, dat de Duinkerkers willende meede neevens de Seeuwen ten Haaring vaaren, van die
voornoemde Seeuwen seer rouwelijk sijn gehandeld: waar van het spreekwoord sijn naam
gekreegen heeft: maar ik sal der Kuit of Haring van hebben, dat is, wat of niet, ik sal daar een kans
naa waagen: dit is een Vissers spreekwoord, die soo sij geen Haaring kunnen vangen, ten minsten
eenige geschoote Kuit in haar Netten verneemen: de Haaring kaaken, dat is, de Haaring de
Kaakens uithaalen, waar van de Jongens op de Buisen, die het eigendlijk haar werk is, Kaakers,
dat is, Haaring Kaakers genaamd werden: de Haaring heeft verscheide naamen: als voor eerst
Grashaaring, die digt onder de Wal, en als in het Gras gevangen werd: vollen Haaring die
volwassen, en vol kuit en Hom is: Kruishaaring, die naa Kruisverheffing gevangen, en met de drie
Amsterdamse Kruissen op de Tonnen gemerkt werd. Buishaaring, haaring, die met een Buis, of
Haaringbuis gevangen werd, de gesouten Haaring, werd verdeeld in Peekelhaaring, dat een
gemeene naam van alle gesoute Haaringen is: Siedhaaring om dat sij gesooden, dat is, gekookt
werd: Braadhaaring om dat sij geweikt sijnde op den Rooster gebraaden werd, waar van het
spreekwoord, mijn Haaring en braad daar niet: dat is, oneigendlijk, ik heb daar geen vriendschap
te verwagten: wij sijn geen kaaren, dat is, vrinden: peesjes Haaring welkers naam mij onbekend is:
gelijk ook het woord van Slabben: hoe wel men segt, Slabbetje soet, vers ende goed. Voorts,
Haaringbuis een Buis die ten Haaring gebruikt werd: een Haaring Pakker een Man, die de
Haaring in Tonnen pakt: Haaringpakkerij de plaats, daar de Haaring in de steeden gepakt werd,
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daar van tot Amsterdam de Haaringpakkerij, en Haaring Pakkers Tooren haar naam hebben, sij
saaten daar soo gepakt als Haaring, dat is, seer digt in en bij een: Haaring Sout een besonder Sout
bequaam om de Haaring te souten, een Haarington, een Ton, daar in de Haaring gepakt werd.

als de buis geen haring vangt, is de stuurman een schelm. Oneig. Dat men veeltydts, met de hondt,
op de steen, en niet op de werper, ziet.

de haring over ’t hooft zeilen. Oneigentl. De zaak missen.

kuit of haering van hebben. Oneig. Zoo niet in ’t geheel, ten minsten een gedeelte bekomen:
ontleent van de visschers, die, zoo zy geen haering vangen, ten minsten kuit, welke geschooten is,
in de netten krygen.

mooy weér, en geen haering. Oneigentlyk wert zulks gezeght van iets dat uiterlyk goet schynt, doch
in der daadt ondienstigh, of onprofytelyk is.

myn haering braadt daar niet. Een visschers woort, betekenende, dat men’er niets te zeggen heeft.

roept geen haering eer zy in ’t net is. Oneig. Van geen zaak oordeelen eer die volvoert is.

van duinkerken ten haering varen. Dat is: Op roof en kaap varen. Dit wiert van oudts dus gezegt,
om dat in den Spaanschen oorlogh (gelyk noch heden) veele van die plaats ter kaap in zee gongen
varen. Anders werdt zulks gezeght van den geenen, die iets quaats over 't hooft hangt.

haring, z.n.m. — Kleine visch, die zich, in tallooze menigte, by scholen in de omstreken van
Schotland onthoudt, en waarvan de vangst en het kaken onderhoud aan menig huisgezin verschaft.
Grasharing (die dicht onder den wal, als ’t ware in ’t gras gevangen wordt en daarom niet van de
beste hoedanigheid is.) Volle haring (die volwassen en vol kuit en hom is). Kruisharing (die na
Kruisverheffing gevangen en met de drie Amsterdamsche kruisen op de ton gemerkt wordt).
Buisharing (die met buizen gevangen wordt). Pekelharing (die gezouten is). Zeeharing (die
gezoden of gekookt wordt). Braadharing (die geweekt zijnde op den rooster gebraden wordt).

O wat een gulden neeringh,
En voedsel brenght ons toe de coninghlijcke Heringh,

zingt Vondel in zijn Lof op de Scheepv.
Peetjens haring of Prezent haring (die van de beste soort is en aan hen gezonden wordt, die men
verplichten wel).
Spreekwijze: Ik zal daar kuit of haring van hebben, (ik moet weten, wat daar van is, of die zaak
goed of kwaad is. — De spreekwijze is daarvan ontleend, dat de kuit of zoogenaamde moedervisch
niet voor het gebruik deugt en niet als goede haring gerekend wordt).
Van Duinkerken ter haring varen (er slecht atkomen: omdat de Duinkerkers, wanneer zy het
waagden, mede op de haringvangst uit te gaan, door de Hollandsche visschers doorgaands
mishandeld werden).
Zoo gepakt als haring (zeer naauw gezeten zijn: omdat de haring in dichte scholen zwemt, of dicht
opeen getond wordt).
Mijn haring braadt daar niet, (ik heb daar geen vriendschap te wachten: ik sta daar niet in de
gunst).
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Hy roept van haring voor Sint Jan (Geen hei roepen, eer men over den dam is).
Mooi weer en geen haring (het innerlijke beéntwoord niet aan het uiterlijke).

haring. Hierbij nog te vermelden ijle haring (het tegenovergestelde van volle haring) en maatjes
haring. Laatstgenoemde soort is de beste en vetste, doch niet duurzaam. Deze heeft geen hom of
kuit, maar daarentegen reuzel, welke bij geene der andere wordt gevonden. Wat eigenlijk maatjes
haring is, schijnt men niet te weten; althans een grondig opzettelijk onderzoek leidde tot geene
voldoende uitkomst. Misschien heeft deze soort den naam van maat of maatje ontleend, als op reis
tot voedsel van het scheepsvolk bestemd, zie maat. Een maatje of jong maatje is, althans op
binnenvaartuigen, een jongen, die op het schip dienst doet.

haringbuis, z.n.v. — Zie buis.

halingpakkery, z.n.v. — Een plaats in de steden, waar de Haring gepakt, dat is, in tonnen gedaan
werd.

haringpakkerij. “Eene plaats in de steden, waar de haring gepakt, dat is, in tonnen gedaan werd.” Dit
is niet geheel juist, want de haring wordt aan boord der buizen terstond in tonnen gedaan.
Haringpakkerij is eene plaats in de steden, waar de haring (door de buizen aangebragt) wordt
overgepakt, of liever de vaten aangevuld. Dan stopt men de hoeveelheid van 14 ton in 12 vaten.
Deze hoeveelheid heet een /ast.

harpoen, dat IJsere Werktuig, het welk in gebruik is, om daar meede de Walvissen te schieten: en
geschooten hebbende, door behulp van een Lijn, naa sig toe te haalen, sie, walvis: van Harpoen
komt Harpoenen met een Harpoen treffen: een Harpoender die sig op het Harpoenen verhuurd.

harpoen, z.n.m. — Yzeren werktuig met een weérhoek, van achteren met een houten kruk voorzien,
waaraan een touw bevestigd is, om het, wanneer het in het lijf van een visch vast zit, terug te
kunnen halen.

harpoenen, b.w. — Met een Harpoen treffen.

harpoender, z.n.m. — Iemand, die zich op het Harpoenen verstaat.

harpuis, eenig harsagtige stof om de huiden der scheepen te bestrijken teegen het gewormte, ens.

harpuis. Werk, om de scheeps-reeten mede te vullen: dit wert veeltydts van oudt en versleten touw
bereidt, ’t geen ontwonden, geklopt, gekookt, en daar na in de zon gedrooght moet zyn, dan los en
bol omgesponnen tot de dikte van een menschen arm. Harpuis is mede een t’zaam geklenste pap,
daar men de scheepen mede bestrykt, tegen het door eeten van de worm. Heden heeft zeker
Engelschman een nieuwe vondt van harpuis bedacht, die zoo vast houdt, dat nimmer eenige
springers daar door konnen eeten, ja men zeght, dat de zelve zoo hecht, dat de scheepen geen
gespyker noodigh hebben.

harpuis, z.n.o. — Harstachtige stof, waarmede de huiden der schepen bestreken en tegen het
gewormte worden vrijgehouden.

harpuis. De masten worden ook dikwijls en de stengen altijd met harpuis bestreken (geharpuist).
Lees: Harpuis is een smeersel, zamengesteld uit harst in lijnolie gekookt.

harpuislepel, z.n.m. — Lepel om ’t Harpuis mede te scheppen.
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harpuizen, b.w. — Met Harpuis bestrijken.

hart, bij de Latijnisten Cor genaamd, werd door gelijkenis op veel dingen gepast: in een Schip werd
het genaamd dat gedeelte, daar de Planken en Ribben op haar dikste sijn: soo werd ook het woord
hartje op veele dingen gepast: het is in het hartje van de Winter of Soomer: het hartje van de
Kroppen, soo ook werd het genoomen voor Een werktuig dat in houte Pompen gebruikt werd,
welkers afbeeldsel te sien is bij W. N. 14.56.

hart van ’t schip. Het middelste van’t schip: hier zyn de planken het alderdikste; doch achter aan het
schip zyn de planken het alderdunste, om dat het schip daar het minst te lyden heeft.

hart, z.n.o. — 1°. Van een schip: dat gedeelte, waar de planken en ribben het dikst zijn.
2°. Van een touw. Wit gestrengeld garen, dat de binnenste ruimte vult van een vierstrengs-touw.
3°. Werktuig, dat in houten pompen gebruikt wordt.

hartjen, z.n.o. — Zie pomphartjen.

hartbindsel, z.n.o. of Kruisbindsel. — Bindsel of sjorring, aangeslagen op de plaats, waar twee lijnen
elkander kruisen.

haaven, heeft in het Neederduits verscheide beteekenissen, hoe wel het geloofelijk is, dat sij alle van
den andere afkomstig sijn: dog om eerst de onbekendste voor te stellen, soo weet, dat Haaven in
oud Duits beteekend, de goederen en middelen, die iemand besit: soo seid Hoofd Hist pag: sij
hebben al haar haaven moeten verlaaten: en hier van schijnt te koomen haaveloos, eigendlijk die
sonder haaven of middelen is: en bijgevolg slordig, vuil, en ongehaavend is: het sijn haaveloose
Menssen: maar haavenen, beteekend reinigen: gehaavend sijn, gereinigd sijn: maar oneigendlijk
seid men, iemand haavenen, iemand afrossen: gehaavend sijn, afgerost sijn: dog gelijk ik gesegt
heb, alles schijnt mij afkomstig van het woord haaven, Portus beteekende een veilige en beslooten
plaats voor de Scheepen: want gelijk een Schip of Schipper al sijn geluk daar in bestaat, dat hij in
een verlige haaven koomen kan: soo is het een groot geluk voor een Mens, dat hij haaven, dat is,
middelen heeft, om daar van te kunnen leeven: het werd dan hier op sijn Scheeps genoomen, en
daar van verscheide spreekwoorden: in de haaven koomen: koomen, geraken, sijn, in behouden
haaven: oneigendlijk buiten alle gevaar sijn: op een vreemde haaven geweest sijn, beteekend
oneigendlijk in re venered een quaad Mes gekreegen te hebben: want het gaat gemeenelijk met het
seevaarende Volk naa het gemeene spreekwoord: soo meenigen haaven soo meenigen Vrouw: en
voorwaar het is gevaarlijk voor de Scheepen en Schippers in een vreemde haaven in te loopen:
daar is geen haaven meede te beseilen, oneigendlijk, met hem is geen spit te wenden, hij deugd
nergens toe: van haaven komt haavenen, in een haaven gaan leggen: haaven Geld het geen men
geeft voor het gebruik van den haaven: een Haavenmeester een Opsiender van een haaven, wiens
werk het is sorg te draagen, dat de haaven behoorlijk ged